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dřipomeunut]j 


o mwýflownofti čefte. 


Temet kazdodennj zkuſſenoſtj na to pic, 
ze při ucenj fe gazyku čeffému, mnozj, drzjce 
fe přifně prawidla: „Baždé pjímě w čefftiné 
wlaſtnj foůg zwuk zachowaͤwaͤ, t. g. pjífe fe 
tak, gak fe mluwj, a mluwj fe tak, gak fe pj⸗ 
ſſes we wyſlowowaͤnj a ẽtenj též takowẽ zwu⸗ 
Fy w etymologickém ſpogenj, gez žádný gazyk 
wyſlowiti w ſtawu nenj, se mffj nutkawau 
ſnaznoſtj pronaͤſſeti ufilugj, 3 čeboš arci neſne⸗ 
ſitelna zlozwuẽnoſt pochazj, a proto předělá: 
dám 4 zwläſſt pro ty, ktetjʒ gazyku ceſtẽmu 
wyučugj, naͤſledugjcej pogednaͤn. 

Zwouk ẽloweècjho hlaſu two fe otwjrẽnjm 
uft, pohybowaͤnjm a dotykaͤnjm gazyka a v 
a ſice w tomto pot᷑adku: ſkoro geſſtè na tech 
geſt m, za njm p a hned b, po kterẽmz f a 
ſtabẽgi proneſſeno W gakozto přechod ze ſamo⸗ 
hlaͤſky u, Freréž giš w uſtech fe two, pak po⸗ 
ſtupnhm rozwjraͤnjm o, a, e, i, dále gazykem 


VI ABA 


na zuby id, po nichz ſmjſſenẽ c, dz, č, dz 
naͤſledugj, a za temi s fIabědi 2, a š flaběgi 2, 
po techto ſtoro proſtted uſt tẽz dwogjho zpuͤ⸗ 
fobu i ) hned za njm r, l, na ponebj fe rodj 
n, ya zde 3 pocatku brola defite před ſamo⸗ 
hlaſt au i, pfechod gegj w ſauhlaͤſku j, po 
němž m role hlaub a blaub k, g, ch, a h fe 
tvoří, potom koneẽnẽ prichazj gemu nẽco ma⸗ 
liẽko podobný dech, gemuz kectj Grammatfko⸗ 

wẽ spiritus lenis kjkagj, a bez něhož fe zaͤdnẽ 
ſamohlaͤſty pro ſebe voyflomiti nedá, 

Tèmito 33 zwuky Faždé čejšé ſlowo wy⸗ 
ſlowiti a napſati wyſtaẽjme. | 
Samohlaͤſky naſſe gſau proſty, čífty, nenu⸗ 

ceny, neznagfej zädnẽho ä, ö, ü, neboť naſſe y nic 
ginẽ ho nenj nez ĩ se z ard kau po faubláfce k. p. 
| nyni mjſto nlinj, aby ns i neſplywalo. Tak 
tez gſau naſſe ſauhlaͤſky, neboť kh, th, ph, pf 
w naſſich ſlowech neprichaͤzegj, a ch, dz, dž, 
kterẽzto dwe poſlednj welmi zťjdřa fe nahodj, 
melyby (fe wlaſtnẽ Fašdá gednjm gen pjímenem 
pfátí, tak gařoca &. 
Sloroozpytnyÿ aneb lexikoloznj pořádek 
techto 33 zwukuͤby 15 naͤſledugjej: 


10 še dwogj 1 máme  Faždý giz 3 tẽchto rjxladũ po⸗ 
3ná, předu a bředu, trjti a dkjti, křeči a k řeči; | 
xv prwnjm geſt auzke Ý a w orubém K pročež | 
take w poſlednjm před ſſirokym auzké ! K w n N 
g fe mẽnj, Jake přáno bylo głeci. 


WW5˙2 eu j. WM 


4 
3 — 


— A — — 7 CA o 
==s| 25, Olomozpýtný poradeř zmuřů: 
= e i 
( j ) gemná, Iiquida. 
| v já retnoobogetnj, labialis anceps. 
u 
w F dyſſne, asperae. 
b retnj, labiales ſtednj, mediae. 
ö né mä, muta. 
| 
| n Atmrdá, dura. 
nebnj, arcticae 
11 mẽkka, mollis. 
ö 
E „et fluida. 
| 1 gazyenj e pr audnaͤ, vibrans. 
S 
1 (praudodyſſna,vibrans 
| aspera. 
d tvrdé, durae. 
| zubnj, dentales 
1 mẽkke, molles. 
z | s an ová 
gazykodyſſne, ling. asperae “ 
2 1 ſilne, lortes. 
dz | c flabé, lenes. 
| zubodyff ne e asperae 
dž | č ſtlne, fortes. 


h | ch hrdelnj, S le 


8 Kk ponebnj, palatinae. 


— 


VIII Ppřipomenuti. 


Samohlaͤſty z wyſſky gdau hudebně w 
njzko. 3 neywysſſſ ſamohlaͤſky i předásí fe w 
ſauhlaͤſku j a 3 neynizſſj u m ſauhläſtu W. 
Prwnj tada obſahuge ul iroké faubláffy a 
druhaͤ auzke, mezi nimiʒ ſedm o bo getnych 
poſtaweno def“ ). 

W plynném nenuceném wyſlowenj o bo⸗ 
getné gař s ſſirokymi tak s uzkymi 
ſpogiti fe dagj , ſſir o kẽ ale nikdy s uzky mi 
a naopak uz kẽ nildy 8 Wir o ky mi bez nuce⸗ 
noſti wyſlowiti možna nenj. Baždá ſſiroka na 
konci ſlowa snj ſkoro gako gegj uzkaͤ. 


Pijklady e 6 předložťami 5 2, 


sak: 

W gjdle, w „bahně, W moři, w noci, nie, W loni, 
w. rod, w řeči, W dole, w djle, w zemi, W Hle, 
W hági, vy Gothště, zde zůſta wa W we ſwem pů: 
wodnjm zuénj z poſtawjmeli ge wſſak před auzke, 
wyflowiti fe giz nedá gako W, nýbrš gako f: 


v pátek, vv tom, W těle see fpátek, ftom, ftěle 

W Ini, vw Šatu, w cestě — fsjni, fšatu, fcestě 

vw čáře, vw chýši, wkonci — fare, fchýši, fkonci. 
2: | 

2z gedu, z wody „ z boha, z feky, z domu, z djry, 

z hory, z groše má z ſwè půwodnj zneénj, ale 


z fary, 2 potoka, z trauby gako sfary, spotoka, strauby 

z těsta, z šatů, zcela — stěsta, ssatů, scela 

z čepce, zchůze, z kose —. sčepce, schůze, skose. 
s: 0 

s bohem,s řeči, s dárcem gao z bohem, z řečj, z dárcem 

s dědem, s žabau, s © grošem - zdědem, zžabau, zgrosem. 


2) Tes. w máme dwogj, totiž přejjlé ze famobláfťy 
u, kterez w rozwrzenj tomto k obogetným, a 
orubě we ſpolku proti k, k ſſiroküm nálešj. 


Připomensti IX 
k: 
k babě, k řece, kdomu gako ghabé, grece, gdomu 
k dětem, k životu —  gdětem, gživotu. 
Dle tébož prawidla wyſlowuge fe též: 
Kbel, kdaule, kder gako © gbei, gdaule, gder 


kdákati, kdyně, kdy ©— | gdáakati, gdyně, gdy 
někdy, nikdy, kde — | něgdy, nigdy, gde 
nekde, nikde — negde, nigdes). 


Dle téhož prawidla wyſlowuge fe kasdẽ 
zp, zí a zk gako sp, st, sk k. p. 
zpěw, ztráta, zkáza gako spéf, stráta, skaza; 
Faždé wz, bez a roz poh usťými gako ws, 
bes, ros: 


ve bezpečný, gako spjrati, bespečný, 
- rozkoš — roskos; 


kazdẽ ob, od, pod, nad a před před usFými 


gako op, ot“), pot, nat, a přet: 
obsah, odkaz, podkowa gako opsach, otkas,potkowa | 
nadchnutj, předpis — natchnutj, přetpis. 


LO podobné připadnofií snad, hned: 
snad potom, hnedky gako snatpotom, hnetky. 
X ſnadnegſſjmu přehlcdnurí tako wych 
bra proměn geſſtẽ vojce płjkladů pos 


ſtawjme: 
M b wr: 
zhaubce, hlaubka, gako zhaupce, hiaupka, 
klubko — klupko, 
n vv Mm: 


T r < gon 
7 


„ hn S ba 


* 


Pán bůh, pan päter gako pámbůch, pámbě, pampater 


| Poehyyálen bud, hanba — „pochwálembud, hamba. 


3) Gebyloliby lépe nawraäͤtkti ſe opět k ſtarẽmu kto 
mjſto kdo, gařoj kjkäme kter a ne kderý. 

4) Staré ot afpofí před uzřými pſatibychom mohli: 
ot potoka, ot chudého, ot kamene, otpustky a t. d. 


x 


( 


5 
X Pflipomenut j. 


n wen: 
loňský, koňský, sw1iský — lonský, konský, swinský 
wjdeňský, plzeňský 8 wjdenský, plzenský. 
cy T 
mořský, mateřský — morský, materský 
tesařský, cjsařský 195 tesarsky, cjsarský, 
d wit: 
hadka, hladký, . — hätka, hlatký, spotky. 
t w d: ; 

setba, kletba, swatba — sedba, kledba, swadba. 

Z WS: 
schůzka, přezka —  schůska, přeska. 

S WZ: 
sbjrati, prosba, přes bidlo — 20jrati, prozba, přezbidlo, 

2 1D S: 
gezto, knjžka, straæce — gešto, knjška, strášce 
dražší, užší, nižšj — drassj, uššj, niššj 
bližšj, těžšj, tuzsj — blissj, těšš], tussj. 

ds wee: 
lidský, lidstvo, čadský —  lický, lictwo, čacký 
howadský , podswinde — howacký, P pocwinče 
podstaršj, podskočiti, dsky — poctaršj,pockočiti,cky 
dwadset, tridset — | dwacet, třicet. 

ts wc: 
swětský, knjžetský — , swěcký, knjžecký. 
ds mě: | 
podšew, podšjwka —  počew, počjwka 
mladsj, Prudsj, bledšj — mlačj, pručj, blečj 
rjdšj, hladsj, tvvrdšj —  Hjčj, hlačj, twrčj. 


© wětšj, kratsj, bohatší —  wěčj, kračj, behačj. 


gistsj, Čistšj, hustšj — gišč), čisčj, husčj. 

Gak wideti z n 5 meéniti fe mufj wzdy 
předložené líreva, h ale ponechawa pr̃edloze⸗ 
nau w gegjm znenj a měnj fe ſamo wach: 
shledati, shnilý — schledati, schnilý 
shofeti, shrnauti — schofeti, schrnauti. 

Proti pramidlu mění fe w obyčegném 
mluwenj 


om 3 


& w 8: 
čtenjk, čtyry, čtwero gako „štenjk, štyry, Stwero 
čtwerák, Ftwyrt, čtvrtek — štwerák, štwr“, štvyrtek, 
a naopak mjſto pošta, počta. | 


28 nahrnutych zvoučeř wywrzeno bywa 
w+wzdory, wzwýši,wzhůru č te fe zdory, zwýšl, zhůru 


wzrůst, wznik, Wzezrjti — zrůst, znik „ zezřjti 

zwlášť, Wlastowka — zlášť, lastowka 

swrab,svwrběti nawstjwiti— srab, srběti, nastjwiti. 
I: gablko, mlynář, mlha — gabko, mynář, mha 


učedlnjk, wražedlnjk — učednjk, wrazednjks) 
Wenzl, nesl, kradl, metl — wez, nes, krad, met 
mohl, sechl, řekl, flaukl — moh, sech, Fek, tlauk. 6) 
d: dcera, srdee, srdnatý, — cera, srce, srnatý 


saudce, rádce, vůdce — sauce, race, wůce 
průvvodčj, swědčiti7) — průvvočj, swěčiti. 
t: ctnost, ctný, wlastnj — cnost, cný, wlasnj 
kostnice, stkadlen — kosnice, skadlen 
statčiti, otčjm, sirotèjs) — stačiti, očjm, siročj. 
s:němecsky, turecsky — německy, turecky 
dědicstwj, prorocstwj — dědictw), proroctvwj 


wesský, pesský, sasský — weský, peský, saský. 


Ne 


bos mužský, pražský— boský, muský, praský 
| božstvj, množstw) — bostwj, mnostv]j. 
S: češský,;wlašský, mnišský— český, wlaský, mniský 
mnisstwj, towaryšsťwo — mnistwj, towarystvyo 
&: děvečce, rwačce — děwece, rwace. 
h: 1 bohdeyt — bodeyž, bodeyt. 


5) Prjdawna na edlný wywrhugj d: smrtedlný, zre- 
tedlný čte fe a gi3 taťé piſſe smrtelný, zřetelný a t. d. 

6) Poneèwadzß řeč bezpkjtrzi plyne, mobloby fe kdyz 
famobláfřa náfleduge I ponechati k. p. mohl ale ne- 
chtěl, řekl i stalo se gako mohlalenechtěl, feklista- 
lose, na wýrajenj přjamwufu arci 306 zaͤlezeti muſj. 

748) Podobným způfobem w odwozenßch: sedlka, 
sedlsky gako selka, selský, a w něřtevýh pädech: 
gezdce, tkadlce, mlatce, otce, kotce, matce, čte fe 
gesce, kalce, mlace, oce, koce, mace. 


XII připomenuti 


3 tobo ze wſſeho widẽti geſt, ze prawopis 
náš mice pro oko než pro uch o, totiž wjce 
flomozpytné ( etymologicky) neš liboſworne 
(hermonicky) (pořádán geſt, a kdybychom ge⸗ 
ſſtẽ přiínegí ſlowozpytu fe drzeti chteli, muſtli⸗ 
bychom pfáti i wzgal, obwlak, obwyčeg, ob- 
wogek, obweésiti, obwět, obwec, obwázlo, 
mázlo, wezlo, wzstaupiti, wzstáti- a t. d. mjfto 
Wal, oblak, obyčeg, obogek, občsiti, oběť, 
obce, obäslo, mäslo, weslo, wstaupiti, wstáti, 
protoze pochazegf ze Wz a gmu, gal, ob a wle- 
ku, wyk, wog, Witi, wWésiti, wétiti, weceti, 
wázati, mazati, wezu, wz a staupiti, státi. 
Ale giz od flarodárona mimo praͤwẽ zde uwe⸗ 
dené, dobří ſpiſowatelé tařé lonský, konský 
a t. d. swadba, zbjrati, zbor, gešto, neboštjk, 
čacký, zdory, fawa, mjſto wřawa, dwacet, 
třicet, stačiti, 1 wlaský, ploský, Wesky, 
peský a t. d. německý, turecký a t. d. dě- © 
dictwi, proroctwj, kupectwj a t. 0. a t. d. 
pfáti fe oſmelili, gak daleko my tauto nacatau 
ceſtau kraͤceti máme, zanechaͤwaͤm zdrawẽmu 
rozhodnutj powaͤzliwè ſaudnych ſpiſowatelů. 
Slowozpytny prawopis owſſem dobrau a pro⸗ 
ſpeſſnau ſtraͤnku maͤ: mnoholi ale od weſſkery 
pfſſjef Weregnoſti, kteres nikdy s ocj zpuſtiti 
neſmjme, pozadowati možna, aby ſe pſanj ne⸗ 
obtẽ zo walo ? 


předmluva, 


1. Slo wanſt ß gazyk. 


5 Giz okolo léta 550 rozproſtranowala fe ſidla 
Slowanů od měfia Novidunum při auſtj Du- 
nage přes Dněfir aß k Wiſle. Jornandes, 
kteryz to doſwẽdẽeuge, gmenuge ge netoliko 
Slavini a Anti gako Prokop, ale i Vinidi 
(Vinidarum natio populosa) a ginymi mjſty 
Veneri, protože za onoho čafu kraginy mezi 
Karpaty a baltickÿm mořem zanjmali, w nich 
Tacitowi Wendi bydleli, Tjm způfobem přes 
ſſlo tedy zeměpifné (geografickẽ) gmẽno Wen⸗ 
oů na Slowany, Fteréš poſud na Srbech w 
Cuzici, a na Slowencſch i Slowincjch w Styr⸗ 
ſtu / Krainſtu a Vorytanech wezj, ač ho ſami 
w gazyku ſwẽm neznagj. To takẽ platj o dru⸗ 
hẽm cizím gmẽnu Anti, gjmzto Prokop wy⸗ 
chodnjm Slomanům na zaͤbtezj černého moře 


XIV Pfedmluwa. 
přesojmá, kterẽz ale giz w Zmém ſtoletj zmi⸗ 
zelo. Anti a Slavini mluwili prý ged nau 
řeči, giʒ Prokop newzdẽlanau — govn d“ 
gdoοο nazjwaͤ. Tito dwa blizej kmeno⸗ 
mé, gez Prokop a ginj Stekowẽ lépe znali, 
mohli arci tehdaͤß zcela gednjm gazykem ho⸗ 
moříti. To vſſak fe giſtiti nedá o wzdaͤlenẽg⸗ 
ſſjch kmenech, k. p. o polířém při Wiſle, aneb 
o c̃eſtẽm při Wltawẽ, Frerýš fe ſem od l. 550 
—600 rosffjřil, 


2. Slowanfťfá nářečí. 


Delkau čafu, a potad dalſſim fe wzdalo⸗ 
waͤnjm, obchodem a ſauſedſtwjm ginýh naͤro⸗ 
dů, kdezto přilešitofii bud k prigjmaͤnf cizjch 
ſlow, bud k pritworowaͤnj dle hreckẽho, latiny 
a nẽmeckẽho chybowati nemohlo, powſtaͤwala 
pomalu ſlowanſta nářečj, gichzto rozliẽnoſti 
zyrwu nepatrný, pořád wjc a mjce pribywa⸗ 
lo. Ano wſſak giž za ſtarodawna muſela dle 
rozdjlnoſti kmenů afpoň domě hlawnj náčečj 
býmati, kteraz fe dle naͤſledugjcjch vě roz⸗ 
wrhnauti mohau: 


Předmluma. XV 


Řád A. Řád B. 

1. raz: razum, roz: rozum, 

2/12% trdati wy: wydati. 

8. (I): zemlia, — zemia, zemie. 

postawlen, pPostawen. 

4. salo, | (d) sadlo. 
prawilo, pra widlo. 
moliti sia, modliti sie. 

5. pet, moč, not, pec, moc, noc. 

6. zwiezda, hwiezda, gwiazda. 

7. He tog, ten. | 

8. Gen. -ago, -ego, -eho. 

Dat. -0mu, -emu, 
9. ptica, ptak. 


Tazme fe tedy Ruſa, Srba, Cbarměte, 
Slowence a Slowince w Styrſku, Rrainfité a 
Korytanech; pak Slowaͤka, E eba, Morawana, 
Srba w Luzicjch, Poläka; a kazdy 3 těchto 
ſlowanſty mluwjcjch národů, bez dlauhẽ ho 
rozmeyfflenj, F gednomu z těchto dwau řádů 
přísnámati fe bude. A fice k pronímu Rus, 
Srb, 4 s njm Slawon, Bosňan, Dalmata a 
Bulgar, Charwaͤt, Slomenec i Šlominec, & 
druhẽmu Slowake s Fechem, Srb horno⸗ i 
dolnoluzickß, a Poläk. J máme gen deſet 


XVI Přesmlum ga. 
Grammatik rozličných nářecjs zpytugemeli ge 
dle znaků ſwrchu polozenych, pkichaͤzj zrowna 
pět nářečí pod prwnj, a tolikẽz pod druhy taͤd. 
Pod A. < 00b 
1) Ruſtk. 1) Slováďé 
2) Otaroflomanffé. 2) Čefťé, | 
3) Srbſté (Jilyrfté), 3) Wendické m hornf 
0 Sušici, 
4) Charwaͤtſkẽ. 4) Wendické w dolnj 
Luzici. | 
5) Windickẽ m Brains 5) Polſkẽ, se Slezſkau 
ſku, Styrſtu a Bory: promeènau. 
tanech. 

Staroſlowanſkẽ aneb cjrkeronj naͤteẽj voffed 
Slomanů břecřého obřadu, nenj nic giného, 
než Staroſrbſtẽ, pozdẽgi poruffténím pomjchaͤ. 
no. Slowaͤckẽ, gak ge Bernolak wyſtawil, 8 
wynechaͤnjm neͤkterych zwlaͤſſtnoſtj, geſt Staro⸗ 
čejřé, tak gako Maloruſkẽ proměna Ruſtẽho; 
Windickẽ w železné ſtolici, Krainſtẽho; Slez⸗ 
ſtẽ ( Masſerpolaͤckẽ) w teſſjnſtem knjzetſtwj, a 
Kaſſubſte na baltickem Pomokj, odrodky Pol⸗ 
ſteho gſau. 3 tobo fe poznaͤwaͤ ſamo od febe, 
ktetj 3 těchto Naͤrodů (obě ſnadnẽgi rozumẽ gj. 
Podleẽ woſſeho, rozumègj ſobè ſnadnẽͤgi ti, Fteřjš 
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- půmodem ſwym ſobẽ pejbuzneͤgſſj gſau. Krain 


tedy (mému neyblizſſimu zpřjsněncí Charwaͤtu 
mnohem (fnadněgi porozumj, nežli Rufu, Ru⸗ 
ſowi wſſak defité m3dy (nadněgi nešli Cechu. 
Rus Srbu a Slawonu ſpjſſe, než Polaͤku, ač 
nynj Polak gebo ſauſedem geſt. Srbowẽ a 
Charwaͤti oddělili fe ſice hned w 7mẽm ſtoletj 
(okolo l. 630) od Slo wan, Fteřjšto w Cerwe⸗ 
ni čili w Maloruſku zuͤſtali, a na než tepr w 
pozdẽgi gmẽno Rufů pfeſſlo, i ač gi; tak daͤ⸗ 
wno, ſkoro 1200 let, to oddelenj trwaͤ, předce 
gſau s Ruſy půwodem pokrewneͤgſſj, pone⸗ 
wadz oba k prwnjmu řádu naͤlezegj, neš Čez 
chowẽ a Polaͤci, Fteřjš po gazyku ſwẽm tam 
naͤlezeti nemohau. Na ten způfob nemohau i 
zadunagſſtj Srbowẽ od luzickych Srbů pochaͤ⸗ 


zeti, protože luziẽtj s Zeffým kmenem mnohem 


bljše ſpt̃jʒneni gſau / ať gmẽno ſtegnẽ magj. 


Gmẽno Srb může býti, ze geſt gen ſtraͤcenẽ Sar⸗ 
mat, naͤſſedownẽ žádné národní, nýbrž opět gen 


zeměpijné, kterẽz od toho čafu, co fe Slowanẽ 
m Oarmacii rozložili, na wjce rozličných kme⸗ 
nů přefflo. 2niž pak nemohau Cechowẽ naͤſa⸗ 


dau Charmátů býti, gakz o tom Dalimil náš 


zpjwa, tak gako Charwaͤti od Cechũ pochaͤzett 
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nemohau, ponèwadz ne k gedno mu, nÿbrz 
ke dwema gazyẽnym kaͤdům nale zegf, a ſtce 
Charwaͤt k prwnjmu, a Eech k druhẽmu. dyš 
tedy SEneáš Sylvius okolo l. 1457 o Feſſſch 


(Hist. Boh. c. I.) piſſe, ze gednj m gazykem 


s Dalmaty mluwj (sermo genti et Dalmatis 
unus), těl tim toliko kjci, ze gazyk čeffý, náz 
tec ſlowanſtẽho geſt, gako dalmatſtÿ. YTyflilé 
i Popowiẽ, meylen ſtegnÿmi gmeny Wendi a 
Win di, ze luziẽtj Wendowẽ neyblizſſj pkjbu⸗ 
zní polednjch Wind, gebo kraganů, gſau, 
kdezto tito s Charwaͤty, onino pak s Cechy 


bliõſſj fpřjsněnoft magj. 


3. Ce ſt y gazyk. 


Šemé, w njš fe ſlowanſty kmen, gmenem 
Cech owe, pemně ofadil, měla giz daͤwno pred 
gegich přjfftjm ſwẽ gmẽno, totiž Bojobém, Bo⸗ 
jenheim, od neyſtarſſch obymatelů, Bojü. 2 
tjmto gmenem nás Nemci, a po nich ginj nás 
rodowẽ neprámě poſud gmenugj. Gazyk náš 
nebyl ſice tak zaͤhy gako Srbſty, předce wſſak 
pꝛredewſſemi ginými flowanffými orubého čáz 
du na piſemnj powyſſen. Pokudz nám známo 
od 18. wèku počaly fe m něm knihy pſaͤti/ gichz 
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čjflo do wynalezenj tiſku sagifté hognẽ bylo; a 
předřomé naſſi byli mezi wſſemi Slowany 
prwnj, Fteřjš tohoto umenj k rozſſitowaͤnj w 
gazyku (mém fepfanýd knih uzjwali. Giz l. 
1468 tiſtli Kroniku trojanſtau, 1475 Nowy 
Sakon, 1488 celau Biblj, a od tobo Cafu wy⸗ 
chaͤzelo pořád roje a wee knih rozliẽnẽho obſa⸗ 
hu. Pelcel udaͤwaͤ počet tiſſtẽnych knih od 1500 
az do 1600, na 1312 kuſü. Od 1620 wſſak 
fe nemohau Fechowẽ s Polaͤky, a od 1700 ani 
s Rufy měřiti, Eteřjšto za naſſich kaſů wſſecky 
Slo wany prewyſſugf. 

Ceſkẽ fe rozeznaͤwaͤ od Slowaͤckẽho neywjee 
gen wysſſjmi ſamohlaͤſkami. My kjkaͤme swi- 
ně, duše, slepice, mjfto swiüa, dusa, slepica; 
držeti, mlčeti, mjſto držati, mlčati; dey, leg- 
no, wegce, mjſto day, layno, wagce (wagco); 
lid mjſto lud; pisu, segu, milugu Fjkaͤme des 
ſſtẽ poſud, ač giz po 400 let pici, segi, milugi 
piſſeme. Tak poſſlo 3 gati neyprw gieti, pak 
giti, ze zagac prw zagiec, pak zagjce. Pruta⸗ 
znẽ ſamohlaͤſty Y, u, rozwaͤdjme wdwoghlaͤſty, 
a kjkame beywäm, beyk, mleyn, mjſto bywam, 
býk, mlýn; aud, saud, kaut, mjfto ud, süd, 


Eküt. Před 13tÿm ſtoletjm nenachaͤzj fe w pi⸗ 
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ſemnoſtech geſſte žádného h mjfřo g, t. g. pſaͤ⸗ 
walo fe Dragomir, Praga, Gradec, ne Draho- 
mir, Praha, Hradec. ČaFé fe pſawalo za pra⸗ 
fřarýh čafů Boriuoi mjſto Bořiwog, a neſna⸗ 
ono určiti, kdy wlaſtnẽ bejſkawaͤ weyſlownoſt 
gemnẽho r u nás a u PDoléřů wznikla. Slo⸗ 
waͤk a Luziean gj poſawaͤde neznaͤ, ač Horno⸗ 
luzican i Slowaͤk h gako my mjfto g uzjwa. 
Nebereli fe ohled m nowegſſj řečí na tyto nez 
patrné rozliẽnoſti, ftéřá fe Staroceſtẽé se Slo- 
waͤckym w gedno naͤreẽj. Od luzickẽho a pol⸗ 
ſkeho rozeznaͤwoaͤ fe Čefřé giz ʒnamenitẽgi. My 
> čiféme bláto, hlas, brada, hrad, kráwa, blj⸗ 
zjce fe z ohledu famobláfřy a, polednjm nářez 
čím prwnjho řádu, kdezto Slowanẽ lefřébo 
kmene mjfto a, hlubſſj o milugj, wyſlowugjce 
bloto, glos, broda, grod, krowa. Zwukem sr 
počjná Polaͤk mnobé ſlowo, gako sroka, srebro. 
zde wklaͤdaͤme mezi s a r, t, protoze 3 s pomoz 
ci t ſnadnoͤgi na r pkechaͤzjme, kjkaͤgjce straka, 
střjbro. YO floveb wčela, wege, kapradi, 
křepelka, uſtupugem ; ohledu prroníh zmuřů 
Wi a k negen od. políťého, nébrž odemffedh dru⸗ 
hych nářečj, m nichzto fe ſtaraͤ, prawa pogme⸗ 
nowaͤnj pčela (pol. pszezola), jajce, paprat 
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(pol. paproč), přepelica geſſtẽ udršela, Prw⸗ 
nj oſoby množného počtu wychaͤzegj nynj m čes 
ffém na me, (eme, jme, áme); druhdy wſſak 
bywal gako w polířém wychod my obyčegněg= 
ſſj. Mjſto nie jest říFáme nenj ſtaré nenie, 
kteréz 3 ne ge (ne gest) poſſlo. | 


4. Pj ſmo de ſt E. 


Gen dwogj pjímo po Europě fe rozſſjkilo, 
a ſice na wzehod flunce i odtud w půlnoční 
kraginy keckẽ, 3 noͤhoz flomanfřé a walaſtẽ 
poſſlo, a na polední k zaͤpadu az opět po půlnoc 
[atinfřé, kterẽzto w fiťednjm mefu w Ger⸗ 
manii w rohatau tak nazwanau mniſkau frak⸗ 
turu zpotmořeno bylo. Tohoto lámaného pj⸗ 
ma uchopili fe Nẽmci se foými pdkrewnjky, a 
kdyby byli Wlaſſi, zwlaͤſſt Benátčané prwotiſfy 
ſwẽ okrauhlau kjmſtau literau wydaͤwati ne⸗ 
pocali, ſnadby fe ani 3 Hiſpanie ani 3 Francie 
tato fraktura byla nehnula. Tak i naſſe ney⸗ 
ſtarſſj památřy latinffým piſmem, a pozděgi 
mniſtau frakturau pſaͤny gſau. Tiſt na wet⸗ 
ſſjm djle u weden geſt w Eechach tak nazwanym 
ſſwabachem (to geſt takowyÿm pjímem gako toz 
to zde) a teprw za naſſich let počali neͤkterj, 
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na spůfob nynẽͤgſſjch no meckych knih, ſſtjhlau 
rohatau frakturu umádětí, a ponẽ wadz to na⸗ 
ſſim knihtiſtarům pobodlněgí geſt, gednjm pj“ 
ſmem w obau gazycſch tiſknauti, pomaluby ſe 
na plněgffj a očím pejgemnegſſ are. 955 
zapomjnalo. 

Se latinſtẽ piſmo (státi Dee Rage, 
nebo nynj m Nemcſch chtẽgje naͤſledowati eng“ 
lickẽho způfobu, 3 Fráfy opět wyſtupugj) ney⸗ 
ozdobnegſſj, neyzietelngſſj a oku neypkjgem⸗ 
nẽgſſj geſt, popattenj na ně ſamo kazdeho přes 
ſwoedẽj. Ano latinſkẽ pjſmo mimo ſwau kraͤſu 
geſſtẽ ginẽ prednoſti a uzitky w ſobè zawjraͤ: 

1) Geſt proſtè ze ſamych rownych a okrauh⸗ 
lych tebů prová e neee E nau⸗ 
tenj. f 

2) Naußjlli fe djtě malá einen znáti, we⸗ 
lik giz ſamo bezewſſj neſnaͤze pozna 

Ake pi i, „ ou, W,. P, A, , jk; | 

"protože ten famý tab magj: I, Y, O, U, 
W, P, Z, Z, S, 8, C * K, kdezto we 
frakture , gakoby k ginẽmu pjſinu naͤle⸗ 
šela, docela ginaͤẽ kraucena gſau, i caſto 
s těší gich od ſebe rozesnatí k. p. Bod V, 
C od E, Nod R, Kod Na t. de 
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8) Gafý to uzitek! naučjli fe Fdo dobře tiſt 
latinſtÿ ẽjſti, Dobře pſanẽ ſkoro ſaͤm giz ẽj⸗ 
ſti dowede, kdezto oſtrohrannẽ nemeckẽ pſa⸗ 
cj pjímo s tiſtem ani té neymenſſj podoby 
nemaͤ, a opět nowẽ dwogj abecedě (maz 
lßch a welikych piſmen) uciti geſt fe třeba, 
4) Pofléz m tomto němecřém pſacjm pjfmě, 
zwlaͤſſt w běžném ter ſtwẽm pſanj, č, ň, u, 
u, ü, pak c, č tak ſnadno rozeznati nelze, 
na tem; předce w nde řečí nemálo 
záleží, 
Skoro celaͤ Kuropa (vygimagie Nẽmce) 
a Amerika latinſtẽho piſma uzjwaͤ, takẽ i my 
E lepſſjmu a kraͤſnẽgſſjmu fe bohdaͤ obraͤtjme, 
zwlaͤſſt kdyz nám w tom Wyſ. Duͤſt. Konſiſtor 
prazſtaͤ a Gaſ. Spol, Wlaſtenſkéẽho Muſeum 
we ſwych Faſopiſſch mábným prjkladem pred⸗ 
chaͤzegj· Giz neboztjk Tomſa w normalnñ ortho⸗ 
grafii ẽeſtẽ w Praze 1810 prawj: Neylẽpeby 
„bylo, kdyby fe keſty pfalo a tiſklo latinſtymi 
vliterami, protozeby pak mohlo neywojce Slo⸗ 
wan k. p. w Polſſtẽ, w Slowenſkẽ zemí, w 
„Charwatſch, w Dalmacii, w Branffté, w Styr⸗ 
„fftč, a napoſledy ſnad i w Srbſſtè, Bofnii a w 
¶Ruſjch čefté ſpiſy ejſt. Sudte maudtj Fechowẽ 
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„neda gjce fe nerozumnyÿm, brdým a nezdwoti⸗ 
vlym lidem maͤmit a inte gakz uznáte, 

Prámě w těchto pod rakauſtym berlem 
gſaucjch ſlowanſkych kraginaͤch profpěbby to 
uciniti mohlo. Srbowẽ ale, Boſuͤanẽ a Kuſt, 
uz jwagjce t̃eckẽho spůfobu pjíma, tak gako my 
beze ſchwaͤlnjho učení gegich, tak oni vaſſe kjſti 
vwſtawu negſau a nebudau. 

| 5. Prawopis d eſk ß. 

Paps neb spůfob pſanj zde ušitý ten 
famý geſt, kterẽhoz užil neſmrtelnß firůgce na⸗ 
ſſj mluwnickẽ fauſtawy, zagiſtẽ vo té měci miſtr 
Dobrowoſty, totiž zpuͤſob pſanj analogicky, hlu⸗ 
bokym a fifaftným naͤlezcowym domyſlem wy⸗ 
ňatý ʒe wnitknjho ſamẽ beẽi naſſj auſtrogj, zaͤ⸗ 
dagjcjho, aby hlaͤſka c, gakozto čefťá, mesi 
měřé, hlaͤſty pak z as gindy mezi moͤkẽ, gindy 
mezi twrdẽ fe počítaly, čemuž odpjrati gen nez 
umělofi, anebo waͤſſniwaͤ neſtydatoſtby wſtawu 
byla. Pſanj spůfob proto famé, ze analogickß 
geſt, gedinẽ prawy a nad neanalogickyj na pau⸗ 
hem obyčegi zalozenÿ bytnau a podſtatnau před; 
noſt magjcj, kterẽz mu ani zaſtawatelů wzaͤcnoſt, 
ani gařý predſudek a chytte kraucenẽ rozumo⸗ 
waͤnj odnjti nemůže, Pſanj zpuͤſob, gehoz roz⸗ 
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dilnoſt od bratrffého tak nepatrna geſt, ze gj 
ea ſto w celych periodaͤch tějřo nalezti, gehoz 
prawidla s wlaſtnoſtmi gazyka froronalá wſſe⸗ 
obecna gſau/ zaͤdnẽ obogetnoſti w flovojd nes 
přípaufftégjce, ſwau gednoduchoſtj a proſtotau 
E ſweͤtloſti gazyka velice pomaͤhagj, od ſtranu⸗ 
gice 3 grammatiky neſejſinÿ pocet nepottebnych 
wymjnek, wygaſnůugjce promẽnu ginak nepo⸗ 
chopitelnau mnohych hlaͤſek m twotenj, odwo⸗ 
zowaͤnj, ſklonowaͤnj a ẽaſowaͤnj ſlow, i tam, kdez 
neanalogickym pſanj obyčegem tma zůͤſtaͤwala, 
ukazugjce patrné, proẽ voffe tak a neginak pfaͤti 
nale zj, zachowaͤwagjce otewenym u proſodickau 
dẽlku a kraͤtkoſt k welikemu řečí profpědu, a 
wuͤbec proſpjwagjce k důkladnẽmu naučení fe 
prawopiſnym zaͤkonüm. Voneẽnẽ pfaní zpuͤſob, 
kteryz fóm toliko s dobrau wyſlownoſtj fe ſro⸗ 
wnaͤwaͤ, kteryz welmi ſnaden geſt proto, ze 


zalozen na analogií, totiž podobnoſti rozumem 


pochopitelnẽ, gakoz wſſe, což rozumno geſt, 
opět ſnadno fe rozumem pochopuge, kteryz ga⸗ 
ko wſſe dobré a pramé, ſaͤm ſebau prjgemny 
geſt kazdẽmu, kdoz geg s myſlj nekalnau a čís 
ſtau powazuge, a proto u lepffjd fpifomatelů 
wlaſtenſtych giž bezmála u wſſech obljbenj nez 
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lezl, kterßz u milovonjřů ſwych pro důſlednoſt 
wnittnj lehce we zwykloſt prechaͤzj, ale zwykloſt 
dobrau, totiž zpuͤſobiloſt w rydlém uzjwaͤnj 
prawidla, a ne zwykloſt chybnau, geſſto geſt 
poduſſka leniwoſti a proti rozumu dcĩljcj ffález - 
noſt; kterÿz napoſledy prawopiſu bratrſkemu 
w zlatém literatury naſſj weͤku uzjwanẽmu než 
odporuge, alebrz na gebo zaͤkladech poſtawen 
ſtogj, geg rosffiťude, utwrzuge, upewäuge, 
wysſſj pak wzdelanoſti gazyka, ku kterẽz náš 
wek chwalnÿ počáteř učinil, cele přiměřen geſt/ 
a w pramdě ſaͤm gedinß klasſickß i arciklasſt⸗ 
cky, kazdy pak giný nedoklasſickß nebo neklas⸗ 
ſickß nazjwaͤn býti zaſluhuge. | 
O dokonaloſti gebo ſſjte gednagj 4) Wſſe⸗ 
obecný oznamowatel k prazſtÿmNowinam 817 
Nro. 51 a oſtat. 5) Dobrowſkẽho Předmluma 
ſtr. XVI XX m Lehrgebäude der böhmiſchen 
Sprache. Prag 1819. a Předmluva ſtr. XXVI - 
—XXXIL Mluwnice čili Sauſtawa čeftého | 
gazyka. w Drase 1822. c) Spiſek o počátřu a 
promèndch prawopiſu čefřého. m Praze 1828. 
d) Beleuchtung der Streitfrage über die běhmis | 
ſche Orthographie, herausgegeben von J. Jung⸗ | 
mann. Prag 1829. | 
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Kada feč flošens geſt ze flow; ſlowa ze fyllab, 
ſyllaby z piſmen. Mluwnice tedy čilí Gram; 
matik a wykläds 1) powahu a zpuͤſobu gednotných 
flow, a učj 2) gak fe ſtloßowati 3) a gak fe ſpogo⸗ 
wati magj. Prwuj fe gmenuge Slowozpyt (Ety- 
mologia), druhe SFloúowánj (Flexio) a te etj 
Skladna (Syntaxis). : 
Slowo geſt proſtß aneb ſtozenß zwuk čloměčj: 
bo hlaſu k mygádfenj pomyſlu aneb citu, k. p. gd, 
dub, krása, dobrý, choditi, ach 
| Wſſecka ſlowa fe rozwrhugj we tři: lawn těj; 
dy, totiž: ge na (uomina), ſlo weſa (Verba), a 
t a (č eck y (particulae), 0 
E Auplneẽgſſj rozwrsenj pott oſm tak nazwaußch 
kaͤſtek ť feči:gméno (nomen), náméftFu (pronomen), 
ſlo weſo (verbum), přijécíti (participium), před; 
fožEu (praepositio), přilowřu (adverbium), 
(po ať u (conjunetio), w y kik njk (interjectio). 
Prwnj čtyři caſtky gſau fElo nn y (lexibiles) t. 
G. e proptenug ſe na konci. Oſtatnj črvři gſau ne ſklon⸗ 
n 9) t. g · zůſtawagj neproměnný a ſlowau kaͤſtecky 
I. Gméno geſt dwogj, ſt at nẽ Gubstantivum) 5 8 
p ť 3 5 a wne (adjectivum), | 
(TT R T | pí hi 
* Pkiſlowky fe ké a ten i (compáratio) promèfugj. 


2 Ppropra w ea. 


— 


a) Statné znamená bus fEutečnau, famoftatnau 
ofobu čili wěc, gako: člověk, kniha: buď 
wlaſtnoſt, pro febe wzatu, gako: umelost, 
užitek. (§. 16— 19.) | 
b) Přjdamwné. mygadfuge take Wan z čili pos 
wahu a způfobu fiatného gména, kterauz ſta⸗ 
„tmě auplnégi určeno bywa, gako: silný, uži- 
| tečný. Nalezj wſſak wödy k ſtatnemu (bh 
gako: silný člověk, užitečná kniha, (6,21- 
Snamenáli ftatné gméno gen gednotliwé 9700 
neb wẽci, ſlowe gméno wlaſtnj (nomen proprium), 
pakli můbec giſte twory neb wěci, obecnj gméno 
(nomen appellativum, commune), n. p. hora ſe gme⸗ 
nuge Fašdá hora, Rip ale gen gedna. Rip geſt tedy 
gmeno wlaſtnj, hora gméno obecnj. Tak take král 
Wäclaw, město Praha, feka Labe. Dři tems k pozoro⸗ 
wänj geſt, ze fe w čefitiné gen wlaſtnj gména welikym 
piſmenem pjfjj. Sſau take gmena hromadnua (col- 
lectiva), Prerášto gſauce odwozena od giných gmen, 
formau zaFonéenj ſweho nečtené miožítvj předmětů 
téhož půmodu vysnamenámadi, E. p. dr e W O geſt 
půwod, a z nẽho urmořené hromadnj: drjwj; strom: 
stromowj; uhel: uhij; kámen: kamenj. potom gſau 
geſſte ſlo weſnä gména (verbaha) od trpného 
přičeft tworena k. p. bitj, stawenj (w. $. 51). 
jíte (numeralia) djlem £ ffatným, z wẽtſſj N 

ale k přidamným nälezegj (w. F. 26 a 125, 126). 

při gmenech geſſté d ro bn Eloſt (diminutio) 
připomensuti fluffj (w. $. 18). 

pohlawj (genus), počet (numerus) a pády (ca- 
sus) téměř na wffech fFlonných Laͤſtkaͤch znáti fe dámagi. 


P bo W E w 4. | 3 

Pohlawj u nás trogj geſt, muž fEč, zen fFé a 
o ftředni (8. 15 4 20), gakos i počet trogj, ged n o⸗ 
tný a mnozuß totij, kdys o gednom aneb o wjce 
předmětech řeč geſt; dwognß, gehoz ptedkowe na; 
fi při kazdem dwogjm pfedmẽtu uzjwali, zůſtal nam 
geſſte té při dwau ſtegnych kaſtkach těla (w. $. Nan 13). 

pPaͤdy gſau vosojlná záFončenj omen, gimiz fe 
wzaͤgemn poměr předmě tů, a gich odmifloft aneb 
neodwifloſt určuge, k. p. wod-a, wod-u, P hedé 
vyod-ě, wod-au, Wod-o g t. d. | 
c Řeč naſſe vozeznámé ſedm rozdjlnßch pádů: 
ID 505 na Stäsk u a | 
1) — kdo aneb co klade fe Nominativ(Gmenowatelný 


2) — koho — co — Accusativ (Winiteln ß). 
3) — čj — čeho — Genitiv (Roditelný). 
40) — komu— č čemu-—— Dativ (Dawatelnß). 


5) — kom — 3 — Local (Niſtnj). 
6) — kým — . N — Instrumental (Naſtrognj). 
2797 a pít wolánj - 252 Vocativ (wolatelnß). 
Nominativ geſt ſamoſtaten a gako zaͤklad wſſe⸗ 
ho, ponẽwadz pak Accuſativ wſſech ſkoro bezziwot⸗ 
nych tehoz famébo wßchodu geſt, kladem geg pro 
tuto ſtegnoſt hned po Nominativu, bychom ſtegnẽ pá: 
dy co možná pohromadě meli, a pak teprw Genitiv, 
při ném k pozorowanj geſt, ze na otaͤzku čj, ſtatne 
gmẽ no, nenjli při něm pt jdawyẽeho, ſamo m přjdamné 
ptiwlaſtñowacj ſe mẽnj/ ase ſwym ſtatnym m pádu 
shoduge k. p. Petrůw bratr, sládkowic dcera. Dativ 
pfiwlaſtnuge a Local se fvými předlošťami (při, o, 
W, po, na) předměty měftná k. p. při stole, o wodě, 
w zemi, po moři, na zlatě. Inſtrumental buď gako 
1* 


čí Propra wa. 
naͤſtrogem, aneb we fpolečnofti s predlozkau s fe uka⸗ 
zuge, Fdejto Sociativ (Společný) ſlowe, aneb od gi⸗ 
ných predlozek, gakoz i oſtatnj pádý From Nomingti⸗ 
vu a Vocctivu, jsen böws (w. Skloßowänj). N 
II. Näméſtka (pronomen) ſtogj na mjfté ſtatnẽho gmeéna, 
a geſt bud náměfita ftatná, bus prjdawna, n. p. ga, 
ty gſau ſtatnè naméſtky; ale tento, který přjoavoné ! 
(S. 874 127-132). | 
HT. Sloweſo (verbum) gewj, ze něco geſt, neb ze fe nẽco 
dẽge, wygadkuge tedy gednánj aneb ſtaw ofoby nebo 
věci, s uŕenjm přitom taſu, zdaz o psjtomneém, mi; 
nulem aneb budaucjm řeč geſt. K. p. gsem, zde geſt 
nẽco; nesu, gsem nesen, tu ſe nẽco dege (§. 28-51 
4 134-153), ö 
IV. Pbjceſtj (participium) 90 pont W w 
způſobẽ přjdamného gmena, a zachazj fe s njm, geſtli 
zakonteno, gako s płjdawnym, n. p. umjragjej Jaro- 
mjr, nedostaweny chrám (6, 28-51 4 134-153). 
V, Předložťa (praepositio) uřesuge poměr, m gakem 
oſoba neb wẽc k gině. ofobě neb měci fe má, a kjdj ſta⸗ 
tna gména w gifté pády, gako: zaͤmek u brány, Ocetg 
přimatce at. d. (§. 5255 4 235-241). | 
VI. PřiflowFEa (adverbium) znač gakßſi ſtaw, neb ga⸗ 
kauſt powahu gednánj neb wlaſtnoſti, gako: dobre 
činiti, welmi pilen ($. 56-61 4 190-192 4 245, 246). 
VII. Spogka (conjunetio) ſpoguge gednotlimá ſlowa a⸗ 
neb cel průpowẽdi (ſady), gako: nebe i zemẽ; pečug, 
abys bylzdrám.($. 62 a 188, 189, 199, 200). 
VMI. wirt iknjt (interjectio) geſt pouhé SYP ETNA Ftes 
res gakßſi pocit wygadkuge, gako: o! ach: ha! 0 
63 4247). | 5 ou U k 


—— 


| 


d weden j. 


5 wwß fe wn of Ley ch pjſmen. 


Techowe, Morawank a Slowãci w Ubřid vit fvůg 


gazyk näſledugjejmi ny 


A3 


V. 


b, ©, 
8 
B 
P/ T, 
W, 
8 


Sen w ei ſlowjch přihásení q a X; f giz 
zdomaͤcnẽlo, fausy mjíto wausy, a kdyby ſe dle ſluchu 
pſalo, doſti čaftoby mjſto Ww přicházelo (w. ſtr. VIII). 

Miſto u pſaͤwali ftařj v na zacatku: vsta, vmj m; ; 
usta, umjm. 

Před u 3nj a gako o: aud, tebau. 
= Čech wlaſtné we ſwych ſlowech nepjſſe žádného 
hreckeho s (op), leda w cizich, a tu ge raͤd zua⸗ 
menaͤwa klickau §: Šroš, Sresle, Magog, ackoli kdy, 
kde, kdaule a t. d. gináč wyflowiti nemůže než Šde, 


nynj ale giz u: 


šdy, Sdaule (w. ſtr. IX). 


Mjſto ff plámá fe na konci, kdyz fe nͤmeckau 
liter au piſſe, fs neb $, [atinftým pjímem wſſak wſſu⸗ 


dy gen 8. 
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G býmá před ſauzwuckkau nemo: gsem, gsi, 
gsme, gste, gsau, gsa, gsauc pohlceno geſt e před g, 
gezto fe gefité w gest nodráelo, VD těchto: gdu, gdes, 
gde a t. d. gmu, gmeš, gme a t. d. gmjn, gměnj, gmé- 
no, gho, ſtogj g mjíto i (neb gi). w Morawẽ fe mluwj 
gefité idu mjſto gdu. w mam, 1280 hra, gis daͤwno 
g odpadlo. 

Poſtawjli fe wſſak před takowe g ſamohlaͤſta, 
geſt ge opět flyffeti, a fplýmá s předcházegjej ſamo⸗ 
hlaͤſkau w dwoghläſku: negsem, negdu. 

Tak take wegméno, zegména, a u n ch tez 
weghte, nynj ale we hre. 


— 


2. Spkjznenoſt pjſmen. 


a., d, u, , 


1, S. A 
2 W, 45 b, p, m. 
C 
RS ee A A RE k o 


7) h, Oh,- k 
3. Sich proměna, 


Sir ſſj ſamohls ſry přecdázj vasi po měřýh ſau⸗ 
oc totiž po g, 2, š, c, č wušjífj, a fice: 
al; wee & w z. 


u — i. | | 
Sauswuířy 4ho a Oho řádu pfechazjwagj w 
ſicicj a Čifiicj: 24 


U weden j. F 


d w. z, t. wee. 


h — 2 Z 
k. =. C, &. f 


Wiz ſlonẽnj a odwozowaͤnj We 


4. Oſt re a průtažné famobláfty. 


Oſtre. Pruͤtazné. 
ist ol a 
0 ů 
u ú, au 
e 6 
LA 
y 7 
1 7 


Kdeby fe o prodlauziti mělo, mẽnj fe w: strů- 
mek mjſto strómek, smůla lèpe smola, růsti, bůsti od 
rostu, bodu, 

A prodluzugj geſſte Morawanè a Slowäci; 
Eechowè pjſſj mjíto něho au: saud mjſto súd, budau 
mjíto budů, auc mjfto fkúc, | 

Průtažně é myflomuge neywjce Cechũ gako 5 
dýl mjſto dél, po gemnem I takè gako j: ljp mjſto lé- 
pe, Ijk mjſto lék, mljko mjíto mléko. - 

Dauhe 5 proméugj vádi w ey: beyk, seyr, 
beywá tea býk, sýr, býwá. 


| 5. Dwogswukky. 
ag : 85 tagn , nagdu. 
dg : häg, rág, mág, w nágmu. 


ay: layno ff. mjíto leyno; day, wolay g t. d. 
u Slomářiů mjſto dey, Woley. 


8 u weden j. 


haj 


og: bog, Wogsko, krog, dogte. 

üg: hnůg, můg, stůg, půgdu, půgčiti. 
ug: plug, kug, milugte, darugte. 
eg: geg, oleg, legte, seste, wälegte, mileg“j. 
5g: „kys (keg), Wygdu (y du). 

ey: druhdy ay: leyno (layno), dey, woleyte. 

ig : přigdu (prjdu), twrdosigny. | 

au: hauba, mauka, plauti.. 

Daufati geſt floženo 3 do a ufati. Nau w nau- 
čenj wyſlowowali ftařj úednofisbičné, ſkoro gako 
Slowáci nawka mjſto na- uka. 

6. Mek ẽ ſamohlaſt y. 

Neyeéaſtégi ſe fměffuge 1 s e, a klade fe po W, f, 
b, p, m, n, d, t: wie, fie, bie, pie, mie, nie, die, 
tie. W tiffu fe klade č mjſto i. 


věk, vyče. „mě, město. 
fčrtoch, oféěra.—— něco, němý, 
běh, © běda! | děd, © děvvka. 
pét, pěšky. tě, testo, 


Miſto rě (rie) ma Cech ke (druhdy ze): dřevo, 
ti a t. d. Slomáci neznadj tohoto fmjffeného zwuku, 
a wyſlowugj mjſto řeka, fekl, buď rieka, riekl, aneb 
gen reka, rekl. © © 

Wſſudy, kdeby po 1 měéřé č ftáti mělo, ſtawj ſe 
mjíto něho gen čifté e: na skále, wesele, | 

Meékeé ia, io, iu, ftámá gen po u, d, t: 
nadra, WOHawðWʃy, doplfiowati. 
das, dábel, žjdata, hádata, 
shromazdowati, shromazdugi. 
šťastný, křestan, kořata, dětátko, 
pociťowati, pocitugi, 


5 
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Radeẽgi wſſak gis piſſj pocitowati, počitugí; ga⸗ 
dni i zapat, spat, dě zapiat, spiat. 


0 


7. Důlešitý rosdjliay. 
Syllaby wi, bi, pi, mi, ni, li, ki, di, ti roze⸗ 


zunaͤwagj fe podſtatnẽ od wy, by, py, my, ny, ly, 
ry, dy, ty; Beens na nich i 3 onu 


zälezj: nie, oni. nynj, ony. 
páni, dim. panny, yt | 
djl, gdi. dýl, kdy. 
ti, tito. ty, tyto. 
is tj Z. tys, týž. 


Sylaby li a ly rozeznäwagj ſlowäcka a mo: 
— rawſfa uſta geſſtẽ znalegi, nešli ceſta:: 
dali, malj, pl. daly, malý. 
lis, liška. lysý, lyska. 
Uk, slintati. lyko, slyšeti. 
"sljkati, plinauti. polykati, plynauti. 
we pfanj neuzjwagj giz Cechowè hrubeho J ac⸗ 
koli fe ſyllaby li a ly máfti neſmégj: kostelý, W ko- 
- teljch, kdeztoby fe w prwnjm hrubè F pfáti mělo. 
Syllabu ki rozeznäwagj Feſta a morawſta uſta 
(gakoz i polſfaͤ) welmi znale od ſſirſſjho ry. Nékdy 
fe pſaͤwalo rs, rz a 2, nynj ale a ſice giz od dawna k: 
kmotři, dobíj. kmotry, dobrý. 
Bawoři, Rim. Bawory, rýma. 
kit, rjpa. ,. xyt, r) pati. N 
Semnegſſj ſyllaby wi, bi, pi, mi, při nich; fe 
rtowe gen gemnẽ dotknau, muſegj od hrubſſjch Wy, 
by, py, my, které fe ku předt Dnutrými a záuženými 
rty filnégi wyſlowj, we pſanj pozorně rozezuäny bý: 


0 
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ki, ae rozdjl ten 3 keſkch vtů a znalý nenj, e 3 


Jolfřýh a ruſtych. 


wigi, wjti, Wir; i 


py wiklati se, wiseti; 


žiwi, m. wjdati; 


bil, bjti, bidlo; 
bjly, Pjchati; 
piskoř, pjce; 
pitel, pitomý 3 
mi, mjšetiz 
mjti, mjsa; 
milý, chromj3 . 


yt: W rd. A W výr, 
zwykati, wysoký. 


Žiwy, 3. wydati. 
byl, býti, bydlo. 


bj, pýchati, 
pysk, pT. 
pytel, zpytati. 
my, myš. 
myti, mysl. 
emyl, chromý. 


Po g nemůže nikdy y ftáti, ale wzdycky i: giný, 


giti, gim (ers), 


giskra, mogi, twogi, swogi. 


Tak fe téz po 2, 8, &, mšdy gen 1 pjiſſe (nikdy y). 


ziwot, široký ; 


čili, čich; 


Zjla, sjdlo. 
i ej, čjhati. 


Po z, s, c, pfámalo fe gen 5, wſſakby fe podlé 
obdoby (analogie) mnohymi mjſty i uche mẽlo, a dee 


po c wzdycky. 


182 
r“ 


Po h, ch, k, nemůže nikdy i ſtati, ale M. gen 
y: hy bay, záhy, chybiti, chytrý, kyselý, kytka. A 
kde prawidlo žádá i proméñugj fe w fičici: | 


G "pauhý w mus. pl. 


suchý, 
„aky V 


Ppauzj. 
susj. 
Welicj. 


8. zuamenanj me k ch dz líné, 


Pohltjli fe na konci při n, d, t měřé i neb E, g 
ſpogjli ſe 8 předch ázegjejmi e dnaváníe namens 


ſe h, d, K. 


Uwedsenj : 11 


zwoniti : Zz Woh, zwonte, 
honiti: bo, hohte. 
kladu: ©- klad, kladte. 
budu: bud, budte. - 
mlátiti : © mlat, mlaťte, 
chytiti: ©: © chyť, chytte. 


Gſtatnj, totiž W,. b, p, m, I, nebywagj znamená: 
ny, ač po nich i odpadlo: mluw, hub, top, lom, pal, 
od mluvviti, hubiti, topiti, lomiti, päliti. 


9. OG pr jz wuku de ſkych To w. 


Prwnj ſyllabu kazdeho ſlowa wyflowuge Čech 
zwläſſtnjm pozdwizenjm a důrazem. Pkjzwuk má te: 
dy ſwè uſtawiẽne a nezmẽnitedlné ſjdlo na prwnj ſyl⸗ 
labẽ. Pročež nenj třeba přiawuťu znamenati, ale prů⸗ 
zašnoft famobláfeF, Netoliko král, krälowyna, královy- 
ský, královystwj, magj přjšuf na fyllabé krá, ale i 
kralugi, kralowati na kra, gc ſe tu a giʒ neprotahuge. 
Tak téez práce a pracowity, pracowitost, pracowati. 
Zäkonu tomu muſegj ſe i cizj ſlowa podrobowati. M 
lucerna, klade Cech prjzwuk na lu, ne pak na cer, gakz 
to latinjt dčlá, od něhož to ſlowo přigal. 
Pkigdeli ale ſpogenjm předlošťy aneb gine čá: 
ſtecky na počátEu ſlowa prwnj ſyllaba ze ſweho mjſta, 
a pkigdeli tudy na druhe aneb třetj mjſto, tratj taFé 
ſwůg p jzwuk, ponẽwadz geg předložená čáftečřa do⸗ 
ſtaͤwa. Wnemoc, neduh, neštěstj, nemaudrý, neylep- 
šj, praděd, podwod, nápad, západ, zapomenauti, ne⸗ 
mä giš drubá ſyllaba přismuřu, ac geg gakozto prv; 
nj ſyllaba w nefloženýh ſlowech moc, duh, štěstj, | 
maudrý a t. d. měla. 2 


i2 U wedenj. 

Pöjzwuk fe i tehdaz tratj, byť byly predlozky 
odděleny: o-fom, u-ného, we-středu, po-poli, na- 
nebi, do-pekla, za-lesem, ze-země, se-Wsemi, ke- 
vyšemu , ob-den, od- nich, bez-ruky, pod-nohau, 
nad-hlawau, pfi-zemi, pro- be před-nimi, přes- 
Wodu. 


Po 0 b předložťáh a po fFrácenýh | 
skrz, krom, mjſto skrze, kromě, a po dle netratj 
přjsmuťu prwnj fyllaba näſledugjejho ſlowa. | 
M Pánbůh, zleyduch, pantata, tratj geg druhe 
flomo. Nikoli wſſak w pan streyc, pan děkan. 
Stogjli gednoflabičná zcela oddělená ſlowa po: 
dle febe, mjwaͤ obyčenné gen gedno, a ſice důlešitěníf) 
pkjzwuk. W eſpogenjch: můsg pán, gd chci, on sám, 
tys psal, mä druhe ſlowo pijzwuk. M pogd sem, 
gdi tam, má prwnj płjzwuk. Chtélliby mluwjej druhe 
ſtowo pozdwjhnauti, prelozilby ge gináč a keklby: 
sem pogd, tam gde. 1785 bn 
Ponéwadz ſe kratſſj naͤméſtky mi, mě, ti, tě, si, 
se, mu, ho wödy gen po ginßch ſlowech kladau, nes 
gſau i žádného pkjzwukn ſchopny. Chtélliby mluwjej 
ſchwälné dͤraznoſt na nich mygádřiti, wolilby urki⸗ 
těgfjj mně, mne, tobě, tebe, sobě, sebe, gemu, geho. 
- Gednoflgbičné ſpogky, gako i, a, by, ni, li, Ze, 
ki, at, až, pak, než, bywagj podobně medlé ginßch 
přiswučnýh flow bezpřjswučny, a a toliko fpogenjm s 
gin mi nepkjzwuenßmi płjzwuku en P pakli, 
. nežli, 8 at mi a t. d. | 


wokenf Im. 


10. püwobnj ſau ſt a wa Fla b. 


Neyproſtegſſj půwodnj ſyllaby aneb zwueknj Fořenoz 
we zälezegj w gednom zwuku, bußto w famoblafném, 
gegáto we pkjpadnoſti tě gako zäkladnj zwuk pozoro— 
wati třeba, aneb w ſauhlaſnem, s njmz diftá ſamo⸗ 
hlaͤſta gakozto pomocný zwuk ffuteCně fe ſpoguge, neb 
aſpoñ fpogena býri muͤze, aby fe zaͤkladnj látřa pro 
dalſſj tworenj w podftatné ſyllabẽ predſtawowala. 
"Tabulka prwnj. 
Důmodnj zwukowe a půwodnj fyllaby třjdy 1uj. 


I. a 1 — — y i 
! S4 — gu — ge — 91 
II. W: w'aa — we WE y wi 
8 Da DEO bu“ <— — bý BI 
pa po — — Te — 0 M 
ma mo — me mě. my mi 
III. — na no nu ne ně ny ni 
14 — — de — — u 
J r 9 Šerý 11 
IV. — da do du de dě dy — 
ta to tu — tè ty ti 

V. z: za 2e b 
za — wi: ze — — Zi 
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8: — 80 su se — — Si 
— — — Se -= — ši 

sb co 5 2 8 Mě 1 

ča čo ču — — — Či 

VI. h: ha —V — = = 8 hy — 
K: ka ko ku — — — — 


Mezi těmito označugj nektetz půwodnj zwukowe 
tři ofoby, totiž oſobnj naͤmẽſtky: 
Sedn. (m), ty, (), © 


mě, 18, . úsdadcm BS 

mi, i:; mM jce 
Mnoz. my, W) . — 

ny, — SN end 


Ginè gſau poukazowacj a urkowacj: 

Sedn. (t), ta, to. Mnoz. ti, ty, ta. 

Gefité ginè taͤzacj, gako k, če aneb co: 

-kdo (ſtarè kto), kdy, kde. 
co (ſlowäcky čo), zač, nad. 

Ginè twrojej, gako ně, aneb záporné, gako ni: 

někdo, něco; nikdo, nic. Wiz §. 27. | 
püͤwodnj ſyllaby ge, vě, wy, Wi, by, pě, pi, 
my, la, li, ry, da, du, ty, ze, se, ši, Če (pode), Ki, 
ka, ku gſau zaſtaralè pnejté minulé čajy 3tj oſoby/ 
wiz §. 45 a 134. 

Oſtatnj pak gſau neſtlonne čáftečty 2 p. před: 
lozky, gako o, 35 vw neb we, wy, pa neb po, va, z 
neb ze, za, S neb se, k neb ke neb ku. Přjílowřy, 
ſpogky a wykkiknjky, gako a, i, ba, na, ne, ně, nu, 
ni, Ji, de, dy, tu, Že, &i, ha, hy, wiz $. 52, 56, 62 a 63, 

Gmen ani ſtatnßch ani přjdoamvnýh na této ta: 


* 
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bulce žádných nenj, ac fe připogenjm tworjejho zwu⸗ 
ku odwodj, gako dar, daň od da: dati. Zauſſtẽgi wſſak 
fe w 2bě třjdé nalezagj, kdezto fe dwẽ ſauhläſky w 
5 ſyllabu ſpogugj, gako bůh, duo, wiz 6. 17. 


o 


| Tabulka 2 0 


11. e dn fyttaby 20 2 bar 


1 


ey 


be“ 


gin 


oo 


3 


4 


5 2 
20 — 
SO W — 
cew — 

20 zab 

cd b čub 
SYP SPD 
cep čap 
zim p 
sám Sum 
— tum 
zun zen 
sen Sin 
cen kin 


6 


how-w 
chovy 
kavy 


hýb- b 
chyb 
ko) 
haup- p 
chop 
kup. 


hom -m 
chum | 
kám ! 


han- n 


Eon 


Důmwmodnj zwuk owe. 
3 6 z ret DYNO 


rol 3 cel čel kul 

nor děr zár Zer hor - r 
— tur SYT Sir chur 
rar — cár dar Kor 


rod . ced dad kad 

nět dět zet Zit bot 
let tat sot Set chyt 
rat — cit čet kot 

njz — zéz o žez hyz -z 
lez táz če — — 

1az = C1Z — kaz 
nůž dj? — 213 hu? — 2 
luz tež = — — 

rež = n IZ kůž 
nos děs k zas hus - S 
les tes — — chas 
ros — — tes kus 
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3 


4 


. 
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OS LL" 
Sas 
— des 
Sic Soc 
cec — 
Sie = 
=— čoč 
— zeh 
sáh  — 
— čih 
such . šách 
cuch Čech 
— zak? 
Sek sik 
cek Tek 


huh - h 


kyh 


hoch- ch 


choch 
kuch 


5 


Buk -k 
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12. Otewřené (a nedokonalée) půmwodnj 


ſyllaby. 
2 3 4 8 N 6 
W = jež ne — W2 — | 
n Wie — — — — 
E bli bdě  bzdě — — 
-= — bra — 30 — — 
P- — pně —= -= — 3 
. ple pta — pše — 
3 Pre „ pče ša 
m — mně — — mze mha 
. mle — 5 > == 
— - — me — — mk 
1 2 5 — —.— 8 m 
1 lnu — Jze — Iha 
— — — — — — Ika 
r - rWa - rde — =- = 
. rty — - -= 
d = dwa dno = -= =- * 5 
— - dba dle — — — dch 
Arona dře — dci =- * 
t 2 3 = — 
— - tba tle— — = M 
„„ A — tka 
z - zwa zna zda — — 7 
. zle — = =- 72 
3 2mi 21e — — == „= 
z - Zwa Era zda — - zhu 
R snu — — .. 8 
— - spě sla sta s-sa — — 


| pu wodnj z wuko we. 19 
ed e Sv ku 8 6 G 


goal M 1 — ä E ok 
8 EPG — — — cka 
8 — — čně 3 — če k 
eps čte ©- tt 2 z čka 
1E hnu — — — — 
— — hře — — — — 
ch- chwě — = = — — 
CC chtě chca — — 

— — kn- Lt U — = 
e e ee 


wſſak tej něřtevá 3 tẽchto ſpogenj, odpadneli 
na konci famobláfřa, přigjmagj „ gneb 755 
i niwe e mezi dwẽ ſauhlaſty: 


wně: wen; | bdě: bed; bra: ber. 
mle: mel; : b Zhu: zeh; snu: sen. 
sla: sel; sto: set; čtu: čet, 


Tak geft fwu 3 řewu ffráceno. Ano i mk-, 
dch-, tk- s přigatým nu wm flowefo utwořeno mknu, 
dchnu, tknu, ukazuge ſe w odwozenjch opět w 3pů; 
fobu doFonalé ſyllaby: 

dech, mek, tek w oddech, zámek, autek. l 

Lnu, Zhu, snu (usnu), hnu gſau prawa flowe⸗ 
i fa w prwnj oſobẽ gednotneho počtu, gakoz i We, 
bli, bra, bdě, pně, ple, pře, mile, mfe, mže, rdě, dle, 
dre, tle, tře, zna, zře, Zra, sla sra, sta, kry zaſta⸗ 
rale proſtẽ minulé čafý gſau, 3 nich; fe přiceftj Wiel, 
blil, bral a t. d. tmofj, wiz §. 45 a 134. 

Mha, dba, tma, lze, dei, tei gſau gména zen 
ffým a, e, i, dno ale ſtłednjm o opatřena; rty geſt 
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mnosuß počet od ftarého ret. Dwa geft čjflo w muz⸗ 


ſkem dwognem počtu, w zenſtem a fifednjm dwě, 
Was, zle gſau pomoci č tmofené k od wen, 
zel (zlý). 

Čáftečřa vz, e gako predlozka ginym 
ſlowuͤm, dẽlaͤwa gen tehdaß fyllabu, kdyz pred aneb 
po z přjajmá e: Wez-mu, wze-gdu, wze-šíj, 

Sina fpogenj, gako pt-, tch-, kn-, mohau mw30y: 
cky gako ſkraͤcena 3 pet, tech, ken neb kon pozoro⸗ 
waͤna býti, byřby giž w fpůfobě této fe nenacházela, 
nýbrž gen s pkipogenau twořicj ſyllabau wyzuam 
měla: pt-ák, tch-án, tch-yně, kn-ěz. Prámě tak geſt 
to w zaſtaralßch formach dei gakoby od dec nynj 
dcera a tci od tec, zacez nynj es ſlowa ne- 
wěsta uzjwaͤme. 

Psäti, pchati nälezegj fice w tuto tabulku, ne⸗ 
wſſak gako otewrenẽ ſyllaby (psa, pcha) pod $. 12., 
nýbrž gake zamřené Dis, pich pod $. 11., ackoli fe 
w Čechách gis pjsati neflýdá, nybrz psáti, a w Mo— 
rawé opět pcháti mjſto pjchati doſti zhuſta. 


Tabulka tretj. 


13. Pp wodnj ſyllaby 31 tü j dy, t. g. t a ko⸗ 
we weanichs tři (Fjdeegi Čtyři) ſauhla ſe y 
ſpogeny by wagj. 


a) st, St, -sk na konci. 

1 2 i k „ "ké 

ust — nit — — hust 

gist pust list teést sest chyst 3 t 
— most rost — sust Kost 5 


3 * ia cest 3 


chm- ' 


E 
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3 


lusk 


4 


děšť 
tešt 
desk 


tesk 


— 
— 
— 


== 


W- profiřed, 


dWor — 
tWopr — 

Z WO — 
zwěf — - 
— Swid 
— SWet 
c Wal — 
chwal — 
chywor chwat 
KʒK Wel — 
— kvvět 
škwor — 


Svyest 
cyvič 
hyvězd 


chwost 


— 


K was 


- m- proſttked. 


LA 
Smur 
mel 
[54 
èmyr 


chinel 


čmud. 
hinat 


— 


chmur — 


smaz 
hmyz 


much 


mil- 


211— 


kn- 


pl- 


Zl- 
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znob 
snub 
snop 
hne 
hůup 


n- proſtted. 


BH če 
wynad 
suad — 
hnid hnjzd 
hnět huis 
knot? — 
přofiřed. * 
wlad -— "7" 
— wlas 
pied nee 
blát — 
— — blesk 
plod Plz 
plet - ples 
— plesk 
mlaď milz 
mlat mis 
k dlaz. 
dlát © dlask 
Zlat — 
— Zlaz 
Zlut — 


6 
vnuk 
mnoh 
mnuk 


———— 


sneh. 


-knih 


Kʒhuk 


WIh 
wlk- 
blank 
blech 
blek 
pljh 
plch 
pluk“ 
mlh- 


mik 


dluh 
dlak 
tlach 
luk. 


— 


sl- 
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250 
slýw 
slab 
slep 
slam 


Slap 


hlavy 
hlub 
hlup 
chléw 
chléb 
chlup 


chlum 


klub 
klop 
klam 


sklep 
Sklub 


pray 
l 


Prim 


3 
sla 
člun 
hijn 


před © prázd 


== 


4 5; 
sled slz 
slat — 
hled hz 
hlt hlas 
— blist 
chlad | — 
— chlast 
klad kluz 
klat klas 
— klest 
proſtłed. 
Wied wrz 
rt Wies 
— wWfresk 
brd,;  byz 
bre brus. 


rs 
Prst 


65 
sluh 
sluch 
sluk 
sleh? 
hloh 
hluch- 
hluk. 
klih 


kluk 


23 


iny- 


dr- 


21 — 


sr- 


Str- 
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s 
mrawy 


3 


stran 
strel- 


4 
mrd 
smrd 


drd 
drt 


trud 
tvyrd 
trat 


střet 


střet“ 


— 


mrz 
Smrž 
mrsk 
drz 


yz 
tres 
tresk 


Sr$ 
STSÉ 


Strez 


— 


SB 
== 


6 
mrh 
mrk 
Smrk 
druh 
drch 
drk 


ti 
truch? 
tik 
strk 
srch 
srk 


střeh. 


- strach 


střik 


o — 
—ä—ͤ—y ——— ͤ —f—HũwK— ——ęö4 


s: 


kr- 


st 


4 4 


st- 


sk- 
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6 


v 


charb 
chrop 
chrom 
krev 
krb 
„ krop 
Skriw 
škrab 
Skrip 
Skrem 
st- 


Steeb. 


- stup 
šťow 
štěb 
stěp 

R skyw 

„skob. 
skop 
škop?- 


-8 4 5 
chrán chřad — 
— chrt chrust 
krn krad © skrz 
král? krt kes 
— — krč 
škran škýid — 
— skrt — 
— — kee 
St sk- šk- 
ston stud stez 
stel — ša 
Star — S 
štén ostěl | — 
stir sté't stést 
stěrb  — — 
Sterk — = 
skál © skot skus 
Skor — — 
skul , škod? — 
Skar skyt — 


25 


chroch 
chrk 


kreh 


krch 


krk- 


Skřeh 
Skrk 


— 


s pocatku. 


stih 
stek 
skuh 
skok 


— 


Syllaby pod a) bljzj fe onẽm 2hč tłjdy m ohledu 

ſtawenj ſamohlsſky a dẽlagj tak kjkage přechod 3 2bé 
do ztj tkjdy. Snadno fe pochopiti dá, ze ſlowa, w 
nichz ſe ſamohlaſka pohlcuge, gako mzda, msta (mezé, 
mest), take ſem nálešegj. Sklo, štwu, (skel, Stewy), 


9 
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muſelyby pod g); stkwjti, Wznjti pak pod kwet, zwen, 
z nichž přefazenjm tkwu, paf stkwiti, skwiti, a wznj= 
ti, znjti pofily, t. g. obẽ pod D) poſtaweny býti. 

Dwauſyllabnj Fofenomé gako holub, chalup, 
korauh-ew, konop-č, besed-a, tábor, tovwar-yš, to- 
por gſau welmi zöjdka, a gfsu buß přiftéhomanj tem: 
ného odwodu, gako Žalud. Sen Rus wyflowuge ko— 
řeny pod () a F) dwauſyllabnẽ: bereg mjfto breg, 
břeh, gorod mjſto grad, hrad, Woo kolos mjfto 
vylas, klas a t. d. 

Mnohs ſyllaby, gichz profiřední úbprěme 1 neb 
r geſt, wyſlowugj čeftá ufta bez famobláfřy kerſtwéẽ, 
wſſak (nadně, w čemi Slowäk Čecha (w obledu J) 
geſſté předčj, wyſlowuge tlku mjſto tluku, stlp nijſto 
slup, slaup, slnko miſto slunko, slunce. Dolffé Wilk, 
ruſte Wolk, pofažené (dalmarffe) vuk geſt arci gem— 
nẽgſſj, wſſak zagiſte prwnjmu přirozenému prazwuku, 
gjmzto Slowané wika po gebo wytj gmenowali, ne- 
tak bljzke gako čefřé wlk. Rek drſuß tento přirozený 
zwuk m Avxog obrauſil. 

Bereli fe při auplnem myčjtánj püwöönſch ſyl⸗ 
lab též na vozličnoft ſamohlͤſek ohled, celá gich fun; 
ma wypadne. Pod wel k. p. muſeloby fe wal, Wol, 
pod mil, tes myl, mel, mal, mol a t. d. wyčjtati, a 
na ten způfobsby fe giſté na 1000 puͤwodnjch ſyllab 
ſebralo. 


14. ir den z wukowe, gešto fe původní 
fyllabé připogugi. čty (if od 


Ač giz mnobě z těchto püwodnjch fyllab ſamy 
febau weyznam magjej řádná ſlowa gſau, gako kos, 
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Wal, kůň, pes, sám, an, předce geſt gich wjce, kterez 


teprw připogenjm zwukü a 3 zadu zaweẽſſenjm fyllab 
käſtkami feči tworeny bywagj. A tjm fe otemmřené 
ſyllaby, gako dá zawjragj: daw, dal, dar, dán, a 
prodluzugj dáti, dali, dani, dařiti, dárce, darowati. 
Prámé tak ſe wytwokuge 3 1 5 ku- 


: pecký, kupectwi. 


Syllaby twoficj a Flofomsči, 


ban ned 0 u e y i 
VVV 
II. -vy aW OW — e — W 
-b ab oba — eb — = 
-m Am am — em — im 
III. n an on un en In in 
41 al ol ul el yl 11 
-Y ar or ur er Jr — 
IV. d ad od ud ed — — 
t at ot ut et yt it 
i P -Z az? — uz ez — — 
— — — už EZ = === 
-S as — us es 1 a 


3 — — esk — isk 
—8 as 0 us eš WS: = 
po BR — — — dt 
-C ac — uc ec — 10 
-Č ač oč ud eč — 18 
VI. -h ah oh uh eh — ih 
ch ach och uch ech — ich 


86- Rozlit᷑ noſt pohlawj. 
Sem geſſtẽ nales egj ſlo zen: 


enn, gen, en,; izn 
Sen dn, p ký U hn 
St W estvy ist WW 7 


3 těchto fe ſklaͤdagj gine, gako: anec, inec, uli- 
na, otina, owatina, ovyna, arna a t. d. . e ſe 
ſnadno w proſtẽ rozebrati dagj. 


15. mW ffeobecné posnačenj seln hebe f 
w ffeďy ſrlonne čáftřy čečifjdhopný gſau. 


M. 3. S. o. 
on, ona, ono. 
ten, ta, to: 
säm, sama, samo. 
geden, gedna, gedno. 
Wsecek, Wsecka, wsšecko. 
WII, kráwa, howado. 
den, dna, dno. 
rád, ráda, rádo. 
- zdráw; zdráwa, zdrávyo. 
dal, dala, dalo. 
dán, dána, - dáno, 
lit, lita, lito, 
M dwogneém počtu. 
M. -a 5 S. &. 7 
zda | dywě, 
oba, © ; obě, 


„„dwa česká, - 


M. 


oni 


dyvě stě, ruce, 
M množném počtu, 
5. 7 S. -A. 


Twořenj g men ſtatnych. 29 


. čís! n ta. 

sami, Samy, e neee 
wwšickni,; ©- © wšecky, Wosecka. 
rad,. räady, Uaiiráda šasí 
2drdwi, 2 drdwy, zZdráwa. 
päni, sů: zeny, . drwa. 
day e nl, 
nit, dány, dana. 

liti, lity, 1 Jita. 


! 16. c wor enz gen tern fh 


5 welmi mnohé půmodnj 1 gako muž, sum, 
břeh, dlask, prst, gſau giž we ſwe puwodnj způfobé 
photowaà fiatná gmeéna muzſkeého pohlawj. Tes odta⸗ 

zend (abstracta), ač fe gakozto odmozená od flowes 
powazowati magj, zálešegj čafto w Čr původn] 
ſyllabẽ bez prodlauzenj na Fonci. 


Sauditi: saud, tahati: tah, 

Padati: pád,- 0 potiti : pot. 
křiknu : kfik, plači : pláč. 
Szěkterá přigjmagj ſamohlaͤſtu pred poſlednj 

ſauzwuckau: | Dat: 

mru: mor, 2kjti: zor, pozor. 
snu : sen.. čtu : det, počet, 

ž ku: tak, -© feku : rok. 
pletu : plot, | wedu: wod, náwod. 
bředu : brod, beru : bor, wýbor. 


Tak geſt take zwon od zweněti nynj wanjti, 

hrom od hřmjti (hfeméti), mráz: ale od mrznu. 

Gen málo zenſtych omen zälezj w eiſte nezgina⸗ 
čené půwodnj ſyllabẽ: krew, lest, kost, myš, pěst, 
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lauč, twdř, plsť, prst, hrst, dlaň. Od ſlowes odwoze— 
ná zenſta gmena proméñugj poflednj ſauzwucku: 


rez od rdjíi se, Wéc od wét. : 
lež — "lháti“ reč — fku (řeku), 


Prewelmi mnobá gměna gſau famobláfiau na 
Fonci prodlauzena. YlTušíťé ofoby mjwagj zfjoFa a, e 
neb j: táta, hwozda, slauha, hrabě, rukogmě, sudj. 

Tjm čaftégi magj a gměna ená, a 3 * ſtoro 
po wſſech ſauzwuckaͤch: 


trdawa, mrwa; brada, woda. 
huba, hauba; pata, keyta. 
kupa, kopa; mjza, brjza. 
sláma, tlama; kosa, rosa. 
wrdna, | rána; - duha, draha. 
skála, | střelas maucha, blecha. 
Era, bras? straka, lauka. 


ze ale Čech po ußſſjch ſauzwukkäch a wee (ia 
w č) proměňuge, ma wlaſtnj wychod zenſt ſch gmen 
na & neb e: 


sige, lage; chwjle, mijle. 

kaupék, krmé; waäle, kule. 

sWinè, käné; záře, 20e. 

"vvůně, tůně; kůže, lauze. 
Fjse; kaše, 


Před č prechazegj zwufomwé d, t, h, ch, k we 
ſwe příbuzné ſikawky, s ale w: stály * 

d w2z: hráze od hraditi. 

t — c: swjce — swititi. 


s — 8: nůše — nosili. 
h — 2: zdwjže — 2dwjhati. 


st 


— 
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ch— 8: duše — duch. 
k — &: péče — peku se. 
Welmi málo gich přigjmé j: 
panj (pani); lodj tafé lod. 
rolj, ft. rolé; Madrj. 

Miſto pradlj, švwadlj, macesj, kjkͤ fe radégi 
pradlena, swadlena, macecha. 

Krätke i fe gefité udrželo w máti, choti (choť), 
lani (lan), m zaſtaralèm tei t. g. ſynowa zena, nemě; 
ſta. Wjſto dei geſt nynj dcera w obyčegi. 

enſta gména bez Foncowé ſamohläſky gſau wẽt⸗ 
ſſim djlem gen ſkräceng. Tak kjkagj chalup, hus, mj⸗ 
ſto chalupa, husa. W chwog, Wog, hlaub; zem, Sjr, 
hráz, we, tjž, stráž, zdwijz, weys, wrs a m mno: 
hych ginßch pohlceno geſt na konci e. Moc, pec, nes 
gſau nic giného, než ſkräcenj neurcitj zpuͤſobowe mo- 
ci, peci od mohu, peku. k ! 

vbſſecka fiřednj gmena gſau ſamohlaͤſt au na konci 
opatřena, neywjce pak gich geſt na o: 


olowo, práwo ; zlato,. léto. — 
zrno, seno; zelezao,— 
F eo; maso, Proso. 
péro, Pe | gho, ucho. 
städo, hnjzdo; oko, 2 
Nektera na e (e): | 

nebe, Labe;F moře, hoře, 
paupé, daupè; lože, ice 
pole, Wole; plece, owoce. 

Mekom č gſau wſſecka fiřední gmena, gimiz 


mladé zwjkat a lidj označené gſau, twotena a 00: 
wozena: 
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hřjbě, holauběs © hádě, 2jdé. 
páně, © štěně; djtě, kotě, 
gehně, tele; prase, hause, 
sele, osle; káče, ptáče. 
kozle, štjhle 3 vylče, vynauče. 
pachole, kuře; — = 


Poſlednj tři od pták, wIk, vynuk s or 
promẽnau k w č. 

Keyčaftěgi magj ſtkednj gmena 3j, (ft. ie): kopj, 
obilj, (ft, kopie, obilé.) 

A fice a) wſſecka ſloweſnaͤ (verbalia), kteras od 
trpnßch priceſtj (en, t) odwozena gſau: 

Pitj, početj; gedenj, hränj. 

b) Sromadna, ku poznačenj mnošíhvj neb ſe⸗ 
bränj gednotnýd wěcj, gez počjtati nechcem: . 
e listj; remenj, Štěpj. 

díjwj, | zboži; wrbj, daubj. 

©) Předlošťau flošená a od ginýh gmen odwo⸗ 
zend: 


předměstj, predhofj; nädobj, pomezj. 
zümohj, zästoljB; přjměřj,  přjslowj. 


Od město, hora, nádoba, meze, mjr, slovo. 
17. Mimo ſamohlaͤſty gſau take wſſecky m H. 14. 
poznamenanè ſauzwucky k odwozenj ftatných gmen 
obráceny. Tyto fe, gakz tomu ſluch pripauſſtj, se 
ſamohlsſkau a bez nj k půwodnj fyllabě pkiweſſugj. 
wyznam pkiweẽſſenßch ſauzwukek geſt welmi rozlicen, 
a muͤze toliko 3 mnohßch pod kazdyÿm „ wyẽj⸗ 
tanßch pt᷑ jkladů poznán býti: 
-g, ag, eg, muß. 
-ge, ége, zen. 
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g: bog 0 bigi, nápog od pigi, prodag, prodeg. 
ag : ratag od ráti (orati), wozatag od woꝛziti. 
eg: kročeg od krok, obljèeg od ob a ljce. 
ge: stáge od stáli. 
čge : nadége od nadégi se, šlepěge od šlapati. 
| W, aw, OW, mus. 

Wa, W, awa, owä, ew, iva, zen. 

Wo, owj, iwo, fiťed, 
W: stay od státi, olěvw od odègi. 
dw : rukáv od ruka, 
ow : hřbitow, ostrov od ostrý. 
wa: pošwa od pošigi, bitwa od bjti, pastwa od pásti. 
W: obuv 09 obugi (obauwäm). 
a wa: kolčawa, pěnkawa. 
owá : králowá, seweowa, kregčovvá. 

Wiz owa, owá přjdamnýh gmen. 
ew : kotew, (ft. kotwa), korauhew, wétew. 
iwa : kopřiwa (ruſ. kropiwa), tétiwa, mleziwa. 
wo : piwo od pigi, slowo od slugi. 
ovwj : kfowj, wrbowj, stromowj, wéchtowj. 
iwo : kladiwo od kladiti, pečiwo od peku. 

-áb, mus. ba, oba, zen. odtažená. 
ab: sestřáb, koráb. 
ba: swatba (swadba) od swat, ee sluzba, 
oba: chudoba od chud, mdloba od mdel. 

Im, muj. ma, ima, zen. -mo, mě, ſtted. 
jm; otčjm od otec, 
ma: kosma od kosa, 
ima: ženima od Lena. 
mo : pismo od pjsati (psáti), pásmo od pás. 
mě : sjmě (semeno) od sjti, bíjmě (břemeno). 


XC 
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-n, an, dn, oh, aun, en, eh, In, in, jun, mus. 
na, h, oh, eh, ena, yně, ina, zen. 
k -no, eno, ftřcd, 
n: stan od státi. © 
an: měšťan (měštěnjn) od město, Rakušan. 
an: tchán, pigán od pigi. ; 
oh: hltoň od hltati, bliwoň od bljti. 
aum: běhaun, tahaun, chrapaun, kriklaun. 
en : blázen od blahý, hrozen, kámen. 
eh: weézen od wezeti. 
In: mlýn od meli; yh s ek ſpogeno yněk: pelyněk, 
in: hospodin od hospod. 
jn: čeledjn od čeled, Rjménjn, owčjn. 
na: kněžna, panna, kachna, djina, hřiwna, 
na 6 OW, är, jr, er ſpogeno: „5 
"© Královwna, sladowna, kowärna, stupárna. 
sušjrna, kropjrna, leperna. 
ii: da od dáti. 
ně : berně, studně, pochodně, Sukně, 
oh: gablou. 
eh: tjseň, 2ZjZzeh (Zjzeni), kázeh, povolání Wrateb. 
ena: kačena, starena, pradlena, wadlena. 
vně : hospodyně, pastorkyné, břekyně, geskyně, 
ina: bylina, malina, wyzina, březina, ofešina, 
una: peéstuna; una a ka ſpogeno 
unka: merunka, blabuhka, peluhka (pelul). 
no: legno, okno, sukno od saukati. 
eno: Wfłeteno, rameno, poleno, koleno, 
Il, al, al, ol, el, yl, il, muj, 
-la, ala, ola, ule, el, ile, zen. 


10 (dlo), adlo, idlo, le, ſtted. ta: 
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ry (reyč) od rygi, ohnižil, stůl od stogjm. 
— sibal, steyskal, weyskal, chřástal (chrästel). 
al: nosäl, močál. 
ol: chochol, mozol, hlahol, hrbol. 
el: kozel, manžel, ctitel, křtitel, kazatel, kužel. 
1 : střechýl, motýl (motey ), ženkýl od Lenka. 
kwapil, bridil. 
a : berla, metla od metu, © gehla, mhla (mlha). 
ala: kwjčala, cwrčala, žjžala. 
ola: mrtwola, stodola. 
ule: Stékule, zezhule (Zekhule). 
-kaudel, kaupel od kaupati. 
le: hausle mn. od hausti, gesle mn. od gjsti. 
ile: košile (ff. kosule). 
lo : djlo, peklo, sedlo, sjdlo, mýdlo, čjslo, máslo, 
le: ssele od ssu, Stjhle od štika. | 
adlo: diwadlo, zrcadlo, křesadlo, prostěradlo. 
idlo: kadidlo, pravidlo, nosidla mn., motowidlo. 
olina, ulina gfgu fložené formy: matoliny mn. sesulina. 
r, at, df, är, or, of, aur, er, ér, éř, 5k, jk, muß. 
ra, ora, ura, er, era, zen. 
ro, ero, fifed. 


r : dar, witr, bratr od (I. brat, gesetr. 

ak: tesař od tesati, pekar od peku. 

dr : koláf, řezbář, Zaláť 3 franc. geol, 

ar: komár, kočár. 

or: topor fl. (sekyra), sochor, bachor (bachor). 
of : piskof od pjskati, tchof od tchu, tchnu. 


aur: kocaur od kot, kotě, pazaur od paz. 
er: wicher (mor. wjchor, wjchorec), hauser. 
éř : taléf, kanclér, nynj taljí, kancljf. 
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ýt : pastýř, měchýř (měcheyř) od měch. 
jí : mečjí, hrnějř od hrnec, 
ra: sestra, dcera od dei, deere, giskra, mázdra. 
ora: sikora, bachora, nemotora, m. 
ura: měchura od měch. 
eř : mater AFF, od máti, mateře, pater, devwef m. 
era: mezera od mezi, Sekera (sekyra) od sekati. 
ro: gádro, wedro, pauzdro, žebro mjíto febro. 
ero : gezero, pazdero. 

-d, ad, muž. -da, oda, d, ell, zen. sn: ſtt᷑ed. 
d : zad (zadek) od za, záda, mn. 
ad : strnad, owad. 
da: kriwda, wrazda, pravyda, ohyzda, ostuda. 
oda: lahoda, gahoda, swoboda od swoba, swůg. 
d: pjd od pjti (pieti), pnu. 
ed: čeled, zdr. čČeládka. 
do : stado, howado. 

-t, ot, aut, et, muj. 

-ta, ota, t, ti, ot, ut, et, zen. 

-to, yto, eto, ito, fiřed, 
t: byt, cit mjíto čit od čigi, Sept mjíte šepet. 
ot: Žiwot, gekot, hfmot, škřehot, 
aut: Traut, kohaut. 
et: kopet (kopt), wéchet, drobet, krapet, nehet. 
ta: podstata, pokuta, šlachtata. 
ota : čistota, dobrota, nahota, slepota, eh. 
1: nat od na, nit, mrť, smrt, pamět, pažit, WIlast. 
ti: máti (mátě) od má, máina. 
oť : laukoť od luk. 
uf : labuť, peruť od péro, rtuť od rt. 
ei : pečeť od ſl. peku sia, hawet, hnilet ſt. 
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to: žjto od žjti Eigi), sjto (segto) od siti, segi. 
yto : koryto, kopyto od kopati. 
eto:  fešeto, teneto. 
ito : gelito. 
otina, otek gſau ſpogenè formy: 
pPprwotiny mn., sauchotiny mn., Sirotek, 
-0z, Čz, Muj, uz, zeh, izna, zen. 
oz : lomoz od lom. 
čz ; 'wjtěz, robotěz, kněz (knjže) od kon. 
uz: haluz. 
zehn: fpogéo 6 z a eh: 
PFjzeh od přeci (přjti), bázeň od bäti se, lázeň. 
izna : ofčizna 09 otec, podobizna, diwizna od diw. 
-ýž, muj. uže, ez, zen. | 
52 : lanýž (hauba) od laň, 
uže : kaluže (kalužina) od kal. 
ež : krádež, laupež, mládež, drůbež. 
-$, as, ds, is, muž. seh, zen. 
wlas od wláti, hlas od hlaholati, klas od kldti. 
as: mamlas, kohas, chudas, maňas, 
as: moräs, loirás. 
: mèstis (městys) mjſto městce. 
seh: báseň od báti (bagi), Pjseh od Pěti. 
-Ost, est, ist, zen. stwo, stwij, fiťed, 
ost: Žádost od Žádati, radost od rád, mladost. 
osta : Starosta, m. 
usta : kapusta, ošusta, 
est : bolest, ručest ft, (èerstwost). 
ist: kopist, kořist, čelist (ſt. čelust), ratist, 
Sstwo ; ptactwo, lidstwo, duchowenstwo. 
stwj : Smilstvwj, opilstwi, panenstwj, kněžstwj. 
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-sko, isko, iště, ſtłed. 
sko : pfirowney k tomu sky přjosmnýh gmen: 
Slowensko, Polsko, Slézsko, wogsko od wog. 
isko : pastwisko, pastwiště, ohnisko, ohniště. 
Sytisko, syfistě, topofisko, masisko, očisko. 
iště : strniště, bogiště, tržiště, trhowisté, hnogisté. 
-ds, ose, aus, ys, 5s, es, muj. 
-Se, use, zen. 
as: rubáš od rub. i 1 
ose: panoše (panoš) od pán, zbrognoše (zbrognoš). 
aus: Židauš, chocholauš, berauš, dědauš, - 
yš : towaryš (fi. towafis). 
: slepýš (slepeyš) od slep. 
: lemes, kokeš, nynj kohaut. 
skreyse (skreyš) od skryti. 
use: pitruše, heyduse, oškeruše, černuše, Libuše, 
uška geft zovobnéná forma od use: 
dceruška, linduška, swětluška, Liduška, 
-e, Ce, ec, ic, je, Mi:5. 
-ce, ice, zen. -ce, ſtłed. 
c: strýc (streyc), 30r. strey ek. 
ce: saudce, wůdce, zprávwce, twůrce tě tworec. 
ec : otec, ugec, gezdec, wdowec, samec, tkadlec, 
ic : bific, dědic (dědič), panic, vwéwodic. 
je : kragje od krágeti, zagje (fl, zagác), n 
ce: owce, sjhce od sjn. 
ice: samice, bláznice, olowynice, zbrognice, swétnice. 
ce: slunce, srdce, wegce, zdr. wagečko. 
Zorobnénáé flowce 
-ec, Muj. Zice, zen. -Ce, fiřed, 
ec: Chlapec, gunec, zwonec, taulec, mleynec. 


He 
© 


+ 
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ice: vwydowice, krawice, rybice (rybička), trubice, 
ce: slowce, stádce, wéderce od vvědro, | 
- přiromney F tomu ek, ka, ko. 
E, čj, ač, dě, oč, auč, eč, ik, muz. -če, ftřed, 
č: rýč (reyč) od rýti, dýjč od dřjti, chtjč od chijti. 
čj: kregčj, průwoděj, weyběrčj mjfto weyběrce, 
ač: trubač, mrhač, posluchač, hadač, wykladač, 
áč : sekáč, oráč (woráč), pohrabáč, kropáč, 
oč: wrkoč. 
auč: kotauč. 
eč: zahaleč, ſtarè krageč nynj kregěj. 
ič: topič, trapič, dědič lépe dědic, 
če: dwůgče, trůgče, pozdnjče, nedochůdče, 
áček: wiz pod zorobněnými na ek. 
-h, oh, uh, mus. uha, zen. 
h: stoh od stog gim. 
oh: twaroh od twar. 
uh: pstruh od pstrý (pestrý). 
uha: ostruha ff, ostroha od ostrý, 
-ch, och, auch, ucha, ich, muß. 
-cha, echa, icha, zen. 
ch: duch, smjch, brach, (bratr), prospěch, čich, 
och: ginoch, lenoch, smrdoch od smrděti. 
auch: padauch, kolauch, pazauch od paz. 
ucha: pastucha od pásti, ſt. Žerucha nynj feficha, 
ich: ženich od Zeniti se, Žtywočich od Žiwok, 
cha: mrcha od mru, střecha od stru. 
echa: macecha (macocha), warecha fl. wařečka, 
icha: pleticha od pletu, feřicha (takè geřicha). 
aušek 3 auch a ek ſpogeno: ranaušek, zlatáušek, 
jsek: ſt. robjšek od rob (sluha), 
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-k, ka, dk, ok, yk, ek, čk, jk, mus. 

-ka, kyně, yka, jen. -ko, ſtł᷑ed. 
k: zrak od zťjti. 
ka: wozka od woziti, 
ak: wogak, wogačka, sedlák, sedlka, pták (ſr. mae 
ok: lalok, lalůček, Žiwok, Žiwůček, 
yk: gazyk, kamýk (kameyk). 
ek: předek, potomek, swwédek, pastorek, gezek. 
ěk: &loweék, pohůněk, od pohoněti. 
jk: stehljk, slavvjk, febřjk, nebožtjk, Feznjk. 
ka: holka, déwka, Moravyka, čubka, hruška, přezka. 
kyně: Němkyně od Němec, etitelkyně, přjtelkyně, 
yka: babyka, motyka, Wlädyka, osyka. 
ko: topůrko, klubko, gablko, děcko, 


* 


18. 3drobnẽ na flo wee. 


ddek, ek, eček, jk, jček, muz. 
-ka, ečka, ička, zen. 
-ko, eko, ičko, jčko, ſtted, 
dek: panáček, miláček, synáček, sedláček. 
ek, eček: bůžek, dědek, dědeček, holeček, chlapeček. 
jk, jček: tatjk, tatjček, chlapjk, chlapjček, konjk. 
ka, ečka, ička: hůlka, hrstka, kůstka, wjžka, Žabka ; 
knižečka; holčička, holubička, dušička. 
enka, inka: Kačenka, milenka; kmotrinka, dušinka, 
ko, ečko, ičko, jčko: očko, očičko, auško, břjško, 
drjwko, lůžko, gadérko, psanjčko, | 
S přjvofifsu at mladych, atko: | 
děťátko, selátko, prasátko, 
kufátko, nemluvwůátko, 
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19. Složené ſtat na gména. 
S náměftFami (Pronomen) à jíly: 
teyden, samolet, stonožka, stoklasa, stoletj. 
Sestinedělka, WSetecka, wšedobr, wšemohauenost, 
S přjdawmnými gmeny, kter as nezakoncenß wß⸗ 
chod o ráda pig jmagj: 
welryb, welryba, swatwečer, staroswat, holomráz.. 
holohumnice, holobrädek, cizozemec, staroweérec. 
dobrodinj, žiwobytj, zloděg, černobeyl, kratochwil. 
S ginými gmeny, kreraz welmi taſto ſamohla⸗ 
ffu o pt̃iwẽſſugj: 
gedhog, nocleh, nedvwěd tiné dřevě certkus. 
Wogtěch, Bohuchwal, Lidmila (Ludmila), 
-drwoštěp, břichopásek, zlatohlaw, zimostráž, 
wyinohrad, zlatotepec, kolomaz, krwotok, 
kolowrat, piwowär, koloděg, letopis. 
muchomůrka, kuroptwa (kurotew, korotew). 
mascpust, středopostj, medogedka. 
hromobitj, poledne (polodne), lidoged. 
konitrud, pjdimužjk, howniwäl, ohnižil. 
zeměplaz, okamženj, wéwoda mjſto wogewoda. 
Se ſloweſy, wſſak neywjee gen pro prá gme⸗ 
na a prłezdjwky: 
neznaboh, trasorjtka lépe pljska. 
strebjkrewka lépe pigawice, wrtohlaw. 
wiohlaw, Bofiwog, Wratislaw, Spitihnéw. 
kaziswet, mastihuba, tlučhuba, duspiwo. 
S čáftečfami flošená gména, nephauſſtégi s ne: 
nečest, neděle, nestéstj, nendwist, neznämost. 
nedbalost, nev děčnost, darmotlach, mimochodnjk. 
arcibiskup, arciknjze, spoludědic, spoluučedlnjk. 
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blahoslawenstwj, Wyšehrad, Bělehrad. 
Welehrad, Boleslaw, Wac'aw mjíto Wáceslaw. 

S předlojťami Gragpopitio) teen wiz mezi 
predlozkami. 

Nẽmecka flojená gmena W ſobẽ Eech 
bud a) gednotlimými proftými flowy, aneb b) voze: 
bránjm určovwacjho ſlowa m přidané gméno aneb 
c) opiſowaͤnjm. W 
a) Ziegelhütte, cihelna 3 Morgenſtern, n 

Goldſchmidt, zlatnjk; Zimmermann, tesaß. 
Glockengießer, zvonař; Kaufmann, kupec. 
Thiergarten, obora; Bildhauer, řezbář. 
Handſchuh, rukawice; Salzfaß, slänka. 

b) Hausherr, domácj pán; Hausfrau, domäcj panj. 
Hauptſtadt, hlavynj město ; Blutsfreund, krewnj přjtel 
Eckhaus, nárožnj däm; Neuſtadt, nové město, * 
Waſſermühle, wodnj mlýn ; Meerwaſſer, mořská woda 
Fußvolk, pěchota, pésj lid; Fuhrweg, wozovvá cesta. 
Elfenbein, slonová kost; Zugbrücke, zdywihacj most, 

c) Lobrede, řeč chvály, lépe nej chywalořeč. 
Haarpuder, prach na wlasy, ne Wlasoprach. | 
Halstuch, Šátek na krk, ne krkotoč, 

Landesherr, pan země, ne zemopän. 
een hra na mjč; Kartenſpiel, hra w karty. 


20. Určenj pohlawj. 


Dle weyznamn gſau wſſecka gmena mušířého 
pohlawj, teraz mušířau oſobu, zenſteho ale, kteraz | 
zenſkau zuamenagj: muž, pantáta, wéwoda, syn, 
gſau muzſteho; Lena, panimáma, dcera, jenftého. 
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Chot, znamenäli ženicha, geſt muzſkͤho, pakli newẽ⸗ 
ftu, zenſteho pohlawj, tak tes host, labut a sluha, 
Slowa na é, gimi; mladé lidj a zwjkat zuame⸗ 
nana bywagj, gſau ſtkednjho pohlawj: djtě, pacho- 
le, dèwyèe; tele, štěně, Knjže, hrabě ale, neznamena: 
gjli zrowna mladého knjzete a Draběte, gſau takẽ 
mužířého. 
Podlé Fončenj gſau I. wſſecka oné mnáftého 
pohlawj, kteras wychäzegj na u, r, h, ch, k a f. 


den, kdmen; mech, prach. 
len, zwon; prak, suk. 
wor, dwäür; hauf, jf. 
roh, sSäh; — — 


* 


II. wſſecka ſlowa, kteraͤß fe fončj na a, gſan 
zenſteho pohlawj: tráva, vlna, | 

III. wſſecka ſlowa na o, gſau fiřednjho: mläto, 
sádlo. | 

IV. Slowa wychazegjej na e (&), gſau buď zen⸗ 
aneb ſtkednjhs pohlawj. 

Středního gſau 1) wſſecka ſlowa na stě: auto- 
Ciště, ohniště, -—- | 

2) Slowa na mě: břjmě. Predce gſau země, 
krině ženffého. | | 

3) Mífeďa ſylkabrin ce odwozena gewa; na 
wetſſjm djle zdrobněná : dřewce, stádce, těž ljce, 
owoce, plece. Toliko owee, sjňce, hausce (mjíto 
hauska), &twyrtce (mjſto Čtvvrtice) fe wygjmagj. 

zenſkeho pohlawj ale gſau 1) wſſecka ſlowa na 
ice: udice, ulice; těž dweéſlabicnä lžjce (fEráceno mj⸗ 
ſto lyžice), pjce, práce, mince mjfto minice, 
2) wſſecka ſlowa na ně: berně, wůně, 


44 | urkenj 

3) Slowa na ge, ze, še, že, ře a o: 
N wſſecky na le. * 8 

V. Stř ednjho hinz gſau n bremadn 
a flowefná na j: kwjti, spasenj, pomezj. 

Pondelj a zář) gſau mu ſtceh o. 

Bibij, lodj, rolj, pak cizj: diwizj, procesj, oracj 
gſau zenſtèeho. 

Miſto snjdánj kjkagj w nekter ſch kragich snj- 
daně w zenſkem pohlawj. s 

VI. Při něFterých koncenjch gſau něftevá a 

mužjjFébo, a něFterá šeníFého pohlawj: 


muž. rog, zen. chwog. muj, prut, zen. Fit. 
oděv, krew. most, kost. 
zub, laub. e plášť, haust. 
slaup, otep. 4 Z 5 víku 
podzim, ozim. pc? Jež. 
peh, sah. klas, wess. 
kůl; sůl. sz eee. 
ker, Zz WCr. ee Opočno 
med, Strip d I nt meč, Llus. 
hlemeyzd, méd. 8 — — 


Co geſt zde prawidlem a co weyminkau? 
Dle prawidla gſau mušfťého pohlawj, kteraͤz fe 
fončj na g, W, b, p, m. Jenſktéèho weyminky: 
g: stäg mjíto stäge, wog, chwog, zbrog, slug, 
koleg, Salwöég. f 
Muß. a zen. gſau prodeg, e Dohse lseg. 
W: krew, koranhew, a mífeďa oměfyllabičná 
(odwozena) na ew: wětew, pänew, mrkew, cirkew, 
konew ; Čáslaw, Boleslaw, Wratislawy a en mẽ⸗ 
ſta na AW. 
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| Muz. i zen. gſau: ohlavy, pročež ohlawec, obuw. 
bp: laub, hlaub, pročež hlaubka. Leb (Sen. Ibi), 
u ſtarßch zen. pročež lebka, přjlbice, u nowegſſich 
muz ſtẽho (Sen. Ibu). = 
p: otep, chalup, Slup, na nowem mẽſtẽ w Praze. 
m: ozim, zem mjſto země, Chrudjm. Sina gme⸗ 
na mẽſt na jm gſau muß. gako Kaufjm do Kaufjma. 
Slowa na n, weẽtſſjm djlem odražené (abstracta) 
gſau dle prawidla zen. gako dan, zeh, bázeů, powodeň. 
Muß. wýminfy gſau: kůň, oheň, ljů (také giš 
ljn), stupeň, stežeň, peň, mřeň, hrozeh. Sypeň a 
sršeů gſau w něřtevýd kragjch zenſteho w snář pak 
muzſteho pohlawj. 
Strzeh byl druhdy zen. a powodden muž. 
Slowa na la k gſau na wẽtſſjm djle muž. ko- 
tel, popel. zen. gſau mysl, (nikoli wſſak smysl, zá- 
mysl, aumysl), petružel (petržel), sůl, hůl, půl, ma- 
stal, postel, prdel, kaudel, kaupel a wſſecka odtažená 
na el. U ftavýh bywala kaupel takè muj, Bel, ocel, 
hrjdel, kyčel gſau mus. i zen. 0 
wyminky na k: twär, 2dér, zwěť, „gar (ger), 
páteř, zběř, šjí mjíto šjře tudy šjřka, piskof geſt 
muß. i zen. pročež piskorka giſte mauẽnè djñlo. 
wßchod n d geſt dle prawidla muz.: med, ged, 
led, lid, plod; d ale zen.: kad, pjd, měd, zerd, zed, 
- Hvwwjžd (hwjždák) a hlemeyžd gſau muj, Naproti 
tomu. gſau, geliřoj Čehowé zenſke d wzdy nezname⸗ 
nagj, odtazeng na d sen. gako: zpoweéd, odpowěd, 
propowěd, přjpovwěd, zápovvěd , wýpowěd, čeled 
(čeled) tudy čeládka. Stred (Sen. strdi) ušjwagj ně: 
Frefj tez gařo muž. w Sen. stredu. 
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Tak takè ge eſt wochod t mus.: let, pot, . 
Inamenané t wſſak zen.: mrt, nat, sjk, labuť, 

oprať pročež oprätka. Tak též nezuamenank: nit, kit, 
chut (chuť), rtut (rtuť), paut, perut (peruť), obět, 
snět, rukovvět, pečet, laukot (laukoť), době smrt, 
pamět, zámět a fřoro wſſecka odtazena. 

Paut geſt u nékter och take muž. pročež pautec. 

Poet šenftýh na st geſt mnohem wẽtſſj neš 
musſt ch: pěst, čest, plst, klest, proklest, kost, mast 
(mast), hr st, srst, lest, ratolest, čest 3 částka), 
past (past). * 

Dále odtažená“ Wlast, po povvěst, neřest, 
strast, za wist, nenáwist, kořist. Odwozend na ost, 
est: radost, bolest; a er e n čelist, ra- 
tist, kopist. | 5 

Mužířá naproti tomu tí most, mest, půst, 
zrůst, list, pjst, křest, chřest, plást, chlost, chraust, 
weyhost, masopust. 

Muzſta a šenítá 8 ee c eee a 
weyznamu: , 
muž. prst u ruky * zen. prst, rypra zem. 


trest, käränjj; trest, treſtka (tttina). 
chräàst od zelj; chrast, roſſtj (rozdj). 


Slowa fFonámagicj fe na 8 gſau muß.: Pläst, 
děšť, tlaušť (ryba), rošt, kost. Senſkeho seu toliťo 
odtazend: tlausi (tlausikch, baust, haust. 

3 wětffjbo djlu ſlowa na 2 gſau úst mráz, 
auraz, obraz, Penjz, gez; prowazy 1 Wü rj 
WOZ; nebozjz. N 

šenftá gfau odtažená, Fterášto obykegns zenſteè 
e na konci zamlkagj: hráz mjſto hráze od hraditi, 
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nesnázy: mez, ochoz, twrz, kolomaz (kolomast). Rez 
Sen. rzi, geſt u ſtar ch, gakozto ode vdjti odwozene 
odražené gmeno, zenſteho pohlawj, u noweẽgſſjch tes 
muž, Sen. rezu. Mosaz geſt muz. i zen. 

Sekoro wſſecka na s gſau muß.: les, klas, nos, 
čas, brus, kwas, owes, a t. d. Šenfřého ale: wes, 
os (Wos), hus mjſto husa; rákos ale geſt u mnohßch 
muj., ač räkoska zen, pohl. geſt. 

N Nékteraõ ſroſtita na ? gſau mus.: křjž, nůž, ráž, 
plz, u ftavých též odwozenã na ez: laupež. Nynj gſau 
wſſecka vdtažené, ano i ncktera 4 froftitá, zen.: krá- 
dez, mládež, lež, spřež, stráž, stíjž, tjž, zdwjž, od- 
102, rohož, Weéz, rež, djž, mrjž, otěž, ano i Parjz. 

U ěfrevá z nich ztratila gen zenſke e, gako wěž, 
dž, můž, tjž, mjſto wěže, djže, mřjže, tjze. 

Sen welmi malo gich geſt na S muß ſteèho pohl.: 
kos, slepeyš, rubáš, a cizj: gros, wers. wſſecka 


oſtatnj gak froftitá tak odtazens gſau zen.: Wes, mys, 


* wrs (yrse), peles, skreyš, wey 8, fales, weteš, 102 
kos, od roz a kochati. 

Ples, tudy pljska, geſt u ſtarßch zen. n nowẽg⸗ 
fd ale muž. pohlawj. 
|  Gednoflabičná na e gfau jen.: moc, noc, Weéc, 
klec, pec, střje (t. potkänj). 
| Tak takè flošená : obec, nemoc, pomoc. We 
wymince gſau toliko cizj: plac, kloc, plec, Špic. Od⸗ 
„tažené špic mjſto spice, tudy Špička, geſt zenſteho, u 
nẽkter ch wſſak předce mužfřeho. 

wſſecka ſyllabau ec odmozená gména gſau muj.: 
čepec, wčnec, praporec, hrnec. Potom owěflgbičná 
kragjc, zagje, střevyje, tisjc, měsje, palác, 


f 
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Šenfřého pohlawj gſau gednoflabičná na č: kleč, 
řeč, tyč, pročež tyčka, léč (léčka, ebe, seč, lauč, 
Zluč, tluč (t. šrot). 

Tak taťé fložená: pawlač, pomeč, Mohuč (ft. 
Mohuc); dále katrč a kotrč, 

wygmuta gfau muj. meč, bič, mjč, kljě, pláč, 
reyč, 

Muß. a zen. gſau: 25 moč, obruč, chtjč. | 

Mußſteho pohl. gſau ale wſſecka ſyllabau dč od⸗ 
wozens, těž i gednoflabičná ; koláč, m pekač, 
sráč. Dále wrkoé, kotauč. 

W ekrag jch, w Fterýchž fe pohlawj oddelugj, pro⸗ 
městuge ſe obyčegné take wychod: zen. wosa, luska; 
muz. Wos, lusk; fifed, oge (Woge); zen, i muj. og 
(Wog). | 
| Tak geſt w 5 zebra zen., žebro ale ſtt ed. 
Mjſto tětiwo nachäzj ſe u ſtarpch tětiwa. Leytka by⸗ 
walo zen., nynj leytko ſtłed. Břicho geſt ſtt᷑ed., pod: 
legſſj břjch muž, Welryb muš., welryba zen. W Mo⸗ 
rawé geſt säha (sjha), Sata, přjkopa, w úd säh, 
Sat, přjkop w obyčegi, | 

Určenj pohlamj w množném. | 

Ainožný počet na a geft dle pramidla ſtbednjho 
pohlawj: usta, záda, hadra, wrata, nosidla, kamna. 
PDředce wſſak přigjmaegj též mušíťá a šenířá gména 
v množném a mjſto Y, pročež hona, kauzla mjfto muž. 
hony, kauzly, a gátra, gatka, sádka, luka, prsa mjſto 
zen. gatry, gatky, sádky, lauky, prsi, | ! 

Ainožný počet na y geſt buď mus. nebo Janke; | 
ho pohlawj. Muß. gſau droby, čáry, měchy, scho- 
dy, spodky, parohy, hody, odpustky, ostatky, rty 
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(řtové) m gednot. býmalo ret. zen.: brány, máry, 
gähly, dudy, slaniny, mydliny, wdawky, wážky, 
nůžky, patoky, necky.  Otruby, djky, okowy gſau 
muž. i jen. U nowẽgſſich oddawky 3 zen., u 1 8 
vojny ale muz. 

Yinožně na e, & gſau dog wſſecky žen.: pljce, 
dweéfe, kleště, widle, gesle, hausle, sáně, konopě, 
okuge, saze, kwasnice a t. d. Penjze ale muž, 

Smeti, gakoʒ i děti gſau zenſkeho pohlawj. | 


21. Twořenj přjdamnýh e 


pł̃jdawna gmẽna, necht ona gſau eiſtj kot̃enowẽ 
aneb odwozena, mag j mimo wffeobecné oznacenj po⸗ 
hlawj (Ziw, žiwa, ziwo), takè geſſcẽ ur kitégſſj neb za⸗ 
Fončené wychody: 


1) muž. -Y, zen. 4, Ařeb: -ě, 
zdrawý © zdrawá zdravé. 
ZW ) © ŽÍwá oživwé. 
gediný gedina gediné. 

2) muß. J zen. -) ſtted. - 
bo? 5023 0. božj. 
prwnj - oprwmj prwnj. 


Ei ſt j Fofenomwé, 
aneb takowa, kteras zakoncenß mýho G5 1 © při: 
gjmagj: 
W: nowý, lewý; diwý, siwy, bw. p práw, kříw. 
b : liby, slabý, hrubý.. 
P: tupý, slepý, hlaupy. 
m: němý, sám; přjmý, chromy. 
n: giný, Ijny; planý, pln. 
1 bjlh, milý, malý, zlý, celý, čjlý, holý. 
3 
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r: gary, sir, Šerý, šjrý, čjřý, churý; spory, star 
d: rád, rudý, chudý; bledý, mlad, twrd. 
| šedý, smědý, snědý) hnědý, hrdý, 
t: litý, syt; Žlutý, swatý, krut ). 
: cizj, bfezj, drzj, ryzj. 
S: bos, lysý, rus y, kus y. p 
st: sist, pustý, èist, hustý, prost, tiustzat Ni Dyeh 
št : test, odtud čtitroba neb stitroba. ! 
ch: pauhý,nah, tuhý, mnohý, plihý, dlauhy, a 
ch : lich, HORY suchý, plachý, plehý, hluchý, < 


22, Odmwozená přidavné Ste 


Pomoci urkitegſſjho východu a, é twofi:fe 
prłjdawna gmena. 4 8 | 
a) Od obau přičeftj: 


učen : učený ; umfel (umrl): umrlý. © 

poddán : 1 ro dil: rodilý. f 

dobyt: dobyty; ospal: ospalý. 

klenut: klenutý: owWdowéla: owWdoweläd. 
, geden : gedený ; 1. osiřel : osiřelý, 


předešel : předešlý; pohořel : pohořelý, 
nenadäl se: menadálý; gedl: gedly. 
dokonal : dokonalý ; rostl: rostlý, 
b) Ode gmen, wſſak gen mw ſlozenj: 
bůh : nebohý, ubohý; ruka : bezruký, 
léto : stoletý3, ©- roh: gednorohý,, 
oko :- černooký ; a: noha 878 Štweronohý, 
Tak takè zlatý od zlato. 4 
Pomoc] uvčomacjho j s fe . 
gmena. a) Od pfeſtupowacjho přiromného taſu: 
sedje: sedjej; budaue: budauej. 
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Přjštj geſt od přičejti přišet odwozeno. 
5) Od neur pk zpuͤſobu, ſkracenjm ſamohlaͤſty 
8 promẽnẽnjm t we: 1 


- bjti: bicj hodin y; podati: podacj práwo. 


1 
Ji 
0 
* 


sy pati: sypacj hodinky; Pjti: picj nádoba, 
křesati: kfesacj kámen; | psáti: psacj papjr. 
dýmáti: dymaej měchy; | zdjti: zdicj kámen, 

300 Ode gmen ziwaucjch bytnoſtj, zwlaſſtẽ zwjtat. 


Tak geſt božj od bůh, človvěčj od člověk, sirotčj od 


sirotek, pastusj od pastucha, pěšj od pěch (pěchota), 
Weéstj (mjfto wěštěj) od wěštec odwozeno. Tato for: 
ma fe frownámá s Genitivem fed v neb s ur⸗ 
to wacjm gmenem w némeckßch ſtladanjch. 
ad ryba: ryb) kost, Fiſchgräte. 35 
| gelen: gelenj roh, Hirſchhorn. 
kura: kuf j fit (oko), Hühnerauge. 
had: hadj kofen, Schlangenwurz. 
1 hovado: howězj maso, Rindfleiſch. 
labuť: labutj zpěvy. Schwanengeſang. 
+ kozá: Kozj mléko, io Běl act b 
ČH husa: husj sádlo, Gänſefett. 
pes: kos klawa, Hundskopf. 
zagje: zašečj kůže, Hafenbalg. 
maucha: mušj noha, Fliegenfuß. 
pták: ptačj hnjzdo, Vogelneſt. | 
prjdawna od ſtrednjch gmen na e (6) odwoze⸗ 
vý kp eirsſtek et fwého Benet, kdezto t we 


hrabě, hraběte: hrabécj; zwjře,zwjřete: zwjřecj, 
knjže, knjžetě: knjžecj; tele, telete: teleci. 
d) Ode gmen na ec, ce, kdezto e wi přechází: 


3 * 
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zprávwčj od zpráwce, kregèj od kragec neb krageč, 
námluwčj od námluvyce, kočj mjſto kotéj od kotec. 
e) Od náměfteF: k, kdo: čj; gj: gegj. 
pomocj wýchodů dg, zen. oge, fiťed. oge, aneb 


ogj we wſſem pohlawj urwoťena gſau priwlaſtñowacj 


od oſobnjch naͤméſtek a čjfel- dWa, oba, tři. 
můg, moge, moge; obůg, oboge, oboge. 
twüg, twoge, twoge; dywůg, dwoge, dwoge. | 
swůg, swoge, swoge; | trůg, troge, troge, 
| obogj, dwogj, trogj. F 
Wſſak take pomoci ſauzwucek W, m, n, I. r, t 
8, St, ch, k odwozugj ſe přjdoamná gmena: 
W, eW, aw, OW, aw, owic, iw. 
W: Ziw od 2igi. | pe 
ew : mrtew, mrtwý, čerstevy, čerstwý, střjzvwý. 
aW: laskav, krwawyy, bělawý, červwenawý. 
tmawý, woňawý, smradlawy, pichlavvý. 
stonawy, bodlawý, od láska, krew. a t. d. 
oW : bobowý, WozowWy, borowý, syrowy. | 
bukowý, dubovvý, hladový, skopowý. 
vwoskowý, gedlowý,. wepřowý, kozlowý. 
březowý, oslowý, od bob, wůz, bor a t. d. 


dw, d, owa, owo přiwěfjuge fe mušíťým gmenüm, 


gimiž fe oſoby znamenagj, k utswebenz ee 


ñowacſjch: 
hospodinůw, owa, owWo; Votřvě tn 
Dawidůw, -owa, o-. Petrowa dcera, 
kovydřůw, OWa, OWO; Petrowo dité. 


owic: zaftámá mjſto wſſech třj wychoduͤw dw, owa, 


owo: sládkowic chlapec, holka, djtě. 
W: ohniwý, wadiwý, nedužiwý, leniwý. 


opřjoamwnýh omen. — 
hnéwiwy, baufliwy, Iiwy, bedliwý. 
lstiwý, pamètliw, WSIWIY, strašlivý. 
Složené formy owný, ovnj, s ite owský 
wiz pod ný, nj, aty, itý, sky. 
m, em, om, (Zaſtaraleè). 
m, em: strjdmy, zrfegmy, znám, holemý (t. weliký). 
om: lakomý od lákati, widomý od widěti. 
n: en, čn, in: ny, nj, ený, čný, iný. 
en: winen, winna, winno, dlužen, dlužna, dlužno. 
přjtomen, hoden, hodna, hodno, hodný, -ná, -né, 
pilen, pilný, silen, silný, mocen, mocný. 
prázden (prázen), prázdný (prázný). 
ný: šťastný, hwězdný, chutný, pjsečný, wljdný, 
konečný, pěkný, krásný, wěčný, tělesný. 
řjčný, bolestný, studničný, služebný, masný, 
pjsemný, železný, střjbrný, rybný, konopný. 
N kamenný, lidný, saukenný, wápenný, slawny. 
zitny, pšeničný, Witézny, slowütnpy. 
nj: močnj, wodnj, dennj, poslednj, uhelnj, pfednj. 
“ woznj, zadnj, dnešnj, radnj, letošnj. 
ovynj : duchownj, domovnj. 
owný:  bogowný, Žertovvný, milowný, powlowný. 
ený, čný;s nehnuredlným e: 
čerwený, zelený, wlněný, sklený, skleněný, 
dreweény, slaměný, kožený, hljněný, 
iný : gediný, gedinký od gedna. | 
in, ina, ino, twoťj pł᷑iwlaſtñowacj zenſtych oſob: 
newästin, holčin, matčin. 
©, kovwaáfčin, sestřin, libusin. 
edlný, 3 el. a ny s přidaným d: 
pominutedlný 5. čitedlný . pochopitedlný, smr . 
spasitedlný, newyhnutedlný, 
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1: el, lý, ely, alý, ily, (zaſtar.) 
el: mdel, mdlý, oblý, okrauhlý, swetly, 
© teplý, štjplý, weselý, kyselý. 
al,: zsinalý, zamodralý, počernalý, počerwenalý. 
ilý : spanilý, zdwořilý, zmužilý, od pán, dwür, muž. 
r: er, rý; Caſtar.) 
er: dobry, mokrý, ostrý, chytrý, přjkrý. 
t: at, ut, it: atý, itý, utý, 
at: hlavwatý, okatý, břichatý, wlasatý; kulat), 
popelatý, strakatý, bohatý od boh, © 
stogatá woda, ležaté piwo (ležák). 
ut: mržutý od mrzeti, wisutý, smrduty, 
© třeskutá zima, tekutý, zdwihutý, minuty. 
it: letitý, masitý, kamenitý, pramenitý, 
; | bahnitý, složitý, naležitý, P“ | 
č ot! 3 OW a at: 8 
| gedowaty, mechowat y, gilowatý, up bsty 
owity, 3 OW a it: | 
pracovitý, wfedowitý, Eádotritý, gmenovitý. 


naty, 3 n a at: 
hornaty, skalnatý, Erewintz srdnatý 


iste w, 3 ist a ew: 
mladist w, celistwyy, plodistový od pldů + 
sk: ský, ská, ské, (sko). 
ský : nebeský, loňský, kohsky, swiäsky, kravysky, 
božský, kněžsky, mužský, žensky, pohanský, 
howadský, panenský, panský, wogenský, 
woganský, dworský, bratrský, sesterský, 
matersky, mořsky, česky mjfto češsky, 
wlaský mjíto wlašský, pražský, mnižský, : 
- ploský mjfto plošský, řjšský tařé řjský, 
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turecky miſto turecský, něme cký mjſto němecský | 
- knjžecký mjfto: knjžetský, plzenský, mišenský, 
wideňský, weský-mjíto wesský; pesky m.pessky, 
saský mjſto sasský, hostinský, r. 
ovwský;"'3 GW a ský: 114. | 
královský, židowský; „ synowský. 
Pfttirowney meyš fie. 38. e | 
8: J, egšj wlaſtnẽ twořjcj ſyllaba ftupňowáni. 
J: zdegšj, wezdegšj, wedlegšj, nyněgšj. 
c: dc, (zaſtar.) dej: domácj od dům. 
deny, 3 dd a ný: wzácný; bogácny od bogjm se. 
ch: ech, (zaſtar.): wetech, vwetchý. 
icherný, 3 ich, er, en: malicherný. | 
k: ek, ok, ik: ky, eký, oky, iký e 7 
ek: hebký, trpký, tenký, mělký, horky, hokkx, 
| hladký, fjdký, krotký, krátký, njzký, plzký, 
těžký, těžek, lehký; lehek, wilhky, ský. 
eký : daleky od dál.. 
oký : diwoky od diwý, hluboký, široký; wy By 
iký : 'weliký (welký) od wel. f 


23. Jorobnělé for my přidamnýh amen. 


n jèek: j&ky, ick y: 
tenjčký, teničky, maljčký, maličký, ěljčký, 
-stařjčký, sladjčký, chudjčký, kratičky, uzjčký, 
lehýčký, nažjčký, gedinicky take gedinky. 
inky, aunký, aučký w profté řeči: 
malinký, malaunký, malaučký od maly, 
bělinky, bělaunký, bělaučký od bjlý. 
křehaunký, křehaučky, sladaunký, sladaučky, 
i  krařaunký, krataukky, zlatinký, zlataunký, 
- hezaunký, hezaučký, uzaunky, uzaučky, 


56 Složená přjoamná gména. 
w důměrném mluwenj uzjwa fe kaſto dwogitßch 
sorobnénj ičičký, aučičký: maličičký; malaučičky, 
ar malitký, malicherný, poté 0 
24, Slošené pr jd aw na g mn a. 
Do flošených ſtatnßch gmen odwozend: 


vůvwodnj od půwod, w+chodnj od WIYchod, 
západní od západ, polednj od poledne. “ 


3 vosličných kater - - ebe klaner 


ſlozenj dẽlagj: * 
WVSednj, wšetečný, kazdodennj, sedmiletý, 5 
sednomyslný, samodruhá, dobrowolny, 
zlopovwěstný, twrdosjgny, lehkomyslný, 
welikonočnj, swatodušnj, ostrowytipny, 
staroměstský, malostransky, stredozemnj, 
starožitný, starodáwnj, zimomfiwy, 
pravwdomluvný; Sazometná středa, E oa 
WInonosny, blahoděgný, bohobogný.. | 


Takè bohabogný pro blahozwučnoft. Bohapráz- 
any, ctihodný, gfau gen w bromadu ſtazena. Hodno- 


; věrný geſt 8 mjſto wčěrohodný neb WIry hodný. 
Složená sč Aſteckau ne: ö 
nelidsky, nemaudry, nemotorny, nesmrtedln“, 
nebohý, newidomý, nedobyty mjfto nedobytedlný, 
nenabyty, něnasycený, nepřemožený, 
nestihly mjſto nestižitediný. VT e 


25. Twofenj ſt u pñ o w 4 


* 


Neprawidelne ſtupnowanj eee twor 6 
ſe pomocj fyllaby sj: 
dobry: lepšj; zly: horsj; dlanhý: delsj; 
weliký: wětšj; malý: menšj, 
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wetſſj djl utvwořenýh pomocj ký, přigjmá šj k 
paubě půvwodnj ſyllabs : 


hluboký : hlubšj, auzký : užšj, 
daleký : dalsj, mjzký : mižšj, 
široky : Širší, : bljzký : bližší. 
hladký : hladšj, © těžký : těžšj, 
řjdký : fjdšj, o wysoký : wyššj, 


krátky : kratšj. | 
Také po d, h, ch, klade fe vaděgi sj: 


+ rád: radsj, st M drahy: dražší, 
chudý: chudšj, tuhý: tužší; 
bledý: bledsj, © tichý: tissj, 
hrdy: hrdšj, suchy: sussj, 


mlady: mladsj (mlažšj). 
Tak tařé starý: starsj, bohatý: bohatsj. 
Při ginßch žádá blahozmučnoft égsj: 


tmavvý: tmawégsj, bjlý: bělesšj, 
liby: libégsj, chytry: chytřesšj, 
tupý: tupěsšj, hbitý: hbitěsšj, 
přjmý: pfjmégsj, Jjtý : ljtěsšj, 
černy: černěsšj, swatý: swétégsj, 


milý: milegšj. 

w nékterßch pripauſſtj blahozwuej těž Sj: 
slabý: slabsj, slabégsj, krásný: kraššj, krásněsšj. 
hrubý : brubšj, hrubégsj, spřosty: sprostsj, sprostégsj, 
tenký: tenšj, tenčesšj, gisty: gistsj, gistégsj, 
prudky :prudšj,prudčegsj, čistý: Čistšj, Čistěsšj, 
snadný :snadšj,snadněgšj, hustý: hustšj, hustěgšj. 

Slýchá fe take hezčj, křehčj, lehčj, měkčj mjſto 
hezčesšj, křehčegšj, lehčesšj, e od hezky 
krehky, lehký, br 

0 


58 Two enj a 
Předlojjli fe Romparativu käſtecka ney, geſt 3 
něbo Superlativ: , < 
neylepšj, neyhorsj, neywětšj, neymenšj. 


26. Twofenje formy čjfel (Numeralia). 


Prosta čjsla. 


1.3áFladnj, II. Radownj. I. Zäkladnj. II. Řadomní. 

1 geden, prwnj.. 6. Sest. šestý, a, é. 

gedna, prvwnj. 7. sedm, | sedmy,d,é. 
gedno, (prvýnj. 8. osm, osmy; d, e. 


— 
— 


dwa, dwé, druhý, 4, é. 9. dewét, devvátý, d, 6. 
tri (tj), ttetj, j, j. 10. deset, desátý, a, é. 
čtytičtyíj), čtvrtý, d, é. 100. sto, stý, d, é. 
pet, pátý, d, 6. 1000. tisjc, tisjoj, j, j. 
Geden, gedna, gedno geſt pomocj en tmofeno. 
Dwa (sťjořg dwá) geſt muj. Owogný, dwě jen. a 
fiřednj. Tak tařé oba, obě. Na tři a čtyři (muž. též 
ty), čtyrj) geſt množný počet fEr3e i poznamenán. Pět 
az do deset gſau bespoblamwmná gména. Sto geſt fiřed: © 
njho, tisje muzſteho pohlawj. Andomnj čjíla gſau 
prawa prjdawnä gmena: Drwn) pomocj nj od prw, 
tudys tařé zaſtarale prwý, d, é; zaſtaralè witer) po: 
mocj ter a dwa (mjſto dwaterý), třetj, ètywyrty pomo⸗ 
ci tj, ty od (mý zakladnjch utworena. Oſtatnj po: 
mocj určomacjho , d,é aneb j: pátý, šestý, sedmý, 
osmý, devátý, desátý od pět, Šest a t. d. tisjej od 
tisjc, | | 
Složená čjfla s na: 
| . i II. 
11, gedendct, gedendcty, d, 6. 
12. dyvanáct, dwanáctý, a, é. 8 


9 . 


formy čjíel. 


13. třináct, 
14. čírnáct, 
15. patnáct, 
10. šestnáct, 

17. sedmnáct, 
18. osmnäct, 


třináctý, d, c. 
čtrnáctý, a, é. 
patnäcty, d, é. 
šestnáctý, d, é. 
sedmnáctý, d, é. 


2 


osmnáctý, à, é. 


, 


19. devvatenáct, dewatenáctý, à, é 
wſſem tẽmto zaͤkladnim čjflim pod J. piiweſſ u⸗ 
ge ſe vádo na konci e: gedenácte, dwanácte. Náct 
geſt ſtraceno 3 na deset (nadst). 
Složená čjila bez na: 


1. 


20. dwadcet, 
30. třidcet, 

40. čtyridcet, 

50. padesat, 

60. šedesát, 


70 


sedmdesát, 
80, osmdesát, 
90. dewadesát, 


II. 
dwadcátý, d, é. 
tridcátý, d, é. 
čtyridcátý, a, E. 
padesátý, a, é. 
šedesátý, ä, 6. 
sedmdesátý, a, é. 
osmdesáty, d, é. 
devwadesatý, a, é. 


Jäkladnjm na dcet pfiweéſſuge fe i, oném 


desat ale e: dyvadceti, padesäte. 
Složená Čjíla s mez (mezi): 


o M 
gedenmecjtma, 
dyvamecjtma, 
trimecjtma, 


„ ČtyLimecjtma, 


pětmecjtma, 
sestmecjtma, 
sedmmecjtma, 


— 


II. 3 
gedenmecjtmý, 4, é. 
dwamecjtmý, a, é. 
trimecjtmy, a, é. 

4 * 2 P * „ g 
čtyřmecjímyý, d, 6. 
pétmecjtmy, a, 6. 

sestmecjtmy, d, 6. 


2 


sedmmecjtmy, a, é. 


59 
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28. osmmecjtma, osmmeejtmy, d, é. 

29. dev ětmecjtma, devvětmecjtmý, a, é. 
Starobyle gedenmezcjtma, t. g. geden mezi 

desjtma; geden a dwadcet aneb dywadcet a geden, 

aneb gen dwadcet geden a t. d. gſau nynj obyčegném: 

ſſj. Dročešž take dwadcäty prvwnj, dwadcátý druhý, 

třetj a t. d. Präweẽ tak třidcef geden, třidcet dwa, 

aneb geden a třidcet, dwa a tridcet, třidcátý prvynj, 

drahý, třetj ab do dewadesát dewét: dewadesátý 


devvátý. 

-dvě stě, dwa tisjce. dwaustý, dwautisjej. 
tři sta, til tisjce. týjstý, —— tjtisjej. 
čtyřista, Čtyri tisjce. čtyrstý, Etyrtisjcj. 
pět set, pet tisjc. pětistý, © pětitisjej. 
Šest set, šest tisjc. sestisty, Sestitisjej. 
sedm set, sedm tisjc. sedmistý, sedmitisjcj. 
osm set, osm tisjc. osmistý, osmitisjcj. 


devět set, devvět tisjec. | dewjtistý, dewititisjej. 
| deset set, deset tisjc. desjtistý, desjtitisjej. 
Do pět a t. d. ſtogj sto a tisje w Genitivu: set, 
tisje aneb tisjců. Před stý, tisjcj ale ſtogj kjſla dwa, 
tři, čtyři, pět a t. d. w Senitivu: dwau, tíj, čtyr, 
pěti a t. d. Tak tařé m ffládanj s pkjdawnßmi, gešto 
od den, měsjc, léto, libra odwozena gſau; dwauli- 
bernj, třjliberůj a t. d. 8 i 
dwaudennj, dywauměsjčný, dwauletý, 


tíjdennj, týjměsjčný, třjletý. 
čtyrdennj, čtyrměsjčný, čtyrletý. © 
pětidennj, pětiměsjčný, pětiletý, 
stodennj, Stoměsjčny, Stolety. 


tisjciďennj, tisjciměsjčný, tisjciletý, 


M formy čjfel, 61 

U ftarých take dwaudný mjfto dwaudennj, dyau- 
roký, třjroký mjíto dwauletý, třjletý; druhodenný 
neb druhodennj, třetjdennj, čtwrtodennj užjwagj fe 
gen o zimnici, a neſmégj fe poměfiti s dwaudennj, 
trjdennj. Wjſto gednolety Fjka fe gednoročnj aneb 
gen roční od rok. K giným ſtlädanjm hodj fe tak? 
dwoge, troge (fEvácené dwe, tré): dwognásobnj, trůs- 
sazyký, trézubý, trérohý, gináť třjrohý. 

— Rodowá čjsla. 
Od dwa, oba, tri odwozena Sean pomocj ſylla⸗ 


by og: 

Muß. zen. a fiřed. 
dwäg, dwoge (dw). 
obůg, oboge (obé). 
trůg, troge (tré). 


Obyčegnécífj geſt dwogj, obogj, trogj we wſſem 
pohlawj bez rozdjlu. Od čtyři ale geſt čtwerý, a po: 
mocj er wſſecka oſtatnj twortTena: | 

patero, paterý, d, é. 
Sestero, šesterý, a, é. 
Sedmero, sedmerý, d, é. 
osmero, osmerý, d, é. 
dewatero, dewaterý, d, 6. 
© desatero, desaterý, d, &. 
devvadesatero, dewadesatery, a, é. 
1875 tisjcero, tisjcerý, d, 6. 
ok: kolikero, kolikerý, á, é. 
tů tolikero, tolikerý, d, é. 
© wšelikero, wšelikerý, 4, é 
Od sto pokuſil fe Roſa takè stoterý utmořiti. 


wſſecka tato rodowá kjſla zaſtupugj čafto zaͤkladnj: 


62 Twofesj a 
desatero božjch přikázanj, čtyřidcatero a dwé dětí. 
Východem aký utwořeng gſau: gednaký, dwogaký, 
trosky a t. d. wychodem dtý : kolikátý, tolikat ). 
Nas obnj čjsla. © 1 
gednoduchy, paternasobnj, koliknásobnj. | 
dwognásobnj, Sesternäsobnj, Í toliknásobn“ 
trognäsobnj, stonásobnj, © © mnohonásobnj, © 
čtwvernásobnj, tisfenäsobnj, 'wjcenásobn). 
Takè fe lýhá d wogity, dwogaty, trogity, dwog- 
duchý, trogduchý, týjduchý, &tweroduchy, pětiduchý, 
Krát ſpogeno s zäkladnjmi čjíly, twoßj přjflovo: 
ky (adverb.): gedenkrát (lépe gednau, moramwffé ge- 
dnauc), dwakrät, třikrát a t. d. | 
Čjíla s předložením půl: 
muž. půl druhého Zeydljka, pál šesta tolaru. 


pu třetjho zlatého, © půl sedma kreycaru. 

půl čtivrta groše, pal dewäta dne. 

půl päta korce, -© půl desáta lokte. - 
zen. půl druhé hodiny, ©- půl páté knihy. 

půl tretj pinty, © © půl sedmé kopy. 

půl čtyvrté libry, Pal osmé měřice, 


Etwrta, páta, desáta gſau Senitivy nezakonke⸗ 
nch pͤjdawnech gmen mjſto zařončených čtvrtého, 
pátého, desátého. Půl vwtera mjſto půl druhého geſt 
däwno zaftaralé. Poltůra, dwaugrefſlaͤk, geſt ze flos 
wanſteho pol Wtora t. g. půl druhého (kreycaru). 

Kladeli fe před Fadownj čjflo sám; znamená fe 
tjm, Foliřátý Foo ſaͤm w počtu geſt: sám druh, sám 
týetj, sám čtwrtý, sámdesáat a te d. ! 


fotmy čjfel. 63 
Od čjsel odwozena směna. 
Syllabau ka: 


| gednička od gedna, čtvverka od čtwerý. 
dwogka od dwogj, pětka od pět. 
trogka od trogi, šestka od šest. 


Tak take gſau sedmička (též sedmerka), osmi- 
&ka, dewjtka, desjtka, gedenáctka, dwacitka, třicjtka 
a t. d. ſyllabau ka neb ička twoteng; čtvwrtačka ſe 
Čjřá gen o zimnici. © 
Spyllabau jk a njk něřtevá gměna mincj: 
pětnjk, 5 freycerů. sedmnäctnjk, 17 Freyc. 
sedmik, 7 Freycarů, dwacetnjk, 20 Freyc. 
desetnjk, 10 řveycetů. trognjk, tronjk, půl e 
dewitnjk, Ota neděle před welikonoci. 
padesátnjk, élowék 50riletý, neb nad 50 muzi. 
šedesátnjk, COtiletß; dewadesdtnjk, 90riletý. 
setnjk, heytman; tisjenjk, nad 1000 muži. 
desätnjk, nad 10 muzi, rotmiſtr neb kapräl. 
Syllabau ek gména dnj, aneb něčeho dil. 


auterek od wterý, čtvrtek od čtvyrtý. 
pátek od pátý, desátek od desátý, 


Syllabau dk celek tolika gednot aneb Ffufů: 
čtweráak, paták, šesták, sedmäk, osmák. Paták, w 


- Hlorawě greſſte; sedmák, w Čechách pet joekýh. 


Pomocj ina čáfiFa celého: 

třetina, čtvrtina, pětina, Sestina, | 

sedmina, osmina, desetina, dwacetina. 
Miſto Etwrtina kjkagj wjee čtvert, čtwrfka, 


-| Čtwrtce (fEráceně ze čtwrtice), čtvyrtně, 


Pomoci ice: třetice, trogice, polowice také 
půlka. sky d ň 


* 
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Pět Hromadná čjsla 
Kopa, pár, tucet, mandel, 
mnoho, mnohý, málo, wšecko, každý, 
některý, žádný mjíto nižádný (ižádný), 
Wseliky, wšelikerý, wšeligaký, wšelikteraký. 
Od půwodnjho zwuku weš gſan pomocj en, er, 
ec, ech, ek, ak, twot᷑ena: 


ec- ek: Wsecek, wšecka, všecko, 
ec-ek-en: vwšecken, wšeckna, Wseckno. 
ech-en: Wsechen, vvšechna, wsechno. 
k- en: Wesken. 

ek-er-en: Weskeren, weškera, weskero. 
ec-ek-er-en: WSeckeren. ** 

ak: WSaky. | 850 


27. Two enj a formy nämẽͤẽſtek. 

Nämeéſtky záležegj bus w proftýh půmodnjh 
zwucjch aneb ſyllabaͤch, gako ga (ff. iäz), ty, on, my, 
wy, sám, co, ký, čj, bud gſau pomocj ſyllaby ůg (ff. 
og), en, er, ak twoteny, gako: 


mug, moge od m. ten, ta, to od t. 

sen, zaſtarale od s. onen, ona, ono od on. 
genž od i, geho. který, d, é od kto, 
kaký, zaſtarale od k. kteraký od který. 
taký, takowý od t. ginaký od giný, 


gaký, gualis, od i (g). 
Aneb gſau floženyj přivějfugjce E ſobẽ to, uo, 
koli, koliwek :: 
kdo (ft. kto), 3 k a to, tentono, 3 ten, to, no. 
tento, 3 ten a to, kdokoli, cokoli. ! 
gezto (gešto), 3 gez a to, kterýkoli, kterýkoliwěk, 
onenno, 3 onen a no, sakýkoli, gakýkolivvěk. 


formy náměfteř. 65 
Slabě urkowacj s na konci geſt gen fFvácené si: 
kdos; kdosi, cos, cosi, sakýs, gakýsi, jnak kterýsi 
a t. bn 
Take s předloženým leda, léči ledakdos, leda- 
cos, leckdos, leccos, ledagakýs, lecgakys a t. d. 
Na konci ?, gakoß i t wygadkugßj důraznoft: 
kdož, kdoř, což, cok. Sindy býmá ? potahowacj: 
genz, gehož, gemuž. | i | 
Ně geft twrdjej, ni ale zapẽracj: 
někdo, něco, - nikdo, nižádný. 
některý, négaky (ňáký), nic (mjſto nico), niče ft. 
"MW nižádný odpsdámá rádo ni: Žádný. Každý 
pofilo 3 kýždo (ký a ždo). Gedenkaždý geft gen w 
hromadu ſtazeno. 
| Osobné náměstky 
bywagj, prichszegjli w průpowědi, hned take ukazo⸗ 
wacj. Näméſtky ga a my prwnj, ty a wy druhé oſo— 
by, platj we wſſem pohlawj. 


m. gá sam, 3. gd sama, ſ. gá samo. 
ty sám, ty sama, ty Samo, 
my sami, my Samy, * my sama. 


Na třeťj oſobẽ fe we m“ z a, 
0: s“ ona, ono. 

Aneb těmito J, d, &: gin, gina, eie, každý, 
každá, každé, 

Wracowacj náměftEa se, newracj pt jſudek (Prá- 
Seat na een a tolito ttetj 1 1 i druhe a prwnj 
oſoby: e 
1. een čá A Wer se, 3 . bogj se. 

bogjme se, bogjte se, bogj se. 
ga sam od sebe, ty sam odsebe, on sám od sehe. 
my Sami od sebe, wy sami od sebe, oni sami od sebe, 


66 | Twofenj a ; 


Taázacjnáměstky. 


o gaký, kteraký; co, cot,-což, cob; kdo, -kdož 30; 


ký čert, který; čj, tařé přitom pt᷑iwlaſtñowacj. 
bvbſſſeobeenß taͤzacj zwuk k přecdázj před e mě: 
ce, druhdy mjſto co. Procez čeho, čemu, mač, načež. 
Ukazowac)j náměstky.: 
Na otásťu který aneb saký, A ſe uka⸗ 


zo wacjmi naͤmẽſtkami: ela 5 
sen, sjž, zaſtar al.. 12. ta, těž, asy“ 

ten, ta, to; teto, tato, toto. tentýž, tatáž, totéž. 

onen, ona, ono. ten sam), ta samá, to samé, 


onenno, onano, onono. takowy, tak owa, takowé. 
oW, oWa, oo, zaſtarale. gin), giná, giné. 

Ukazowacj s zachowalo fe geſſtẽ w dnes, letos. 

Potažné náměstky. s 
Potahowacj náměfiťy priwozugj zaͤſudek (Nach⸗ 
fab) na podmět predchaͤzegjej průpowědi, at geſt uka: 
zowacj náměfifau oznámen neb nenj: gens, gaký 
(mjſto kaký), genž (pogeno s to: genžto, seo (mj: 
fto gežto). 

Ano i taͤzacj naͤmẽſtky 1 při kiwẽſſenjm ž po: 
tahowacj: kdož; což, po předložce čež: načež, 5808 
8 přisvějjeným to: kterýžto. a 

Take priwlaſtñowacj gegj, ne © Poker 
ſtrze ? na konci potahowacj: gegiž, gegjžto, gegichž, 
gesichžto, čjž, čjžto, tak take Genitivy gehož, gichž, 

Čáftečřa an, dle wyznamu tolik gako: gak on, 
ktersz néktekj zenſte a, a ftřednj o priwéſſugj: ana, 
ano, w mnoznem aui, any, ana, nälezj wlaſtnẽ o! 
ſpogky. au fob 5 eiř 


formy námějicť. 67 
PFiwlasthowacj náměstky. 

Na otásťu čj, odpowjds fe námějiným prjdaw⸗ 
ným gmenem můg, twůg, swäg, gegi, náš, Wwäs, něc) 
a Senitivem geho, gich a gegich: 

mig, moge, moge od m. 
twäg, twoge, twoge od ty. 
swäg, swoge, swoge od se. 
zenſke moge, twoge, swoge fFracugj Cechowe 
w má, tw, swa, fifednj ale w jmé, twé, swé. 
Ponẽwadz se wracowacj nämẽſtka wſſech třj o⸗ 
fob geſt, znamens swaͤg negen wlaſtnictwj třerj, ale 
i orubé a prwnj oſoby, geli podmětem průpowědi, a 
r tě připadnofti geſt swůg take meus, tuus, noster, 
vester, aneb to, co mně, tobě, nám, wám nálejj, 

Nepotahugeli ſe ejus na podmět průpowědi, 
uzjwa tu Cech Genitivu 3rj oſoby: geho, m mtojném 
prodlaušeného gegich miſto gich, eorum. wiz Skla⸗ 
onu §. 176. 

To takè platj o potahowacjm gehož, gegichž. 

Segi, gegiho a t. d. ejus, od ftarého Genitivu 
gege (uynj gi), potahuge fe na zenſtau oſobu. 

náš, nase, nase od näs, © něčj od někdo,- 
wás, Wase, waše od was, © mičj od nikdo. 
Nasinec, nostras, wašinec, vestras s) od náš, 
wáš odmojená gmena. 


28, Cwořenj a formy ſtowes. 


Na ſtoweſu ſe vé ſſeſt rozlienßch forem rozezna⸗ 
ti, a ice: iy pš 


1 
— 


. 68 Slo we ſa 


I. a) nes-u, nes-ti. K půmodnj ſyllabé nes přidás 
svá fe wm přjtomném kaſe zu, w neurkitem způ: 
fobu -ti. 

l) pi-gi, pjti. PDůwodnj ſyllaba pi přigjmá je 
tomnèem -81 (mjfto gu), w neuvčitém ti. 

II. sed- nu, sed-nauti. Püwodnj fyllabě sed fe zamě; 
ſſuge v pkjtomnem —nu; M neuvčitém -nauti. 

III. sed-éti, se-djm. K pùwodnj ſyllabẽ sed fe přidá: 
wä m neurkitem -ěti, mw přijtomném Im. 

IV. sad-iti, sad-jm. K půwodnj ſyllabẽ sad fe klade 

w neuvčitém -iti, vo přitomném -jme | 

V. sed-äm, sed-ati. Důmodnj ſyllaba sed bete k ſobẽ 

wp jtomnem gam, w neurkitem ati. 

VI. kup-ugi, kup-OWati. Püwodnj ſyllaba kup fe. 
prodluzuge w přítomném. Svěcení, sb w ene⸗ 
určitém -oWati. . 


20. Slo weſa prwnj for my. 


A. Ppkjtomny Eu, Try. přičefti -en. 
Ein. přičefti 2, Neurkitßx 1. 
e, e e e een ** 33 
zebe, zäblo, — — 00 zilbati:. 4 


pohfebu, pohrebl, pohreben, pohrebsti. 
Peohfebu geſt gig zaſtaralé, a pohíbjm, en 
(pohřebjm, pohtebiti) fe gen usjwa. 8 


(2) „ 
wedu wedl! weden vvésti 
bfedu bed bfeden böpjsti 
kladu kladl kladen klästi 
bodu bodl boden - bůsti 
hudu hud) huden hausti 


gjm gedl - geden gisti. 


I. formy, i 96 
poſtednj fe liſſj toliko w pkjtomnem kaſu. 


kywetu kyvetl = kvwésti 
huétu hnětl hněten hnjsti 
pletu pletl pleten plésti 
Čtu četl čten čjsti 
matu mätl maten másti 
rostu rostl — růsti. 
ší. han (3) 
Wwezu wel wezen wézti 
hryzu hryzl hryzen hryzti 
nesu nesl nesen nésti 
tresu © © třásl - řesen třásti. 
pasu pásl pasen paästi. 
92 eee | 
střihu střihl střižen střjei ci 
„střehu stráhl střežen střjci 
zhu © zehl , Žžen zjci 
mohu -mohl možen moci 
o wrhu wrhl. vyržen <; Wrci 
peku pekl pečen péci 
wieku wlekl wlečen wléci 
ku řekl Tečen Tjci 
teku tek tečen | téci 
seku sekl- sečen SJCÍ 
tluku tlaukl tlučen tlauci. 


Ide přefjlo před en trpněbo přjéefij h we, k w 
č; hti a kti ale (w neuvčítém) wei. 
Seſt wſſak dwogj udýlenj od této obdoby. 
U) Přitomný -u, -L Trp. přjéeftj -an. 
Ein. pr jeeſtj „al. Geuvčitý 2äti. 


Sloweſa 


. 


T Wan 


rwu rwal wt! 00 
štwu Stwal štwán štwáti 
ženu hnal - hnán hnati 
steli stlal stlän stläti 
pol poslal poslán poslati 
koli klal * klán kláti 
beru bral- brán! bráti' 
SSu ssal ssan ssdti 
Ihu lhal han lhäti 
stigi ($tjm) scal scan scäti 
sPjm sral spán spáti. 


poſtednj dwẽ ſe liſſj toliko m přítomném čaji. 


B. Ein. přjčeftj sel, Trp. přjčeftj en. 
Veurcjtß iti mjíto ti. 
meli mlel mlen mljti 
wru Wel Wien Woti 
opru se opel opfen opřiti 
mru mřel mřen "pmýjti 
prostru -střel -střen vestějti 
ené“ chtěl chtěn chtiti. 
B. Přítomný gi, Trp. pjceſtj t, n. 
Ein. přičeftj , Kevčitý k 
(1) Trpné přijčefij -t: | 
wigi' Wil Wit Wjti 
wygi cwyl vyt“ Wi 
big: b e nopěeje itt 
pigi pi! upit e piii in: 
mygi mbybívivcic nzyeá νD˖ju f] 
ligi M bike ů Z Co 
rygi | ryl -> ryt- PŘÁNÍ 


dugi dul dut dauti 


I. formy. 71 


sest sel, sál set, sat seti, siti 
snungi snul snut snauti 
„slusi slul- slut slauti 
krygi kryl. kryt > krýti 
e twořenj přjtomného caſu ſyllabau du 
gſau: 5 f f 
i nil — — siti 
gedu zá ge gern . - peti 
| budu- byl být- bt 
(šedu) šel šet — 


Mjſto plugi, slugi, užisi fjFá fe take plowu, 
slowu, užiwu. Budu, býti má zcela gin. 5 teen 
cas gsem (fl. jesm od jes). ; 

Wáfleougjej pomoci nu L aneb. mu ee bjdj 
fe dle t famé obdob : | 

gma (ge) gal gat gu giti 


pnu (pě) pal pat pá 
tnu (tě) tal bat tjti 
zuuu (ze) zal Zat , tt 
oždmu (Zzdé) Zdal dat Zdljti 
zabnu (Ce) Cal at iti. 
Slowaci tmořj těž od muu, mial, č miati 
mjíto mnul, mnut, mnauti. I © 
(2) Trpné přjéefij n: 
Weégi vál, wji waän, win 1 8 svjti 
28 ee 3307 pělja c pěn s: i pet: 
lagi I dám en lee, 
egi na e oděn © diti 
egi d zál: : ene en (ij 
tagi — tan tali 


nalézise -dälse -dan -djti se 


2 Slo weſa 


odeègi „děl - deèn djti 
chyvěsi chwel chwen chwwjti 
přispěsi © -spěl -Spěn =spěti 
směsi se smäl se smán Smáti se 
plegi plel plen - plétů 
klegi klel klen kléti | 
přegi přál. přán přáti, přjti 
hregi hräl, hfel han, hren hřáti, hřjti 
okfegi -křál,-kfjl kran -kräti,-kFjti 
kagi se käl se kan Kkäti se 
zragi zradl zrán zráti 

 hragi hrál - ©- hrán hräti. 


Kam se wjce usjwagj, a mjſto zrak, hragi b j⸗ 
kagj mjſtem zrám, hrám; zral, hral. 9705 

po a giž (foto wſſudy wychod gi wm přejel: 

dam, bud. dal dan däti. 

Tak takeè dbäti, cpáti, zdáti se, ptáti se, Ikäti, 
tkáti, stkäti, čkáti w přjtomném čafe dbám, cpám; 
zdám a t. d. DPřivomwney páteu formu. Tak fe též 
odchyluge stogjm, stál, státi a bogjm se, bal se, báti 
se gen vw přjtomném čafu, Ftevýš F třetj formě nálešj. 

Wiſto pigi nachaͤzj fe take pjm, mjfto nawigi 
nawjm, mjſto zabigi zabjin, mjfto legi u ſtarych lém. 
Tak geſt smjm mjfto směgi giž däwno w obyčegi. 

Oſtatnj gednoflsbičná na jm, el, čn, gako dim, 
děl, děn, djii, gdau zcela dle třetj formy, mimo ne: 
určitý, w němž fe & w j proměnilo. 

Prechod k druheè jpřisněně formě na nu Očlagj 
stanu, bud. stal, stán, státi a reknu, bud. od fku, 
řekl, Tjci. ä 


30, Sloweſa dvubě formy. 


- Přítomný nnu. Try. přičeftj -nut (en). 
Ein. pýjčettj ul (-). Neurkith -nauti. 
28 (1) mul, -nut. | 
winu winauti winul vyinuf 
manu manaäuti manul manut 
plinu plinauti plinul pulinut 
plynu plynauti plynul plynut 
- klenu klenauti klenul kleuut 
dunu dunauti dunul dunut 
tonu tonauti tonul tonut. 


Tak take fložená zpomenu, zapomenu od manu. 
Winu, wanu, linu se, plinu, plynu, klinu, dunu 
ſrownaͤwagj fe s prwij formau wigi, Wégi, lig1, pli- 
gi, plugi, klugi, dugi; odpočinu se flowanſt au počiju, 
a klnu poſſlo 3 klegi. | 
Také w náfledugjejh žádá blahoswučnoft nul, 
nut: i 


mnu munauti mnul mnut 
amn dmauti dmul dmut 
přilnu -Inauti mul Inhut 
kmu ©- klnauti klnul kinuf 
osnnu oslnauti oslnul osinut 
truu trnauti trnul trnut 

hrnuse hrnauti se © hrnulse hrnut 
usnu usnauti usnul usnut 
hnu hnauti hnul hnutí. 


(2) -I mjfto -nul k: 9 
má ſwe mjfto, kdyz po odwrzenem nu guplná, famo: 
hlaſrau zawtena fyllaba oſtäwz: | 


4 


74 -— Slowefs 


wWäznu Wozl 
klesnu - klesl 
: hasnu has! 
drhnu drhl 
páchnu páchl 
prchnu ꝓrchl 
y uinlknu umlkI 


waznauti 
„„klesnái: 3: 
hasnauti | 
drhnauti 
páchnauti 
prchnauti 
umlknauti. 


Płeſtupugj tak kjkage mw prmnj formu zpět, Cafe 
byla mnobá druhdy m prmnj formě m obyčegi, pročej 


geſſtẽ ſtarß neurčitý: pasti od padu, wlásti od wladu, 

sjci od sedu, léci od letu, sjci od sahu, sehu, zapłjci 

od zapfahu, zapřehu, mjſto nynẽgſſjho padnauti, wlá- 

dnauti, 3 lehnauti, sáhnauti, zapfähnauti. 
(3) -en mjſto -nut 

býmá kjdſſegi, a ſice gen kdys před nu ſtogj h, ch, k: 


tahnauti tahl 
trhnauti trhl 
postihnauti -stihl 
Sähnauti sahl 
zapřáhnauti © -přáhl 
nadchnauti -dechl 
zamknauti -mkl 
dotknauti -tekl ; 
tisknauti tiskl 


Ukraden nenj od ukradnu, uwrzen, střižen nenj 
od uwyrhnu, strihnu, něbrž od ukradu, wwrhu, střihu, 
Zapnu, nagmu a podobná ſloweſa prwnj formy 
two přičejtj a neurčitý spůfob take podlé druhé: 
zapal zapnul, zapat zapnut, zapjti zapnauti, 
nagal nagmul, nagat nagmut, nagjti nagmauti. 
Syllabau nu fe two sačjnamá floweſa (incho- 


tažen 

tržen 

-stižen 

sazen 

-přažen 

-dsen (-dchnut) 
-mčen. (knut) 
-tčen (-tknut) 
tištěn (tisknut). 


III. for my. 


75 


ativa) od pfjdawnßch amen, gako blednu od bledý, 
sladnu od sladký. Takè fe krätke e Na podlé 
této formy tivofj, 


31. Slowefa tfetj formy, 


- Weurčitý 


čti (eti) : 


hledéti, gečeti. 


Ein. přičefij © čl (el): © hleděl, gečel. 
Trp. přjčefij © čn (en): hleděn, gečen. 
Pb jtomny jm : hledjm, geëjm. 
hovvěti howel howen howenj 
svyrběti swrběl swrben | swrbenj 
kypěti kypěl kypen kypenj 
woněti Wonél wonén | wončnj 
wWeleti welel welen welenj 
bořeti opel horten hořenj 
wWidéti wide! widen widénj 
letěti letěl letěn letěnj 
vvězeti Wezel vvézen vvězenj 
ležeti ležel ležen leženj 
wiseti visel wisen wisenj 
slyseti slyšel slyšen slyšenj 
křičeti kričel  kričen kričenj. 
SGednoſlabiẽna půmwoduj ſloweſa těto formy gfatt: 
čpjm čpěl čpén Čpjti 
pnijm pněl pnén Pnjii 
mnjm mněl „mnén - mnjti 
čnjm čněl čněn čnjti 
dljm dlel dlen dljti 
jm Hel tlen tijti 
přjm se přel se přen přjti se 
uzíjm „zřel „zřen -zřjii 


A% 


76 Sloweſa 


pozřjm © Fel zen 225i 
kim „ re! ien ejn 
bdjm bděl bděn ©- bdjti 
bzdjm bzděl bzden bzdjti 
rdjim se rděl se řadě je rdjii se. 


Dnjm, dměl, dnjti od den; tmjm se, tmel se, 
tmjti se od tma; snj se, snělo (snjlo) se, e se 1 
sen; mžjm, mel, mžjti ode mha. 

Hřmjii, himél poſſto 3 hřeměti; stkvjti se, 
stkyvel se ze wzetkwu; znjti (wznjti), zněl ze zwe- 
něti, tak gako přítomný Čas wjm z weédjm od vwěděti. 

3ačjnamá ſloweſa, Freváš w Slowanſtem na eju 
wychäzegj, magj w Čefirině nynj gen jm, podržela 
wſſak předce w rozkazowacjm č, w preſtupowaejm 
Ege. Takowä gſau: upěti, uméti, směti neb smjti, 3 
caſtky take mjti, měl, gmèn, gměnj, (fi. iméti) a od 
přjdamnýh gmen odwozens ſloweſa na čti: něměti, 
oněměti od němý, bugněti od bugn y, ochroměti od 
chrom, zwetseti od wetchy a t. d. 

Stawéti, wyháněti, Wäleti, házeti a podobná 
gſau opẽtowacj (iterativa) a naͤlezegj k páté formě. 


32. Slowefa čtmrté formy. 


Kteuvěitý iti: slawiti, honiti. 
Ein. pbjceſtj il: " slavil, honil. 
rp. pejceſtj -en: slawen, honén. 
Přiromný Im: slawjm, honjm. 


Trpnè pkjceſtj én po n, také po d, t, kdys ne: 
prechszegj w z; © | 
dogiti dogil dogen dlog 
lowiti lowil lowen lo 


IV. formy. 77 


Wäbiti Wäbil 

5 topiti topil 
mámiti | mámil 
Winiti wWinil 
kwiliti kwijlil 
kauřiti. © kauřil 
Ti diti Yjdil 

- rmautití rmautil 
mastiti mastil 

© praštiti praštil 
hroziti hrozil 
mjsiti mjsil 
hresiti hřešil 
oywičiti cwié'il 


waben- wab 
topen 7+- top 
mämen mam 
Winen Win 
kwjien K Wel 
kauken Kur 
Lizen řed 
rinaucen rmuí 
maštěn mask 
© praštěn - prašt 
hrozen hroz 
mjsen mes 
hřešen hřes 
cyvičen cywič, 


Od gin ſeh forem odwozens ſloweſa gſau buð 
opěkono dý: buß činécj (factitiva). Opétomacj znames 
nagj opẽtowaänj neb delſſj tewánj ſloweſnẽho fonánj: > 


od spjm, 
honiti — hnáti, 


uspiti 


choditi — (šedu) gjti, 


Woziti — Wezu, 


gezditi od gedu. 
Woditi — wedu. 
nositi — nesu. 
oblačii — obleku. 


Einẽcj pre od ſttednjch de prvn) for⸗ 


my odwozens: 
napogiti od pjti, 
kositi 
zbawiti — zbýti, 
plawiti — plowu, 
oznobiti — zebe, 


— počiju, ſl. 


paliti od pläti. 
klopiti —- klebu se. 
kloniti — klenu, 


Wafiti — Wru. 


mořili — mru. 


Předce wſſak geſt napogiti ſpjſſe od näpog, hno- 
giti od hnůg, a hnůg od hnigi, slawiti od sláwa, 
Wyslowiti od slowo, a slowo gakoß tsláwa od slowu 


neb slugi, postawiti od staw, Žiwiti od Ziw. 


78 Slo weſa 


Einécj ſloweſa odmozená od tetj formy proméè⸗ 


úugj e půwodnuj ſyllaby wa: 
swrabiti od swrběti, saditi od seděti. 
träpiti — trpěti, smraditi — smrdéti. 
Woliti geſt ſpjſſe od wůle (wóle) než od weleti, 
s položiti od lože, a lože od ležeti. | 
prirowney též buditi ke bdjti, povvěsiti F wiseti 
neb wisnauti, oslepiti ł oslepnauti, krotiti fe krotnau- 
ti, ochromiti E ochroměti, kvěliti Fe kwjleti. 
Neſéjſlné gich geſt ode 3 1 a . bjda⸗ 
wnßych odwozeno: 
babiti od baba, welebiti od weleba. 
zeniti se — Žena, | okrášliti — krása. 
zhanobiti — hanoba, owdowiti — vydowa. 


Při tom fe proměňuge h w, ch wis, k we: 


S „ 


wážiti od wäha, sušiti od Suchý. 
množit — mnoho,  učiti — uka, nauka. 
slaužiti — slauha, © močiti — mok, | 
Pospjšiti — pospěch, mučiti — muka. 
strasiti — strach, rukiti — ruka. 


Tak take svvědčiti od swédek, předčiti od pfe- 


dek, stačiti (statčiti) od statek, ráčiti od radse (radč), 
swačiti (swatéiti) od swatek (swatwečer). 
Dwěflabičný neurčitý způfob prodluzuge i: mdlj- 


ti, mdlil od mdlý, mstjti, mstil ode msta, etjti miſto 


čstiti (čestiti) od čest, kftjti mjíto kýstiti (křestiti) 
od křest, 


33. Slo weſa páté formy, 


Neur city -ati: sypati. 
Cin. přjčeftj al: sypal. 


* 


rp. pł jceſtj -an: 


v. formy. 
sypán. 


Ořjtonný i (u), am: Sypi, sypu, sypám. 
Půwodnj ſloweſa této formy magj z wetſſj kaͤſtky : 
w přítomném am a i, mnobá gen am, málo Ftevá m i 


chowati chowám 
Sklubati Sklubaäm Sklubi 
dräpati drápám drápi 
klamati klamám klami 
stonati stonám stoni 
šeplati šeplám šepli 
zebrati zebrám zebři 
hlodati  hlodám hlozi 
metati metám meci 
trestati trestãam tresci 
d — — wáži, wi zi 
plés ati pPplésam | plesi 
strauhati S strauhám strauzi 
dychati dychám dyši 
pykati © pykám pyči 
pjskati pjskám pisti 
zjskati zjskám 2 zišti, 


34. Na mjfto u prwnj formy pkichäzj dm: wr- 
hám od wrhu. Samohläſka před poſlednj fyllabau fe 
čajto prodluzuge, Focáro Č m j, u w au, o w d pře“ 


chaͤzj: 
kälam prokálaám od koli 
zbjrám wybjrám — beru 
bádám zbádám — bodu 
odkwetäm zakwjtám — kwetu 
ostřjhám wystíjhám — střehu 
wljkám pPowWIjkam — wleku 


gidam -gejt od gjm, gedl, geden, 
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Sen w ͤmälokterßch fe ſamohlaͤſta nemẽnj: 


ometám + wymetain od metu 
zapletám opletám — pletu 
wyrostám © nárosidm — rostu 
opekám (opěkam) — peku. 
35, Dodlé této obdoby gdau tařé odwozenaͤ 2h 
3ij a 4e formy: * 
5 (1) PO 
zamrzati : mrzunu, umlkati : umlknu 
zapáchati : páchnu, mokati : moknu 
hárati : "hofeti, — hřjmati: hýmjti 
povwjdati: powéditi, Wjidati: widěti 
létati : letěti, ljhati: ležeti © 
prchati: pršeti, kfikati : křičeti 
smlauwati: mluwiti raubati: rubiti 
Slapati: Slapiti tápati : topiti 
chápati : chopiti lámati : lomiti 
kárati : kofiti pátrati : patřiti 
chytati: chytiti lauskati : lustiti 
hlásati : hlasiti kausati : okusiti 
bauchati : bušiti mákati: moditi. 


Opẽtowacj namjtati, přemjtati, rozmjtati, sinj- 
tati, zamjtati, zmjtati, wymjtati gſau od metati. 
rů 08) mix 
Pfked poſlednj hlaͤſtu, čybiti ſamohlaͤſka, wlozj 


ſe j: 5 
gjmám : gmu wzjwam : zwu 
rozžjwam : ⁊ u poštjwám : stwu 
posjlám ; pošli zawjrám : zavyru 
wmnjrám : umru podpjrám : podepru 
rozžjhám : rozžhu čjtám : čtu 


fjkám : ku, 


V fem. — 81 
Tak tak náfledugjcj, géjto nu le eme w 
nám proměňugj: 


Spjnám : sepnu wymjnám : wymnu 
požjnám : požnu © wyždjmám: wWyzdmu 
začjnam : začnu zakijnám : zaklnu, 


Ljnám se od linu, zpomjnám, zapomjnám od 
zpomenu, zapomenu, ano i zhasjnám od zhasnu. 
Nadýmám od nadmu. 

Sins odwrhugj nu, wklädagjce y neb 5: 


dychati: wzdychati dchnu : wzdéchnu 
- Wyš ychati : wyschnu zamykati: zamknu 
o polykati : polknu doty kati: dotknu 
pot) kati se: potknu se, 

| (8) 


Kratka ſamohlaͤſka puͤwodnj ſyllaby fe prodlußu 
ge, miſto gi (a nu) přigjmá fe wám: 


bywäm : býti prowjwam : wégi 
eee  pěsí < | umýwám : mygi 
nadjwám : dégi nadauwám : dugi 
zjwám : zegi užjwám : Eigi 
obauwäm : obugi zauwam : zugi 
WIy bljwam: bligi pljwam: pligi 
hřjwám : hřegi ře okřjwám : okřegi 
máwám : manu plýwam : plynu 
wykljwám :- klinu Stávwám : stanu. 


Mjwäm geſt od gměsi, mjti, Ihávwám od lhäti, 
gaFož i bráwám, dráwám, smáwaám se, ode! hräti 
dráti, smäti se, tak též scawäm od scáti, am od 

späti. 

Dle této ee) ſe t jbj Caftotlimá em 


X 
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quentati va), gejto vv přjtomném Čafu jwam mjíto jm, 
dwaám mjfto dm přigjmagj. | 
honjwäm od honjm © slitovydvwám se od slitugi se 
gjdáwam — gjdám |- ošetráwám — šetřjm. 


36. Gpẽtowacj ſloweſa na čti (eti) mjířo ati. 


Slowáci kjkagj acfjtě wyhánati, pokúšati mjſto 
wyháaněti, pokauseti, 3 čehoš fe widj, ze tato zaftavalá 
forma ze flowanfřé wedlegſſj f iati e ati) 
powſtala. 

Cechowè zde proměnili ia w č, Ftevéš fe ale gen 
po W, p; n, d, t klade, po g, I, z, 2, 8, c, č Vaftudecge 
gebo miſto čifté e: 


rozwigeti: wigi 2 zabjgeti : Digi 
háseti: basi. © Připjgeti ; pisi 
pomjseti : migi ljgeti: fYigi 
wláčeti :  wleku obláčeti : obleku. 


| Zhrzeti geſt od zhrdnu, pobjzeti od pobjdnu, 
ljceti od ljknu, naljknu. Zawáněti od woněti, vet 
zeti od hleděti, 
Neywjce gich geſt od 4ré formy odwozeno, z nichz 
mnobá gen w floženj fe uzjwagj: 


napägeti: napogiti rozpráwěti : prawiti 
skrápěti : kropiti zatápěti : topiti 
zacláněti : cloniti sklaněti :  kloniti 
káleti : kaliti prispareti: spořiti 
swáděti : swoditi © prowázeti: prowoditi 
obauzeti : buditi wygjžděti: gezditi 
Wywäzeti: Woziti pauštěti : pustiti 
urážeti : uraziti vwvěšeti : wčsiti 


zapášeti : zäpasiti > uhdšeti :  hasiti 
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mlaceti : mlatiti spláceti : platiti 
káceti : překotiti ponauceti : nutiti 
kráčeti : kročiti mäketi:  močiti. 


Klanéti se ffracuge ſamohläͤſtu gako mlaceti, 
| wraceti, Freváš obyčegné prodlauzena bywa. 
we ſlowanſkem a ruſfem gazyku ušjvá fe těto 
opẽtowacj formy neywjce. Čechomwě fe uchylugj wjce 
k ſſeſte formě. Nynj fe radẽgi ČjFá udělovwati než udj- 
leti, uhašowati než uhäseti, a od zatratiti twořj ſe 
zatracowati ne zalraceti, ac gen utráceti od utratiti 
w obyčegi geſt. A 


37. Slowefa ffefté formy, 


| Neuréitß -owati: kupowati. 

Čin.přjčeftj -owal: kupowal. 

"T Trp. přjčeftj -owdn: kupowaán. 

Pt jtomny -ugi: kupugi. 

Sloweſa těto formy magj bez mála ſkoro mffe: 
cka opẽtowacj wyzuam, a gſau od ginßch dij utwo⸗ 
renßch kaͤſtek keci odwozeng. 

a Ode gmen ſtatnych a e gakoꝭ i od 
pt᷑ jſlowek: 

bog: bogowati, bogugi zwést: zweéstowati 


huba : hubowati! meze: Nezowati 
liby: libowati křiž: křižowati 
(sněm : sněmowati duše : dušowati 
Pán: panowati.———- obec: obcowati 
zvěno ; twčnowati . präce: pracowati 
kämen: kamenowati bis: bičowati 
mil): milowati pee: pečowati 


král : kralowati roh: rohowati 
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Čáry : Carowati 
dar: darowati 
bjda : bědovwati 
rád : radowali se 
paut : putowati 


Pamět : pamatowati 


slauha : posluhowati 
strach : strachowati se 
rok : rokowati 
djk : děkowati 


copak : opakowati 
pohlavek :pohlavykovyat. 


Horekowati od hoře s dofládagjejm k,. 


38. Od woz o wan j od ſlo Wes. 


Domozená ſloweſa od druheè formy ſkracugj fice 
ſamohlaͤſtu püwodnj ſyllaby, neproméfñugj wſſak ſau⸗ 


hläſky před ugi, owati: 


bnd přitom, 
rozwinu : rozwinugi 
shrnu : : shrnugi 
wwypláknu : Wyplakugi 
pozdwihnu: Pozdwihugi 
stěhnu : stéhugi 
obsahnu : obsahugi 


rozwinowati 
shrnowati 
vwwyplakowati 
Ppozdwihowati 
stěhowati 
obsahowati. 


Odwozens od 4tè formy proměňug) ſauhl ͤſtu 
bezpoſtkedné před ugi, owati ſtog jej, a ſice d w z, t 
wee, 2 w, s wi, st w Šť, gak mile tomu blaho⸗ 


zwučnoft pfipauſſtj. 
bud. přitom. 
opogjm: opogugi 


wyslovwjm: wyslowugi 


sljbjm: slibugi 
oznámjm: oznamugi 
proměnjm: proměňugi 
uwaljm: wwalugi 
umokjm: umofugi 


bud, přitom. 


obhásjm: obhagugi 
navštjwjm: nawstéwugi 
kaupjm : kupugi 
oblomjm: oblomugi 
naplnjm: napläugi 
wWchwäljm: wychwalugi 
spatłjm: Spatřugi 


M 
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uwodjm: uwozugi wylaudjm : wyluzugi 
zohyzdjm: zohyždusi | shromáždjm: shromáždugi 
zarmautjm: zarmucugi | zanjtíjm: zanécuci 
posvwětjm: poswécugi wrätjm: nawracugi 


.,.. „U 5 2 v V (© 

pocjtjm: pocitugi zapečetjm: zapečetust 
ugistjm: ugiskugi oklestj m: oklestugi 

swozjm: swokzugi urazjm: urazugi 
powadzjm: powažugi rozmnožjm: rozmnozugi 
zavyčsjm: zaweésugi smj jm: smèésugi 
porusjm: porusugi wysusjm: Wysusugi 
wyučjm: wyučugi pügéjm: půsčusi, 


Wyskakugi, postrkugi, Wypryskugi negſau bez 
nojiředné od Skočiti, stréiti, preystiti, nöbrz od ská- 
kati, strkati, preyskati odwozena, protoze poſlednj 
ſauzwucka nezměněna züſtala, gakoz při odwozowänzj 
od páté formy (ati a -eti) wödy züſtäwä. Dřivos 
wneyme: N | 
zpjwati: prozpěwowatt hýbati : pohybowati 


drbati: podrbowati lámati: wylamowati 

| zpytati: zpytowati letati: proletovwati 
wázati: swazowati mazati: Wymazowati 
Pjsati: zapisowati kausati: přikusowati 
trhati: vvytrhowati uléhati: ulehowati 
pjchati: popichowati dmýchati: rozdmychowati 
pronikati: pronikowati zamlkati: zamlkowati 
utjskati: utiskowati krágeti: okragowati 
házeti: wyhazowati sázeti: wysazowati 
kráčeti: Pokrabowati přemeyšleti přemyšlowati 


Tato forma, gaFož i tá, geft k tomu, aby flo: 
weſuͤm kratſſjch forem, gešto přifazenau predlozkau 
w budsucj čafy předázeaj, přjtomný Čas twokila. 
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30. Sloweſa wracowacj. 

we wſſech formach gſau ſloweſa s pkipogenau 
wracowacj naméſtkau se. Sſau bus wlafiné wzäge⸗ 
mna, Foy3 oboſtrannß aučijteť zuamenagj: bjti se, 
potýkati se, hádati se, waditi se, rwäti se. 

TaFfowá gfau něřterá flošená 3 S: segjti se, 
scházeti se, sletěti se, sstaupili se, shledati se. 

Buß gſau wracowacj činná, Fdy5 fe gednánj na 
gednagjcj podmět wracj: mýti se, kjznauti se. 

Bud gſau wracowacj fiřednj, kteraͤzto mimo 
ſpogenj se w obyčegi negſau, gako: báti se, styděti 
se, diwiti se, hnéwati se, radowati se, kochati se, 
stjtiti se, osteychati se. 

K pozorowaͤnj gſau gefité näſtetntgze⸗ gezto w 
néméiné bez wracowacj náměfiťy gſau: nadjti se, 
djwati se, ljbiti se, wijpiti se, smáti se, rdjti se, 
pěniti se, taulati se, modliti se, oteliti se, okotiti se, 
obřebiti se, oprasiti se, starati se, dařiti se, potiti se, 
Ptäti se, tázati se, blyštěti se, třpytěti se, postiti se, 
preyštiti se, mračiti se, stěhovali se, bleyskati . 
týkati se, steyskati se. : 

Mnoha činné př řecbázegj připogenjm se w fiřcd: 
nj : uzdrawiti, uzdrawiti se, zlobiti, zlobiti se, uto- 
piti, utopiti se, wafiti, Wariti se, kaufiti, kaufiti se, 
buditi, probuditi se, Wrätiti, wratiti se, Wezu, wezu 
se, děsiti, děsiti se, plašiti, plasiti se, třásti, třásti se, 
učiti, učiti se, trhati, trhá se prowaz. 

Prámě tak býmá z hoditi, hoditi se, přihoditi 
se, metati, metati se, hroziti, hroziti se, kwetu (tkwu), 
stkwjti se, utjkati, utjkati se, wédéti, dovyěděti se; 
vyěřiti, důvwěřiti se. 
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A posovománj gſau geſſtẽ ſlozena 3do a na: do- 

wolati se, dokřičeti se, nagjsti se, napiti se, nakrati se. 

Veéktera wracowacj ſloweſa berau radẽgi mjfto 

Akkuſativu se Dativ si (sobě): stěžowati si, steyska- 

ti si, nařjkati si, wšjmati si, obljbiti si. zbyteẽno geſt 
to arci m sednauti si, lehnauti si. 


40. Tmořenj přjtomněbo t᷑aſu. 


Formy přjtomněho čafu udaͤny gſau při formách 
ſlowes. Přidászegj wſſak pri nékterßch formäch pů: 
wodnj budaucj čafy, gako budu, ero, gehoš přjiomný 
Čas gsem geſt. 

Složená ſloweſa kratſſjch forem (nj, 2hè, Até), 
gelikos předložťami w budaucj čas pfrechäzegj, wy— 
půgkugj ſobẽ přjtomný od delſſjch forem t. g. od opẽ⸗ 
tamýd a čaftotlivých (ötè a 6tè). Pro prospěgi, odé- 
gi, okřegi, obugi, zawru, prostru, pošli běře fe přjz 
tomnuß čas 3 5té formy: prospjwäm, odjwäm, okfj- 
Wäm, obauwäm, zavwjrám, prostjrám, posjlám. 

Orubá forma obſahuge při gednom wychodu nu, 
gak přjtomný tak take budaucj Čas. Tak geſt páchnu 
přitomný a kausnu pro kausati budaucj Cas, gehos 
pkjtomnß kausám k 5ré formě nälezj. -Odpočinu má 
přjtomný odpočjvám. 

Pustjm, skočjm a giná mnobá profté flowefa 4té 
formy gſau budaucj čafy, kterazto ſobẽ přjtomný od 
opẽtawè formy wypuͤgkowati muſegj: pustjm od pau= 
stěti, paustjm; skočjm od skákati, skäkäm, skáči. 
Kaupjm, sljbjm a wſſickni budaucj čafowé tložených 
ſlowes twotj přitomný čas od bté formy: kupugi, 
slibugi. | 
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Složená 3:j formy wypügkugj přítomný Čas od 
čaftotliwýc na jwám: Wyrozumjm, Wyrozumjwäm, 
showjm, showjvwám, omdljm, omdljwäm. Dři obra: 
zuem (figurnjm) wý3namu, kdez fe to ſtaͤti nemůže, 
protahuge fe předlošťa: zäwidjm, nenáwidjm, zá- 
wisjm, přjsedjm, přjstogjm, přjslusjm, přjdržjm se, 
náležjm, přináležjm, kdezto ginäk widjm, držjm, le- 
Zjin předlojťami w budaucj (as pfechäzj. 

Sloweſa Stè formy, gichz přjtomný čas ſlozenjm 
w budaucj fe měnj, braͤwagj obyčegné prodlauzilegſſj 
(čaftotlimau) formu äwäm ku tmofenj přjtomného 
caſu. Od pochovwám, pochowáwám, wykonám, WIV 
kondwäm, powolam, powoldwám, očekám, očeká- 
wa, oplakám, oplakáwam. 
| Neékolikos málo gich wypůgčuge přjtomný Čas 
od giného Fofene, gako budu od gsem, položjm od 
kladu, Wylo jm od wykládám, naložjm, přeložjm, 
složjm od nakládám, překládám, skládám, proto ze 
od položjm žádné opétaweé formy (ani polähati ani 
položugi) w obyčegi nenj. Wezmu mä beru, uhodjm, 
udeřjm má bigi za přjtomný Čas, | 


41. Twofenj bud auc jho Čafu+ 


Trwalegſſj budaucj (A6 opiſuge fe pómocným 
ſto wem budu Eneurčitému způfobu: budu gjsti, budu 
-spáti. Krätkß budaucj Čas nenj dle formy od přito: 
mnébo rozdjlen: ukradu, umru, uzíjm, ponesu, po- 
lezu, pogjm. Jde předásj přjtonný kradu, mru a t. 
d. gen proto m budaucj, ponéwadß fe predlozenau 
předlojřau gednanj mjce určůge, Proſtß, gednotny 
budaucj (as toť] fe dle drubé formy ſyllabau nu: pa- 

dnu, t. gen gednau. 
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Proftá ſloweſa, Freré3ž powahau ſwau trwalegſſj 

gednaͤnj, gešto ſe gednjm raͤzem neſkonkuge, oznamu⸗ 
gj, mjwagj obyčegné toliko trwalegſſj budaucj tas. 


Spjm budu spáti gjm budu gjsti 
mohu © budu moci Jhu budu lháti 
slowu, budu slauti z ebe bude zäbsti. 


Pomohu geft budaucj Čas od pomoci, juvare, 
ne wſſak od proſteho moci, posse. 

Gednotná ſloweſa (singularia) prwnj formy gdu, 
gedu, Ženu, wedu, wezu, nesu pteſtäwagj na pred⸗ 
lozce po, a tolifo gegich opětamá (4té formy) ſchopna 
gſau trwalegſſjho budaucjho Čafu. 


giti, půsgdu, budu choditi 
geti, pogedu, budu gezditi 
hnaäti, pozenu, budu honiti 
Westi, powedu, budu woditi 
Wezti, powezu, budu woziti 
nesti, ponesu, budu nositi. 


Tak takeè polezu, pokwetu, porostu, poteku a 
t. d. Ponesu kabát ke kregèjmu; celý den budem 
nositi wodu. Kräͤtké budaucj čafy, zwläſſt s predloz⸗ 
kami do a po flošené, zaſtupugj take futurum exac- 
tum giných gazykü: když umře, když kráwy pože- 
rau, když pogjme, když poznem, dožnem gečmen, 
Neurkité: když budem žjti geft něco giného a nezna: 
mená dijweẽgſſj gako preſſte budauej čas 3 ohledu pos 
zdnẽgſſjho určenéhco 


42. Budaucjčajy na un Ah k formy), 


Přelošjli fe ſloweſo 1j, 3tj neb 5té formy w 
druhau formu, znamená gednotliweé, dle čefu uplně 
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uvčené, rychle pomjgegici gednänj, Ftevěš fe gako přjz 
tomné myjliti nemůže, protože bez trwänj geſt, nübrz 
gen gako budaucj: stanu od státi, bodnu od bodu, 
střihnu od střihu, feknu ode ku. Na ten zpuͤſob 
gſau budaucj čafy poběhnu, padnu, lehnu, sednu, 
sdhnu, zapřáhnu, seknu od 3aftaralýh forem běhu, 
padu, lehu, sedu, sahu, seku, přahu odwozeny. 
Ukradnu, ustfihnu, uvyrhnu, naleznu, probo- 
dnu, rozžhnu gſau 3 dwogjho obledu budaucj čafo: 
we, proto ze gaFošto ſlozeni geſſté nu přigjmanj. 
Proſtà ſloweſa 2bě formy, Pterášto pro ſwe delſſj 
trwänj gefjré budaucj Čas negſau, ſtanau fe gjm, 
kdyz fe gim předpogj Do, u, z a giné předlošťy: 


hnu pohnu, minu pominu 
kynu pokynu tahnu potähnu 
tonu utonu wáznu uwáznu 
hynu zhynu moknu zmoknu. 


Podlè rozliénoſti wyznamu 3 obledu na kratſſj 
uvčitý čas, aneb na delſſj neurčité trwänj, gſau gen 
nẽktera ooFfonaného a přitom nedokonanèho budaucj⸗ 
ho čafu ſchopna, nepromẽ ug jce abe : 


mnu « budu mnauti wymnu 
klenu budu klenauti © zklenu - 
mrznu budu mrznauti umrznu 
tisknu budu tisknauti wytisknu. 


| Wládnu, budu wládnauti nenj ſchopno kraͤtkẽho 
budaucjho čafu. | 
Neywjce gich geſt ale, gesto zädneho delſſjho 
(nedokonaného) budaucjho čafu ſchopna negſau, nez 
wypuͤgeéugj geg fobě obyčegně od Ste, málo kdy od 


3tj formy: f 


budaucjho. 91 


bhnu pohnu budu hýbati 
Wadznu -© uwáznu budu wezeti 
tahnu potadhnu budu tahati. 


a Zwläſſt ona, gešto toliko 2bau formu płigjmagj 
ku tmořenj gednotliwe ho bud aucjho taſu: 


5 
„© 


drbnu budu drbati, klepnu budu klepati 
kopnu budu kopati, padnu budu padati 


(prdnu budu prdéti, klesnu budu klesati, > 
| 43. Budaucj cas 3 63 a 4té fo m y. 


Profi ſtoweſa tj. m magj wlaſtnẽ nedoko⸗ 
nan budaucj tas: 


widjm budu widěti, sedjm budu seděti 
slyšjm budu slyšeti, ležjim © budu ležeti 
U mlčjm © budu mlčeti, klečjm budu klečeti, 


Dokonanß twořj něFtevá, gezto dle ſweho mý: 
zuamu též kratſſjho čefu ſchopna gſau, s čáfiečfami 
o, u, po, 2: uwidjm, uslysjm, podržjm, omrzjm, 0- 
zeljm, zmizim, zahfmjm; zwläſſtẽ začjnamwá : lačněti 
budu, zlačnjm, tučněti budu, ztučnjm, lyseti budu, 
olysjm. Letěti (poletjm), běžeti (pobčhnu) nemohau 
pomocným budu opfána býti, proto ze fe trwalegſſj 
letänj a běbánj opětsmými ljtati, běhali wygadřugi: 
budu ljtati, budu béhati, 

Opěramá 4:t formy honiti, gezditi, woditi, cho- © 
diti, Woziti, nositi zädagj opfsný budaucj čas: bu- 
du honiti a t. d. a wypůgčugj fobě Frárřý 3 prwnj 
formy: Poženu, pogedu, powedu, Půgdu, powezu, 
pen Pročež u ftavýh ſlozena 3 wodjm, uwodjm, 
dowodjm a t. d. nebywala žádný bndaucj čas. U 
nowegſſjch wſſak gſau uwodjm, prowodjm, swodjm 
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a t. d. prawz budaucj čafy, gelikoz přítomný radẽgi 
od 5ré formy uwädjm, prowäzjm, swädjm twotj. 

Prwotnä (gednotliwa) ſloweſa zawjragjee mý: 
zuam bus neékolika gednotliwýh gednänj, bud žáda: 
gjce delſſj trwänj, ſchopna gſau delſſjho (nedofona: 
ného) budaucjho kFaſu: 


zwonjm budu z woniti Ženjm se budu se Zeniti 
chlubjm se budu se chlubiti, chwäljm budu chwáliti 
prosjm -budu prosit, cjtjm: budu cjtiti. 


Gfauli wſſak na gedine gednänj obmezena, aneb 
hledjli fe wjce na fFončenj nes trwänj takoweho 
gednánj, ujjvá fe m přjpadnofti tě krätkeho (doko⸗ 
naněho) budaucjho čafu s čáftečřami o, u, po, 2, za, 
caſto též s Ggimými: | 15 
mluwjm promluwjm, chlubjm se pochlubjm se 


topjm zatopjm, mämjm omamim 
zwWonjm zazwonim, Ženjm se oženjm se 
modijmse pomodljm se, Warm uwafim 
rodjm porodjm, množjm rozmnožjm 
Satjm | ošatim, -© těšjm potěšjm, 1 


Slozenõ, gako napogjm, spogjm negſau delſſjho 
Fondues čafů ſchopna. Owſſem wſſak gegich opẽ⸗ 
tawaͤ napägjm, spogugi, budu napdšeli; budu spo- 
gowati. ZNÍ 

Ano i nékterͤ projtá ſtoweſa 4c formy gſau 
půwodně krätke budaucj čafy, gegichzto přjtomný a 
trwalegſſj budaucj toliFo weite a Gré formẽ pr ichazegj. 

sSlapjm šlapám budu šlapati | 
střeljim střjijm budu střjleti 
hodjm házjm budu házeti - 
Wrätim wracjm © budu wraceti 


— 
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chytim Chytám budu chytati 


pustim paustjim budu pauštěti 
mrstim mrskám budu mrskati 
praštim praskam budu práskati 
kročjm kráčim budu kráčeti 
stawjm stawugi budu stawowati 
stačm — postačugi budu postačowati 
chybjm chybugi budu chybowati 
kaupji kupugi budu kupowati. 


Staupjm přichásj gen s předlojťami, pročež gſau 
budaucj čafowé ustaupjm, Wstaupjm (mwnitf), wystau- 
bim (wz-staupjm nahoru), Wystaupjm, postaupjm; 
zastaupjm, sestaupjm (dolů neb do hromady), odstau- 
pim, podstaupjm, přistaupjm, přestaupjm, rozstau- 
bim se, gegichz přjtomný a trwalegſſj budaucj čas 
od opětamýh forem Stupugi a Staupám twořen by⸗ 
wá: ustupugi, wstupugi, pristupugi aneb přistau= 
pám, budu pristupowati a t. d. Ráčjm od ráčiti 
(dignari) zaſtupuge budaucj i přjtomný Čas, podlé 
ſloweſa k němuž připogeno bývá, geſtli e b 

útli nedořonaného wyznamu. 


44. Bu dauc j čafy 51 b a 6tèe for my. 


Gednotná proſta ſloweſa Šré formy, t. g. ta⸗ 
kowa, kterés fe zde gako prworná zhljzeti muſegj, 
magj gakoßto nedořonaná flowefa gen delſſj budau— 
cj Fas; prechäzegj wſſak předce, pripogjli fe k nim 
zpředu předlojťa, w dokonanß budaucj Čas: 

djwãam se budu se djwati pod;wám se 

wolám budu wolati | zavvolám 
zádám budu žádati © požádám 
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šeptám budu šeptati © pošeptám 

chystám budu chystati © přichystám 
fehtám | bndu řehtáti © zařehtám 

čekám © budu čekati- © počkám, posečkám 


mjchám | budu mjchati © zamjchám. 
weyskám budu weyskati zaweyskám, * 
Zjskám a zaufám uzjwagj fe w přítomném a 
budaucjm kaſe. Daufäm přejjlo m pkjtomnß čas, ze 
ſe při něm na flošenj 3 do à uffati wjce nemyſlj. 
Nechati, bud. nechám, zaſtupuge ložené zanechám 
neb ponechám. Pospjchám, budu pospjchati, mypůa: 
Čuge krätky budaucj čas od pospfsiti, pospjsjm, Ij- 
pati od poljbiti, poljbjm. Wiz bud. čafy 4tě formy. 
Sina, neznamenäli fe celá trwaloſt gednánj, nýbrž 
gen gako předhodem, berau fwůg budaucj das take 
3 2hè formy: trhati, budu trhati, potrhám, roztrham, 
a trhnu, potrhnu, roztrhnu. Rezati, budu Fezati, 
pokezäm, uřezám, a fjznu, ufjznu; Štjpati, Stjpati 
budu, poštjpám a Štjpnu, rozštjpám a rozstjpnu. 
Pöjmo ode gmen odwozend floweſa 6ré formy 
opiſugj ſwuͤg budaucj das pomocným budu; pfechaͤ⸗ 
zegzj wſſak předce, ac ne tak zhuſta ſlozenjm s a 
lozkami w budaucj tas: 


boguci budu bogowati Wybogugi 
potrebugi budu potrebowati žpotřebugi 
gmenugi budu gmenowati pogmenugi 
milugi budu milowati zamilugi 
darugi budu čarowati učarugi | . 
radusi se budu se radowati zradugi se 7 
pracugi budu pracowati wypracugi 
bičugi budu bičovwati z biꝭugi 


dékügi budu déekowati podékugi. 
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Předce geft od následovwati, nasledusi; od pro- 
následovwati, pronäsledugi přjtomný čas, protoše. 
wyznam žádného uvčitébo Dudgucjho Čafu nepki— 
pauſſtj. | : 

Slitugi se, Smilugi se, zyvěstugi, ano i proſté 
darugi, uzjwagj fe bud w přijtomném neb w budauz 
eim čafe dle toho gakz fe na určitý neb neurčitý 
Čas wzitaͤhugj. Auk. 2, 10. zwěstugi wam, annun- 
cio. Jan 6, 15. zvvěstuge wám, annunciabit. © 
mnohßch zwẽſtowänjch může fe řjci zweéstowati 
budu. 

Opẽtawa Stě a Grě formy, zwläſſt gſauli gegich 
prwotná m témž wyznamu w ujjwánj, magj gen 
opfaný budaucj čas, protože prwotná krätkß na: 
hrazugj: 


ubywäm budu ubýwati ubudu (ubydu) 
prospjwám | budu prospjwati | prospěgi 

© zavwjrám budu zawjrati z awyru 
slýchám budu slýchati uslysjm 
Skai budu skakati skočim ; 
steyskám si budu sisteyskati stesknu si. 

-eti. 

rozwigim budu rozwigeti ho rozwigi 
pomigjm budu pomjgeti Pominu 
stkjljm budu stfjleti streljm 
paustjm budu pauštěti pustim. 


Od powljkám , powleku; od nawlkaám ale, 

| protože fe wyznam oddyluge, nawljknu, nawljkneli 
ſe gen gedna gehla. 

Od zpjwám, plowäm, kowam býmagj přibo: 

genim čáftečřy za, o, pře, budaucj čefy zazpjwám 


-= 
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přeplowam, okowäm twofeni, protože fe zpégi nes 
ušjwá a přeplusi, okugi welmi zbjdka. 

Upadám, opadám, popadám, zapadám, usedám, 
ulehám, přilehám, | zapřahám, wypfřahám, zdwihám, 
nepkechaͤzegj ſlozenjm s předložťami 7 prawidla) 
w baͤdaucj ᷑ẽcas. 

Caſtotliwa ſteweſa na dám, jwam wypůgén; 
gj budaucj (as od prwotnßch: | 

pochovwdwam budu pochowawati pěchočíčm 
zanedbdwam © budu zanedbdwati zanedbám 
prowoláwam © buda prowoláwati prowolam. 

Tak takè ſloweſa na ugi: Ji vě 

nawstéwugi budu nawštěwowati nawštjwjm 


kupugi budu kupowati kaupjm 
podpalugi budu podpalowati podpäljm 
roznécugi budu rozněcowati roznjíjm 
půsčusi budu půgčowati půgčjm. 


Drwotné od wyskakugi geftskáči, skákati, ze ale 
z dee krätkeho budaucjho čafu wyskáči w tom⸗ 
o ſmyſlu ſe neuzjwa, bete ſe od Fratfj formy skočiti, 
né pěst Pokračusi má pro ſwüg obrazuj (ſigur⸗ 
1j) wyzuam dlauhß budaucj čas. Tak tařé nemüze 
Prozpéwugi, powyskugi w prozpjwäm, prowýskám 
prechati, protoze käſtecka prom této formě zcela 
giný význam mä. : 
ze stéhugi se, budu se stěhowati kratſſj formy 
ſchopno nenj, přecdásj Čáftečřau pře“ w budaucj tas: 
zegtra se přestěhugem. ö 
Ona ſloweſa (Sré formy), kter az ac od kratſſjch 
forem odwozena, předce wſſak tjmto odwozenjm, 6: 
neb připogenjm käſtecky rozdjlne wyznamy přigjma: 
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gj, neřjoj fe pkjſnẽ podlé prawidla opětamýh, pro: 
toze gako gimi býti pfeſtäwagj. z nich flošená te: 
dy prechäzegj take w budaucj tas, bez opifowánj s 
budu, gako pryvotná: | 

> káljm budu káleti ukäljm, pokáljm 

hledám. budu hledati shledam, w+yhledám 
hljdám - budu hljdati © shljdám, dohljdám 

W budu wláčeti | wwláčjm, zawláčjm. 

Prwotnẽ od käleti geſt kaliti. Oblädeti, po- 


| wláčeti, swláčeti, neodchylugj fe tak patrně mýzna: 


mem od obleku, powleku, swleku gako wláčeti, 
pročež take obláčjm, powláčjm, swlačjm ač ſlozena 
gſau, wyüznamu budauejho ᷑aſu nemagj. 


ee eee V Se 


Od ohljdati se, ohljžeti se (ohljzeti se), ohlj- 


dám se, ohljžjm še (ohljzjm se) negſau budaucj ča: 
fowé, protože fe význam gegich od hleděti, hledjm 


měně odchyluge než w hledati, hljdati. Ohljdam se, 


dluz j ſobẽ dokonanßy budaucj tas od 2hé 48 . 
dnu“ '(ohlédnu) se, t. gednau gen. 


" Sůjdati nemůže fi kraͤtky dudaucj das od gjsti, ! 


sujsti wýpůgčiti, aby fe tudy wyznamowe nepomätli, 
pročež geſt snjdám negen delfjjbo budauejho kaſu 


budu snjdati, ale i kratſſjho posnjdám, . 


ſchopno, at gjdati opẽtowacj od gjm geſt. 

Od fjkám, budu Fjkati, geſt nařjkdm. si přito: 
muß čas, „odřjkám ale budaucj, protože narjkati si 
dle ponẽtj žádného urditegſſjho kaſu ſchopno nenj, 
gako odřjkati, při němý ſe na ee dokonanẽ ge⸗ 
dnanj myſliti může. 


J tehdaz/ kdyz ſe opktawß wezuam netratj, 


určíte fe nekdy pjtomuß čas broftýh opěrawýth 
| i | 
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ſlowes předlojřau auplnégi, a prechaz i tudy wieopeẽ⸗ 
tawy budaucj cas: 


krágeti | přitom, kráejm bnd. A | 
lámati lámi polámi 
Jjtati © Jjtám naljtäm i 
stkjleti » střjijm wystíjljm 
chytati | chytám pochytám 
sázeti sázjm © wysázjm, 
házeti házjm Wyhäzjm 
kãceti käcim skácjm 
strkati strkám nastrkám. 


-Při tems fe na wjce gednotnßch dob, w nichz 
celé gednánj zálešj, myſij. Dlauho budeš häzeti, až 
wšecko z okna wyházjš. Tu fe wjce wecj pomalu 
wyhazuge. Hned ten hrnec When A zde ſe to 
gednjm wrhem ſtane. 

Předce wſſak přiházj se od přiházeti pro ſwůg 
fgurnj sean pen) žádný, skané cas, a 11 1 vd 
ne fe felgen ee 2, Fus cas: 5 ge zporá- 
jm. Tes tahati, trhati, sekati a giná podobná Ste 
formy, na nichze lpj opětamý wýznam, gfau ſchopna 
opětowaného budaucjho čafu. Přivomneyme roztáhnu 
E roztahäm, wytrhnu k Wir d useknu f usekám, 
scjpnu f poscjpam. | 


45. Twořenj minulého kaſu NÝM 
Od přítomného (néFdy budaucjho) čafu 1nj for⸗ 
my prwnj ofobu proftého minulého čafu odwrzenjm 


gi (ffonámáli fe půmodnj ſyllaba famobláfřau) ſna- 
dno ndělati: od pigi odwrzenjm gi züͤſtaͤba pi, a 


— * 
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- připogjli fe k tomu ch geſt prwnj oſoba: pich. Slo⸗ 


weſa wſſak na u, gichzto puwodnj ſyllaba ſauzwuẽ⸗ 
kau fe ffonámwá, pkigjmagj w minulem kaſu e: we- 
de, wedech, plete, pletech od wedu, pletu. 3de fe 
podlé prawidla proméñuge h w ž, k w č: střeže, 
střežech, wleče, wlečech od střehu, vleku, 
Sloweſa 2hé formy, předchásjli w fončenj nu 
ſamohlaͤſka, magj u, uch: minu, minuch od minu 
minauti. Kterͤ pak před nu ſauzwucku magj, milu⸗ 
oj východ 1nj formy e: styde, 5 od stydnu, 
stydnauti. 
W ſloweſech stásných: forem: tíwořj fe minulý 
Čas od neurkiteho způfobu wypuſſténjm ti: hořeti: 
hoře, hořech 3 honiti: honi, honich; käzati: káza, 


kdzach; milowati: milova, milovwach. 


Drubá a třetj oſoba gſau mdyďy ſteg ny, kde fe buď 
proménj ch mše, a předdázegjcj ſamohläſta čafto ſe 
prodluzuge, gako: pjše (pigeše), wedeše, minuše, sty- 
deše, hořeše, honjše (honieše), kázáše, milovváše a t.d. 
a nebo fe ch docela wynechaͤ, gako: pi, wede, minu, 
styde, hoře, honi, káza,milovva a t. d. Wiz §. 134. 


Tento proftý minulý čas geſt giz zaſtaralß, a 


nowegſſj Cechowe pomähagj fi, i kdeby proſtß ſtäti 


měl, opfaným minulým čafem, kter pz zwlaͤſſtẽ w bäſni⸗ 
ctwj welmi wadj, ugjmage včenj gadrné krätkoſti. 

Opfanému minulému Čafu zäkladem geſt přjčejti 
(participium), s nimž pomocné ſlowo gsem, gsi, gest, 
gsme, gste, gsau ſpogeno bywã: 


byl sem -byli sme 
byl si byli ste 
byl gest | byli sau. 


5* 
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Pfipogjli fe miſto sem k přičefij byl sem, má: 
me : předminulý t. 6. předtjm gneb dkjwe minulý cas: 
ppl sem byl, fueram byli sme byli 
ppl si byl, fueras byli ste byli 
5 byl gest byl, fuerat byli sau byli 
Tak take byl sem psal neb psal sem byl. 


46. Cwokenj zädacjhe (pogo w a jh) 
at go e in 


w Zádacjm fe přípoguge k přjčeftj e taſtet ka by. | 
Posnačenj oſob děge fe na ré čájtečce 
Sedn. 1. bych Wnož. bychom (bychme, bysme) 
2. bys (ff, by) byste (ft. byšte) 


a Di 1 buy te býchu)v 1: 14 
-Jde fe ſtarozitne formy gefitě mm 8 
Tedy a) nedominulß tas: 5 

Dyl-byen byli- -bychom 
„byl-bys (by) byli-byste 
byl-by byli-by. 


0 Předminulý : | „838 edi.a | 

- byl-bych byl. b yli-bychom byli i! 

byl-bys byl byli-byste byl — 

- byl-by byl byli-by byli. | 

M ſpogowacjm geft aby (mjſto by) obyčegnég: 

< abych, šel, abys sel, aby šel, Ide tedy zaſtupuge 
Kedominulý take př jtomný Fenn 

Statj mjwali též wyhradny budaucj tas (futu- 

rum conditionale) F, p. ač zapomanul budu tebe, si 

oblitus fuero tui, Psalf, Mus, tehda bude škodu | 

obdyržal, 5emí(Fá prawa, ſrowney teõ Dobrow. 

Instit. Ling. Slav. p. 392, 
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47. Twořenj způfobu pł᷑eſtupowacjho. 
Přjromný čas tohoto přičejtj bjdj fe podlé přiroz 
mneho ukazowacjho, a twofenj sřěgmé fe widj w 
fFlofowánj: nesa od nesu, sedě od sedjm, hledage 
od hledám (ft. hledagu). | 
Minulß čas přeftupowacjho zpüſobu twoťj fe 
přimo od činného pkjceſtj, foyš fe mjſto 1 voſtawj w: 
byl, by w, hnul, hnuw; seděl, seděw. ! 
Wenjli pred I fsmobláffy, wynechs fe i w'. padi; 
pad, wezl, wez, nesl, nes a t. d. | 


+ 


2 Nachaͤzj fe wſſak take přišedw, padw nd 


48. Twofenj neurčitého 3 p ſo bu. 

! Tmwořenj neurčitého, gaFoš i přičejij, geſt wýffe 
"při Fašoé formě ukäzäno. Müze fe tedy gen přito: 
muß č čas gaFojto původ mw Slownjťu udati. Melby 
fe wſſak při rřetj a čtvrté formě neurčitý způfob mj⸗ 
ſto přítomného kaſu ndámati, protože fe 3 wßchodu 
jm měděti nemůše, geſtli neurčitý čti čili iti. 


49. Supinum. 
Supinum geſt aniž zaſtarale, krom formule gdi 


| spat, a podobných. M fprofté řečí fe nynj obyčegné 4 


v neuvčicém wynechäwä, wſſak tento kuſß neuvčitý 
způfob předce m něčem při něEtevých fe liſſſ. Nebot spát 
w průpoměédi chce se mi spát (mjſto spáti) má dlau⸗ 
he A; gděte spat ale gafošto wlafinj ſupinum má a 
krätkè. Tak ftařj 1 budeme ale šli žat w 
ſupinum. | | 
50, 3 trpného PN S 
Trpné přičeftj geſt wyſſe při Fašdé formě ukä⸗ 
zäno. Od tohoto fe připogenjm pomocného ſlowa 
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gsem aneb býwam, rodné 57 a gin čafy a 3pů: 
ſoby tmořj: 


(psáno gest 3 gest bylo 
psáno bývá psáno bud 
psáno bude a t. d. 


Se pak psáno gest latinſfèmu scribitur zeela nes 
odpowjdá, ſtawj fe, kde ſmyſl opětamý neb čaftotlivý 
wyz nam pkipauſſtj, pomocné býwám : sauzeni by wW4A- 

me, zudicamur. 

W mnobýh pt jpadnoſtech fe tepnb zwlaſſt w 3tj 
oſobẽ, radẽgi opiſuge kaſteckau se: pjše se, mluvy] se 
o tom a t. d. f 

Take neuvčitý, ſpogen 6 dám, 8 tenký 
ſmyſt: nedali ohně hasiti, dáme ho pochowati, cura- 
bimus eum sepeliri. Sinäk fe též trpné, neugjmäli 
fe tudy ſmyſla, w činné měnj: Ffjkäwagj (lidé) dici- 
tur, Wolagj tě mjíto Wolan gsi; nemohli ho pocho- 
wati miſto nemohl pochowan býti. : 


51. Slowefná gména. 


Smena, gešto wlafině gednánj neb negednänj 
ſloweſa wygadkugj, a Eteráš proto flowefná (též přjz 
ceſtnaͤ) gmenugem, twofj fe zrowna od trpného pöj⸗ 
keſtj, připogenjm k n neb t průtašného j: 

1. Pjti, pit, pit: 4. učiti,učen, učenj 
2. hnauti, hnut, hnutj 5. wolati, wolan, wolanj 
3. seděti, seděn,seděnj 6. eee 
TO pꝛzjceſtj na at prechszj a wee: 
zagetj od zagat početj od počat 
- Snětj — shat žetj — at 
stětj — stat a t. d. 
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. ee předloš ek. 


predlozey gſau na wětíjjm djle pauzj kofenowe 
6 proſtẽ ſyllaby prwnj a orubé tb jdy: | 


17 6 jkěábod 20 ob, obe pra- 
Čau Jde“ " od, ode pro 
W, we z, ze wz= pod 
wy- za bez, beze nad, nade 
pa- S, se při roz-,roze= 
8. Ek., ke, ku pre dle. 


Do třetj tłjdy naͤlezegj před, přes, 

ECaſtecky Wi, Da, z, pře, pra, roz gſau neroz⸗ 
luẽny, protoze From w ſlozenj w ujjwánj negſau. 
Ko fe udrzelo gen w kormautiti, koprněti (mjſto ko- 
pe koreyniti a ſtarè kodlučiti. 

Odwozene gſau mimo od minu, proti (ft. pro- 
ti). Mezi geſt od meze, a kromě, skrze gſau dle 
formy pkjſlowky, gako vyné od wen, a dřjwe, bljže. 
Složené gſau okolo 3 0 a kolo, wůkol 3 Wa okol, 
wvedlé, podlé 3 we, po a dle. Tés přjdemná, gako 
bljzko, a ſtatna gména, gako mjsto, u prostřed, 
bor 2 -= zaſtawagj n 


53. predloz k y w flošenj se gmeny: 


0: otok od oteku, osoba od o sobě, okolj od o kolo. 

ob: obočj od ob oko, oblak od ob a wleku, obec, 

od: odkaz, odhad, odklad, odpovvěd, odcestj. : 

u, au: udolj, audolj, unos, aunos, auraz, 5 autek. 

W: wpád, wchod, wgezd, wesij, wtělenj. 

wy: wýklad, weyklad, weypis, weyslunj. ni 

vyz: 'Wwzrůst, zwrost, zrůst, doc. 2dory, mn. 
wadálj, 2délj, zhlaubj. : 
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z mjfto we; zhlavvj, zwýsj, ztlauštj, zsjřj, ztjžj, zwje;. 
bez: bezprawj, bezžiwotj, bezhrdlj, bezzenstwj. 
pa: pařez, pamět, pahrbek, Pabérky, paheyl. 

po: pokog, powětřj, pomofj, půhon, půwod. | 
pod: „podwod, podnoz, podnět, Podstata, podkowa. 
pře: prestaupenj, přehršlj od pře a, hrst. 

pÝj: Dřjpis mjſto přepis, přjčina, přjwoz, prjbytek. 
„před: predmluwa, předpis, predméstj, předhradj. 
při: přjwal, přjsaha, přjhoda, přjležitost, Print. 
Pra: praděd, prapraděd, prabába, prawnuk. 


pro: prospěch, prorok, prostředek, procházka, průtrž. 


proti: protimyslnost, protinožec, Antipod. 


mezi: meziwalj, meziplecj, Mezerjé od mezi a řeka. 


na: nádor; nápis, náwod, náruči, nádennjk, náprstek. 
nad: nadbytek (abundantia), nadstawek (nástavwek). 
10z: rozum, rozdil, rozkaz, rozbrog, rozkrok, rasocha. 
de: dobytek, do wolenj, dokonalost, dostatek, quod. 
z: zbytek (ſl. izbytok), zauvák od zauwati. 

z mjſto s: Zbjrka, zběrač, zbor (mjfto sbor) © 

z mjſto we wi3 wyſſe pod Wa. P 

za: základ, zámys), západ, záwažj, zdmořij, zástoli. 
s: sněm mjíto segm, spád, stok, smetana. 
sau: Saus ed, G n saukup, sauložnjk, sauvyral, 


54 w flošenj $ přidawnými amen y. 


"ří 


der < pobožný ada de přespolný 
bezbožný pobočnj | scestný 

- bezpěčný 7 pPpozemsk7 sprasn 
bezděčný py z bědní: cs 1 skotný n 40 
ubohý, | MÁKOŽNĚ , > stelný 3 


wljdný |. nasobn) shřebný., 
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Néktere předlojťy däwagj pijdawnym gmenuͤm 
urkitégſſj wyznam: swat y, poswatný, široký, obsjr- 
ný, těžký, obtj ny. 
Ob, po, na zmenſſugj obyčegně wyznam: 


wysoký | obwýšný tuhý poobtanžný 
dlauhý © obdlaužný žlutý požlautlý 

-© podlauhlý © černý počernalý 
dýl © obdýlný © hluchý  mábluchý 
tlustý: obtlauštný přjhluehý 
hrubý obhrauhny lysý nálysý, oblysý 
star 5 obstarožný © kyselý  nákyslý 

obstárný „černý náčerný. 


-Pře zmnozuge wödy wýsnant, zijdka ale roz: 
drahý, předrahý, milý, přemilý, rozmilý, roztomilý, 


55. Se ſloweſy fe ſkléädagj näſledugjej 


o: opovwědjti, odjti, odjwati, ešatiti, okusiti. 

u: uhoditi, udeřiti, uzřjti, uhljdati, utopiti, ufknauti, 

W, we: wstaupiti, wkročiti, wegdu, vvegjti, wecpati. 

W mjíto wz : wložiti (ng ramena)mjſto wzložiti vwstáti. 

WV: wygjti, wygeti, wyložiti, wyslati, wyraziti, 

po : powědijti, počjti, poslati, podati, pozwati. 

na: načnu, načjti, nasoliti, nadrobiti, nadjwati. 

do : dogdu, dogjti, dokonati, dodati, dowoliti, dostati. 
z: zugi, zauti, zbawiti, zbýti, zbudu, 2h) wati. 

| We wſſech ginýh pofilo z- 3 Wz=: zpomenauti 

mjſto wzpomenauti, wiz WZ, | 

za: zacpati, zašiti, zawýjti, zahogiti, začjti, 4 
s, se aq) dolůù: spustiti, sstaupiti, sehnauti se, segmu. 

s, se /) w hromadu: swäzati, sčjsti, sebrati, segjti se. 
ob, obe: obegmu, obgjmati, obwinauti, obauti. 


30 
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Po ob fe vádo w eodwrhuge: 
obleku od wleku, obrátiti od wrátiti, oběsit od wĩésiti. 
od, ode: | 
odegdu, odesiti, odstaupiti, odstawiti, odepsati. 
ot ſe zachowalo mjſto od: otewijti, otwjrati, otwofiti. 
- Wwz, wze ſkräcené z, ze: 
vvezmu, Wzjti od gmu, wzezíjti, wzcházeti. 
Wjskati, zjskati od gjskati, zechtjti od wze a chtjti. 
Před z as wypauſſtj ſe we W toz: Wjwati 
mjſto Wz-zjwati, wstaupiti, Wstäti mjſto Wastaupiti, 
wzstáti. 
pod, pode: podlezti, poddati, podraziti, podepřjti. 
při: přigdu, přigjti, přinesti, přibudu, přibýwati. 
| pre: pregdu, přegjti, přeletěti, přestěhowati, pfewieci. 
pro: progdu, progjti, proraziti, procjtiti, prospéti. 
před, přede: předegdu, předegjti,předcházeti, předložiti 
nad,nade: nadegjti, nadběhnauti, nadpadnauti, naddati. 
| Gináť býmagj gen m přjčeftjd, gešto v přjdam: 
ná gmeéna přefjla : nadepsaný, nadřečený. 
roz, roze: rozegjti se, rozběhnautise, rozkládati. 
Wäzkol gjti, mimo gjti negſau w teſſtinẽ w flošenj, 
nýbrž wůkol a mimo gſau zde urkowacj ptjſlowky. 


56. Twofenj přijflomeř, 


Proſté přiflomly gſau pauzj Fořenomwé: 
1. ba, ni, ne, ně, tu. 
2. ano, až, asy, wen, wyné, pak, maně (manj), 
nynj, leda, lec, záhy, sice, hyn. ; 
3. preč (pryč), snad, skoro; hned, -krát. 
TUwrděcj gſau 1) ba, ba i. 2) ano (fprofté jo, 
ju). 3) ně-, Freréš ale gen wi floženj w obyčegi geft: 
někdy, někde, někam, 


i 


— — 
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Jáporně gſau ni a ne. Ni přigjmá fádo mimo 

rm floženj předvájťu a: ani. Sice ſlauzjwaͤ náměfiťám 

a pkjſtowkam m předrášťu: nic, nikoli, M ginýh 

płjpadnoſtech užjwá fe ne, Fteréš se ſloweſem fe fpo: 
guge: nemám. © | 

| Určowgci tu Poem ta), 3 něboš tudy a tady: 

hyn, hynle, až. | - já 

Podlé formy gſau netter prawa gmena, gako 


Wen, -pročež wně, obycegnégi wenku, od wenek; 


pryč, snad, pročež způfob snad a bez snadu, vix ac 
ne vix guidem; hned (mor. hned ft, inhed); -krát 
gaFošto zäweéſſta: dWakrät. 

Samohlaͤſt ami na konci opatřené pe jſlowky: 

Y: asy, brzy. : 

e: maně, Sice, geště, wysſſj ftupné díjwe, lépe; 

- méně, déle, hůře, vwjce. 
j: manj mjſto maně, nynj fi, nynie, 

a: leda. 

o: ano, brzo, skoro. Dvočež n s nezakon⸗ 
Čeným wychodem na o za ptjſlowky je berau: 
mälo, mnoho. 

Pak (ſt. paky) ztratilo ſwe y. Take as mjſto 
asy; sie mjſto sice gſau dowolená ffrácenj. 

Gen pochásj 3 gedno, a prw z prwé. : 

Kdy, kde, zde, tel, kam, sem, tam, (ff. iam); 
onam, ginam, twotena gſau ſyllabami dy, de a mo. 

SGi (guz, už), aspoh (alespoh), zase, pozdě, 

dosti, koli (ko-li), záhy gſau een přece, predce 
mjſto pred-se. 
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57. Twoření pkjflowky pomoci twořicje 
oo ſyllab. 


Wa, =Wy: gedwa, ledwa, sotwa, mor. sotwy. 

Proti (ft. protiw) pochäzj 3 protiwo mor. pro- 
tiwa. Čáftečce koli přivwěfiuge e kdekoliw, 
kdekoliwek mjfto kdekoli: ZAK 

mmi: Wwelmi, ſt. welim od wel. 

mo: mimo od minu, darmo od 2 &twermo 
od čtwero, pokradmo, okročmo, pošepmo, naklohmo, 
bodmo od bodu, hodmo od hoditi, letmo, sečmo, 
stogmo, tagmo, od letěti, séci, stogjm, tagiti. Kam, 
sem, tam, onam, ginam gſau fErácený 3 kamo, semo, 
tamo, onamo, ginamo. Rjka fe gefiré semotam mjſto 
semotamo, kdezto gen poſlednj o odpadlo. 
| - dy, -de, dad, -d, -ed, udy, -ady, zawad, 
gſau famé určowacj zaraͤzky Fu poznačenj ſtawu, čafu 
a mjſta, Frevéá gen s náměftfami k, s, t, on, gin, a 
s čjflem wes ſpogowäny býmagj: kdy, ted, ondy, 
ondyno, giudy, gindá, wždy (mjfto weš-dy), druh- 
dy. Kde, zde (mjſto s-de), onde i onde, ginde, mj: 
fto ſtareho wežde (weš-de) úájwá fe wšudý, wšu- 
de. Kudy, kady, gua? tudy, tady, onudy (tamtu- 
dy); ginudy, WSudy, wude; awad, awäd geſt gen 
we ſlozenj dosawad, posawád, dokawäd? 20 e ren 
w poněwadž). | | 

-ač: gináč miſto pináče od einaký. 

-ěč, ſic ek: kdekoliwés, ſic kdekolivvěke 

-ak, -ák, -ko, -ky: kterak od který, gednak 
a gednák od geden, wseligak, gako, pěšky, zpátky, 
wždycky, hnedky od hned, mor. wčilky, wčilka od 
Weil. 


* 


: přjfloweř. < a 
Inko, -ičky, -jčky, -ičko pro zdrobnénè: hned- 
Ijnko, hnedečky, hnedičky od hned; brzičky; brzi- 
čko od brzo; nyničky, nyničko (nyůčko, nyňčkono, 
nyhékom) od nynj; mlčečky od mlče, stogečky od 
stoge; tak take wespěčky. 
58. Složené přiflomřy, 
3 ni: nikde, nikam, nikudy, nikdy, nikdá, ni- 
koli, nigakZ, nikterakž.. 
-Bone wffeďy oſtatnj, odmosené od pijdawußch 
gmen: nenadále, něpochybně, nehrubě. 
3 ně: někde, někam, někudy, někdy, několik, 
několikrát mjſto několik-krát. 
S dořládewým 2: giz, gu, uz z u a 2; tudjž. 
We kdež, když geſt Z potažné. Se zarájťau si: 
kdesi; kdes, kdysi, kdys, třebas. wiz §. 27. S před: 
[oženým leda, lec: ledakdes, leckdys. 42 
S čáftečřau koli: kdekoli, kamkoli. Wſſak fe 
může koli též oddělowati: kam bych koli šel. 
"© ukazowacjmi nämeéſtkami t- (ten), on: tehdy, 


tehddz; onehdy, onehdá, kde to kdy we hdy přez 


ſſto; teprw (tepruw, tepru), teprwa 3 te a prw, 
prweé, téměř 3 té měra, mjra. Ano i kde, kdy, ku- 
dy, kady, tudy třeba 3a ložené (3 N k a de, 
dy) zhljžeti. 

S ukaʒowacjm s na konci: letos, dnes od léto, 


den, a ſtare wečeras t. g. toho wečera, ten weder. 
Se zmocñugjejm to, no, tono: tuto, tamto, tutono, tam- 
tono, tudyto, nyékono, ondyno; s čáftečťau hle, le: 


tuhle, zdehle, tamhle, hynle, hnedle. M zdet geſt t 


doklaͤdawe, mjſto 2det. 
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S pkjweſſrau krát (kráte) twořj fe kjſelnè přjz 
ſlowky: kolikrat (kolik-krát, tolikrát (tolik-krät), 
několikrát, gedenkrát lépe gednau (mov, gednauc), 
dwakrat, dwakräte, třikrát, pětkrát, stokrát, tisjc— 
krát, mnohokrát, častokrát, mnohdykrát, množstyj - 
krát; po dyvakrát a t. d. Potaʒnẽ: kolikožkrát. S 
fly: 8 dywognásob Vb trognásob tolik, 


59, "STozené $ předlošřamí, | 


S předložťami flošené, čafto gen ſtazenè čájte:. 
čty a giné čáfiťy řeči zaſtupugj pöjſlowky. 2 
o: oWSem, omnino, opět (ft, opěty), okolo, opravdu, 
osamotě, opolednách, opodál. | : 
u mjſto W.: u weer, taFé gen wečjr, Sndrudep n upro- 
-střed, wprostřed, vy prostredku. 
W: Wstfje, wedlé, wespolek; mor. wčil, .I 
Wilka nynj; loni (wlůni), Wia du, zadu, vypře= 
du,-vypředku, dole mjíto wdole, vnitř, wnitfku, 
weskrz, weskrz a weskrz, wespěčky, wůbec od 
obec, vwůkol od okol, wesměs. Tak též wnowčě, 
vwnahle, wcele, vydék néb ee eee 
mjſto čisto w niti © 7 1 
po: poně, poů ft. 3 něbož aspoň, podlé (podlj), pač 
© zadu; popředu, povwyrchu, až po dnes, pozegtij, 
pozegtrku, potom, poté (potý), pokaždé, podruhé, 
pořád, pohotowé, potmě, pohlawě, poswych (gdi 
poswých), pozdě, pokud; posawäd, poněkud, 
pogednau, potřikrát, poméně, pomalu, polehku, 
porůznu, Poznenählu (wiz znenáhla), pohostinu. 
„Před přjdamnými na sko fe neodděluge po: po 
rusku, po česku, po německu, po polsku a t. d. 
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Se gmeny: po kusjch, po ee po stupujch, 
po páru, po stádech. | 

na: : naproti, nahoře (na wrchu), nahoru, napřed, 
nazad, nazestíj, naposledy (naposled), nawzdoru, 
nakrátce, nadlauze, nazwjce, naznak, nazpátek, 

naruby, naopak, napřjč, naodpor, nakwap, na- 
© spěch, napospěch, nahlas, nazbyt, naschwäle, 
naschwäl. Ddděleno ſtogj na pred płjſlowkami na 
0: na gewo, na rychlo, na draho; barwiti na mo- 
dro, na zeleno, na Zluto a t. d. na prawo, na le- 
Wo, wſſak těž naprosto; na hotowé, na neyw.yššj. 
do : dokud, dokudž, dokavw'ádž, dotud, dosawád, do- 
poly, docela, dokonce nic, dozagista, dosti, dost 

3 dosyti; do naha, do čista. 

z: zestra, ft. zjtra (z-gitra), znak, naznak, zewynitr, 
zevwnitřku (ſtafj mjwali zewna, nebot zewnitř 
nenj zpovwrchu ale z wnitkku); zdůla, zdůly (ze- 
zdola), zespod, zezhora wiz shůry; zhůru wiz 
wzhůru; zpět, zpátky, zpátkem od pata; zwlä- 
ště, zwlášť, zlášť, obzláště od wlast. Yeyčaftégi 
s nezařončeným přisamwným východem: zwolna, 

= zprosta, zhola nic, zbůhdarma, znenähla, zro- 
Wna, zýjdka kdy, zcela, zauplna, zkřivwa, ztenka, 

- ztěžka (stěZka), zhusta, zdaleka; znowa, znowu, 
znowy, kterez fe od wWnowé t. g. ted teprw, vo; 
seznáwati mufj; z-nowa geft Senit. od nowo, 
z-nowu od now, a z-nowy od nowa. 

za: zase, mor. zawydy t. g. někdy, zatjm, zaroweh, 
zärowen, zavvděk přigjíi, zagisté (zagisto), za 
Zziwa, za starodäwna (za stáradáwna), za druhé, 
za tłetj a t. d. 


„ 
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s: shůry, swrchu psaný, sprwu, spředu, zzadu mj: 
ſto szadu, spaměti (zpaměti), spolu, pospolu, 
stežj, stěžky, stězkem. 

sau: saukromj, saukromě od sau a kromě, 

ob: obzwláštně, obzwlästé, obvyláštně, obláště. 

od: odkud, odkad, odtud, odtad, odsud, odonud, od- 
kudž, odkawädz, odginud, odněkud, odnikud, 
odewšad, odewšád, odewysud, odpolu, odpoly od 
půl; odpoledne, odpolodne. | 

WZ: wzhůru, zhůru od WZ a hůra. 

bez: bezděky t. g. nerád, bez snadu, bez mála. 

pod: podtagj, podkrytem, podkraqdj. 

při: přitom, při neymensjm. 

pře: přjliš, pýjiiš mnoho, od pre a lich. 

Pro: proč 3 pro a če(co); proto, probůh t. g. darmo. 

před: předyvějrem (pfedwéeregskem) od wčera, před- 
tjm, přece, předce mjfto predse. 

přes: přesto, přespýjiiš, 

mezi: mezi tjm, ſtarè mezi tojú, mezi togj. 

nad: nadto, nadpřjliš, nadmjru. 

Caſto nahrazuge RáftrognjE predlozku: kolem 
mjſto okolo, honem, Walem, auprkem, skokem, před- 
kem, stranau, darem, nähodau, djlem, Stěstjm, mj- 
stem, misty, horempádem, mnohem wjce, kradj. Ge- 
dnau, gedinau, gedinikkau geſt zen. Näſtrognjk od 
gedna, gediná, gediničká; přjčkau, kosau, saurem. 

Doma, domů, wčera (werd), dolů gfau Genit. 
od dům, weder, důl, Cokal dole mjfto wdole; a Slo: 
-wáci kjkagj hore mjfto nahoře. Wěru, trochu, troši- 
"čku, trošinku, drobet gſau Akkuſ. od weéra (wjra), 
trocha, trošička, trošinka, drobet, | 


„> 


Z o;ͤͤv — ⁰§ wee 
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płjſlowek. 418 
Nekdy ſta wa Nominativ co mjſto e co snjh 
5 5 co uhel černý. 

Ano i ſloweſa a celk průpewẽdi mohau ew 

27 a 0 stoge, kleče, leže se modlil ; samochté, 
chtëg neb nechtěg, gak slusj, gak patřj, gak näle zj, 
nelze (mjſto nelze gest) neb nenj lze; nenj možná, 
Arci, arcit, bodeyt; prwnj geſt rozkazowgcj ode ku 
s předloženým a, a druhé z boh (bůh) a deyt᷑ ſtazeno. 


60. „od wozenk přjítovřy od přidevnýh 
g men. 


mnoha 8 $ een if ednjm Wi 
doba kladau fe za přijflomFy: mnoho, málo, přj- 
mo, dlauho, často, dáwno, nedávno, snadno, bljzko, 
daleko, wysoko, hluboko, njzko, široko, wšecko, wše: 


© wšecko gsau Serj, wšecko pekařj. 


JZböjdka ale přjoprwná se 3afončeným obe 
ě: tan t. gen, sediné, prwyé od bara Pr wg, 
také, 

3 gedno, gedné est gen Ekcáto, a opět na 


konci prodlauseno: genom. Kolik, tolik, gak, tak, 


wsšeligak ztratili ſwe o giz daͤwno; potazné sako, 
sicut, a toliko (gen) geſſté ge zachowalo. ö 
Neyftaſtẽgi ſe odwozuge od pkjdawnych met m č č: 
215 žiwě, © milý mile, -tuhý | tuze 
hrubý hrubě, © stálý stále, drahý draze 
hlaupý hlaupě, dobrý dobfe, -tichý tjse 
stij my stýjdmě, maudry maudře, krátký krátce 
bjdný. bjdně, o twrdý tvrdě, lehký „lehce 
silný silné, © krutý. krutě, WISO kV wysoce. 
RěEtevé protahugj ſamohlaſku gako mjle, tjše; 


präweé od prawy, fi. dokonále od dokonalý. 
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7 Myhásegjli přjoamná na ský, zoſtkuge fe gen 
5: mužsky, howadsky, bratrsky, česky mluwj, hez- 
ký; turecký od mužský; howadský a t. d. Též lehky 
miſte lehce bywalo w obyẽegi. wiz §. 58. 


61. Stupñowaͤnj Een 


wpsſſj ſtupeñ fe twokj pomoci e neb egi, po n 
ale č, &gi. 1) cela neprawidelne t. g. takoweè, 91818 
od ginßch ſtupnẽ odwozugj, prigjmagj ee: 
dobře wyš.lépe, lép (p), málo wyß. méns, měňmjů) 


zle hůře, hůf, | dláuho děle, dél (dýl) 
mnoho © wjce,wje, © brzo dřěwe, dřjwe 
bída | (dłjw). : 


Tak takè spjše, spjš od spěch. ! 
2) Přiflowřy na ko, jan oko „ po | 
tẽchto obi: 
hluboko wys F. hlaube, nab, bijzko obe, 552 


daleko däle, dal, mizko njze, nix 
široko Hie, Sir, těžko tjke, tj? 
auzko auze, au, wWysoko W) sse, wýš. 


3) Přiílomwřy zrowna od kor̃enũ zad, před, jak 
sled (posled) odwozene: i 
wWadu zäze, 2äz (d w z), dráže, dráž od draze 


napfed pfjze, Pfjz, tauze, tau? — tuze 
naposledy posléze, zdze, záž. — zähy 


snad sndze, snáz, hauště, haušť — hustě 
pen ſtwraze, twrz. 84 * | 
Od rad geſt raděgi a radče (radě) mjſto radše | 
gakoste přiflowFa, radsj gako přjdamwné gméno. W 
fproftém mluwenj fe ſlöͤchä take hlaubš N hlau- 


be) a podobné ſkracowanj. | 


i 
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TOffeďy oſtatnj, Ftevéš ſtupñowanj ſchopny gſau, 

two wysſſj ſtupeñ e čsl, t. s pipogug E & 
přiflowFy, ſyllabu gi: 


čistý, © čistě (čistěgi, | měkký, měkce měkčegi 
pěkný, pěkně pěkněgi, — pozdě pozděsi 


sladký, sladce sladèegi, trpký, trpce trpčesi. 
Star Fončjvali ge, egie, egj mjſto nynẽgſſ ho 
egi. 
| rate wydſſjmu ſtupni na e přiwěffugj nekterj egie 
Wjeegi, dalegi, dolegi; w fproftém mluwenj fe ſice i 
pohlcuge, přidává fe wſſak mjíto něho c: wijcege, 
dálesc, dolege; w něřtevých kragjch takè potomëgc 
mjſto potom, zasege mjſto zase, por adege mjſto po- 
řád, Mělč mjſto mělčegi, a podobná ſrracowanj ná: 
lezegj w fproftau řeč. Ano i od zima, tma uzjwali 
fe gich za pkjſudek (praedicat), tworj ſe wysſ ſtupeñ: 


zimégi, tmégi. 


Neywykſſj ſtupeñ fe tmořj předložením půdy 
wacj caſtecky 8 neywjce, n 


62 Spogky. 5 
P wodnj wögky (conjunctiones) gſau: 
10 f 1,8, by, (bo), (ne), (Ae), Ii, že, ci. 
2) an, at, ač, nebo, než, n leč, zda. 
3) brž, | 
K nimž take doklädawe wut t a 2 nalezegj. 


Pfkedce wſſak gſau nebo a než ſtozeny. Tat take 12 770 


to 3 gež a to. Wiz = 

i, et etiam: 
wegméno otce i syna i ducha swatého; tak i i mys 
také i; ba i, ano i; i na nebi i na zemi. 
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e e te 
tělo a krew; a tak; ai zdeť ; a i nynj; a protož; 
a wšak. Dfed ni, by, le geft a paubá předrášťa: : 
ani, aby, ale. Tak též před neb, nek, be odd 
no bywaͤ: a neb, a nebo, 
by, byt; aby, ut: 
mohlby platiti, kdyby gen chtěl; e tomu rád, 
by (aby) gednau šel spat; musj, byť třebas nechtěl ; 
řekni mu, aby šel, Wiz tmoř. zädacjho způf. §. 46. 
Bo geſt gen w ſlozenj nebo w usjwanj. wiz 
neh, -o a ne. 
e (fI. n-, no) ſpoguge fe 6 25 Bo, brž: než, 
nebo, sr (nýbrž). Wiz dole. jo 
Le s är a: ale, Wsak ale; netoliko 
— - ale 1. 


-li; prjweſſta: 
ide se, byl-li tam; podjwey se, ge-li gi? d, 
Po li fe klade Či, Čili: Zivy-li ki mrtew, ged-li či med. 

Sindaͤ znamené li otäzku neb wymjnku: mámli 

jak. tam gjti? vyjteli pak, že sem stenal? budeteli 

| zestra doma? gako wýminFa, totiž: gestli zegtra 

doma budau. Úasftégi fe ſpoguge li s gest, pak, zda, 

či, než: gestli (geli), gestliže, vestližet, pak paklik, 

zdali, zdaliž, Čili, nežli. Wiz než. 

Ze, Zet, guod: 

W ze nepfigde. w Moraweé fe ſtychaͤ geſſt ez, 

druhdy gez, geze; potaznè ge? (t. kteréž) přefilo te⸗ 

dy w ſpogku, gakoz gežto (sešlo) poſud Vat nár 
Wees a přitom i ſpogka geſt. 

Či, ili: 
dášli č či mědiš? slusjli daň dáti cjsaři 1 nic? | 


Spogkýr 117 
| an, ano: te 
wider sem, ano hyvězdáa s nebe spadla; Prisli k hro- 
bü, an gi? slunce wzeslo; uzřel, an mnoho lidu gde 
odtud; slyšeli sme geg, an z eum dicentem, t. 
5 e 
at, n ut: čs 
chcešli at dime; at nezahynau; at mi a pokog: j at- | 
by geſt Kier F 5 
| | ač, ast: | 7 
ſpegeno 5 koli; áčkoli, ačíkoli, ačkoliv, ačkoliwěk: 
ač o tom wite; ačkoli Sám mnoho nemám. U ftavýh 
bylo ač (ſl. ašče) lat. si t. gestli. | 
nebo, e neb, nebt; 2) po ſlowẽ nebo, neb, 
a nebo, a neb: 

3 ne a bo (L ibo), wiz ſwrchu bo a ne. Nebo 
gim Živwi gsme; neboť psáno gest; neb i gá gsem 
gako wy. 2) Ga nebo ty; pole neb domy; chtég 
neb nechtěs; budto bratr a neb sestra; rada tato 
a nebo djlo toto. | 5 

K než; 2) než, nežli.: 
než potom; dnes mic nemám, než zegtra budu miti 
Wseho dosti. 2) Pryvé než přisdeš; nic sinéhonežli; 
wjce než deset; nebylo Izé. než p 
leč, leda: s 
leč umře; lečby (lédaby) prosil; leda — - leda, 
zda, zdaby, zdaž, zdali, = num: 
zdaliž z -o zdaby snad šel. 
* br (tjm spjs): vi 
wysſſ ſtupeñ od brzy; pročež (Tožené anobiž 
alebrž, něébrž (nýbrž). 
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e 2) 2 4 a 

Doklaͤdawẽ zwucky ka ž ſe kaſto pöiwéſſugj k 
ee käſtkäm řeči, kteres důrazu ſchopny gfau, 
pročež takè rády prwnj mjſto (po předlošťáh a něz 
Ftevých ſpogkach druhe) w průpomwědi zanjmagj, k ale 
mnohem čajtégi: bůhť wi, gáť, myť, ont, tent, toť; 
welikat byla nauze, tut, tedyt, anot, Let, paklit, 
Prisellitby; gakté (Ziw) ſtazeno geft 3 gakt ge; 
wjmť, mámť, cheit, wimer, mámeť, bylk, byť, 
býchť, gsiť, gestiť, gsaut; wolatiť budu; nebuduč 
zahanben ; hnedt, uřadť, pro. By we wšecht, 
gináčt, : S: ! 
Rozkazowacjʒ zvůfob zábá Z: deyž to pánbůh, 
podiz, gdiž, gdižiž, hledtež, wiztež, nechtež. Nech 
wſſak take přigjmá Či zi: necht, nechžť (ſproſtẽ 
nest); nechar, nechakt mjíto nechayt, nechayžt, 
Též tak mjvá Ci 2, ano i oboge nagednau: takt, 
takz, takžť, Co, kdo fefiluge fe doklädawym 2 i 
zi: což, kdož, cožt, kdožt. S čáftečFau li ſpoguge 
fe čaftěgi Ž než i, s ginými gen 2: slušjliž, poroz- 
uinjšliž, takliž, géstliž, zdaliž, aniž, tudjž, pokudž; 
poněwadž. po toť žádá blabozmučnoft i před 2: 
totiž. We když, kdež, kamž, gakž, gakož; pro- 
tož, gelikož, a w ginýd má to ? takè potajný wýs 
znam.. M gestliže, obe geſt 8 PROM s že 
gen ffaženo, ; 

Poněwadž floženo geft 3 po a ně ně što 
ftřednjho ge) a 3 twořici ſyllaby wad, k čemuž ge⸗ 
ſſté dofládamé 2 přifilo. Wšak, ginak odwozena 
gſau ſyllabau ak. Wiz twořenj unáší 
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Sindy fe tez pt jſlowky k ſpogowaͤnj berau: 
počkey , az prigdu; ani dnes, ani zegtra; Lade 
tam sam sel. 

A tak zaſtupugj i gine kaſtey řečí Bab aj- 
lem u nás, djlem u wäs; čjm vyjce, tjm lépe; těž, 
také, zagisté; bud (budto) zde, bud tam; neřkuli, 
ne dicam, rozkazowacj nercili. 


| 63, w ý krikn j k 5 Unterjectiones). 


püwodnj lnterjekcr, gakozto pauhs gewenz pos 
citů, gſau buð zeela profté gednoflabiénè zwucky, gaz 
ro o! 0! ay neb ey! ay ay ay! no! ha! haha! ohó! 
arů huy! (ft. hoy!) ach! och! pfuy! pfy! st! cit! 
ps! pst! pr! neb take dweſlabienè a flojené gako: 
auwe, nosa, hola, héla, heysa, heysasd, hosd, ho- 
sasd, hopsasá, ichuchu, ft. aita! aha! 

R pozorowänj gſau mimo ginè: 


na, ná! nate, näte! wWeéru! pohužel! 

nu, nuže, ey nuz! zhůru! wzhůru! 

$vyd, wydte:? bopomozi (z boh pomozi)! 
tot, tož, tobt, ecce, medle (mnedle), guaeso, 
herež, herež ft. měhoděk, euge(m. még děk), 
hle, hlele, eyhle! © pohřjchu! proh dolor! 


kýž (kéž), kyž, utinam. těhni, táhni, gdi poswých! 
bodeyž,bodeyt (z bohdey)! newjdano! přisámbůh, 
běda! přeběda ' nastogte! přisámbohu, přisaubohu. 
Sem take nälezegj formule bohdá, bohda, dáli 
pánbůh; chraúbůh, zachoweyz pánbůh, daf pán- 
bůh, pomáhey pánbůh, pozdravy pánbůh, zaplať 
pánbůh; naděl jas pánbůh, chwala pánu Bohu, dě- 
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kugje pánu Bohu. potom slyš, sly šte, gdíku a po: 
bobné, gako titipäti, hatlamatla, har mat, tintili- 
wantili, plesk třesk, bac, bauc, fuk, huš, tac (tele 
na WIIca), psic (ma cku), kác (kotě od mléka); he- 
ruc neb hy, bě, bie, naruc; hat, čehý, čihý ; put̃ 
put na ſlepice; ps Ps na pſa; di dli na kachny; 
hudě, husy na huſy: hau hau na kräwy; bery be- 
ry, pošem (pod sem) na owce a giný, dobytek; ču- 
le čuna, čurna na vraſsta, a gin ßch 1 


II. 
Sulnswan 
„flonný$ t ã ſt ek řečí 


ý 44 Stloňowání gmen. 
"* 
Sten zwukky, kteres fe na konci zawéſſugj, gſau 


3 wẽtſſjho djlu ſamohlaͤſky. Spoluzwucky ſe k tomu 
berau gen ma ch, pak fyllaby ow, ew, et neb at 
(druhdy též er, es) za pkjroſtky. 

pätß pád geft Miſtnj (Local) neb prkedloznj 
(Praepositional), protoše gen s předložťfami (W, na, 
po, při) ſtäwa. Seſt⸗ s předlojřan s a něřtevými ae: 
tě: Spoleẽnj (Sociativ) ſlowe, ſtogjli ale bez před: 
lozky Naſtrognj nstrumentah): nozem, mečem, 


: cultro, ense. 


65. In ako we Sklonsuj. 


N musſeiho pohlawj beze ſamohlaͤſky na konci. 


. . 
Nom. an Nom. : muž.. 
Gen. a: hada Gen. e: muže. 
Dat. u: hadu Dat. i.: muži. 


Doněvnd3 pak neziwotns podlaušeného Dativu oi, 


gakoz i w Nominativu množném 1 wjce nemagj, 8 


pad wa fe gak I. tak II. wa i h. 
6 
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Sedn. holub, © dub. hráč, ©- mee. 
Mnoz. holubi, © duby. hráči, ©- meče. 


Šenířá bez koncowe ge a ſe e 

„fanu a, &: f Ze: 
F) 

Kost, „až ryba; ě: krmě, — ;lázen. 


| 


Nom. 
Gen. i: kosti, : ryby, &: krmě, &: lázně, 
Date 1 kosti, 6 ene, 1 ac lázni. 

Střední na e (s płt̃jroſtkem t᷑ bez pł̃jroſtku) a na o: 


PE A P 4108 
Nom. e: pole, e : tele, o: čelo, 
Ben- e: pole, ete: telete, a: čela. 
Dat. : Doh, en teleti, z AE elu, 
Munoz. e: pole, ata: telata, < à . Felae 
Sttkednj, zenſta i mušířá na : 
| XS, 15 
| Středa den Mui 
Mam, : of, ri, 0 ad 
Sen. 1 zboži, rolj, sud. 
Soc. jm zbožj m, rolj, bee mec 


Go. Pb jroſtko we. 

Pbjroſtek et a at wklaͤds fe gen gmenům mladých 
ſtbednjho pohlawj před fElonnými zwuckami. Stfednj 
gmèna na mě přigjmagi pöjroſtek en: břjmě, břemene, 
bremeni, Munoz. břemena. Dřjrofieř es zachowal fe 
gefité gen w Muozuem od nebe: nebesa. | 

Přivojiel ef mjwaly ženfřé formy deĩ a máti, Sen. 
dceře, matere, Dat. dceři, mateři, AFF. deer, mäter. 
Mjſto dei geſt nynj dcera, nékdy také deer, gakoz i i 
mäter (wlaſtné Akkuſativi) nynj za Nominativ. 
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Nomina 


ý 


ſt at n 
Přivoftfen ow fe prodlu 


£ 
v 


5 yd 
3 t y 


1) mu 
ſto syni. 2) Dativa Lokal 


zugj: 


+ 


* 


/ 


synowě mj 


* 
* 


em 


ziwotnych w gednotném 


. 


tiv W mnozn 


ſto pánu. 


Ppänowi mj 


há 
+ 


en j. 
1 


"ITI 


v ͤ ͤ —ñ—ͤ—ͤͤ— — — — 


67. Obrazec wſſech Sklon 
85 


ue iute- rure-|| kul- 
ysl-| yol- yop-|| sl- 
wm- ml- ure-|| Ul- 


4 © 55 

(- (- = (-| je- (- = n“ bel wr 1 1 

e o e eie, eee © 85) e e, e, e 
„ MMR (-| eje-| or e 8 W K- uon 
Ku o u 

7) B pel ase |e |10=-55 Mo0 

([ (| ne- ml-lurojo- u- Uuro-|| ure mia- we- uto- "908 | 
j)!!! 8 
i 144 ke (|, 195 tej- | B E n- n- 2 9 
. „„ „„ er er M- v- dd 
CCVVTCCCC C 
Zlo „6 -I 2 a-| - 0- 3 un 


Al XI 


9 55 


Ku 0 u 


die „ K.. „ „ K. K. dos 


ö 
done Aol E nol- Mol- wol- Mol- 4 


nj“ ul- um=/| um- um- um um- 49 


IA IAH db II ICU L 


plug | sent 


124 . HSR 
68. W ffrobecná poznamen an j. 

Vokativ fe w množném od Nominativn neroze⸗ 
zuäwä; ano i w gednotnem magj gen muž. (J. II.) 
a šenfřá (III. a IV. Sklon.) wlaſtnj Vokativ, nikoli 
pak ſtbednj. = 8 

wſſecka ftřednj gmena, gakoz i mušítá bezziwot⸗ 
ná, a zenſté bez koncowè ſamohlaͤſy magj Akkuſativ 
w egednotnem i mnoznem 9 Nominativem fřegný ; zenſta 
ale s koncowau ſamohläſkan (a, 6) toliko w množném. 

Ano i mußſka životná oména bez Foncowé ſamo⸗ 
hläſty nemjwala druhdy zwläſſtnjho Akkuſativu, než 
býroal gako Nominativ, pročeš fe Újřá geffté: pro 
bůh, sedui na kůň. Nynj wſſak zaſtupuge wſſudy Ge: 
nitiv onen zaſtaralb Akkuſativ: člověka, ptáka, psa, 
od člověk, pták, pes. | 

siwotnä mušíťá aména s koncowau ſamohläſtau 
a, řjoj fe s käſtky podlé šenffýh (Sklon. VI.) tátu, - 
slauhu, wladyku, od táta, slauha, WIädyka. Star 
ſklänjwali take muzſta gmena na e podlé zenſtych 
(Sklon. V.), pročež Akkuſativ saudei, rukogmi, pa- 
nosi, od saudce, rukogmě, panose, Sociativ před 
saudej nynj před saudeem. Wůbec patkjwali ftafj 
wjcee ua wychod Nominativu, nes na pohlawj no⸗ 
wegſſj pak fe Čjdj wjce po pohlawj gména, pročež w 
muzſtem Dativu tätowi, slauhowi, wládykowi, mjſto 
tátě, slauze, wládyce. % 

Lokal wſſech zenſtych gmen geſt w gednotnem 
Dativu roweñ; pak wſſech mužíťých a ſtkednjch, gichz⸗ 
to Dativ fe na i Fončjs ano i mnohßch gmen, gichz 
Dativ na u neb owi wychäzj, né tato fvůg wlaſtnj 
Lokal měřým é znamengaj. 


i 
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Sociativ (Inſtrumental) w gednornem na em 
magj gen mušíťá a ſttednj gmena, gakos au neb j 
ženífá. weychod mi, ami, emi wiunoznem magj oby: 
| Čegné gen šenířá úména; málo kdy mušťá a ſtkednj, 
neboť mag doſti na y neb i. w Sklon. IX. geſt jmi 
we wſſech třech pohlawjch. 


69. 3 m u z ſr y ch bez konco we 
| | famobláfřy. 
Prwnj a druhe Sklonénj. 
%% V (b) ( H. ©) 


— — ——-—ͤ— ' l. — ——— -uß— —— ————— 
x = 7 
/ * wo 


Nom. chlap dub. hráč meč. 
Akk. (chlapa) dub. (hráče) meč, 
Gen. „chlapa © dubu. hráče meče. 
Dat. chlapu dubu. hráči meči. 
Lok. chlapu dubè. hráči meči. 
Soc. -chlapem dubem. © hráčem © mečem. 
Vok. chlape dube. hraci meči. 
Mnozuß. vd ses 
Nom. chlapi duby. hráči meče. 
Akk. chlapy | duby. hráče meče. 
Sen. chlapů. dub. hráčů mečů. 
Dat.  chlapům dubům. © hráčům - mečům.. 
Lok. chlapjch dubjch. | hráčjch mečjch. 
Soc. chlapy © duby. hráči meči. 


0. DY jmětFy k ím u a 2mu Stlonéní. 


R prwnjmu Sklonénj nälezegj 1) gména wy⸗ 
chaͤzegjeoj na hrubau fpoluzwuéťu, totiž na W, b, p, 
m, u, 1 (rotiš + hrube), r, d, t, z, s, h, ch, k. 2) 
Cizj cie, kloc, plac, ; 
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X Sruběmu pak, Fteráš fe 1) gemnými fpolu: 
zwukkami g, ü, 1 (gemným), F, d, t, 2, 8, c, & ffonču: 


gi, po nichz a wee, u wi ſe auzj: 


a) zloděs 
kůň 
kral 
tchor 
hiemeyžd 
zeť 
muž 
slepeys 
streyc 
sekáč 

b) krag 


chmel 
ker 


wenec 
pláč 


Gen. 
zloděge 
koně 
krale 
tchore 


hlemeyždě 


zetě 
muže 
slepeyše 
streyce 
sekáče 
krage 
pně 
chmele 
Kkre 
hwizdé 
pláště 
nože 
koše 
weénce 
pláče 


Dat. 
zloděgi 
koni 
králi 


tchoři 


hlemeyzdi 


zeti 
muži 


slepeysi 
streyci 


sekáči, 
kragi 
pni 
chmeli 
ki: 
hwjždi 
plášti 
noži 
koši 
vwénci 
pláči. 


2) Réftevá, gezto fe na en, t, zFončj: den, dne, 
ani; loket, lokte, lokti; krapet, krapte, krapti; test, 
testě, testi; (u fterých též kmet, kmete, kmeti; host, 
hostě, hosti); kněz, kněze, knězi, tak takè penjz, 
wjtěz, Francauz, protože n, t, z w této ſlowech 
měře bywalo. 3) Wiušfťé gména na ce, gako wůdce, 
zhaubce, saudce, a na č: rukogmě, markrabě, 


= O 0 B n — — — m — — — 
v 
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71. Při wychäzegjejch na J, ponéwadz nynj žá: 
dneho rozdjlu w pfanj hrubeho (3) a gemného () nes 
zachowaͤwäme, tt ebat na wychod Genitivn pozor da⸗ 
ti (8, W neb e). wſſecka od ſtowes odwozens na el, 
gako přitel, přjtele, kazatel, kazatele, krtitel a t. d. 
bez wýminFy. 2) Winobá gina gako: aul, běl, chmel, 
chramosteyl, chumel, chuchel, cjl, cirkl, čmel, danel, 
datel, getel, gitrocél; heyl, hřjdel, kachel, kašel, 
kaukol, kawal, korbel, král, kužel, kyčel, mandel, 


mol, moteyl, ocel, ortel, pantofel, powrhel, pytel , 


swjzel, šindel, titul, trupel, vwvěrtel, zřetel; potom 
wlaſtnj gmena Abel, Daniel, Noel, Samuel. WéFterá 
z nich mjwala u ſtarßch a: kotel, kotla a kotle; po- 
pel, popela a popele; teyl, teyla a teyle. 

wſſecka oſtatnj magj w Senitivu a neb u, a ná: 
lezegj k 1mu fřlonénj: 


a) wůl, Wola b) stůl, stolu (stola) 
Pawel, Paila Ziwel, živlu 
anděl, anděla © dil, djlu 
posel, posla kostel, kostela a t. d. 


72. Den (m Mor. a wßchodnjch Čechách dei) 
ſtlonuge fe ſice dle ovubébo, má wffaF-něFrevé pády 
3 prwnjho SFlončnj ano něřrevé i 3 třerjho: 


Sedn. Nom. den Mnoz. dni, dnowé 
Akk⸗ den dni, dny 
Gen. dne, dnj, dnů 
Dat. dni (dnu). dnjm, dnům 
Lok. dnis(dnu) dnech 
Soc, dnem + » dni, dny (dněmi). 


w Lokalu též dne w průpowédi we dne. Sen. 
mnozny dnj: kolik dnj, šest dnj, a dnů: za dnů, 
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Teyden (týden) fFlofomali ſtat᷑j: Sen. těhodne, gok. 
v“ témdní. Tyhoden w Nom. gak néktekj piſſj, geſt 
neſmyſl, a nowögſſj neſtloñugj e nan l 
tevdně; teydni, teydnem. 
73. Lid, u ſtarpch tes host, ike test, ce 
wemnoßnem dle 3ho, wygmauce Nominativ; rate 
kněz, kůň grela dle Yho. 499 
nes, Nom. lid hosté Bati“ 3 kněžá, s) 
Akk. lidi c Pee Prat; < kňežj 0460 
Sen. lidlj host; bratrj kněz) l 
Dat. lidem hestem © bratýjm < kněžja m 
Lok. o lidech hostech bratřjch Kněžjch 
Soc. s lilmi hostmi bprattjmi kněžjmi. | 
Rukogmé, markrabě, panoš (ſt. panose) a wſſe⸗ 
cka na ce ſkläneéli ſtatj dle öho, ku w „as 1 1 
rukogmi, „ panpří. 2 14858684 


E 


74. Senuitiv 1 ho Plonénj e a, u. 15 


Dle prawidla magj životná a, besziwerma u. 
wWſſak gſau i „mnohá bezšiwotná a ſchopna, nekter a 
magj a i u: duch, ducha swatého, duchu. 

a magj 1) gména mjít: Rim, z Rima, Krakow, 
do Krakowa, Lwow, u LWOWa. : 120 
wſſak Most (Brůr) a Brod e ene 
most, brod geſſté giného cos znamenagj. ň 

2) Gména mějjčů na en: W Lesa res unor 
ind unora. | M . 

3) Smena dnj na ek: onbisä kb pen Bü dne- 
šek, zegtřek, do dneška, do zegtfka.' Pátek ma en 
kal takt pätka. vý i 
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4) mnohs giné, gako chlévy, do chléwa, chléb, 
kus chleba, zákon, podlé zákona, mleyn, ze mleyna, 
kostel, u kostela, kotel, kofla, popel, popela, seyr, 
bez seyra, weder, až do wečera, klášter, z kláštera, 
oběd, u oběda, kaut, do kauta, Žiwot, plod Ziwota, 
ocet, málo octa, sweét, do sweéta, owes, korec owsa, 
dobytek, mnoho dobytka, rybnjk, z rybnjka. 

Tak take hřbitovy, žaludek, podolek, kosteljk, 
pokogjk. Gečmen, gečmena a gečinene (dle 2ho.) 
75. Genitivai u: 


Sen, ze sna, gako ze ſpanj, a snu co ſe zdálo, : 
dům, do domu, a doma na otázťu kde; stádo brawa 
neb brawu. Tak take okow, ostrov, sklep, hrom, 
komjn, záhon, swjcen, aumysl, z aumysla, stůl, 
dwär, chomaut, nezit, les, kus, duch, hýjch, kožich, 
kalich, ořech, gazyk, potok, rok, řebřjk, pilník, ma: 
gi a, zwläſſt s předlojťami: z ostrowa, do dwora, 2 
lesa, do roka, ginář toho roku, lesu libanského at. d. 

Wlsftnj gmena na o, gako Plato, Farao, proměs 
nugi cizj wýchod onis w ona: Platona, Faraona. Na 
es, us odwrhugj to es, us: Christus, Christa, Farise- 
us, Farisea, Diogenes, Diogena. Neékters es zacho⸗ 
wagj gako Jesus, Jesusa, Julius, Juliusa (a Julia), 
Sokrates, Sokratesa (i Sokrata). Wſſak Jesus Christus 
má gen Jesu Christa. | 

Pán fe nefflofuge vo pantáta; pabůh 1 rozdelj 
w Pán büh, pána boha, gako pana Christa. Před dis 
nymi gmeny fe pan gakozto titul pocty zoſttuge: pan 
kmotr, pan biskup, pana kmotra, pana biskupa, 


+ 


M 
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Paně w přůpoměédi: léta Páně, anděl Páně, 
chrám páně, déwka Páně, slovo Páně geft ftavá při: 
wlaſtñowacj forma přjoamného mjſto páů neb pänj, 
odpowjdage 1 e a na j, gako božj, lo- 
Wôsj. ö 


— 


76. Dativ owi a u: 


prodlauzenß Dativ a Lokal owi magj nynj gen 
ziwotna gmena. Wlaſtnj gmena, ſtogjli bez pkjdaw⸗ 
neho, zädagj owi: Petrowi, Prokopowi, Wäclawo- 
wi, Wogtěchowi, gindy u: k swatému Prokopu, na- 
semu Wäclawu, mladému Wostěchu. Pán neb pan 
pred giným gmenem gen u: Pánu Bohu, panu kmo- 
trowi, gindy též pánowi. Bůh, duch, Christus magj 
gen u: Bohu, duchu, Christu. 


77, SFR e a u: 


e: pan, pane, Jan, zoe wal, wole, osel, 
osle, bratr, bratře, kmotr, kmott e, Bůh, Bože, * 
Welk, človvěče. 

Bezziwotna, ano i životná cizj magj r miſto k: 
dar, dare, doktor, doktore. 

u: syn, synu, zwlaͤſſt po h, ch, k: wrah, Wra- 
hu, hoch, hochu, Čech, Čechu, lenoch, lenochu (le- 
nose), duch, duchu (duše), sluzebnjk, služebnjku i 
služebnjče, strey kek, streyčku, slawjk, slawjku, pa- 
cholek, pacholku i pachoiče. | 

Darius, Darie, Kornelius, Korneli (dle 2ho). 


78. Lokal u a č (e). 


Lokal jhvotných Cowi, u) geſt rowenñ Dativu, 


a 
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předce wſſak geft owi zde fjd(egi mej u: 0 Bohu, w 
človvěku, Po poslu neb poslowi, na oslu, při pánu. 

Wetſſj djl bezz ziwotnßch, zwlaͤſſt po vetnýh ch, 
p: m) mäui é: dub, na dubu i na dubě, slaup, na 
- slaupu i na slaupě, strom, na stromu i na r 
v chrámě, o chrámu a t. d. 

Samotnè č (e) magj 1) gména mjſt: Rjm, WW Rj- 
mě, Krakow, W Krakově, Brod, W Brodě, wſſak tes 
o českém Brodu. 
| 2) Gměna hvátřů: po sw. Jane, po Jakubě, 

po Hawle, o sw. Duše; ginář geſtli řeč o ſwatem 
nebo gine oſobẽ: o sw. Janu, o Jakubu a t. d. 

3) Ona, geſſto w Senitivu a magj: chléw, W 
W chléèweé, chléb, o chlebs, mleyn, stůl, kostel, kla- 
Ster, oběd, po obědě, kaut, sweét, na sweté e ak i 

o swětu), les a t. d. Gména měfjců fe wygjmagj: 
lednu, po unoru. 

4) Ainobá gina iroftité (concreta) s předlošťa: 
mi W, na: hrad, na hradě, led, na ledě, piwowär, 
v piwowäke, Wär, na Woze at. d., kteräs wſſak ca⸗ 
ſtons ginymi předložťami (o, Po, při) tařé wychod u 
mjwagj, gako čas, po čase a po Času. 

79. u magj 1) odtažená (abstracta): hnéw, diw, 
dar, blud, národ, křest, na křtu, pot, Žiwot (t. g. zi⸗ 
wobytj, ginak wŽiwotě t. w tẽle); dji, djlu, předce 
wſſak take e w průpowédi na djle, na e djle. 
Dále býmá u: 
| 2) Sřoro wwžby: po h, ch, k: 5 na břehu, 

prach, W prachu, e na počátku, (ft, na 29 
čátce),, 
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Pledce ſe wſſak ſtarſſj e po proměně ch w s K 
we gefitě zachowalo: wrch, kožich, arch: na wiše 
a WI chu, W kožiše a kožichu; oblak, W oblace. 
Tak take klobauk, potok, rok, rybnjk: na klobauce 
a klobauku, W e a potoku, P roce a roku 
a t. d. / PNY 

3) Obyčegně po n, l t: swicen, na swjcnu, 
aud, w audu, med, po medu, ged, o sedu, štjt, na 
stjtu; předce magj děbán (žbán), kljn, led, kabát 
take č, přičemž fe na blahozmučnoft pozorowati muſj. 


d Penošný M oak zo Šaj B 


(a) 

Gemné i magj nynj gen ziwotnz gména: Dán, 
blázen, komár, bažant: páni, blázní, komáři, bačan- 
ti. Pročež předásj h, ch, k, w z, S, c: koželuh, kože- 
luzi, podruh, podruzi, lenoch, lenoši, pták; ptáci, 

wogák, wogáci, učedlnjk, učedlnjci, Turek, Turci. 

ovwé tento mýchod mjmwagj (és pkjroſtkem ow) 
gednoſlabiẽna gmena, oomozená na ek, a něftevá gina, 
kde toho zwuẽnoſt žádá : levy, IWoweé, otčjm, etčjmo- 
vwvé, syn, synové, slon, slonoweé, tchán, tchánovvé, 
Wäl, Wolowé, posel, poslovvé, bůh, bohové, kmet, 
kmetovwé, Wrah, owrahowé, Čech, Čechowé, Žiwo- 
čich, Zivwočichowé , dění dee. en 
syyčdkovvé. 

Sſau wſſak mnohs gina obiho wýchodu (i a 
ovvé) ſchopna, gako had. hadi, hadowé; kat, Kati, 
katové ; pes, psí, fjočeni psowé; sládek, sládci, slád- 
kovvé ; Hřek, Hřeci, Hrekovvé, Od manžel gſau man- 
zelovwé muži, manželé pak muž a zena. 
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& (bez pkjroſtku) magj odwozens gmina náro: 
oů na an, a něřterá giná po lad: Slowan, Slowané, 
měštan, měšťané, anděl, andělé, manžel, manželé, 
apoštel, apoštolé, konšel, konšelé, žid, Zidé, saused, 
sausedé. 5 | 

Tez měřtevá cizj, gako heytman, křesťan; ne 
88 děkan, kaplan, forman, | Markoman, Cikán, Lutri- 

take ne Skkiwan, beran: děkani neb děkanowěé, 
b Cikäni, berani a t. d. 


Průtajné j mjſto é magj gen málo kter a: mnich, 
mnišj, Wlach, Wilasj, hoch, hošj, lenoch, lenošj, Červ, 
derwj, Uher, Uhrj, Bawor, Bawofj, čert, ertj. 

Od bratr geſt bratři a brattj. Od Čech taři 
Češj, wäznégi wſſak Čechovvé. 

. (b) 

81. Bezziwotnd magj obyčeané gen y w Nomi⸗ 
nativu: duby, stromy, domy, od dub, strom, dům. 
Sſau wſſak tez wychodu owé ſchopna, aby fe Nom. 
od Akkuſativu [épe rozeznal: divvovvé, hřjchovvé, zá- 
zrakowé, od diw, hřjch, zázrak. Prs má pršowé a 
-prsi ole 3h0. Lid nälezj w množném k životným, pro: 
če3 lidé. za ſtarodaͤwna mjwals též bezziwotnã i, 
gak Fož fe i do naſſich čafů něřteťj Nominativi zacho— 
wali: gawofi od gawor, ofřeši od ořech, potoci od 
potok, hoci, o ší me od bok, hře- 
py a šk 8. ! 


82. ie ů (aw) a PR N. 


Ponéꝭwadz gen mužíťá gmeéna prodlauzeného 
Nominativu owe ſchopna gſau, magj Senitiv ů (úv, 
ſt. W), Fterýž ſe mypufirénjm é (od owé) tmořj, gen 


t 
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mw tnjm a 2bém fFlonénj. Od domovvé k. p. bylo do- 
movy, potom (protazenjm temného OW) domůw, kone⸗ 
čné pohlcenjm w, domů. Tak twořjwali ſtatj od No⸗ 
mingtivů Pražané, měšťané, konšelé Senitivy: od 
Pražan, měštan, konšel zcela pramwidelně. Nowegſſj 
ale zamwěfiugj i taFowým &: Pražanů, měšťanů, kou- 
šelů. Dředce fe udrzeli kratſſj Senitivi přátel, nepřá- 
tel, od přátelé, nepřátelé ; pak kořen w průpomědi 
do kořen (do kofán), a z kořen wWywrätiti, gindy ko- 
renů. Wjce přjřladů ftogj při druhem fFlonénj. Od 
prsowé geft prsů, od prsi vně prsj dle 3ho, ano i 
owogný (dual) prsau. 

Genit. j magj gen takowa, pešto fe ole 3bo nb 
bo fFloněnj jj, 


83. Dativ úm (ft. öm). 


YO fa tařé em dle 3ho: lidem, hostem, a jm dle 
990: bratýjm. * 

Dativ s přjvofiřem owWöm: bohowóm, Tataro- 
wóm, geſt dawno saftaralý, ač k slädkowäm, k Wjt- 
kovwům a t. d. geſſté poſud fe flýhá, Wiz §. 121. 


84. Lokal jch, ft. ech. 


Blabozmwučnoft žádá ech pon, d, t: Rjman, 0 
Rjmanech, pohan, w pohanech, čin, po činech, syn, 
o synech, aud, vw audech, schody, na schodech, žid, 
o Židech, rod, vy rodech, rty, na rtech, list, na listech 
a t. d. 1 

mnohã gina gſau ſchopna ech i jeh: Waubech a 
w zubjch od zub, časech a časjch od čas. Ano i po 
dat: na Stjtech, na štjíjch. Odtažená mjwagj radé⸗ 
gi jch: vy počíjch, nápadjch. 


E o o O ä . 
1 
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ach fe nachäzj gen w průpomědí we snäch, gin: 

dy o snech od sen. Takè čsfto m obyčegném mluwenj 
po h, ch, k: W dluhách, na rohách, hrjchách, poto- 
kách, lépe W dluzjch, rozjch, hřjšjch, potocjch. Po 


swälcjch od swätek fjřá i neyſproſtégſſj Cech, ne po 


svvátkách. - 

och w rohoch, hřjchoch, wékoch, geſt ſlowäcky 
a ſtaroſlowanſty, a lépe fe k muzſtym gmenuͤm hodj, 
nešli zenſtè ách. Báfnjři:by toho uziti mohli. čce 


85. Socigtiv neb Inſtrumental y, stjoFa 
ami, mi. 


Zubami, cepami, rohami, vylasami neb wlasmi 
uzjwagj něFreřj fpifowatelé gen tehdáj, kdys obyceg— 
ný mužířý wßychod zuby, cepy, rohy, wlasy dwog⸗ 
ſmyſlnoſt spůfobiti může, Mat. 14, 5: škřipěli zuba- 
mi na ni. Sindy, zwlaͤſſt ale F3y3 fe pád gměna před: 
lozkau neb přjdgwným wjce určj, geft wychod y oby: 
kegnégſſj: s woly, s těmi osly, pod zelenými stromy; 
swými zuby, wlasy a t. d. Lid, host, a giná, gezto 
fe dle 3bo ffláněgj, delagj wyminku: lidmi, hostmi; 
tak tes bratrj, s bratřjmi dle 9bo, gindy též s dwě- 


ma bratry. Wiz F. 73. 


86. Dřjmětřy k 2hému fElonénj. 


Co fe připomenulo při 1njm fFlonénj o rozdjlu 
ziwotnßch a bezziwotnßch, platj take o 2hem. 

Muzſka gmeéna na č, e, gako rukogmě, markra- 
bě, saudce, panose, fFlánjwali fiaťj podlé Sho. 

Nom. saudce Mnoz. Nom., saudce 

Akk. saudci Sen. saudcej 


136 I. II. Sřlonénj 


Soc. saudej, saudejm Dat. saudejm 
Vok. saudce i Soc. saudcemi. 
Nynj wſſak ge zeela podlé 2bo ſtlaͤnéngj, AFF. 
a Gen. saudce, Soc. saudcem, Nom. mnoz. saudco- 
vé, Sen. saudců, Dat. saudcům, Soc. saudci. | 
Kněz fe fflánj iw množném dle 9ho: kněžj, Gen. 
kněžj, Dat. kněžjm, Soc. kněžjmi, djlem tez kůů: © 
Mnoz. Nom. konj (koně) a kohowé 


AFF. koně — — koně 

Gen, konj — koňů. 
Dat. konjm — kohüm 

Soc. kohmi — koni: 


Semnẽgſſjch wychodů kněžj, konj, kněžjm, ko- 
njm lepſſi ſpiſowatelè radẽgi uzjwagj neš ſproſtegſſſch 
kněžů, koňů, kněžům, kohüm. Wiz F. 73. 


87. Genitiv e (po h, d, ť, ale č). 


Weézeh, vězně, hlemey zd, hlemeyzdé, zeť, zetě. 
Ano test, testě, gáFoš i host, kmet u ftavých hostě, 
kmetě. Loket ale lokte a den, dne; tak take gečmen; 
kämen, kmen, koten a ginä na en, Ftevá fice Senitiv 
raͤda dle ho fFlánj: gečmene, kamene, předce wſſak 
take u (dle 1h0) mjwagj, a w Wee ſe A dle 
1bo dj. 


99. Dativ eLoótel i sfjřa o Wi. 


Knězi, kr ali, stworiteli, wůdci, od kněz, král, 
stywořitel, wüdce. Předce take rukogmowi, falckra- 
bowi, od rukogmě, falckrabě. © wlaſtnjch gmenech 
platj i zde, co fe při Injm fflon, Feklo. Tomáš, Wa- 
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Wrinec, Dat. Tomášovi, Wawrincowi, zoe k swa- 
tému Wawfiici. | 


E eri se B 


— 5 . 


Dle bam ib i: wězel, wězní, choť, choti, 


Wjtéz, wjtězi a t. d. Kněz ale, streye, panic a kně- 
Zic magj e (dle 1h0): kněže, streyče, paniče, kněžiče. 
TwWorec ma tvworče, tvůrce ale twärce. Tak take 
ojee; otče,' chlapec, chlapče, Němec, Němče. wſſak 
káně. 36 „81 nakl 

wychazegjej na ee, proměňugj tedy c wee ole 
Iho), na ce wſſak fe řjdj dle Sho, protes rukogmé, 
ae e we Vokativu zachowawagj. 


90. Nominativ množný, 


145 tak těž oſtatnj ziwotna. 

-owé: kräloweé, ejsafowé, zetovyé, testové, pa- 
pezoweé, otcowé, streycowěé, dědicovvé. 

Tak též rodičowé mjíto rodičé. Tento prodlau⸗ 
zenß pád mjwagj těž gména na ©, ce: rukogmové; 
saydcovvě,, zradeo vez; ſic take p zrádce. (dle 
Sho). : 

e magj nynj bezžimotiá ; gſau wſſak těj delſſſbo 
východu (owé) ſchopna: meče à mečowé, oheň a o- 


hiiowé. Pred Čafy mjwala na ec těž i: hrnci, ga- 
lovýci, od A 3 gake má gate den: dni 


a dnowe. 


vě“ magj Ae od tees odmojená na el: u- 


citelé, kazatelé, Weritelé, ctitelé, 


othránce; ochránce, zrádce, zrádce, blatt 0b6- 


1: Němci, rybäfi, sekáči, od Wee rybář, se- 


* 


— 
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Přjtel a nepřjtel magj přátelé, nepřátelé, a F jdj 
fe w množném dle 1ho fflon., pročež w Akkuſativu 
a Soc. přátely, nepřátely. N 
j (mjſto é po g, 2, 8, &): zlodègj, mně, towa- 
rysj, pomluwačj; tak těž kněžj, konj (mjfto koně), 
gindy též koúovwé, od kněz, kůň, | 


91. Genitiv ů (a bez d) te 


Senitiv bez : penjze, bez peněz.. Penjz alej 


„gaFošto památný, má penjzů dle prawidla; za ſtard⸗ 


däwna ale tařé sto peněz Mat. 18, 28. 5 U 

ů a bez ů magj: přátel i přátelů, nepřátel, ne- 
přátelů, pět loket, loktů a loktj, pár střevwje a stłe- 
vyjců, sto tisje a tisjců. 

j: loktj mijſto loket, kročesj mjſto kročevů; 
grošj (w Mor.) mjíto grošů, mimo ta, dešto dle gis 
ných ſtlonénj gdau: kněžj, konj. Purkrabé, ruko- 
gmě, panoše, saudce a t. d., gešto gindy dle 5ho j 
mjwala, magj nynj radégi d: purkrabů, rukogmů, 
saudců, | 

ew mjfto Úw, po g a 3 métých,. nů daͤw⸗ 
no zaſtaralè: zlodéègew, mukew, kose w. 


92. Lo al jch, ft, ech, procez pněch miſto pnjch. 


Sociativ i, řjočegt mi: s králi a t. d. Předce 
wſſak má muž, muži a mužmi ; zeť, zetmi (dle 3ho), 
kněz, kněžjmi (dle 9ho) a kněžmi, kůň, kohmi, kyg, 
kygmi. Saudce, gaFož oſtatnj na ce má saudci (dle 


2ho) a saudcemi (dle 5bo); pročež tařé rukogmémi, 


panošemi, od rukogmě, panoše (panoš), Od markra- 
bě, markrabjmi dle formy markrabj, 
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Zaſtaralß dwognß počet. 
IJ. N. A. chlapy, G. £. chlapů, D. S. chlapoma, 
II. — hráče, © — hräkiu, — hrädema. 


93. SFlonénj amen mjñſt. 


wetſſj dil gmen zemj a mjſt, ac zenſtého poblas 


wj gſau, bljzj fe mušíťému ſtlonẽnj. 


1. Nom. Dolany, Uhry. 2. Cechy, 3. Netolice 
Gen. do Dolan, Uher. Cech, Netolic 
Dat. k Dolanüm, Uhrům. Čechám, | Netolicům 
Lok. w Dolanech, Uhřjch. Čechách, Netolicjch 
Soc. za Dolany, Uhry. — Čechy, Netolici. 

Dat. úm mjíto jm: Zagek pjíje k Počernicům, 
předce wſſak chybnẽ k Buděgowicjm. | 

Take dm: k Benátkám, k Athenám. 

gok. ech: w Klatovwech, Kladrubech, Podèbra- 
dech ; wſſak Swédy, we Šwédjch. 

Aok. jch: w Rakausjch, w Marcjch, w Turcjch, 

we Wlašjch. | 

Lok. ach (po h, ch, k): wW Sluhách, w Benát= 
kách; ano i Athény má W Athenách. © 


94. SFloněnj třetj. 


Gednotný. -| Ainošný. 
Nom. kost kosti 
Akk. kost i kosti 
Gen. kosti kostj 
Dat. kost i: kostem 
Lok. kosti | kostech 
Soc. kostj | kostmi 


Vok. kosti orné 
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„K třerjmu ſklonénj nälezegj ginéna šeníří bez 
koncowè famobláfFy : : : 
W: obuw, ohlaw, Čáslavy a t. d. 
b, p: laub, otep, chalup; druhdy tez leb, Gen. Ibi. 
ii: lan, zeh, sah, u ſtarßch. W'mnoz. ee, žně 
dle Sho. 
hůl, holi, sůl, soli; běl, ocel, mysl. 
zvvěr, zdér, zběř, gar, tywáf. | 
d, d: zed, zdi, stred, strdi; měd, odd pe 
Wed, čeled, bid, kád, lod. 
č, t: mit, kit, sjk, pamět, oběť, pečet, eue 
snôét, množ. děti, smeti; nat, lat, choť, hut, 
chu (ehut), rtuť, labuť, paut, smrt, čtvyrt. 
sk, st: pěst, lest, lsti, čest, cti, trest, třti; past, 
mast, časť (čest), wlast; plsť, prsť, srst, hrst; 
kost, bolest, neřest, ko Fist, zlost a wſſecka 00; 
tažená (abstracta) na ost: milost, cínost a t. d. 
2: rez, rzi, kolomaz, mosaz. 
z: lež,lži, rež, rži. W gedn. u ſtarßch tez e otěž, 
: Wes, wsi, os (Wos), hus, 
s. wes, wši, myš, 1 * 
C: pec, wöéc, noc, moc, nemoc, pomoc, 


l: 
ví 


č: léč, řeč, seč, tluč, Zlus. 
Starý dwognß počet oči, uši magj nynj w Dat. 
očjm, ušjm, Lok. očjch, usjch, Soc. očima, ušima, 


Milost. w titulaturád tratj něFdy i we Vokati⸗ 


vu: Wase Milost, Wase královvská Milost! 
Nowegſſj ſtlänésgj mnobá 3 mýffe poſtawenßch 
gmen dle sho fEloněnj, zwlaſſt w množném: nitě, 
hole, latě, hutě, zdě, pidé, tři čtvyrtě (mjfto čtvrti) 
a t. d. M ſproſtem mluwenj kjkaͤwagj též do twäre, 


* 


* 
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2 pece; mysle, mjíto twäri, peci, mysli. Protez wý: 
chody jm, jch, mjíto em, ech při pjd, weš, mys, hus. 
Dat. pjdjm, vyšjm, mysjm, husjm, Lof, pjdjeh, wšjch, 
myšjch, husjch. 

Od množného smeti vod ſe smetem, S g 
a e smetjch. 

Soc. mi: lež, 121, IZmi; žel zdi, zdmi u ſta⸗ 
rýh dle prawidla; u nowegſſjch Iemi, 2démi. 

W'ͤdwognem bywalo N. A. kosti, S. A. kostiů, 
D. S. kostma. | 


* W 


95. Sřílonénj étwtté. 


- Gednotný, Sinožnýs 
Nom. ryba -ryby 
Akk. rybu ryby 
Sen. ryby. | ryb 
Dat. ry be rybám 
Lok. ry be rybách 
Soc. rybau rybami 
Vok.  rybo —— 


Ke étwrtému fFlončnj naͤlezegj negen zenſtä, 
nͤbrz i wſſecka muzſta gmeng na a, předce wſſak ſkla⸗ 
négj muzſtä m gednotnem Dativ a Lokal; w mnoßz⸗ 
nem Nominativ a Senitiv takè (a ſice giz obycegněst) 
dle 1bo Flonénj. 


N. slauha pastucha wládyka 
D. L. slauze pastuse vwylaádyce 
slauhowi pastuchewi wládykowi 
Mn. N. slauhy pastuchy wladyky 
slauhowé . pastuchowé © wládykové 
S. slauh pastuch wládyk 
slauhá pastachů wládyků. 
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Tak rafé starosta, Dat. starostě a Starostowi, 
mitož. starosty a starostové. 

Smeéna düſtognoſtj a wlaſtnj gména, ſchopna 
gſau toliko mušíťých mwýchodů: pantäta, pantätowi, 
pantätowé, pantátů; Judowi, Otowi, Strakowi, od 
Judas, Ota, Straka. YĎ množném fe fjdj cizj, gako 
Patriarcha, Ewangelista, Lewita scelg dle iho: Dat. 
Lesyjtům, Lok. Levwjíjch, Soc. s Lewjty; domaͤcj 
wlaſtnj gmena 3 Cáfify: Hroznatům, Strakům, Pro- 
cházkům. Ano i Lopota, za ſtarodäwna neyſtarſſj 
vádce, má w Dat. lopotům mjfto lopotám F ſnad⸗ 
nͤgſſjimu rozezuänj od šenffého lopota. Od Husita 
- a podobných, tmořj fe Nom. množ, ee ſerã⸗ 
cenẽ Husité, take Husiti. 5 


96, Ženffá měna na a. 


Šenffá na ia, ea, gako Atalia, Asia, Maria 
fEláněnj fe dle 5bo, Sen. Marie, Dat. Marii neb Ma- 
rigi; Galilea, do Galilee. 

Ano i Káča, Mara magj w Dar a Lok. i mj 
ſto e: Kai, Mari. 

U ſtarßch ſpiſowatelů nachaͤzj fe téz hrázi od 
hrůza. Stary Dat. dceři (od dei, deere), geſſtẽ po: 
(uo platj; ne dceře (od dcera). wiz $. 66 4 104. 

Do zwuckäch, po nichz fe č nepſaͤwa, ſtogj w 
Dat. a Lok. gen e, kdezto h we z, ch wis, k wee, 
r mf pfkechäzj: 


kráwa krávwě. skála © skále 
harfa harfě. pára páře 
chyba chybě. koza koze 


kopa kopč. „kosa © kose 


<% 


k 


= 
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sláma slam. noha noze 
rana rns. maucha mause 

woda „wodě.:- ruka ruce 

pata pate. hauska hausce. 


Deska, desce, deska, desce; dska ale dště, na 
dště. 

We Vokativn zachowaͤwagj něfterá gen pro 
blahozwuenoſt a Nominativu: holka, kmotra, mjſto 
holko, kmotro; Anna i Anno, Anka i Anko. 

Mjſto wychodu y přigjmagi nékters w mnos— 
nem a: gätra mjfto gätry, gikra mjíto gikry; od 
lauka fe fjřá určitě dwé mensj lauky, tri wětšj 
lauky, neuréité a gako hromadné luka, dolegsj lu- 
ka; božj muka mjſto muky; leytka mjſto leytky, 
a tak se ſttednjmi na o, množ. a ſnadno fe ſmeſſugj; 
rozezuäwagj fe wſſak w Dat., Lok. a Soc.: gatrám, 
gatrách, gatrami. | 

T množném slzy, slz, od slza, u nowegſſjch 
by: ké ří a t. d. dle 5ho. Wiz F. 98. 


* 3 


97. Jaſtaralß dwognß počet. 
N. A. rybě, G. 2. rybů,, D. S. rybama. 


Dwognß od ruka, noha, fe geſſté udröel. 
Nom. APF. ruce, (noze) 
Sen. Aok. rukau, nohau 
Dat. Soc. rukama, nohama. 

Dat. rukaum, nohaum geſt noweégſſj a ſproſty; 
radégi fe piſſe rukám, nohám; nohy m množném 
mjíto noze, Sen. noh mjſto nohau geſt dámno w 
obyčegi;. ano i mjíto nohama geſt w e pjſmjch noha- 
mi doſti t aſto. 
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98. Mjrniwè e w Senitivu. 
Blahozwuknoſt žádá wlozenj mjrniwého e, 
kdyz dwẽ ſpoluzwucky na konck sůffámagj, ges ſnad⸗ 
ně wyſtowiti nelze. | 


barwa barew, břitwa bike 
služba služeb, swadba swadeb. 
forma forem, panna panen 
králowna královwen, kwoena © kwočen © 
vvodárna  wodaren; © pekárňa pekären 
gahly gahel, gehla gehel 
sátry gater, gikry giker 
kart y karet, buchta buchet 
hádka haäadek, matka matek 
tíjska tijsek, necky neeek 
liska lisek, owážky. wWäzek 
hyvězdička hwězdiček, kocka. © koček. 


PDředce od palma, palm, od deska (dska) desk. 
Bez obtjznoſti wyſlowugem modl, (Křivd, hwezd, 
wražd, cest, poct, počt, ale i mrwWẽi win, sru, po- 
skwrn, mrch, WIh, od modla, mrwWa a t. d. Slz 
od slza býwalo gis ſtar ÿm drſno, pročež 3a daͤwnßch 
wẽkü slez, od 300 let slzj (dle sho); mjſto Sestr od 
sestra nynj sester. 


99. Sklonẽinj páté. 


Gednotný (a) (50 Mnoznß (a) O) 


Nom. země lazeh, | země lázně 
Akk. zemi lázei, | země lázně 
Gen. země lázně, zemj (láznj 
Dar. zemi lázni, zemjm láznjm 
Lok. zemi lázni, zemjch Jázujch 
Soc, zemj lázni, zeměmi läznémi. 
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8 N pätéemu ſklonénj nale zegj 1) wſſecka ženíté 
gmena na ia: Atalia etc., na ea: Galilea, na & (e): 
krmě, záře, duše; růže, owce g t. d. 2) Sťfrácená, 
gezto e pohlcugj, gako zem. Tgafowá deẽlagj Akk. : 
Nominativu roweß. Noncowé e ſe pohleuge čafto po 
g E, , . kjdtkegi po n, I, F, gako w zbrog, koleg a 
t. 97 w stráň, pläh, dýl, kratochwihz Sir, hráz, ne- 
snáz, twrz; w odtažených stráž, tj, z2dwjz, strj? a 
froftitých wéž, míjž, diz, wrs, skreys a w odtažených 
sauš a weys. 3) Na ew, ei, el, ef, ez, es, ec, gako 
krew, mrkew, lázeů, kaudel, mater, laupež, peles, 
fales, obec, klec, 4) Nékterä ginä, krerä fe na h, si, 
8, č, 2 fonéj, gako daů, gabloh, zbraň, paušť, haušť, 
tlaušť, rozkoš, pomeč, obruč, kleč, rohož. 5) Mnoz⸗ 
né počty na e: okuge, sáně, žjně, žně, hausle, gesle, 
dywéře, kleště, saze, podnože a t. d. 6) U ſtarßch 
mus ſra na e (&): markrabě, strážce, Fteváš wſſak poj 
w Soc. tařé geſſte > m Fe pod rukogmjm od 
rukogmě, 17 | | Z 
100. Gména mjſt: Plzeň, Pafjž, Zates, Teplice 
a podobná, Čjoj fe w gednotném dle tohoto wzoru: 
Gen. do Plzně, z Parjze, u Žatče, z Teplice a t. © 
Na ice: Litoměrice, Domažlice, gejto gen w množném: 
fe uzjwagj, magj w Dat. am, w Soc. 1, 3öjdka emi. 
wiz F. 93, 107. s | 

-101,0 Akkuſativu i magj wſſecka, Fterá giz w 


Nominativu e neztratila: práci od práce, lžjci od 
1Zzjce, svwjci od swijce, růži od růže, zemi od zemé, 


ale wſſak zem od zem, mezi od meze a mez od mez, 
ini jZzi od míjže z mrjæ od mrjž, Senke ma chwz]li, 
kratočhwji ale kratochwòil. 

7 


146 V. Sřflonénj 
Ons pak, Frerá w Nom. e nikdy nemjwala (a: 
neb wjce nemagj), negſau i ſchopna, gako krew, la- 
zeh, dah, braň, kaudel, prdel, postel, páteř, drůbeř 
(drůbež), laupež, faleš, rozkoš, obec a t. d. 
102. Gen. č: lázně od lázeň,- kleče od kleč, 
po Vy gen e mjfto &: krwe od krew, konwe od ko- 
new. we gmenech mjít. ale č: z Wratislawé, Bole- 
slavvě. wſſak takè i: z Wratislawi, tak gako bez přj- 
trzi od přjtrž, u ſtarßch bez kácni, toho purkrabi. 
103. Vokativ e, neb bez famobláfFy, protoze geſt 
vomejí Nominativu: duše, faleš.: Blahozwuẽnoſt 
wſſar take 1 pfipauſſtj (dle 50 ſtlon. ) Kr wi, možkoši 
od krew, rozkoš, : 
! 104. Máti a 3aftaralá 1 dei přigjmegj prj⸗ 
roſtek er: Akk. mäter, dcef, Gen, matere, deere, Dat. 
mateři, dceři. Dředce wſſak máti wypůgéuge čafto 
vády od matka. Ode dei ſe udrzel toliko Dat. dceři; 
105. Mnoß. Gen. j: konopj, pochodnj, studnj, 
geskynj, také wſſak bez J: geskyh, kuehyh, otroky i, 
hospodyně má také hospodyh, lépe wſſak hospod ynj. 
Tré⸗ a wjceſlabienä na ice nemagj j: slepic, Budégo- 
wic. Ano i mnozuß od pljce má plje neb plic, IEjce, 
je neb lžic, swjce, swje neb swěc, wánoce gen 
wáanoc, ovyce ale owee a owej, práce dle prawidla 
pracj. Gen mäloktera na le nemagj j: košil, mil neb 
mil, kratochwil neb kratochwilj, od neděle: šest 


neděl t. g. 42 dnj, Šešt nedělj ale 6 nedělním dnů. 


106. Dat. em, Lok. ech magj (dle 3ho) u ſtar⸗ 
ſſjch ſpiſowatelůu mnobá gmena mjſto jm, jeh, gako 


geslem, ges lech, ulicem, ulicech, dusem, dušech at. d. 
Ide rozhodne blahozwuknoſt. Od práce radégi pra- 
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cem, pracech (prácem, prácech), od neděle, nedě- 
ljm, neděljch. ; 

107. Dat. m (dle muž. 2ho ſklon.) mjſto jm 
magj množné: dwéře, weřege, letnice, hromnice, 
wänoce, welkonoce, a wſſecka gmena mjſt (§. 93, 100) 
dvweřům, weřegům, letnicům, wänochm a t. d. Mine: 
ſſenẽgſſj welikanoc geft gen w gednotném počtu: AFF. 
welikunoc, Sen. Dat. Lok. welikonoci (ft. Dat. Lok. 
welicenoci), Soc. před welikonoci dle 3ho. dm: 
swinam geſt hrubé. 
f 108. Soc. emi: zbrogemi, zbraněmi, geslemi, 
pracemi. Tak wſſak gen mi: dwermi, a kde toho 
zwuknoſt dowoluge, gako rozkošmi, swěcmi mjſto 
swjcemi, nedělmi mjſto nedělemi. Gména mjſt magj 
gen ř: Litoměřici ($. 93, 100). Od wWänoce, přeď 
wänoci mjíto wanocemi. Před třemi neděli mijſto 
nedělmi flýchá fe t aſto. 

- W dmogném býmalo w N. A. zemí, 8. C. ze- 

miu, D. S. zemiema. : 


109, Sklonẽnj ffefté. 


Sednotný, Ainoiný, 
Nom. pole Pole 
r: Pele pole 
Sen. pole Poli 
Dat. poli Poljim 
Lok. poli. poljch 
Soc. polem © Poli. 


X Grému ſtlonénj nälezegj wſſecka be worm 
ſtkednj gmena na e (é); ſtarè formy ne mě; s pt j⸗ 
roſtkem en, tyto wſſak gen w gednotnem. 

7* 
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Nom. Akk. ramé býjmě pulémè 
Sen. ramene bremene plemene 
Dat. rameni bremeni plemeni. 


YO množném ramena a t. d. gars nebesa od 
nebe dle 8ho. N 225 ; 
Noweégſſj formy gméno, wemeno, plemeno, ra- 
meno, břemeno, temeno, semeno. Pee fe zeela 
ole 8ho. | 99 já 
Paupě, 40855 jr be warle, koště neb koštiště 
(ehwostisté), a nékteré giná na iště, přigjmadj při: 
vofteř et gako ziwotns: pPaupěte, daupěte a t. d. 
Mnozuß paupata, daupata, a fEláněgj. fe dle Tho. 
Wegce (ſt. wagce) ma gen w gednotnem w ſproſtem 
mluwenj wegeete, wegeeti, wegeetem, w dobrým 
wſſak ſpiſich wegce, wegci, wegcem. W množném 
negináč nej wegee, Gen, wagee. voy 
M množném Sen. magj wſſecka dweſlabikne 
ložj, pleej, srdej (fi. srdee), ne wſſak wiceſlabiena: 
ohnist, bičišť, spälenist, předce wffak take z lučištj.: 
Lok. jch, ſt. ech: plecech, srácech w ny 
ſpiſjch. Poledne má o polednách. bř: 
Soc. i, zjoťa emi neb mi: srdcí a srdeemi, 
poli a polmi. : 
110. Cizj gmeéna na um zůſtaẽwagj w gebnotnem 
bez proměny, gako lilium, ewangeljum, w mhojném 
dom. Akk. lilia, Gen, Dat. liljum, ZoF, lilijch, Soc. 
8 pR Ewangelia, Gen. vm Dat. ewange- 
lijm, Soc. ewangelijmi. 
YO dmwogném býmalo w N. FE, 18 Sen. Lek. 
poliú, Dat. Soc. polema. W n n 


< 
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111. SFlončnj fedmě, 


Sednotnß. Mnozuß. 


Nom. kotě N kotata 

pp ese -© koťata 
Sen. kotěte S koťat 
Dat.  kotěti kořatům 
Lok. kotěti — | kotatech 
Soc.  kotětem kotaty. 


Toto ſrlonẽ nj geſt pro ziwotnã gmẽna ſtkednjho 
pohlawj na e (č), gebošto konéenj mw gednotnem es 
tym, w možném s Smym fe ſrownäwagj s wýmin: 
kau pkjroſtku et a at, geg; gen toto fflonénj má: 
hause, hausete, kuře, kuřete, gehné, gehněte, mnoz. 
hausata, kuřata, gehhata. Uzjwäli fe knjže a hrabě 
w mužíťém pohlawj, zaſtupuge Sen. knjžete, hrabě- 
te, gako při mušíťých, Akkuſativ. 

D ijtè, djtěte proměffuge w mnoznem ſwe pohla— 
wj, procez děti, Sen. dětj. gakozto zenſtè pohlawj 
dle 3Zho. 

w dwognem druhdy Nom. AFF, kořatě, Sen. 
Lok. kotatů, Dat. Soc. kotatema. 


7112. SFlonénj ofjmé. 


Sednotnßß. inošný, 


Nom.  slowo slovva : 
Akk. slowo — | slowa 
Sen. slowa slow 
Dat. slowu Slowäm 
Lok. slowě Sslowijch 


Soc. sloẽwem Slow. 
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Stlonénj to geft imu mužíťýh (wygmi Nom. 
Akk. Vok. na o, množ, a, pak Sen. bez ů) zcela. ro⸗ 
weñ, a obſahuge netoliko wſſecka ftřední gméng na 
o, a mnoz. na a, něbrá take přjdawná s wychodem 
o, gako málo, 2 mála, k málu, na mále, s málem ; 
nowo, W nowě, řjdko, z fjdka, mnoho, mnoha, 
mnohem, česko, po Česku. | 


Lok. e (é): na seně, W W kole, na gare, w 


hnjzdě, w létě a t. d. 

e(č)au:wesle a Weslu, gezere a gezeru, na ma- 
se a o masu, železe a zelezu, vy břiše a brichu, 
raušé a rauchu a t. d. Drámě tak, kterä na sko 
wychaͤzegj, gako Lipsko, Polsko, wogsko: W Lipsku 
a Lipště, w Polsku à Polště, u wogště a we Wogsku. 

u ftámá obyčegně po h, ch, k: gho, we ghu, 
w uchu, w-oku (ft. w oce).: Tak též Wiko, gablko, 
oslátko a t. d. Takè odtažená milugj u: we gménu, 


— 


Do ránu, po gednom stu; přočeš take w třetjm. k, | 


lenu sprjzněn; ginak w koleně bolest. 


113. Dwogný Nom. Akk. č, Sen. Lok. ü, Dat. : 


Soc. oma: městě, městů, městoma a t. d. geſt giz 
zaſtaralß, gen ode sto Nom. Akk. dyvě stě, od kole- 


no, rameno pak Gen. Lok. kolenau, ramenau fe geffté 


udrželo. Noweégſſj Dat. kolenaum, ramenaum, a Soc. 
kolenama, ramenama zt jdka přihásegj. Oko a ucho 
náftrog zraku a uchu, prechäzegj rv Owogném wzen⸗ 
ſte pohlawj: oči, uši, Gen, očj, ušj, Dat. očjm, usjm, 
Lok. očjch, ušjch, Soc. očima, ušima, kdezto (Floné: 
nj z dwogného a mnojného ſmjſſeno geſt. w. §. 94. 
114. Oka mimnnojném gſau ſmecky, ucha u gehel 

a u hrnců, Lok. vy okách, uchách, 
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Od teneto ges ee tenata e e neš 
teneta. 

Winožný počet 1 Sins de leytka nälezj 
wlaſtnẽ gaFojto zen. k 4mu ſklon., pročež Dat. dm, 
Lok. ach; hona ale, oblaka, kauzla, gaFožto muž. k 
1mu, pročež Sen. à: honů, oblaků (i oblak), kauzlů. 

Sen. bez koncoweè ſamohlaͤſty, pročeš wklädagj 
sto, křjdlo, Wédro, sklo, gablko, prkno, hrdlo a po- 
dobna, mjrniwé e mezi poflednj dwẽ ſpoluzwucky: 
set, křjdel, wěder, skel, gablek, prken, hrdel a t. d. 
Od zrno, brdo geſt Sen. zrn, brd; od množ, drwa 
ale drw i drew. 

Dat. am magj gen ta, Fterá nékdy zenſt. pobl, 
bywala, gako leytka, žebra, pročež leytkam, žebrám, 
těž i něFterá giná ole je r pts ních wjčkám;, 
kolám. 

Aok. jch, ſt. ech: na křjdljch a křjdlech ; wſſat 
i Ach: křjdlách; tak též westřevvách, weslách, nosi- 
dlach, bedrách, gezerách (gezeřjch), kolách, zwläſſt 
po k: wogskách, wjčkách, klubkách, městečkách, 
gablkách. wiz F. 84. : 
Po d, t, radégi ech: na zádech, stádech, pau- 
tech, letech, ustech, městech, mjstech (iněstách, mj- 
stáeh geſt fprofté); fjdčegi po 1: W djlech, sklech, 
gidlech, hrdlech a hrdljch. : 
Po n ech a ách: kamnech, prknech, suknech, 
legnech, a kamnách, prknách, suknách, legnäch; 
ftogili e pred no, gen äch: na senách, semenách, 
kolenách, ramenách ; předce w ſſak má $méno, gme= 
nech s n n 
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Oftatně jch: w těljch, na čeljch a t. d. Wpj- 
smjch geft ſlawnégi než 'w pjsmách, proroše odtažená 
prawidelnß mýchod radee magj: w právwjch; ne tak 


pt jſnẽ ſroſtità: kladiwech neb kladiwäch e kla- 


| 2- ſchwaluge fluch, 


k 


1 Sklenknj dewtk. 


; Gednotný. < Mnozuß. 
Nom. znamenj | znamenj 
AFF, © zuamenj s Jede Znamenj 
Sen. znamení Zunamenj 
Dat. znamenj ꝛznamenim 
Lok. znamenj © znamenjch s 
Soc. znamenjm -znamenjmi. 


Demwátě fElonénj obſahuge 1) wſſecka fifednj na 
j, kteres 3 ie a é pochäzj: 2drawj, znamenj, zbožj, 
druhdy 2drawie, znamenie, zbožie; obilj, weselj, 
násilj, ft. obilé, veselé, näsilé. 2) Zenſkä na j: Mäkj, 
panj, lodj, rolj (ft. rolé); zaſtaralè formy kněnj, ma- 
cešj, pradlj, přadlj, Swadlj; cizj biblj, oracj a t. d. 
3) Néco málo muß ſtych: zdřj, pondělj, ft. hřebj, su- 
dj, neywyssjho sudj, neywyssjmu sudj; tés Gij; 
Gilgj, Brikej, předlošjli fe před ně swaty: swatého 
Giij, swatému Gifj; ſic tařé sudjho, sudjmu, Giřjho; 


Giřjmu dle fElončnj přjoavnýh na j. 4) Ažnojný. 


bratři, kněžj, konj, předce veř má kůůb w Soc. 
koňmi miſto konjmi. F. 73, 86, 
Soc. jm magj fiřednj a ee j pak Senfřá: 8 
s nasj panj, před tau roll... va 
Kregčj, kočj, ač fe gako Pede na j j fěláné: 
gj, magj předce též w mnoznem Senitivu j dle ſklo— 


5 
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něnj gmen ftatných. Xdys fe ale Fekne u kregčů, u 
kočů; Př to d zde tolik co u kreičovyic, u ko- 
čowic. | % vý a 
Dmoaný. býmal £ Non. APE, „ Sen. Lok. -iu, 
Dat. Soc. iema. 5 . 


| 116. OſtFenj a eben ſamohläſe 5 


oPrůtašné ſamohlaͤſta poflednj ſyllaby fe: čafto w 
Genitivu a oſtatnjch prodlauzenßch paͤdech zofifuge, 
a ſice neykaſtͤgi , kdezto w o předázj: bůh, boha, 
bohu, bohowé a t. d., dům, domu, dwär, dworu, 


| küh, koně, lůg, loge, hnůg, hnoge; oále sůl, soli; 


hůl, holi; cizj kůr, kůru, trůn, trůnu delagj wýminfu, 
W poſlednj fyllabě à zůjtámá wetſſjm djlem bez 
proměny ; předce fe wſſak m pás, mráz, práh, hrách 
zofifuge : pasu, mrazu, prahu, hrachu. Pán zoſtbuge 
a gen we Vokativu: pane, pane Bože, pane JeEjsi; u. 
ſtar ch tes w Nom. Sen. a Dat. w množném: pano- 
wé, panů, panùm; ſic ale, předlošjli fe před ging 
gmena we wſſech pädech: pan kmotr, pana kmotra; 
předce wſſak züſtäw A protašeno m pán Bůh, pán 
Kristus, pán Jezjs, věna h pána Krista, pánu 
Bohu $ t. d. : 
é fe protahuge w chléb, déšť, 55 zoſtkuge fe 
wſſak w ginýh pádeh: chleba, deště, beru; chléw 


(chljw) podrzj é: chléwa, chléwu a t. d. 


Pruͤtazne j předhásj gen we wětru, sněhu, od 

vyjtr, snjh, we; 5 ale w , toliko w dýmu od dym. 

au w poflednj fyllsbě zůjtámá neproménéno : 
zraut, Zrauta, kohaut, kohauta, kaut, kauta. 


X 


154 Oftřenj ſamohlaͤſek. 

Caſto ſe 4, j, au, takè w předpoflconj ſyllabẽ 
zenfřých gmen na a w Sociativu gednotného počtu 
a w Sen. Dat. Lok. Soc. mnozného zofifuge: 


brána djra Zjla trauba präce 
Soc. branau deèrau Zilau trubau Pracj 
M. G. bran r i" ZH trub praci 


Dat. branám | děrám žilám  trubám | pracem 
Lok. branách ' děrách Žilách trubäch © pracech 
Soc. branami dérami Žilami trubami © pracemi. 

Tak take kráwa, sláma, rána, skála a gina ſro⸗ 
ſtita; odtašeným, gako bjda, chwäla, ztráta a t. d. 
zůftámá průtažné famobláfťa. Wjra, mira, knjha rj: 
oj fe dle djra: wer, měr, kněh: kniha ale (gat nẽ⸗ 
Fteťj piſſj) zůſtawa bez proměny: : knihau, knih, o 
ham at. d. Ljpa, sjla a giná, we krerßchz j 3 č nes 
pochäzj, kjdj fe dle zjla. Hauba, maucha, lauka, 
kraupy, dle trauba: hub, much, luk, krup. S krauz⸗ 
kem ü prechäzj zijdka w o: fůra, forau, for, foram, 
forách, forami; ne wſſak giz w kůra, můra; chůwa: 
W ſzenſtych na e züäſtäw (dle nynégſſjho myflowenj) 
ſamohlaͤſta raͤda proražena; u ftarých wſſak nadásj 
fe w Soc. a Sen. mnoß. kožj, wolj, kulj od kůže, 
wůle, kaule. Předce wſſak fe množné dweére, sáně 
m Sen. Dat. Lok. a Soc. geſſté wzdy zoſtkugj, tjm 
způͤſobem i (tí ednj léto, léta: 
Gen: sauj dwWwer; let 0 
Dat. sanim dweřům | letům 
Lok. sanjch dwerjch | letech 
Soc. saněmi dwermi lety, letmi. 
Sindy zuͤſtawa průrajná famobláfEa w fiředních 
gmenech bez proměny: právy od práwo, stád od stádo, 
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mist od mjsto, paut od pauto. Předce wſſak fe gmen, 
gader ode gméno, gádro (ft. hnězd od hnjzdo) ofřjs 
Wrät pak od wrata protahuge. 

Prawidelné fe též ſamohläſka ſtkednjch na mě, 
prodluzugeli fe prjroſtkem en, zoſtkuge: rámě, rame- 
ne, břjmě, břemené, sjmě, semene a t. d. 

Coſi obzwlaͤſſtnjho geſt zoftřowánj 4 w kamene 
neb kamena, kamení od kämen; gafoj i proměna 
ſamohläſek w přjtel, nepřjtel, množ. přátelé, nepřá- 
telé ; w penjz Sen. peněz, wegce, wagec, Ftevášto 
na ſtarſſj formy ene 8 l. prijatel), penčz 
a Wagce naukazugj. 


117. Dwižné Čili hnutedlubd e. 


Toliko čifté oſtré e wpoſlednj ſyllabẽ, kdyz gen 
gedna ſpoluzwucka näſleduge, může w prodlaušenýh 
pädech wywrzeno býti, nikoli wſſak znamenané měřé. 
č a průtažné é. Procez zůjtámá & w kněz, wjtěz, 
řetěz, človvěk, pamět, weéc, a prámwě tak prütazue é 
w-lék (ljk), léč, pewno a nehnutedlnuo. A protože č 
poř a gemném I mjſto měřeho č ſtogj, geſt take e w 
ořech, řeč, les, gelen, kořen nehnutedlno: ofecha, 
Teči, lesu, gelena, kořena; ackoli wjceſlabiena na ec 
wyminku deélagj: hořec, hořce, mudřec, mudrce. 
Drámě 3 tě přjčiny geſt take e w kämen, plamen, 
emen, skremen a t. d. nehnutedlno. 

We křen, kmen, rmen, plen, oplen, plech, břeh, 
snek geft e též 3 té přjčiny nehnutedlno, protoze před - 
njm dwẽ fpoluzwučFy ſtogj. Předce dowoluge fluch 
wywrzenj e m gezdec, městec, gistec, tkadlec, čer- 
wec, červen, gichzto Sen. gezdce, mèstce a t. d. 


Ú 
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gſau. Ano i w okršlek, papršlek (paprsek) pohlcuge 
fe e: okršlku (okršku); papršlku (paprsku), gafoš i 
w krtek, wlček : krtka, owlčka, protože fyllaby, w 
nichž r a 1 zaroweñ ſamohlaͤſku zaſtupugj, čefťým 
ujtům tak drſny negſau. Starým nebýmalo tařé Ipu, 
bzu, mchu od lep, bez, mech drſno, kdezto nynj ra: 
dégi lepu, bezu, mechu fjfáme. Od len geſt nu 
(odkudz Iněný; Injně, Inär) ře w een ac ſe 
mjſty i lenu ſlycha. 


118. Pra widla pro hnutedlue e. 


Znutedluo geſt e 1) před w bez wyminky: Jev, 
Jwa, šew, swu, kotew, kotwe; ano i we cjrkew, 
cjrkwe. Pred retnými (b, p, m) geſt e gen w Cheb 
(Eger), Chbu, w pohřeb, pohřbu, w nágem; nägmu, 
zágmu, prjgmu, u ſtarych wſſak take mw leb, Ibi neb 
Ibu, lep, Ibu pohlceno. 

2) Dřed koncowym naň obyčegné: sen, snu, 
den, dne, peh, pně, žeň, Žní neb Žně, len, Inu; ano 
i w Červen, Lerwna, srpen, srpna, osten, ostnu. 
Wygjmagj fe Owěflabičná na men, len, fen: pramen, 
bolen, gelen, kořen, deren; dále hřeben, lupen, ge- 
sen, prsten, Gen, pramene, bolena, gelena a t. d. 

3) Před I w mnobýh flowech: osel, osla, ko- 
zel, kozla, orel. orla, kel, mno5. kly, kotel, kotla, 
Hawel, Pawel, Živel, kašel, pytel, chuchel, kuchel. 
Nikoli wſſak w popel, chumel, hřjdel, getel, zřetel, 
swjzel, kužel, ocel. šenfFá gmeéna ne el, gako: postel, 
prdel, kaupel, kaudel, od neuvčitého způfobu odwo— 
zen mušířá na el (tel), gako spasitel, kazatel, ne: 
potracugj nikdy e: kaupele, spasitele a t. d. 
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4) Před t: ocet, octa, počet; počtu, u ſtarych 
met, mtu (mjra); tak takè ww flomwecd) pomoci et od— 
mosených: drobet, krapet, dehet, nehet, loket, oset, 
wěchet. Od ret, rty (rtovwé). Wygjmagj fe zeť, ze- 
tě, pečeť, pečeti a hřbet, hřbetu. © tdi 

5) Před S 4 Š: pes, psa, owes, owsa, Wes, 
wsi, weš, wši, faleš, false, (tak take we wše; wše- 
ho od Wes). Nikoli wſſak w les, gales, peleš, wetes. 

6) Dřed e we wffeh mužířých gmenech: pla- 
wee, plavyce, chlapec, chlapce; ano i tehdaz, kdyz 
před ec dmě ſpoluzwucky ſtogj: gezdec, gezdce, 
© tkadlec, tkadlce, gistec, gistce, pobčhlec, poběhlce, 
mudfec, mudrce. W hrnec; srnec zaſtäwä r ſamo— 
hláffu: hrnce, srnce. PO fe šenftá pec, pe- 
ci, klec, klece. 

7) pied k we wiſſech pomoci ek odwozenßych: 
domek, domku, dworek, dworku; ano i kdyz e po 
st ſtogj: ljstek, ljstku, můstek, můstku. We wlček, 
pahrbek, čtwrtek, zaſtäwä l aer ſamohläſfu: wlč- 
ka, pahrbku, čtvvrtka. Wygjmagj fe česnek, česne- 
ku (od česenek, česenku), a gednoflabičná rek,reka, 
Hřek (Řek), Hřeka, flošená osek, průsek, we Frerýihš 
e půvwoduj ſyllaby nepohnuto sůftámá, Wywrhuge 
ge wſſak nářek, nářku. M pelyněk, pohůněk mys 
wrhuge fe i měřé č: pelyňka, pohůůka. Dřed dfýtár 
nowými h, ch zöſtäwä e: ožeh, ožehu, ořech, oře- 
cha, Čech, Čecha, mech, mechu. 

119. Powſtaͤwali wſſak hromadénjm ſpoluzwu— 
cek drſnota, neſmj fe e pohlcowati. To fe ftámá, 
ſtogjli před takowym e w poſlednj ſyllaby dwéẽ neb 
wjce ſpoluzwucek, pročej nemohau anděl, manžel, 
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konšel, korbel, ortel, kostel, postel; šindel, powrhel, 
drhlen, brslen, e pohlcowati, a tjm mene gednoſla⸗ 
bičná sklep, chmel, kmet, klec a t. d. Ale též i w 
ginßch pöjpadnoſtech geſſté nedopauſſtj ſluch wywr— 
howänj e. 5 

Webnutedlno geſt 2 1) před g: oleg, olege, 
koleg, kolege. | P 

2) Před r a f: hauser, hausera, páteř, páteře, 
Wýminřu dělaj ker, kře, wichr, wichru, ozher, ozhru. 

3) Před d: led; Jedu, med, medu, saused, sau- 
seda. Wýminfy gſau zed, zdi, stred, strdi. | 

4) Dřed 2, 2, &: nález, nálezu, pařez, pařezu, 
bez, bezu, (giš ne bzu), krádež, krádeže, laupež, 

laupeže, meč, meče, zahaleč, zahaleče. wyminky 
| gſau rez, rzi (wſſak i rezu), lež, lži, rež, rži, Za- 
i teč, Žatče. 

Přede dwéma fpoluzmučfama geſt ſice e nehnu— 
tedlno, pročež zuͤſtaͤba w čerw, trest (t. kázeň), 
pelest, bolest, čest (mjſto čast), ratolest, neřest, 
chřest, blesk, třesk, wřesk; předce wſſak délagj 
mest, mstu, křest, k*tu, dale lest, lsti, čest (pocia), 
cti, trest (třtina), třti, weyminku. 

W gediném násyp pohlcuge fe y: náspu, pro: 
tože fe sypu druhdy we spu ſkracowalo. 


5 120. Mijrniwe e. 

Neſpogugeme nikdy dwe fpolusmučřy m gednu 
ſyllabu, abychom mezi né ſamohläſtu newlozili. Na 
ten zpüſob fe nemohlo žeň gináče od zuu utwokiti, 
než wlozenjm e mezi zn. Při twoťenj Genitivu w 
mnoznem, kdezto fe Voncowá ſamohläſta tratj, bý: 
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wa wlozenj mjrniwého e potřebno, gako m her od 
hra, ker od kra; den od dna, set od sto. W-ginýd 
pr jpadnoſtech žádá toho fluch, gako w gahel od gd- 
hla, wagec od wagce, skel od šv oken od okno, 
wiz $. 98, 114. 

To fe ſtäwa i w přebvojtebnýmh ſyllabach nẽ⸗ 
krer ch flow na ec, kdyzby před ce w Senitivu (ge⸗ 
dnot.) wyſlowenj buč nemozno neb tuze drſno bßti 
mělo, pročež fe tedy od Swee, nec, gezwec, past“ 
wec, kozlec, Senitivi Sewcee, zence, gezevýce, pa- 
stewce, kozelce wlošenjm mjeniwého e twofj. Pu- 
peček, domeček mohau ſice w pupček, domček, 
ſrräceny býti, w Senitivn wſſak pupečku, domečku 
naſtupuge wywrzene e fivé mjſto. 


121. Skloñ own j pt j da wnßych gmen. 


A. Prwuj obrazec pkjdawnßch omen. 


Gednotný. -ůw FE), z -0. 
Nom.  králůw králowa ©- královo. 
Akk. králůw krá'lowu - králowo 
Gen. kraloõwa “ králowy - králowa 
Dat. králowu kralowW-éEée králowu 
Lok. králově královyě králowě © 
Soc. králowým © králowau královwým. 

Wnožný. "= y, HSPRUIVY 
Nom. královi králowy králova 
Akk. králowy královy kra!owa 
Sen. © královvých P 8 
Dat. krälowym —— — == 
Lok. královvých —— : —— 
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podle tohoto obrazce fe ſklonugj 1) přiwlaftňo: 
wacj na àw (à), owa, owWo. Stlonenj gegich geſt 
tedy w ecelem gednotnem, wygmauce Sociativ ym. 
w mnojném pak gen w Nom. a Akk. ſtegno 6 muz⸗ 
ffým (1ho), zenſtym (na a), a ſttedujm jsa o) ſtlo⸗ 
nènjm fřetných gmen. 


M. hrad Dawidů S. slowo e i 

- © hrad Dawidů slowo hospodinowo : 

hrada Dawidowa slowa hospodinovwa : 
hradu Dawidowu slovvu hospodinovvu 
-hradě Dawidovwéě slowé hospodinovvě, 


3+ břitwa otcowa 
> břitwu otcowu 
bfitwy otcowy 
břityvě otcowé 
britwau otcowau. 
Mnoz. Mus. Nom. hradowé Dawidowi 
Akk. hrady Dawidowy 
zen. Nom. Akk. břitwy otcowy 
Stř.. Nom. Akk. slowa hospodinowa 
w eaok. Sedn. též při domu hospodino Wu. | 
2) Płt᷑iwlaſtñowacj na in, ina, ino, a wſſecka 
gina nezaFončená pöjdawnaͤ, gako z draw, hotow, 
bos, gist, wesel, hoden, aučasten , zwläſſt trpnä 


přjčeftj spasen, poručen, znám, omluven, wſſak gen 


3 käſtky, neboť toliko Nom. a AFF. dle *. oſtatnj 
pády giž dle B fFlánégj. v 
Nom. tetin tetina EB 
aučasten — aučastna aučastno 
spasen spašena Spaseno. 
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Akk. tetin tetinu tetino 
1 aučasten aułastnu aučastno 
: spasen spasenu spaseno. 
Mn. N. tetiui tetiay fetina 
auèastni © aučastny aut astna. 
1 sSspaseni spasen7ß © Spasena. 
Akk. tetiny tetiny tetina 
aučastny © aučastny aučasína 
: spaseny spaseny © Spasena. 


Pročeš take Akkuſativ welikunoc od welikanoc. 
Muß ſty Akkuſatipv bezšiwotnýc spasen (abych 
spasen učinil swet, Jan 12, 48), nacházi fe kjdkegi, 
než Genitiv aučasína, spasena, Ftevýž při ziwotnßch 
Akkuſativ zaſtupuge. Ten fe udrzel geffté w průpos 
wédech: kes twá známa tebe éinj; učinil ho aučast- 
na, gista, spasena, poručena, ena, miſto zná- 
mého, aučastného q t. d. N 
Muzſty Dativ u pfichäzjes neurkitym pn ge⸗ 
fitě doſti zhuſta: Živvu, weselu, pečliwu býti, zwlaͤſſt 
s trpnym o přičeftjm: spasenu, řečenu, zahanbenu, 
odsauzenu, wolenu, postawenu byti, při čem tařé 
potah na Dativ oſoby m množném býwmá: dáli Pán 
Bůh wám ziwu b yti; nedeyž nám zahanbenu býti; 
slušelo sim postawenu býti, totiž gednomu Fajdčmu, 
Bad, nerad (nerad), ponẽ wadz fe ho gen gako přj: 
ſlowky uzjwa, geſt toliko Nominativu ſchopno: Wi- 
djm ho rád, ráda, räde, mnoz. rádi, rády, ráda. 
Drámě tak chodjm bos, bosa, boso, chodjme bosi, 
bosy, bosa, Ftevéš“gle, gako giná přjdamné, oſtat⸗ 
nj (pády dle B ffláněaj:; bosého, bosému a t. d. 
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| Domow (domůw, domů) fElánj fe dle králův : 
z domowa, k domowu. Dat. ům: k Stahkowäm. 
Wiz F. 83. | SEU i dí Í 
Płiwlaſtñowacj páně (mjſto pan) zuͤſtawa bez 
proměny: chrám Páně, do chrámu Páně, dobrota | 
Páně, slowo Páně, slowem Páně a t. d. Wiz $.75, | 
Takè pkiwlaſtñowacj na owic fe neſtlaͤnẽgj. 


122. B. T r u bý o braz ec přjda ný gmen. 


| * eee vě. 
Ged. Nom. praw / prawe prawé 
Akk. prawy prawau prawé ! 
Gen. pravého prawé. pravého“ 
Dat.  pravwému © prawé praweému 
Lok. pravém prawé ©- prawém m 
Soc. prawým prawau prawym. 
d nd měl dhe z ne 
mn. Nom. pra w) Pprawé prawa | 
Akk. prawé 4 prawé prawa 
Gen. prawyeeg— — 
Dat. prawym vě . 
Lok. prawy gh —— 
Soc. bra wWymi - —ͤ w 


Dle toho obrazce ſelänẽgj fe zakonkeng s mý: 
chodem 5, ä, 6, gak přjdawné, tak mjſto ſtatnßch 
uzjwana: poddaný, swatý, wrátný, pogezdný, zla- 
ty (60Fr.), královwá (regina), n e 0- 


casné, rü sprej n b. des „nadď ral 
1 Na 1 


. o yt B — a 


E 7 17 „ 7 1 
1111427 : — 4 . 4 141 
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123. C. Uřetj obrazec přjoamwných gmen. 


-] Lob) 
Sedn. Nom.  božj o b 
i ein e + baz] Po j 

Sen. bozjho božj 
Dat. © božjmu - božj © 
Lok. božjm 502 
Soc. božjm - božj. 

* . e, 
Mnoz. Nom. božj 8 

Akk. bor — 

Sen. božjch gk ——. 

Dat. . božjm — — 
Lok. bozjch —— 
Soc. božjmi sl 


Dle 0 fe Tjoj, Fterá pro wſſecker tři bohlawz 
wychäzegj na j: Človvěčj, kachnj, kozj, husj, telecj. 
Statná gméua na j gako náhoněj, 2präwej, kočj, 
křegčj, sudj; ano i wlaſtnj gména: Gifj, Gilej, 
Brikcj, ač fe réš gindy dle 9ho ſrlon. ieh gmen 
ſelaͤnẽgj. 


ši 124. Wifeobecné a 3 Lenz pinky. 


Pády obrazců B a C liſſj ſe znacnẽgi od ſtlo⸗ 
něnj ſtatnßch gmen: bljšj fe ale pádům naͤméſtek. 

Mußſkß Senitiv (A. B. C.) zaſtupuge zde tes 
Akkuſativ při ziwotnßſch bytnoſtech: mám welikého 
bratra; při bežšivotných geſt Akkuſativ roweñ No⸗ 
minativu: kaupil si nowWy klobauk. Miſto Vokativn 
ſtogj gen Nominativ w gednotnem i množném: milý 
Bože, milj přátelé, 
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M zenſtem Dation (B.) Fjkä fe obyčegné ey 
mjftoé: tey dobrey ženě, a tento wychod magj hned 
ais ftařj vuťopifowé. M mnoš. geſt Lokal roweñ 
GSenitivu. A w Senit. Dat. a Soc. magj wffeďa tři 
pohlawj geden wychod. 

Mnozuß Nom. pro mušítá Zziwotna j, pro bez⸗ 
životná é, mfjař gen w fpogenj s Frátřým Nomina⸗ 
tivem bezziwotnßch: staré šaty, zelené stromy, no- 
wé domy, ostré nože, dlauhé wlasy. Wezmeli fe 
ale delſſj owé, má přidávoné 1 j: zelenj stro- 
moweé, ostřj-anečové, 1 

Před j prechazzj hrube 1 m gemneé l, r wk, h 
we z, ch we, k wee, sk w št, ck wet: ztý duch, 
zlj duchowé; státý, stálj; dobrý, dobíj; mnohý, mno- 
zj; hluchý, hlusj; weliký, welicj; gaky, gacj lidé; če- 
ský, češtj páni; městský, městštj; Ačmňečký kémeči); 
hradecký, hradečtíi © © 63 (F a ! | 

Gafo německý 3 němecský; katolický 3 skate 
licský ſkräceno geſt, tak fe take pjífe n kato- 
ličtj mjíto němečštj, katoličštj. ; | | 

Zaftaralý dwognß počet. 
A) NA. krälowa, 5. ft.č, G4, královwů, DS, králowýma 
B)) Par e pan prawyma 
C) — božj — — boziun E božiema. 

Blahoſlaw pjſſe (1564) geffté giná dwa, Jan 
19, 18. dwa rohy podobná, Igew. 13, 11. Nynj geſt 
gefité owogný počet m průpowẽdi dwa česká m oby: 
cegi. Slýbáwá fe wſſak take na me - n ce- 
ská, lépe ná čtyři české, 


* 
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125. . Siſeßn 


Čjíla fe bljšj 3 optebu klolowan my ftatným, 


brzo pak přjdawmným gmenům a nämeſtkaͤm, Čjm pos 


dobnẽgſſj tém čili oněm býmagj. 
++ Geden fe Fjöj zcela dle ten a onen. 


Sedn. Nom. geden Zen. gedna 
Akk. geden gednu 
z Gen,  gednoho | gedné 
Dat.  gednomu gedné 
Lok. gednom n Sedns 
Soc. gednjim gednau. 
mnoz. Nom. gední gedny 
Ak, gedny 10 N 
S. 4. gedněch 22 
„Dat. gedném — 
Soc. gedněmi — 


kolon: Akk. gedno, množ. 8 ma w Sen. a 
w verge paͤdech zeela gako geden. 
Neywjcee ſe liſſj ſtlonẽnj dwogneho počtu io 
con ragns cr) 3 zen. a ſtłed. dweé, a oba, obě, 
Nom. Akk. dwa, dweé oba, obě 
Sen. Lok. dwau obau 
Dat. Soc. dwéema - oběma, : 
- W obecném mluwenj Sen. Lok. dWauch, n“ 
o vonný VÁ Soc. dwauma, obauma. 
Dwé, obé, tré Fjdj fe dle B. Senit. dwého, 0- 
bého, trého, Dat. dwému, obémů, trému g t. d. 
Ti a čtyři ſe kjdj dle 3ho ſklon. gmen: tři, 
čtyři geſt wſſeho trogjho en * ale gen 
zenſkeho a ſtrednjho. 
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N. A. | čtyži c 148 (čtyry) 
Gen. tj et yr (čtyr) 
Dat. třem čtyřem (čtyrem). 
Lok. třech čtyřech (čtyrech) 
Soc. třemi čtyřmi (čtyrmi). 


Muz. Nom. (dle něřtevých těž ftřednj) protabu: 
ge Čsfto famobláffu tj, ok et y 5j een gindy 
čtyři (čtyry) tisjce. 

Gen. takeè giz třech mjſto trj. 

Soc. těž týjmi; tými geſt zaſtaralè; třema, čtyr- 
ma geſt w obecném mluwenj. 

Pět, šest, sedm, osm a t. d. aj děwadesát de- 
vvět, dělagi. Akkuſativ gako Nominativ; we wſſech 
oſtatnjch paͤdech přivěffuge fe 1, při čemž w dewět, 


deset e před t wi pfrechäzj. Ode dwadcet, tridcet 


a te d. Fjka fe dWadejti i dwadeeti, třidejti i třidceti, 
N. A. pět osm dewét deset dwadcet. 
Gen. od péti osmi dewiti desjti dwadejti. 
Dat. kpěti „osmi desjti osobám. Lok. w pěti, 

osmi dnech. Soc. před pěti, osmi lety.. Tak take 

dwanáct: od dwanäcti let, ke dwanáeti letům; we 
dwanácti letech, před dwanäcti lety. 

Složená čjfla gedenmeejtma a t. d. zůftámadj 
bez proměny: čtyřmecjtma starců padlo, pětmecjtma 
mužům a t. d. w přiflowřád « pětkrát, Sestkrät, 
sedmkrát a t. d. ſtloñuge fe prwnj jeto do sedmi- 
krát, do devyadesátikrát. se 

Rodowná ejſla étwer, pater, étwera, patera, 
čtwero, patero a t. d. magj w zenſtem Akkuſativu 
čtweru. We množném Nom. a Akk. čtwery šaty, pa- 
tery knihy Mogžjšowy , dewatery hony. M Soc. 


— A — F / e © 58T 
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čtwermi, we ſtredujm pohlawj zaſtupugj rodows čas 
ſto zäkladnj čjla. Nom. o: desatero raucho. Gen. 
a: dWanäctera pokolenj. Dat. u: dewateru pokole- 
nj. w Sociativu zůͤſtaͤwagj bez proměny: S patero 
pacholaty mjſto S Děti pacholaty. 5 
ng Od trüg, troge, troge geſt zen. AFF. trogi. 

Půl a čtwrt züͤſtäwagj gafojto pouhá určoma: 
ej ſtowce bez proměny, wſſak gimi uvčená ſlowa fe 
fEláněnj: půl lokte, půl druhého lokte, za půl léta, 
za půl zlatého, k půl třetjmu, po půl tolaru, po půl 
létě, před půl letem, před čtvyrt letem, s půl čtwr- 
tau kopau wagee. Mäli ale půl čjflem určena býti, 
uzjwa fe mjíto nj půlka, též půle, polowice, a tyto 
gaFoj i čtwrt neb Etwrtka fe ſtlonugj: dwě půlky, 
tri &twrti, z půl čívyrti neb čtvrtky a t. d. 

S předložťami fe půl druhdy ſkloñowala, pro: 
kes přiílowFy odpolu (Gen.), napoly, těž weypůly 
(mnoz.) a polau (Inſtr.) w flošenj. 

f Čtvýrtý, pátý a t. d. (wiz §. 26.) magj po půl 
w Genitivu miſto ého gen a: půl čtwrta, za půl 
čtvyrta grose, do půl páta sta, w Dat. a Lok. u: po 
pů! šestu tolaru, po půl čtvyrtu dni. Mußſty a ſtked⸗ f 
nj Sociativ twot;j ſe gako Genitiv: s půl páta (zla- 
tym), bal šesta onen ené má au: S půl pá= 
tau (Iibrau). | 

Mucho, kolik, tolik, učkoliko: (orubdy kolika,- 
toliko, nékoliko) přigjmá: w Gen. Dat. Lok. Soc. gen 
a: od mnoha let, do několika domů, po mnoha le- 
tech, W kolika dnech, po několikas málo dnech, vw 
tolika tisjejch letech, s několika tisjci lidu, kolika 
dušemi, tolika pěčemi. Dředce wſſak kjka geſſté ſpro⸗ 


+ 


168 Sklo o waͤnj 5 


tý klowkk: po koliku kopách; a Žadit piſſe: po 
několika měsjejch (wſſak takè od několiku let). MWe: 
leſtawjna ale (50 let posdégí) po několika měsjejch, 
Zagek w mnoznem 8 n sty p Ae 8 
několika. n | | 3 
Sto a tisje gfah dle formy ſkute ens ſtatna as 
1 pročež fe sto dle 8ho ſrlonẽnj ſtlanj. | 


N Nom. sto let. Akk. za sto let 150 p 


Sen. do sta let 
Dat. ke stů letům 
Lok. we stu letech, po stu letech. | 
W Soc. pro ſebe stem, gednjm stem; ale res 
s gmeny zuͤſtäwa sto gakoßto určomacj čjílo 
bez proměny: s ginymi sto pannami, před sto lety, 
neb tařé podlé obdoby (analogie) mnoho, kolik a 
t. d. mezi sta kusy (JVomenffý), před sta lety, coš 
(e s množným před sty lety mjdati neſmj, protože 
to geft tolik gako před několika sty lety. MW ftajénj 
Sto-tisje zuͤſtaͤwa sto bez e W druhém sto- 
tisjci. 5 8 EN: ar 
Diwogný 0 stě stic gen geſſté w Nom. a 
APF, w uzjwaͤnj: dywě stě, za dwe stě zlatých. w 
dwau set, ke dwéma stům, We dwau stech, s dywě= 
ma sty gſau set, stům, stech, sty pády . e 
ae s dwognym dwau, dwéma. 5 ad 
Tisje fe fFloffiuge dle 2bo fflonénj gmen. 
Nom. tisjc tolarů. Akk. za tisje zlatých 
Gen, 2 tisjce (gednoho), z tisjce slow. 
Dat. tisjci panům, k tisjci letům 
Lok. Po tisjei letech, vy tis;ci kopách. « 
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Po tisjejch letech fjkæ fe o mnoha tiſjejch letech, 


pročež takè w tolika tisjejch letech. Soc. tisjcem ne: 
ušjwá fe před ginými ſlowy, neš přiwěffuge fe k tisje 
gen i: před tisjci lety ; chcemli určité o mnoha tiſj⸗ 
cjch letech mluwiti, poſtawj fe sfegmé mnoha neb ně- 
kolika f tomu: před mnoha tisjci lety, s několika ti- 
sjci lidu. Soc. s dwčma tisjcema má fe gen wdwog— 
nem ujjwati, ginak tisjci: třemi tisjci, pěti tisjci, 
zwläſſt Foy5 počjtané náfleduge: před šesti tisjci lety. 
126. Od wšecken, všecka, WSecko (Wseckna, 
Wseckno) geft gen APF. wsecken, wwšecku, vyšecko 
aw množném Nom. wšickni, wšecky, wšecka a Akk. 
Wsecky, wšecky, wšecka w obyčegi. Oſtatnj pídy 
gſau od saftaralého weš, od čehož fe fiřednj wše a 
ženířý Akk. wši geſſté noršeli: 


Gedn. Nom. (Wes) zen. (wše) 
Gen. wšeho wš] 
Dat. WSemu WSJ 
Lok. wšem : WSj 
Soc. wšjm Wii. 
Mnoz. Nom. (wši) (vše) 
Sen. wšech — 
Dat. "wšem — 
Lok. 'wšech | — 
Soc. wšemi — 


Streduj wše, AFF, wše, mnojný wšecka (wfe- 
ckna, Wsechna) mjſto We, fFlofuge fe w oſtatnjch 
pädech gako mußzſte Wes. Od wšechen, wsšechna, 
wšechno geſt mnojný wšichni, vwšechny, wšechna, od 
čehož Gen. a Lok. wšechněch, Dat. wšechněm, Soc. 
Wsechnémi newelmi zhuſts prichäzegj. zenſte Ark. 

8 
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wšicku a mužjíťý Nom. w množ. wšicci (mor. vše- 

ci) geſt od wšecek. Slowaͤcke wšeckými Čech zcela 

nezná. Od weškeren (wešken), weskera, weškero, 

JE, weskeren, weškeru, weškero, nalezä fe gen u 

nowogſſich Sen. a oſtatnj pády: weškerého, weske- 
rému, weškerém dle obrazce B. : 


127. Stlo lo wa nj nam ẽſtek. 


Ofobné náměfiťy ga, my, ty, wy, a wracowacj 
sebe, magj zeela wlaſtuj ſtlonenj: 


Sedn. Nom. ga ty = — 

A. G. mne, mě tebe, tě sebe, se 

D. C. mně, mi tobě, ti sobě, si 

Soc. mnau tebau sebau. 

Mnoz. Nom. my Ww. 

A. S. K. nas vás 

Dat. nám vám. 

Soc, námi wáainl. 


Genitiv m gednotnem zaſtupuge tedy takè AF; 
kuſativ. Ano i w mnojném gſau fiaťj Akkuſativi ny, 
wy dámno od Genitivů nas, was wypuzeni. Wijíto 
nám, wäm nachäzj fe w ſtarych rukopiſſch doſti čafto 
nem, wem. W gednotném geſt Lokal, gako wetſſjm 
djlem při ftatných gmenech, Dativu; m mnojném pak, 
gako u pfjdawnych, Senitivu roweß. Sebe a t. d. 
wztahuge fe tes na mnozny podet, proceʒ geſt zde 
sobě Dativ a take Lokal: my o sobě, wy o sobě, 
oni o sobě nic nevvěděli. 

M Swogném býmalo: | 
N. A. na, 3. ft.ně GS. C. najů D. S. náma. 
Wa, — wě Waju wäma. 


— 
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Pády (s přivofiťem n, b,) mne, mně tebe, tobě, 
sebe, sobě gſau s Oůrazem, a kladau fe 1) na počát: 
Fu průpowédi, 2) po předlošce, 8) po flowefe neb 
giných ſlowech gen tehdaͤz, kdyz ge důrazem pomý; 
ffiti chceme. w giných pkjpadnoſtech kladau fe Frárřé 
mě, tě, se, mi ti, si, ač fe mjíto si u dobrých ſpiſo— 
watelů fForowmždy sobě nach zj. Welmi zřjdťa fe nalezá 
na tě, mimo se, na se, w se, mjſto na Pe mimo 
sebe, na sebe, 'w sehe. 

128. Tak gako mne a t. d. ne od ga, něbrž od 
ztvaceného Nominativu (m twoteno geſt, tak takè nenj 
geho od on, něbrž od i s přjvofifem en: gen zen. ge 
ſtted. ge, gehozto mjſto nynj on zaſtupuge. On, a po⸗ 
tajné genž fFlofiugj-fe fteaným zpuſobem. 

Ged. Nom. on genž 5. ona 


(gez) 
Ak, geg geg 381 (23 Vok 
Sen. geho geho? g 9 * 
Dat. gemu © gemuž sj 97 
Lok. o něm o němž o nj  onmjž 
Soc. gim jm? sj 932 
Muds. Nom. oni (312) -ony (gež) 
Akt. ge gez 86e des 
Gen. gich gichž . 3 — 
Dat. gim gimž — = 


Lok. o nich o nichž . 

Soc. gimi gimiz 

„Střední ono má we gedn. Akk. ge, wmnoz. ona; 
Senitiv ale geho a t. d. gako muß. on. 

Do předložce pr'echaͤzj g m n, pročeš mjíto ge- 


ho, gemu a t. d. po wſſech predlozkaͤch h ného, 
němu a t. d. ſtäti muſj: 


o* 
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Sedn. AFF. za nig za ni © zamě! 
Sen. 2 něho © zmj 2 néëho 
Dat. k němu k uj k němu. 
Lok. při něm pri nj. pri nem 
Soc. s nim sni s njm. 
Mnoz. Akk. pro ně za ně skrze ne 
Gen. od nich z nich u mich 
Dat. proti nim k nim u 
Lok. W nich při nich o nich <- | 
Soc. s nimi za nimi před nimi. | 


Od geho, gemu gſau ho, mu dowolena ſkraco: 
wánj, kteräs wſſak gen po ginßch čáfiřád feči w 
průpomědi ſtaͤti mohau, nekladeli fe w ně dürazno⸗ 
ſti: widel sem ho, dal sem mu to. 

Akk. geg uzjwa fe negen při bezziwotnßch, ale 
i pří ziwotnych. Jaſtupuge wſſak čafto při ziwych 
Genitiv (geho) tento Akkuſativ geg, ano i po před: 
lozkäch: za něho, pro mého miſto za něg, pro nég. 
W fproftém mluwenj Újřá fe tes geho, ho mige ſtt ed⸗ 
njho ge pro obogetnoſt, nebot ge geſt te 3 Akkuſativ 
V MNOŽNĚM, 

Akkuſativ něs ſkraͤceli ſtar Čafto po predloskaͤch 
o, na, za, pro, ano i po W, s, nad, pod, před, přes, 
skrze: oh, nah, zah, proh, wel, seh, nadeň, podeň, 


A. A 
Č 


předeň, přeseň, skrzeh, mjſto o něg, na něg, za něg, 
pro něg, w něg, S něg, nad nég, pod něg, před něg, 
pres něg, skrze nég. neee W zajho 
geſt k newyſtaͤnj. 
w Inſtrumentalu ſe kira njm, nj, nimi 105 před: 
lozky mjíto gjm, gj, gimi doſti Čafto. 110 4 
Gich, gun, gimi, pročež taFé od nich; k nim, 8 


— 
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nimi protahugj mnozj, zwläſſt nowegſſj; eim, sjch, 
Simi od njch, k nim, s njmi. 

Genz, genžte, gežto (gesto) ujjwé ſe w Nom. 
gak gednotnem tak množném bez rozdjlu pohlawj. 
Statj ale mjwali w muj. Nom. gedu. genž, genzto, 
w množném ale giz, gizto; w zenſtem a fiřednjm po⸗ 
W bywalo w gednotném i množném gez, gezto. 

129. Ukazowacj ten, ta, to, z fe em 
sednu gedna, gedne. 1 9 | 

Sedn. Nom, ten - tento 8. ta tato 


Oh onA, ten; retena tu tuto 
Gen. toho tohoto tě tẽto 
Dat. tomu tomuto té této 
Lok. tem wmto 2 těto 

Soc. jm -| tjmto tal auto. 
Mnoz. Nom. ti tito -ty © tyto 
mě, © e tyta.šur ty tyto 


Sen. téch, Dat. tém, Soc. těmi. 

Střednj to má w Akk. to, m mnoznem Nom. a 
Akk. ta. Präwé tak onen, ona, one, a onenno, onano, 
onono, Sen. onoho, 1 Dat. onomu, onomu- 
no at. d. | 

Týž, táz, též: elan ſe zeela nao prawý (B): 
téhož, témuž, též. Tak tařé který ění 52, kterého, 
kterému, kteréhok a t. d. 

130. Sam, sama, samo, (řtofugě: fe w Nom. a 
Akk. gako tetin (tr. 160. Muzſeß APF, sám doſazuge fe 
Senitivem samého, jeji, Samu, ſtfed. samo, mn. Nom. 
sami, samy, Sama, APF, samy, samy; sama. Oſtatnj 
pády má s přjdoamwným gmenem Samy, samá, samé, 
Frevébož fe $ namẽſtkau sam, sama, samo mjchati neſmj, 


174 SFlofowání 
ſtegny. Djtě samo geště nechod) ; co sme pili, býlo 


samé wjno, Pro samu gegj krásu si mild wal; samau 


wodu pige. 2 5 
131. Nas, naše, naše, a wWäs, add Wase, magj 
w APF, náš, naši, nase, Was, waši, Wwase, w množ. 
Nom. naši, naše, nase. Akk. naše we wſſem pohlawj. 
W ginsch paͤdech fe řjdj dle geho: našeho, našemu; 
našem, našjm, množ. našich, našim, našimi, 2 
protahowali naše, náši, wdše,-wáaši. x 
Od můg, twůg, swůg ffracuge fe Zenfeé moge, 
Woge, Swoge m má twWä, swd); a ſttednj moge, two- 
ge, swoge w mé, twé, WE. 
Mußſke. | 
Sed. N. A. můs twüäg swäg 
Sen. mého tvvého svého 
Dat. mému © twému - swému 


Lok. mem twem swem 
Soc. mym twym swam. 
Mn. Nom. mogi twogi SswWogi 
Akk. mé tWãũ1 ꝗ:]!ö -swé, 
Jenſte. | 
Sed. Nom. má tvvá swa 
Ak. mau twau swau 
G. D. . mé ftwyW-ẽ swé 
Soc. mau twau swau. 
Mn. N. A. mé tvvé swé. 
Stkednj. f 
Sed. N. Al. mě twée sé 


Gen. mého twého swého at. d 
Mn. N. A. má twa * SWäãd. 


Sen. Lok. pro wſſe pohlawj: 


nã m; ẽ ſte k. 
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mých, Dat. mym, 


Soc. mými, tedy zcela dle B. Stafj ſklanjwali též 
mogeho, mogemu $ t. d. 

132. Gegj (ejus) ſe wztahuge na e oſobu 
n. p. gegj syn, gegj dcera, gegj djtě, a ſtlofuge fe 


gakoz i čj; zeela podlé C 
dawna gména gednoho e 


Sed. Nom. 
Akk. 

Sen. 

Dat. 

gok. 

Soc. 

Mn. Nom. 

| Akk. 
— Sen. 
75 Dat. 
Lok. 

Soc. 


Sed. Nom. 
Akk. 


Sen. 


Dat. 
Lok. 
Soc. 


Mn. N. A. 
jeh dcer? 


Sen. 
a k. d. 


čj syn? 
ej klobauk ? 
čjho syna? 


© čjmu synu? 


o čjm synu? 


„ protože. gſau ffutečná píj; 


gegj syn 

gegj klobauk 
gegjho syna 
gegjmu Synu © 
0 gegjm synu 


S jm Synem ? s gegjm synem. 


ČJ synové? 
&j syny? 


Ejch synů? 


čjm synům? 


S èjmi syny? 


gegj synowé 
gegj syny 

gegjch synů 
gegjm synům 


očjch synech? o gegjch synech 


S gegjmi syny. 


W zenſtem pohlawj: 


č) matka? 
čj matku? 


od čj matky? 


k čj matce? 
o čj matce? 
s čj matkau? 
ej dcery? 


gegj matka 
gegj matku 
od gegj matky 
kg egj matce 
o 80 matce 


O 
8 o 
o 
— 
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133. K), kdo, co fe takto fEloiugj: 


Nom. ký - kdo co (če) 
Akk. — tic co (če) 
Gen. kýho koho i čeho 
Dat. kýmu komu čemu 
Lok. o Kym o kom o čem 
Inſt. kým, kým čim.. 


Ký geft též množného počtu ſchopno: ký, kých 
(čertů), kým, o kých, kými (čerty), W kúž hodinu, 
Pass, dle B. Někdo, nikdo, kdožkoli řjoj fe dle kdo: 
někoho, nikoho, kohožkoli, komužkoli; něco ale a 
nic dle co: něčeho, ničeho g t. d. Drodlanáenjm ni- 
komémuž, ničehéhož zuamenäwali ftařj wetſſj däraz. 
Nominativ če geft zaftavalý, Akkuſativ če fe ſkracuge 
po nékterßch předložťách wu: oč, weč, nas, zač, seč, 
proč mjfto o Če, we če, ma če, za če, se Se, pro če. 


W niweč miſto W nic, geft předlojťa w, dwakrät. 


Přiwějfjli fe k 8e potašné 2, neſmj ſe e wypauſſtéti: 
očež, načež, začež, pročež, 


Faſowaͤnj ſlowes“ 


134. Osnačenj oſob w płjto mne m daſe. 


Oſoby čajů osnačugj fe připogenými zwuky, 
ktekjß nic ginébo negſau, než zaftaralé neb fErácené 
námějiFy. © Mýchody: | 

4.-m, 2.-si, 3. -t; mn. 1.-me, 2. te, 3. -au, 
ma famoftatné ſloweſo, gehoz přjromný čas od Fořené 
ges tvořen geſt; 
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g sem mjſto geS-mMm, gsme mjſto ges-me 

gsi — ges- si, gste — ges-te 

gest 3 gest, gsau — gSeS-au, 

YO dmogném býmalo: 

1. m. gswa, 3. ſt. gswé mjíto ges-Wa, ges-vyě, 
2. — gsta, —  gstě — ges-ta, gessté. 

Tt etj oſoba bywala gako orubá, a ſnad ſe gako 
w Sanskritu a Řečtiné prüͤtazuau ſamohläſkau voze: 
zuäwala: gsld, gstié mjſto gest, gestié. 

Wßchody: 1. ch, 2. 8, mn. 1. -chom (-chme, 
-sme), 2. ste, má giš gen ſpogowacj kͤſtecka by: 
bych, bys (ft. by), bychom (bychme, bysme, ft. tes 
bychomy), byste (tes byšte); by znamená nynj 3tj 
ofobu gednotneho i mnoznͤho poctu. Srafj mjwali 
w množném 3tj ofobu bychu (ff. též byša). wedwog— 
nem druhdy: bychwa (bychowa), by chwé (bycho- 
we), bysta, bystě. wiz §. 46. cela zaſtaralß geſt 
prwuj minulý sas: běch, bě, bě (tes take běše, bjše, 
bégese), běchom, běste, béchu (fl, těž bésa). Dwog— 
ný: béchwa (běchovya), béchwé shows běsta, 
běstě, (běstá, běstié), 

Tak fe též znamenámwaly oſoby na proftém mi; 
nulém čafe ginýd ſlowes: 1. pich, 2. pi, 3. pi, mn. 
1. pichom, 2. piste, 3. pichu (fI. pisa); stach, sta, sta 
(take stáše), stachom, staste, stachu; bézech, běže, 
béže (též běžeše), běžechom (též běžechomy), běže- 
ste, béžechu, Dwogný: pichwa (pichowa), pichwé 
(pichevwě), pista, pistě, (pistá, pistié) a t. d. wiz H. 45. 
Obſſjrnegi o tom gednagj zaſtaralè formß (efřého 
ſloweſa od Joſ. MI, Franty. 


X 
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Obyčeaná ozuatowaͤn wſſem oſtatnjm floweſuͤm 


gſau: (a) (b) (e) 
Gedn. Lu, -i -jin Dam 
es -js as 
be 3 -d. 
Mnoz. eme me dme 
eee té“ -dáte 
-au J. eg aagj. 


w naſſem gazyku fe t 3rj ofoby m gednotnem 


i množném dOámwno,ztvatilo. * M vujťém ge geſſtẽ pos- 


ſawaͤd magj. 

(a) S. budu © mu maži tru lhu teku 
budeš mnes mazes tres 1zes tees 
bude mne o maže tře lže | teče. 

M. budeme mneme mažeme třeme lžeme tečeme 

udete mnete mažete trete lžete tečete 

budau innau mazj trau lhau tekau. 

Dwognßy býmal: budewa, budewě, budeta, bu- 

detě; mnewa, mnewé, mneta, inneté; mažewa, tře- 

wa, Ižewa, tečewa a t. d. Od budu byl tařé proftý 
minulý buděch, budése. 

Do otemřené půmodnj fyllabě, gako po bi, my 

a t. d. můše fe u toliko pomocj g zaweſiti: bigu, my- 


gu, gemnégi bici, mygi. Tak take pjši, skáči, mjíto 


pisu, skáču. č 
(h) S. Widim Wäljim wyhánjm honjm 
widjš wäljs vwyhánjš ©. honjš 
wid wälj wyhánj honj. 
M. widjme wäljme wyhánjme honjme 
widjte waljte wyhanjte honjte 
widj waleg)j — "wyhaněsj honj. 


1 
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r 


(c) Sed. num kopam kám se 
znás kopáš káš se 
zu! kopá ká se. 

Mn. zndme kopáme käme se 
znáte - kopáte káte se 
znagj kopagj Ragyse. 


MWýchod am poſſel 3 agi (agu), pročeš geſſtẽ zra- 
gi neb zrám, hragi neb hrám, kagi se neb kám se, 
Mimo ta gſau geſſté lagi a tagi m obyčegi. wſſecka 
oſtatnj ſloweſa, gejto před ti w neurkitem a magj, 
giž nẽkoliko wẽků na agi newychäzegj, nebrs na am. 

Dwognß bßwal: widéwa, wäle wa, wyhdnéwa, 
honiwa, znagewa, kopagewa a t. d. 


135. 3půùſobrozkazowacj. 


Celè fFlonénj rozkazowacjho způfobu geſt pozna⸗ 
Čenj druhe ofoby we gednotnem a tnj a 2hè ofoby w 
množném, pří cemz k pozorowänj geſt, ze 2há ofoba 
w obau počtech take za třetj platj. 


Sed. 1. -1 Mn. eme, čte 
8 2. — g -gme, gte 
3. — f -me, te 
4. -ey -eyme, eyte 
5. Eg © -ěgme, čgte. 
1) W prmnj připadnofti býmá i mjſto u, ia jm: 
hnu: uni bnueme hnete 
znů : -< Zní zněme zněte 
gdu: © gdi gděme gdéte 
gmu: gmi gméme gqmeéte 
Posli: Posli pošleme pošlete. 


meli: mli mleme mlete 
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bdjm: 
spjm: 
ctjm: 

mstjm: 


3 p ù ſob 


bdi 


Spi 


cti 
msti 


bděme 
"$pěme 
ctěme 


© mstěme : 


— 


„bděte 
speète 


ctete 
„mstěte. 


2) M ovubé přijpadnofti přidáš] g (njſto i) na 
mjſto gi: 


lagi: 
přeci: 


hregi: 


wWeégi: 


mégi: 


iné 
přes 
hřeg 


Weég 


még 


lagme 


přeome 


hřegme 
wegme 
mégme 


— 


laste : 
přeste 


hřeste 


owěste 


měste. 


ponẽwadz pak g po i neb y tak ſiyſpitedino ne⸗ 


a nj, zwykli vfáti mjſto 1 


očat ey: 


ligi geft Jj, ljte; od formy legi: 
M sfetj připadnofii fe i, Freréšby na mjſto u, i 


pigi: 
Sigi: 
bigi: 
rygi: 
mygi 
krygi: 


Pj 


pjme 
Sjme 
bjme 
rýme 
myme 
kryme 


neb jm přigiri mělo, pohlcuge: 


budu: 
Wezu: 
Zenu: 
mazi: 
steli: 


honjm: 
sedjm: 


bud 
vvez 
Zeit 
maž 
stel 
hon 
P, 
sed 


budme 
Wezme 
zehme 
mazme 
stelme 
home 
sedme 


g gen j, a mjſto yg pak 5: 


pjte 
sjte 

bjte 
ryte 


myte 

kry te. 
w obecném e wyſlowuge ſe mjſto ý 
rey, reyte, mey, meyte, krey, kreyte. 
leg, legte. 


budte 
Wezte 
zeňte 


matte 


stelte 
hoňte 
sedte 


ra⸗ 


Od 


8 ro zk azo wac j. 181 
chytjm: chyt chytme chytte 


mlejm: mlé mléme mléte 
držjm: dr držme držte, 


Tak take meli: mel, melme, melte, a podlé 1nj 
obdoby (analogie) mli, mleme, mlete, neuré. mljti. 
Wjce fErácenýh P zp wiz ſwrchu 
§. 32. 
| 4) We vet připabnojt pichäzj ey (ſt. ai, ay) 
na mjſto am: i | 
dam: dey deyme deyte 


znám: zuney zneyme zneyte 
kopam: © kopey © kopeyme kopeyte 
wolám:  woley | woleyme woleyte. 


Ac něřrečj tes zde giß vaděgi eg miſto ey pfſſj: 
des, zneg, kopeg, woleg. : 
50 w páté přjpadnofii klade fe Čs na síto jm, 
při zakjnawöch a opẽ towscjch floweſech: 
klanjm se: klaněg se klančgmese klaněste se 


howjm:  howeég howégme howegte 
zeljm: © Želeg želegme Zelegte 

krägim: krägeg krägegme krägegte 
kljzem:; kljzeg kljzegme kljzegte 
máčjm : máčeg máčegme máčegte. 


Jde fe mjíto eg nemaͤ pfáti ey. | 
Starý dmogný : hněwa, w lagwa, bud wa, 
dagwa, klaněgwa se. 


30, Doznačowáni pohlawj⸗ 


Pohlawj fe gak na činných pt̃jceſtjch A ul, el, 
il, -al) tak na trpußch (-t, -en, -an) w gednotnem i 


182 Poz nato wänj pohlawz. 


mnoznem prámwě tak poznacuge, gako na nämeſtce on, 
ona, ono, mn. oni, ony, ona, : 
1: metl metla metlo, mn.metli metly metla 


ul: mnul mnula mnulo mnuli innuly mnula 
el: seděl seděla sedělo seděli seděly seděla 
il: chodil chodila chodilo chodili chodily chodila 
al: znal znala znalo znali znaly znala 
t: dobyt dobyta dobyto dobyti dobyty dobyta 
en: meten metena meteno meteni meten y metena 
án :kopán kopána kopáno kopáni kopány kopána. 


Ponéwadß pak fe minulj čafomwé od přjčeftj two: 
Čj, patrno geſt, proč w minulý čafech (osnamowa:. 
cjho a ſpogowacjho) pohlawj fe rozeznawa: ptal sem 
se, ptala sem Se a t. d. : 

TO fisrém dwognem býmalo pro mušířé a, pro 
zen. i fiřed, & (e): metla sva, metle swé, honèna sta, 
honěně stě, bita swa byla, bitě swě byle. 

-© M přiéeftném způfobě, gegz preſtupowacj (trans- 
gressiv neb gerundiv) gmenugem, znamená fe zenſte 
pohlawj gen flabě frátřým 1: gsuci, buduci, prawě- 
ci, proseci, milugici, a tě toto 1 fe Čafto pohlcuge, 
protože fe famoblájče před c váda protahuge, pročež 
gsauc, rkauc, budauc, prawjc, prosje, milugjc. 

M minulém přeftupomacjm neſmj fe i w ši ni⸗ 
kdy wynechati, platj wſſak take za fiřednj pohlawj: 
bywši, feksi, prawiwsi, prosiwši, milowawsi. 

W'emnoznem e geſt w přjromném i w minulém, 
we wſſech třech pohlawjch ſtegné, a též i ono fe po 
c, Čjdčegi wſſak než zenſte 1, pohleuge: gsauce, fkau- 
ce, budauce, prawjce, neb gsauc, rkauc, budauc, 
prawjc; nikdy wſſak po S: bywWse, kekse, prawiwse. 
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137. Z3n ako weè F aſo waͤnj. 


IJ. -u, ti, : po hrubßch ſpoluzwuckäch. 


II. -gi, -ti, -I: po ſamohläſce půmodnj fyllaby. 
III. -u, -auti, -ul: po n. 
IV. - jm, -ěti, -ěl (-eti, el). 


V. jm, iti, il. 
VI. -ám, ati, -al: Rozk. ey, Dřefiup. age. 
VII.-jm, -ěti, -él:  — Eg, — Ege. 


138. Prwnj tři t a ſo waͤnj. 


I. W III. 
Oz namowacj přjtomný, 
G. 1. wezu pigi hnu 
2. wezes piges hneš 
3. weze pige hne. 
M. 1. wezeme pigeme hneme 
2. wezete pigete hnete 
3. wezau pigj hnau. 
Rozkazowacj. 
G. 2. Wez Dj hni 
M. 1. wezme Dime hněme 
2. Wezte, Pjte hněte 
Přeftupowacj přijromný. 
G. m. wezá | pige hna 
3. Wezauec pigje hnauc 
Mnoz. wezauce pigjce hnauce. 
Keurčitý, | 


vvézti Pjti hnauti 
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Minulß ein. přjčefti. 


G. m. wezl pil hnul 
3. wezla pila hnula 
ft. Wezlo pilo -© hnulo. 
M. m. wezli pili knuli 
3. wezly. "pily -3 bn 
0 ft. wezla pila hnula. 
Minulý trp. phjceſtj. 
G, m. Wwezen vit hnut 
3. wezena Pita hnuta 
ft. Wezeno pito hnuto. 
M. m. wezeni Piti hnuti 
3. wezeny píty o hnuty 
ft. wezena pita hnuta. 
Přeftupomaci minulý, 
G. m. wez ö piw huuvy : 
3. wezši piwsi bnuwsi 
Mnoz. wezše piwše hnuwse. 


Budaucj powezu, wypigi, pohnu, fFláněaj ſe 


gako vv přitomněm, trwalegſſj wſſak budaucj čas od 
pjti twokj fe s vomocným ſloweſem budu, kteréz fe 
zrowna gako wezu ſtloñuge: 

G. 1. budu pjti Ain. 1. budeme pjti 

2. budeš pjti 2. budete pjti 
: 3. bude Piti. 3. budau pjti. 

X imu (Wezu) nälezegj take taFomwá ne u, ges 
to -1 w přičefij, a ti w neuvčitém zrowna na pfkedchä— 
zegjej ſpoluzwucku (W, r) nezaweéſſugj, nebrz před 
l a ti wklädagj a neb e, gako wu: zZwal, zwäti; 
zeru: Zral, Žráti; mru: mel, mijti; dru: dřel, dřjti. 
3 ohledu techto čajů fabá el w 4ří, al w te ſtlonénj. 


= 
„ 
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Tak take nálešegj tepu, sypu k imu, gich pak neurki⸗ 
tý s oſtatnjmi obdobnými Čefy k mu. 

A 2htmu (pigi) nálešegj tes wſſecka ſloweſa na 
i (mjíto u) ač fe gich druhä polomwičřa tes F mu a 
6mu bljzj, gako meli, mlel, mleti (mljti), pročež trpné 
přjčeftj mlet dle 2ho, mlen dle 4ho fEloněnj; chci, 
chceš, chce dle 2ho, chtěl, chtjti, Rozk. chtěg dle 7ho. 
Od klegi, klel, kléti (kljti) geſt rvpně přjčefij klen 
dle 4h0. Tak fe pošli, steli, koli, maži, milugi, 3 po: 
lowice dle 2ho ſtlaͤnẽgj, ac neurkit 5 ö oſtatnjmi caſy 
E 5mu nälezj. ke 

II. přijď) mai VI. Keurk. mti 


Rozk. maž Ein. Dřjč. mazal 
0 mažte <- Urp. Pk jc. mazán 
Přeji, mažje. © Přelt, min. mazaw. 


Práwě tak ljži, Jjzati, češi, česati, meci, metati. 
Milugi dle 2ho, milugi, milug, milagjeig dle č% mi- 
lowal, milovyán, milovwaw. i bi 

A Zmu nälezj take dmu, dmul, da Gmu 
ale a ždmu, dále pnu, tnu, žnu, začnu (načnu, počnu), 
a Frátřý budaucj stanu gen 3 1nj polowice, neboť w 
2bé polowici t. g. mw neuvčicém a w pějčetjh do 2ho 
ne prechaͤzegj. 


* 


gmu: gal gat gaw giti 
zdmu: Zadlal zdat zddawy 24jti 
pnu: pal pat paw Piti 
in“ tal tat taw. titi 
žnu: zal at žaw zjti 
začnu: © začal © začat — začaw © začjti 


stanu: stal = stavy stäti. 
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Od wezmu: Wal, wzat, wzavw, wzjti. M obě: 
enem mluwenj wſſak take předce nagmul, nagmut, na- 
gmauti mjſto nagal, nagat, nagjti od nagmu ; ; Ženu, 
Rozk. Zeh, nälezj k mu, neurčitý hnáti a pějée 
hnal, hnán f (mu. : | 

Takowa floweſa na nu, kteraͤz nu po zámořené 
fyllabě, gako padnu, sednu, tähnu, neb po dwau fpo: 
luzwuckach beze famobláffy, gako schnu, tknu, do- 
tknu, pfiwéſſugj, odwrhugj váda mw činném přjčeftj 
nu, a na ten způfob předázegj, aſpoñ 3 obledu toho⸗ 
to èdaſu, w nj fFlonénj: padl, sedl, táhl, zapřáhl, 
sechl. Wiz wyſſe hau formu $.-30, (2). 


139. Ea ſo wanj čtwrté, ſedmè a päͤté. 


Pt j tom. 
WII II. er 40 
S. 1. hledjm shánjm | honjm 
2. hledis shánjš honjs 
3. hledj shánj honj 
M. 1. hledjme shänjme honjme 
2. hledjte shänjte honjte 
3. hledj | sháněgj. honj. 
RNozkazowacj. 794 
G. 2. hle: shäneg hoh 
M. 1. hledme shänégme hohme 
2. hledte shänégte bhofte. 
Přeftupomaci. 1088 
5. m. hledě shänege boné 
J. hledje shaněgjc honje 


Mnoz. hledjce shänégjce honjce. 


AV. VII. 4 V 
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Neuréitß. 
hledeéti : sháněti - honiti 
51 ! aun ein. pr jceſt j: 
S. 12 ihleděr — sháněl o honil: 
2 392 hleděla: n 13 Sshadnèla honila 
3. hledélo shänèlo honilo. 
M. te hledéeli sháněli honili 
21. hledely sháněly honily 
8. Mleckela Shänéla -c honila. 
easy 039) miu tupt přjčeftj | in 43 
6: Ter hleděn: (4 sháněn. -o choněn 
. 25 Mlédäna SsShanèena „honéna 
3. hleděno sháněno honèno. 
m. 1. hleděni - < shánění * choněni -> 
2. hleděny © -© sháněny honèény 
3. hleděna © < sháněna:' : honéna. 
2 fkeſtupowacj minulý. 
S. m. hleděw -© © -sháněw honiw 
J. hleděwši“: © sháněwši © honiwši 
Mnoz. hleděwše © sháněwše honiwše. 


rätej budaucj čaforwé s předložťau (pohledjm, 
dohonjm) kjdj fe dle pkjtomneho. Při opfanýh bus 
daucjch čafed fEloňuge fe toliřo pomocné flowefo: 
budu hleděti, budeš hleděti, budu shaněti a t. d. 1 

B Amu nalezegj take gednoflabiéné na jm, ač fe 
famobláfta č w dweflabienem neurč, w j protahuge: 
bdjm, bděl, bdjti; mnjm, mněl, innjti. Hřmjm, hfmél, 
hfmjti geſt gen ſtazeno 3 hřeměti. Jaéjnawä wſſak, 
gako mdljm, smjm, znjm, nálešedj k 7mu. 

FX 7mu nälezegj 1) wſſecka zatjnamé na čti, 
protože we přijtomném druhdy na čsi wychazela, gako 
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tučněti, zemdleti, Jačněti, zcepeněti a t. d., protez 3 tj 
ofoba množ, égj: tučněsj, Rozk. tučněg, Preſtup. tu- 
čněge. Tak též howeéti, upěti, škřipěti, siptěti, uměti, 
rozuměti, smjti, znjti, pnjti. 20 Wſſecka opẽtawa na 
čti, protoše wlaſtne fk öté formě nálešegj; algen pro 
mékau ſpoluzwuckunſwe a w e proméfugj: sháněti, 
střjleti, pokaušeti, máčeti, klaněti se a skláněti, sta- 
wěti a t. d., pročež m mnoš. střlegj, Rozk. střileg, 
Přeftup. střjlege mjfto Stíjlati, pokausati at. d. 3) 
Měřterá giná flowefa 3tj formp, kteräz ſice opětemá 
negſau, přidce wſſak trwalegſſj gednänj wygewugj, 
gako haněti, bydleti, boleti, weleti, zeleti, wézeti, 
mrzeti, museti, slušeti, přjslušeti, přináležeti. Zwi- 
děti má w Rosf, zdwiděs, m Přefip. ! gen zd widje dle 
Aho, od nezáwiděti takè Rozk. nezáwid, nezáwidiž : 
přjdržeti se má přjdržegje i přjdržje; w Rozk. přjdrž, 
gako proſtè držeti, Ftevéj fe dle 4ho ſkloñuge, ackoli 
we Sej ofobě negen držj, ale w oobraznem wygádřenj 
take i držegj má: držesj ho za proroka. 

A Smu ſklonénj náležegj též gednoflabiéna na 
jm, il, neohledagjce fe na průražné j w neuvčitém: 
ctjm, etjti, ctil, ctčn, ctiw. en en křtil geſt s 
 křestiti ſta ene. ei 87 e ee ? 


Wi 
da ſy 


jé 


140. Ge ſte caſowanj mimo netter 
s ſedmkho. 


Přitomný, | 
, VI. N 178 : : ží VII. 3 Armee 
G. 1. wolám Waäljm wiz IV. 
2. vwoláš . od 
3. Wola 


Čafowánj VI. VI. 189 
WM. 1. woldme 


2. Woläte ! 
3 Wel 2! © walegj. 
VNozkazowacj. | 
S. 2. woley - ne waleg 
1 1. Woleyme Wälegme 
2. woleyte -© waleste. 
Pkeſtupowacj přitomný. 
S. 1. wolage — vydlege 
2. Wolagjc walegje 
Mnoz. wolagjce Wiaälegjce. 
a Neurcitß. : 
wolati: s wäleti wiz IV. 
Einnè pb jèeſtj. 
S. 1. Wola! walel wiz IV. 
2. wolala N 
3. Wolalo 
M. 1. wolali 
2. wolaly | ně- víra 
3. Wolala |; | O C A 
Tepné přičefti. 
S. 1. wolán wälen wiz IV. 
2. Woläna | 
3. woláno 
M. 1. woláni 
2. wolány 
3. Woläna 
Preſtupowacj minulý, 


S. 1. Wola r, ⸗waälew wiz IV. 
28. Wolawsi ö 
Mnoz. wolavyše 
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141. Küken ſloweſa gsem, s opfený; 


mi F a ſy. 
Oznamowacj přjtomný. 
ka ebe jod Be 
S. gsem gsi gest; ge 
M. gsme gste nan 
MWMinulß prwnj. 28 
G. byl sem byl si + byl (gest) 
byla sem byla si byla 
bylo sem bylo si bylo 
M. byli sme „byli ste byli (sau) 
byly sme byly ste byly 
byla sme byla ste by 


Minulß druhß. 

G. byl sem byl byl si byl byl gest byl 
byla sem byla byla si byla byla gest byla 
bylo sem bylo bylo si bylo bylo gest bylo 

M. byli sme byli byli ste byli byli sau byli 
o byly Sme byly bylystebyly byly sau byly 
- byla sme byla byla ste byla byla sau byla, 


Budaucj. 

G. budu budes bude 
M. budeme budete —- budau. 
Tes gako pomocné flowce: budů wolati. 

| Rozkazowacj. : 
6, — bud bud 
M. budme budte bucdlte 
Jädacj nedominulß. 
G. bylbych bylbys bylby 
bylabych bylabys bylaby 


Dylo by ch bylobys bylo 


22 
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M. bylibychom bylibyste byliby 
bylybychom bylybyste ©- bylyby 
bylabychom — bylabyste bylaby. 
: Předminulý. : 
S. bylbych byl © bylbys byl bylby byl 
bylabych byla bylabys byla bylaby byla 
bylobych bylo © bylobys bylo byloby bylo. 
M. bylibychom byli bylibystebyli byliby byli 
- bylybychom byly bylybyste byly bylyby byly 
bylabychom byla bylabyste byla bylaby byla. 
Weurčitý: býti ibýt, fprofté beyt). 
| Pb jceſtj. 
„ Trpné. 
S. byl byla bylo -byt byta byto) 
M. byli byly byla (byti byty byta) 
e pł᷑eſtupowacj: 
Pt jtomnß. Minulý. 
S. m. gsa by vv 
3. gSauci by'wši 
Mnoß. gsauce bywše. 
Budaucj. : 
S. m. buda 
3. budauci 
Mnoz. pudauce. 

Gsem qa t. d. s käſteckau ne ſpogeno: negsem, 
negsi, nenj (mjſto nege, negest), negsme, negste, ne- 
gsau. Gsem, tařé gen sem, si, Sme, ste, sau gakodto 
paubé pomocné ſlowce: byl sem, nebyl sem a t. d. 

Gsi, kdyz po ginßch käſtkach řeči ſtogj, ſtracuge 
fe ro s, a připoguge fe k nim: byls, by los; tys blä- 


192 Přijmětřy F gsem. 
zen; Wim žes tu byl, bylbys ké Gseš mjíto gsi 
geſt tuze wſſednj. | 

Gest, nékdy take gesti, a s důrazným k: gestit, 
fFrácené ge. Stogjli ge po ť, ſtahuge fe obe w tě: 
wotalté mjſto wsfalť ge, ontě mjfto ont ge. S ž ſply⸗ 
má ge mže: cože mijſto což ge, kdeže mjfto kde? ge. 

Winulß čas byl gest, takè gen byt w 3tj oſobẽ 
a byli mjíto byli sau. 

Rozk. bud s důrazným Ž: budiž, budmež, bud- 
tež. Budaucj budu, w floženj též bydu : zbýdu, do- 
by du, nabydu, odbydu mjfto lepſſ ši p dobudu, 
nabudu, odbudu. 

šádacj bylbys, u ſtarßch gen bylby též w 2hé 
ofobě; bylibychom, též bylibychme, bylibysme. 

přjí. trp. byt, uzjwa fe gen m flošenýh 3 býti, 
gezto Činný wyznam magj: dobyt, odbyt, nabyt; 
předce wſſak geſt flowefné bytj m žiwobytj od byt. 

142. Opětamé býwati, býwam, a fložená dobý- 
vám, nabýwaám, kteräzto gako pfechäzegjej tes trp⸗ 
něbo přičefij ſchopna gſau, fieses fe zcela prewi— 
oelně dle 6ho. 

Pöjt. bywäm, býiváš, bywä a t. d. 

Min. I. bywal sem, by wal si neb by wals a t. d. 
Min. II. by wal sem byl, by wal si byl a t. d. 
Bud. by wati budu; bywati budeš 9 t. d. 

Rozk. by wey, by weyme, byweyte. | 

56d. Min. I. býwalbych, býwalbys a t. d. 

3äd. Min. II. bylbych býwal neb bywalbych byl. 
Weuvč, bywati (fprofté beywati). 

přjč. ein. bywal, bywala, býwalo a t. d. 

Pr jc. trp. doby wan, naby wan. 

Přefip. přje. by wage, min. by waw. 
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143. Čafowánj ſtloweſa Ženu a gebo opěs 

. ta we ho honj m, se wſſemi opſanymi daſy. 
Oznamowacj eee 


S. ženu i hóným 
zenes k; SP - honjš: 5 
bene i 8805 honj 

M. zeneme ov a e Jahdnjme: 

. Ženete e r hoňjte 
Zenau : honj. 
Y | Minulß L | 
SG. | hnal, a, o sem honil, a, o sem 
- hnal a, o si huonil, a, 0 si 
o hnal, a, o (gest) honil, a, o (gest) 
M. hnali, y, a sme honili, Y a sme 
o 8 ut hnali, M a ste honili, y, a ste 


knali, y, a (sau) honili, y, a (sau). 
| Minulß II. 
S. byl sem hnal, a, o bylsem honil, a, 0 
bbpl si hnal, a, o byl si honil, a, o 
| by (gest) hnal, a, o byl (gest) honil, a, © 
M. byli sme hnali, y, a bylisme honili, y, a 
hyli ste hnali, y; a byli ste honili 
25 en hnali, y, a byli (sau) honili, y, a. 
: PoE, | 


ráně. 31 še, Tewalegſſi. (M 


„ 


S. pozenu | budu- hend 
; poženeš. budeš honiti 
požene. bude honiti 
k M. | poženeme í N budeme honiti 
| pozenete budete honiti 
Pozenau 5 budau honiti. 


9 
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Auplné E aſo wan j. 


e 8 2 
zeh (zen!) bo (honiž). 
zehme (Zehner) hohme (hohmež) 
žehte (žeňtež) hoňte (hoůtež). 


poke a t. d. EE: 
Zädacj minulý I. 


hnal, a, o bych Honil, a, o bych 
hnal, a, o bys. © honilý'a, o bys 
(hnal, a, o by honil, a, o by 


hnali, y, a bychom honili, y, a bychom 
hnali, y, a byste © honili, y, a byste 


hbhnali, y, a by honili, y, a by. 


M. 


Saͤdacj minulý II. 
bylby ch hnal, a,o bylbych honil, a, o 


bylbys hnal, a, © bylbys honil, a, o 
! bylby hnal, a, 0 bylby honil, a, © 


bylibychom hnali,y,a bylibychom honili, 


pbylibyste hnali, 5 a e honili, ya 
8 5 bytby hnali, „ A byliby e Y, a. 


Neuré ze 2 


(U hbáti (hnát) 6 honiti Chonit). 


M. 


pejceſtj činné, 
hnal, a, o honil, a, o i 
kal Ma Auge, honili, M a. 
i I Přičefij trpné. © 
„adh, a, o honěn, a, 0- 
hnäni ve honéni; y, a. 
Pfeſtupowacj:  Přijtoniný. 
Lena honě 
Zenauei (Ženauc) honěci (honje) 
zenauce (ženauc) © honjce Chonje). 
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Budaucj. 
. pozena a t. d · buda honiti a t. d. 
r Minulß. W 
S. hnaw honiw 
hnawsi honiwši 
M. hnawse 8 aědnta 


141. ce ſo wan ſlo weſa witrpnem wyzna⸗ 
mu. 


a) S naͤméſtkau se. 
Oznamowacj: Dřjtomný. 
S. gmenugi se, gmenuges se, gmenuge se. 

M. gmenugem se, gmenugete se, gmenugj se. 

Min. I. gmenowal sem se, gmenowalsi se a t. d. 

Min. II. bylsem se gmenowal, byl si se gme- 

nmowal a t. d. 

Bud. gmenowati se budu, gmenowati se bu- 

des a t. d. : 

Předceby wſſak při něFterýh činných ſloweſech, 
ktera s se gako wracowacj fe uzjwagj, Faſto oboget— 
noſt wzniknauti mohla. Tak mygi se, myl sem se, 
Žádné trpné nenj, proto ze fe ſaͤm mýti mohu. Seſtli 
podmẽt w průpowédi bezziwotnã wěc, nezpuͤſobuge trp⸗ 
ne s se žádné obogetnoſti: až se wšecko nádobj u- 
myge. Budeteli se obřezowati, Sal. 5, 2 a 2. 3. kte- 
rýž se obřezuge gſau proto měně obogetna, protože 
fe obt jzka obycegnẽ od giného wyřonámá, M ginýd 
pt jpadnoſtech bete fe trpne přjčefij: bylsem myt, bu- 
du myt. Wiz ſwrchu Tmoř. trp. §. 50. 

b) S trpnym přjčefijní. 
Wolati: woidn. 
o% 
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Trpně Čafowáni. 
Oznamowacj přitomný (s býwám). 
S. wolán, a, o, bywäm, býváš, býwá. 
M. Woläni, y, a, bywäme, býwaáte, N 3. 
Minulß (s gsem) gako přjtomný. 
G. Wolän, a, © gsem, gsi, gest. 
M. Woläni, y, a gsme, gste, gsau. 
: Yilinulý (s byl sem). 
G. wolán, a, o sem byl, si byl, gest byl 
M. Woläni, y, a sme byli, ste byli, sau byli. 
Minulß (s byl sem byl). | 
byl sem byl,bylsi byl, byl gest byl wolán, a, o 
byhsme byli, byliste byli, byli sau po 
ni, y, a. 


Budaucj. 
Wolän, a, o budu, budes, bude 
Woläni, y, a budeme, budete, budau. 


Rozkazowacj. 
soba a, 0 bud. 


. wolání y 85 budme, woláni, y, a budte. 


zädacj: WRedominulý. 
bylbych, bylbys, bylby wolán, a, o 


bylibychom, bylibyste, byliby woláni, y, a. 


8 Předminulý. 
bylbych byl, bylbys byl, bylby byl wolán, a, o 
bylib 178 5 ee byli, ko jí byli wo- 
láni, y, 

o a) wolánu býti. 

b) wolán byti, M. woláni býti 

wolána býti, wolány býti 

woláno býti, wolana býti 
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Pßeſtupowacj přironný. 
S. wolán gsa, Wolana gsauci, n gsa (gsauc) 
M. woláni, Woldny, wolána sance; -1 - 
7 2 eee 8 ré * 


M. wolln, wolány, W n 1 
Fe Budaucj. 


S. 500 Kdbr buda, volána budauci, Woldno Buday: 


M. woláni, wolány, wolána budauce, | 
Mohau fe wſſak negen přitoniný přeftupowacj; 
ho a rozkazowaejho, nebrz tařé geffré i minulj čafo: 
we 6 caſtotliwym pomócným flowem by wäm twofiti: 
svolán by wage, woláni bywagjce; poučovván bý- 


Wey, poučovwáni býweyte; býwal sem poučovwán, 


Ar cd P a (pí ads 
145. přiměrťy k ně SEtevém čafům. 


| přitomný. ID eme (sl. vý 2, 3) odpadáwá 
rado poſlednj e: budem, krygem, milug gem, hynem, 
mjíto budeme à t. d. Chceme fčracomali. ſtat᷑j w 
cheme, nowẽgſſj w chcem, W. neyſtarſſjch rukopi⸗ 
ſech a geſſtẽ l. 1520 naleza fe * . me: gsmy, 
dámy, mjſto g gsme, ddme. 
před es, em, ete (ſtl. 1.) předésj h wee, kw 
Č, ne wſſak pred u a au: lhu, lžeš, lže, lžeme, lžete, 
hau; wleku, vylečeš, vwleče, wlečem, wlečete, wle- 
kau. w fproftém mluwenj kjkagj take můžu mjſto 
mohu, můžáu miſto mohau, wleču, wlečau. 
(Ale r pfechäzj w k, wſſak gen w gednofſlabicé⸗ 
ných na ru, gezto před r žádné famobláfřy nemagj: 
mru, mies, míře, mřeme, mřete, mrau; dru, des, 


+ 
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dre, dfeme, dřete, drau; tru, třeš, tře, tłeme, trete, 
trau. Takeè fe Fjka w obecném nee n pes 
widlu mku, du, mau, drau. 

W beru, peru, deru, zeru, seru zůftáwé 1 bez 
proměny, ſtaßj wſſak pfali 1885 ie béreme, bé- 
trete. g Z: 
Samobláffa piptobní ſpllaby zůſtaͤwa bez . 
měny, předce wſſak gi protahugj nékterä w oſobäch 
na es, e, eme, ete, při čem o w pfechäzj: 

zowu, zůweš, zůwe, zůwem, zäwete, zowau. 
mohu, můžeš, může, můžem, můžete, mohau. 
beru, béřeš, bére, béřem, béřete, berau. 
Stoni, stůněš, stůně, stäném, stůněte, stonj. 
koli, kůleš, kůle, kůlem, kůlete, kolj. 

plači, pláčeš, pláče, pláčem, pláčete, plačj. 

W 3tj ofobě mnoß. (ſtl. 4, 5.) powſtalo 13 16 
(é): gedié, wWédié, widié, bydlé, pálé, a toto ié (é) 
pochaͤzj ze ſlowanſteho id (4), gez Slowáci geſſtẽ ctj: 
widá, letá, slyšá, leZá, křičá, hoňá, kwila mjíto wi- 
dj, letj, slyřj a t. d. w fprofté řeči prodluzugem ta⸗ 
kowẽ jm egj, aẽkoli eg gi gen zacjnawym a opẽtawym 
(ſtl. 7.) nälezj. Mnozj tedy tjťagj widěgj, slyšegj, 
w množném mjſto widj, slysj. Aſpoñby fe wěděgj, 
gedégj (gakz fe w něřtevých kragjch ſlych a) kjkati ne— 
mělo, protože gednotný W)], gj od mnoz. wěd), ge- 
dj, dofti fe rozeznaͤwẽ. 

146. Minul y.  Domocně flowmce 3tj ofoby 
(gest, gsau) obyčegné m obau minulých čefecd fe wy⸗ 
nebáwá: byl mjfto byl gest, byli mjfto byli sau, 
ráčil miſto ráčil gest; co se bylo stalo mjfíto co se 
gest bylo stalo, wložen byl mjfto wložen gest byl, 
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vytesán byl mjſto wytesán gest byl. wſſak vjdočegi 
w tep. přjéefij: co wám poručeno, což. psáno, mjíto 
poručeno gest, psáno gest. Wypauſſtenj byl w ſpogo⸗ 
wacjm, gako 1. Kor. 1, 15: wjce newjm, abych 
koho: „giného. křtil, mjfto abych byl — křtil, nenj nez 
obyčegno. Marek 15. 44; gizliby umřel, si jam obi- 


isset. Tak tařé Jan 11, 32: Pane, by ty byl zde, 


bratr můg bylby neumřel, fdezto w prwuj ſadẽ by 
byl: gen ſlauti může, si esses, ne pak fuisses. M ná; 
edce-znamená fe předminulý čas giž uvčitěgi: byl- 
by neumřel. Ale také w přednj průpowédi měloby 
to ſlauti: by ty byl zde byl, neb kdybys ty byl 


„zde byl. | Giž Dalimil (okolo I, 1314) pjíje kap. 10; 


a by tu býl bijž les nebyl, i geden by byl z mužów 
smrti nezbyl Ale mjfto-bylby byl ſtawj Sagek gen 
by. byl; totiž nedominulý čas mjſto předminulého, 
kdyz to ſmyſl obogetnß nečinj. Kdyby w tom Weli- 
ké Přemyslowy pilnosti nebylo, žeby on Fridrich © 
nikdy cjsařem nebyl, Foeštoby ftáti mělo: kdyby by- 
lo nebylo. By božj pomoci nebylo, byliby nás za 
ziwa pohltili, mjfto by bylo nebylo. 

Miſto by m.2hé ofobě ſpogowacjho spůfobu kla⸗ 
dau noweẽgſſj urkitégſſj bys. W-neynoměgíjjh wydä⸗ 
ne ſtogj, Jan 11,21: kdybys ty byl zde, a v. 32: 
bys ty byl zde, kdybys ty byl zde. 

wypauſſténj pomocných ſlowej sem a sme do⸗ 

wolugem ſobẽ w obecném mluwenj gen tehdáš, kdyz 
ge oſobnymi näméſtkami ga a my tak kjkage nahra⸗ 
zugem: gä tam byl, my ho slyšeli, mjſto gã sem tam 


byl, my sme ho slyšeli, neb p sem fam, slyšeli 


sme ho. 


% 
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Na konci 1 po gedneé neb wjce ſpoluzwuckach ſe 
taſto pohleuge: s pad mjſto spadl, utek mjſto utekl, 
přiběh miſto přiběhl, Wyrost 1 0 en zamk 
miſto zamkl, úsech mjſto usechk bo 
21 mjſto el w Atem a mem plonén geſ⸗ er 
rale; zmizal, pršal, lépe zmizel Prsel. f 
147. Noz Ea; o w ac j. w mtc bri ſklo nẽ⸗ 
nich fe obyčegné + roʒzkazowacjho 3pt ůſobu pohleuge, 
w kterezto pt; jpadnoſti n, d, t snamenány bywagj: 


vveďu : Wel, wedlme, wedte 
pletu: pleš, pleime, plette 
Winu: win, wihme, Winte 
plnjm: Pplüuß, pluhme, plite“ 
hrnu: hr, hrüme, byte. 


Tez r druhdy wi předázelo: beř, beime, er- 
té od beru. U nowegſſich zuͤſtawa bez proměny: 
ber a t. d. Wa Wari e k w (množí Warme, 

Warte. IT aE s 
Iwuk h přesdáši v we, k w e, wege i same 8 
ebe ſe pohltj: ö 
střehu: stłea, eme i e vež 1* 


pomohu, pomoz, pomozme, pomozte 
vyrhu: WI wyrzme, 1528 rzte 1 110 
peku: pec, pecme, pecte 
Wleku: Wlec, wileeme, wlecte 
En: rci, rceme, /rceté. 


W bopomozi udrzelo fe geffté i po 2. we 121 


. A 


od Ihu, žŽži od Zhu, preſſlo h w E; podlé něPrevých 


giz rařé we střež mjíto gemnégſſjho střezy à :fprofté 
mluwenj p teč, vyleč, tluč, miſto pec; tec; ně 
tluc, N | „ode 
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„přidámáli fe ale wrozkazowaejm duͤrazne Z, mys 
ſkytuge fe opět pohlcenè i, ne wſſak č w množném, 
bud, budiz, budmež, dudtež 
pod, podiž, podmeéž, podtež 
Pómoz, pomoziž, pomozmež, pomoztež « 
rač, račíž, račmež,. ©- račtež. 
Sůftalaliby gednoflabtčná půmodnj fyllaba po 
odwrzenj u, 1, jm, beze famobláfťy, gako mnu, tru, 
spjm, nedopauſſtj tomu blahozmwučstojt, by fe i, a před 
me a te w mnoj, č pohleowala: | 


mnu: mni, mněme, mněte. 
hřmjm: hfmi, himéme, himéte 
111i, teme, tete 
spjm: spi, spéme, spěte 
mstjim: msti, mstéẽme, mstète,. 


Tak take gdu: gdi, gděme, gdéte a fložená na- 
205 wygdu, segdu, zagdů, odegdu; předce fe wſſak 
pogdi od půgdu w pod, a přigdi od přigdu w přid 
fEracuge. Wem, Wemte mjſto -a wezměte geſt 
tuze wſſednj. 

Wjcee ſpoluzwucek na konei půmodnj ſyllaby nes 
zabranuge ä 1, dagjli fe pohodlné wy⸗ 
Fknauti. 


pusť, pustme, pustte, od pustjm © 
posilň, posilhme, posilůte, © — posilnjm 
pat, © patfme, patfte, - patfjim 
polepš, polepsme, polepste, — polepšjm 
hors, horsme, horste, — horšjm 


poswědě, pos wédéme, poswěděte, - poswědějm 
obměkč, obměkčme, obměkčte —-  obměkčjm 

Polehč, © polehčme, polehčte, —- polebčjm. 

| AX 
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Dřimětřťy 


Dředce wſſak geſt tresci Pe treskci), trsceme . 


trescete od tresci. 


Wygadf, wysweétl, bydl, modl se, 728 geſt aſpoñ 
nowẽgſſjm kruto, pročež nýnj wygadri, wyswětli, N 
Ale poskwri, poskwrhte, 
utwrd, utwrdte, proklů, proklhte nenj čejřému ſlu⸗ 
chu tak tuze přjEro, protoze zwuky ra lu proſtt᷑ ed 
ſyllaby, tak kjkage ſamohlaͤſty zaſtupugj. 

Neſtogjli ale před nžádněho r neb J, nèbrz gina 
ſpoluzwucka, nedopauſſtj blabozmučnoft ſrracowanj : 
uskrovni, uskrovwněme, uskrovyněte, od uskrownjm 


bydli, modli se, mysli. 


bldzni, blázněme, bläznéte, 

sedni, sednéme, sedněte, — 

tähni, táhněme, táhněte, - 
řekni, rekněme, rekněte, 


SFrácený rozkazowacj zoſtkuge famobláfřy 5 
wodnj ſyllaby w 2hém EL. na i a w Stem: 


zi: liž, 
 táži se: taz se, 
pjsi: piš, 
sauditi: sud, 
wtjpiti se: Wtip se, 
smjriti: smif, 
obrätiti, obrať, 


Od formy wjži (mjíto Wäzj): we; od odwj- 
Zk: odyvěž, odyvéžme, odvyěžte; od otjži: 


tařě w 8 
kwileti: Kkwěl, 
swjtiti: swet, 

b Fel, 


Xjditi:, 


> 


i 


wáži: 
káži: 
opáši: 


EKaupiti: 


chyliti se: 
chraniti: 


- obratme, 


smjsiti: 
pospjsiti: 
kedme, 


-< bláznjm 


- kup 


N 


sednu 
tähnu 
řeknu. 


Wa 
kaz 
'opaš 


chyl se 
chraň 
obratte. - 


otěž. Tat 
Směs ; 


© pospěš, 
“ ředte, > 
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wWſſak u nowẽgſſich předce giz fiel, kidme, kid- 
te, gařoj od swititi, tez swit, poswit, od wymjniti: 
Wymißh, aby ſe nemjchala je sweétiti a měniti. | 
Od přidaných utmwořená, gako blázniti, wy- 
prázdniti, zanepráždniti, poněmadí i nepobleugj,dás 
le ſloweſa 2hé formy (na nu) a sté formy (na ati, 
eti) negſau mw pramidle tom obſazena, pročeš blázni 
se od blázným se, táhni od táhnu, kárey od kárati; 
krageg od krágeti. | | : 
Mnoha ſloweſa 5té formy kra ati) twořj ſice 
fwůg rozkazowacj gal od přjtomného na am, tak ta- 
ke na u neb i t. g. dle 6ho a bo neb 2bo ſtlonẽnj, 
gako sypati: sypey odsypám a syp od sypu; trestati: 
trestey od trestám a tresci od tresci; orati: orey od 
orám a of, ofte od ori (wou). Předce wſſak gſau 
od nẽͤkter ch gen delſſj rozkazowacj we zwyku: 


tepati: tepey; hýbati: hy bey 
lamati: lämey; stonati: stoney 
Kkausati: kausey; Zjskati: zjskey 


steyskati: steyskey; skäkati: skákey. 
Ac gegich Frárřý přjtomný tepu, hýbi, lámi, 
stoni, kauši, zjšti, styšti geſſt? mw obyčegi geſt. Ká- 
zati, psáti, plakati negſau delſſjho rozk. ſchopna, pro: 
toze gegich přjtomný nepřigjmá am, tedy kaž, piš, 
plač od přijet. káži, pjisi, plači. Wiz A Twot. 
§. 33. 

148. Neurkt it ß. Dweſlabienj neurkitj 3puͤ ůͤſo⸗ 
boweẽ protaugj ſamohlaſku prwnj ſyllaby, kdezto č 
w j, o w a, u w au předájj: : | 
sigi, Sjii3. krygi, kryti; wedu, Westi 
tagi, táti; kradu, krästi; pasu, © pásti 
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přegi, přjti; chwégi, chwili; ku, rjei 
bodu, bůsti; rostu, růsti | . 8 
hudu, hausti; plugi, plauti; tluku, tlauci. 


o 


Gen w geti, pěti a moci sůftáwá famobláfta — 


oſtra. o : 
Průtažné 4 a; zoſtkuge fe opět, poſuneli fe puͤ⸗ 
wodnj ſyllaba predlozenjm cäſtecky z prwnjho mjſta: 
dáti: prodati; krásti: ukrasti; hráti: probratí, 
bjii: zabiti; krýti: zakryti; býti: ubyti. 

DPředce fe wſſak báti se, pásti, smáti se, třásti, 
t. g. kter as průtažné d před 1 činného přjčeftj magj, i 

tehdaͤs, bytby i trěfisbična byla, nezoſtkuge: ubáti 

se, wypásti se, Wysmäti se, zaträsti. Tak takè státi 
od stogjm, stál: postáti, ostáti (obstäti); ſrracuge ſe 
wſſak w státi od stanu, stal: ostati, povystati, zůsta- 
fia t. d. : | 

Take j, nepochazjli P nene 3 E, züſtawa prů: 
tazno: mřýjti, mrel, umřjti; třjti, trel, utkjti. PDročej 
take počjii od Čnu, požjti od žnu, utjti od tnu, pogj- 
ti od gmu; dále wſſecka flošená z gjti, gdu: wygjti, 
zagjti, Pregjti. Od mjti pak nemjti a neměti od smj- 
ti, nesmjti a nesměti, od gjsti též Dogesti, baſteg las 
pogjsti, nagjsti se. : 

w obecném mluwenj mag giß tes vádi průrašné 
J, vozbjvagjce ge w ey 6 wypuſſténjm koncoweho i 
dobeyt, umeyt, zakreyt, mjfto dobyti, umyti, zakryti, 
protože dobyt, umyt, zakryt tvpná přjčefij gſau. 

Průtajné d a au pred ti w neurčitém nikdy fe 
nezoſtkuge, pročež růsti a wyrůsti, zauti a obauti, 
plauti a wyplauti, mnauti a Wymnauti, tonauti a u- 
tonauti, bynauti a zahynauti. 


Ne c 00 DŘ 
Tre⸗ a wjceflabiéẽnj neurčirj 4ho, ho, 6bo a 7bo 
fElonénj magj pred ti oftré famobláfřy é, i, a. Sen w 
powédjti a 3 něbo flošených odpowédjti, připowědj- 
ti, zapoweédjti pfeſſlo é mw Jj, mjfto povvěděti 3 po a 
vwěděti. Ne pak we zwěděti, vyzvyčděti, predzweédeéti. 
Pfkipogugeli fe neurkitemu důrazné k, nemůže i 
pohlceno býti: žádatit, wolatik. Oftatně nebanjm ſwo⸗ 
body, wypauſſtenj we wjceſlabienpch lower) konco— 
weho i, kdozby to ale wſſudy a pořád bez ohledu na 
zwuknoſt a ſklad činiti chtél? Spat, w položil se spat, 
šel spat, geſt ftavý doftišný zpuͤſob (Supinum). w $. 49. 
149. PF jꝭ eſt j. Samobláfřa před I činného 
pt jèeſtj býmá dle prawidla oſtra: pil, prospěl, bdel, 
umel, dal, spal a t. d. : 
Předce wſſak protahuge něco málo flowes 1nj 
formy a: lagi, lál; tagi, täl; matu, mátl ; pasu, pásl 3 
zdám se, zdál se. Hrál geft od formy hragi, hral ale 
od hrám. Sind proménugj Č w a, fjdočegi u w au: 
přesi, přál; směgi se, smálse; okřegi, okřál; střehu, 
strähl; třesu (ft. třasu), třásl 3; hudu, haudl; tluku, 
tlaukl. TsFomé č pfechazjwa take m j, pročeš hřál a 
hřjl od hřegi, wal a wjl od wěgi. Lil geſt od ligi, 
lél neb Ijl od legi, od segi geſt sel a sjl (mjſto ff. 
sal), od wygi takè po ſproſtu wýl (weyl). präwé 
tak prechazjwa odjlmjíto oděl, snjlo se mjſto snělo se. 
150. Trp. pr jc eſtj. Crpná přjčejtj, kteraz po 
famobláfřáh 1, y, u two jej zwuket (ſtl. 2, 3.) pfigj⸗ 
magj, neprotahugj těchto famobláfeť: wit, lit, ryt, 
kryt, zut, obut, winut a t. d. Po famobláfce & (e) 
magj gen málo kterä t a gſau též oſtra: set, klet (ft. 
klat, proklat) a klen od klegi, mlet a mlen od meli. 
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Wat od wěgi, a ſtarè sát (mjſto set) protahugj ä, 
protoze fe též m činném pfjceſtj protahuge. Tak take 
gſau hřát dle hrál, hijt dle hřjl, ginak hřán a hren 
od hřesi; dále gat, tat, pat (piat), Lat, začat, dle gal, 
tal, pal, žal, začal, twofena. Wſſecka oſtatnj ſloweſa 
Inj formy pfigjmagj po čta twotjej zwuk n: chwWẽn 
od chweégi, přán neb přjn od Pregi, lan od lagi; oděn 
(i odét) od oděgi. | | 
Formy, gezto w trpném přičefti en přigjmagj, 
nezachowäwagj onnè gen mw činném pijceſtj průtejné 
ſamohlaͤſty: matu, mätl, mafen; Pasu, pásl, pasen ; 
tresu, třásl, třesen ; tluku, tlaukl, tlučen, T603 sažen, 
tažen sofifuge a, ackoli sähnu, sáhl, tähnu, táhl ge 
protahugj. | 
s Geařoš fe ſamohläſka w dn wzdycky protahuge, 
tak take prechäzjwä ofivé čn (en) něřdy w j: gmjn 
mjíto gmén, odjn mjſto oděn, zawijn mjjto zavřen, 
stawjn mmjíto stawen, trpjn, Setíjn, widjn, hledjn, 
poweédjn, zapoweédjn, placjn, pokaušjn. S! san, držán: 
mjſto slyšen, držen, uovšelo fe geſſre od ae forem 
slyšati, držati. | | | 
Sloweſa na iti (ſtl. 5.) promẽñugj před en ſpo⸗ 
luzwucky d, t, z, s, st, sl a ſice: | 


d m z: sauditi sauzen, uditi uzen 

t — c: chytiti chycen, pohltiti pohlcen © 
2 — Z: zkaziti zkažen, uraziti uražen 

s — 8: hasiti hasen, kwWasiti kwasen 
st — Sk: pustiti pustéen, re pomštěn 


sI — sl: mysliti myšlen, 
Drámé tak hraditi, hrazen, dle nekter ch giš 


take hražen. Woziti má wožen i wozen, odciziti 
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gen odcizen, zameziti, zamezen, plaziti, plazen, spa- 
siti, spasen gakoby od spasu. Též d a t zuͤſtäwagj 
bez promény, predchszjli zrowna ſpoluzwucka: zděn 

od 24jti, drážděn od dražditi, shromážděn od shro- 

mážditi, ctěn od ctjti, křtěn od-kftjti, ponẽwadz w 

takowè přijpadnofti blahozwucnoſt proměny nedopau- 

ſſtj. Prawẽ 3 té přičiny w dédén od děditi, cjděn od 
cjditi, kadèn od kaditi, cjtén od cjtiti, pečetén od pe- 
četiti, dat fe nepromẽnuge. Od čaditi fe 5 čadén 

i čazen.. 8 : | 
W stem flonéní fe klade čn tolifo po u, d, t, 
kdyz ſe neproméňugj, po retußch (W, b, P, m) ale ſto⸗ 
gi en mijſto en: lowen, Wäben, tupen, mämen. Ano 
ani ſloweſa na čti (Aho ſtl.) nemjwagj 555 po ret 
nych čn. Wiz Twof. $. 31. 

Sloweſa na u (1bo ſkl.) magj roliřo o před 
ujmz k w 2, k w č předájj. 

přemohu přemožen, zakhu zazzen 

wleku. | wlečen, peku | pečen. 

Tak tařé řečen od kku Feku), určen (ff. určit) 
od uřku. wiz Twof. 6. 29, : : 

opPrámwě tak něřterá flowefa na nu, eig imagilt 
en die nut: nadšen od nadchnu, dotčen, zamčen od 
: dotknu, zamknu. Wiz Tmoř. $, 30. (3). 

Zwukowe d, t, 2, S zůjtámegj bez promény: 
weden, meten, Wezen, pasen od wedu, metu, wezu, 
Pasu; předce wſſak geſt nesen i nešen od nesu. 
151. Přeftupowacj. Minulß přefřupomwacjho 
řjoj fe 3 ohledu průrašné neb oftvé famobláfřy zcela 
dle Činního přjčefti, pročeš hráw od hrál (hragi), 
hraw 00 hral (hrám) ; odjw 09 odjl, oděgi; otáw od 
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otál, otagi; Dás od ná pasu; Wstaw od wstal, 
Wstanu. 


Přitonmný pak ſe Čjoj dle oʒnamo wache, od 
oněboš twořen bywaͤ. 


Oznamowacj. Pr eſtupowacj. 
Skl. 1. u: wezu, a: Weza wezauc 
2. gi: pigi, ge: pige pigjc 
„cbr piš, e: Pjse pjšje 
3. nu: winu, a: wina winaue 


4. jm: sedjm, Č sedě © sedjc 
wWwisjm, e: wise wisje 
5. jm: plodjm, és: plodě plodjo 
| e 


prosjm, prose prosje 

6. am: trhám, age: trhage trhagjc 
7. jm: shánjm, čge: shänége shanégje 
hdzjm, ege: házege hazegje. 


Starſſj zenſſtj wychodowè uci, čci: nesuci, spěci, 
choděci, proseci zachowäwagj ſe pro májnoft důftog: 
něho ftáťj geſſté w biblj a wzeſſenßch ſpiſſch. Trés a 
rjcefiabičná na je zoſtkugj obyčegné neee mi- 
lugic, děkugic, prorokugic. 
S pohlawjm fiřednjm ſpoguge fe pš mužítý 
rvýchod (a, e) brzo zaſe zenſty (aue, je). Néktetj ſpi⸗ 
ſowatelè uzjwagj wýchod je též i w muzſtem pohlawj: 
opášjc mjſto opáše, milugje mjſto miluge, protoje- 
opáše, miluge tařé 3tj oſoba oznamowacjho býti mů; 
ze. M množném geſt auce, jce pro wſſe pohlawj: 
nesauce, pjšjce, kopagjce, snášegjce, ee 
pjšjc, kopagjc, snášegje, 


8 
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582 Neprawid elná Sloweſa. 

Poněmandš ſme počet (Elonénj rozmnozili, obdo⸗ 
bné čafy pod ſebe poſtawili, a ukäzali, ze ſtoweſa, 
gezto dle ſweho püjtomneho Čafu k gednomu ſklonẽnj 
nälezegj, 3'obledu vého neurčitého způfobu w gina 
ſklonénj přecházenj, mufelo giš tjm famým gich sna: 
mrenité mnoßſtwj 3 poznamenán nepravidelných od⸗ 
padnauti. Beru, dru, wezu ſelonugj fe dle 1ho ſrlo⸗ 
něnj; to wfſak platj gen (© čafith, gezto fe obdobně 
od přjromného odwozugj. Neur kite bráti, dýjti, wez- 
ti twoken geſt dle třj vozličnýhh obdob; nemohau ſe 
redy we ſwßch obdobných čefech dle toho famébo ſklo⸗ 
něnj fFlánéti, něbrž wezti ole (bo, dräti, dral dle 6ho, 
a drjti, dřel dle Aho. Na mjſto tedy aby ſe taFowá 
ſloweſa, gešto gen 3 ohledu ſwe druhe polowice od 
ſebe odſtupugj, za neprawidelna wyhlaſſowalaf třeba 
geſt twof enj nenvčitých; od fEloněnj nezámijné predſta⸗ 
wowati a gim gich mjſto brzo w tom, sále IV onom 
ſtlonẽnj wykazati. 

Sinè uchßlky od Petwidle pochazegj bus ze ſmj⸗ 
| ffehj Fofenů Čili forem“ bus gſau to zaſtaraloſti (ar- 
chaismi) t. g. pozůſtatky zaſtaralßch obdob řeči, aneb 
pouhé“ ſrräcenj. Tak pochazj gsem, budu, 5 je 
omwauFořenů ges, by neb bu. | b 

Gdu, giti wypüͤgeuge něřtevé čafy od ke proj 
de 13 šel, šla, šlo a min, přeftp. sed, sedši. 

Mam, mjti, měl, pozůtámá we dwau formach, 
w gmsgi, pročej měď, mjti, mel, inf, 4 w Siam 
prokes mám, magen ee ABM MOB 

Chci, chceš, chce, chceme, chcete. geſt ſtar aͤ 
forma ptjtomného na i, od chtjti, chtěl, pročež 3rj 
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oſoba chtj, Dřeftp. chtě dle 4ho ſkl., chtěsj ovela Rozk. 
chtěg, Přefip. chtége dle 7ho. | 
| Užiwu wypügeéuge jmé čafy od uzigi, už užiti, 
plowu, slowu od plugi, slugi, pročež plul, slul. 
Dadj mjfto dagj, dada, dadauc mjſto Wa da- 
oje, zdadj se mjſto zdagj se, gſau z aſtaraloſti. 


Wedeéti a gjsti fEracugj pět egen ne ee 3tj 


w mnoznem. N 
Wim wWjis wi w "je „ wödi. 
eim js 8 gime gjte gedj. 


Přefjip. vvěda, wédauc, geda, gedauc, 4 wida, 
widauc od widěli gſau ſtarſſj formy, gako horauc, 


wrauc,. pročež přjdamná horaucj, wraucj. Prose, 


zhrože se u ſtarſſjch (pifowatelů, gſau od ný Pro- 


Su (prosi), zhrožu se. 
W Rosř. promẽnuge 888 vé a W. 2: . wěz, 


wězte, pročež taře powěz od powědjti; widjm wy⸗ 


půgčuge wiz, wizte od ſtarſſj formy wizu (wizi). 
Stogjm, státi (fl. stojati), Rozk. stůg, stügte. 


Psáti geſt z Pjsati, pročež pjsi, plwati 3 pljwati, | 
kku z řeku, ge 3 gest, s 3 gsi, nech z nechey, prý: 


(prey) 5 prawj, fprofté. přál 3 Prawil fFráceno. 


Skracenj můž, můžme, můžte mjſto prawidel⸗ 
něho může, můžeme, můžete negſau wjce we zwyku. 


153. Nedoſtatec na. 


Nedoſtateécna ſloweſa gſau takowa, kteraͤz wſſe⸗ 


mi spůfoby a Faſy fEláněti fe nemohau. Od weceti, 
máme gen ſtarß minulý Čas wece t. g. rg wit, w ſta⸗ 


rych ſpiſch. 


c 


Neſklonné čáftFy řeči. 21 34 
Sd Wariti (waryti) mám? gen Rozk. wari (Wa- 
ry), Warme, Warte; od djti toliko přjromný (neb bu⸗ 
daucj) dim, dis, dj, djme, dite, dj a děgj; přezdjm 
wſſak má take giné kaſy: přezdjti, přezděl. Od řjci, 
řekl, prichäzj w přjtemném gen fku a kkau, oftatnj 
Čtyvy oſoby (Fečeš, řeče, febeme, řečete ſträcené Yčeš, 
če, fčeme, řčete) fe nenachaͤzegj, a doſazugf ſe od 
kjkati, djti neb prawiti. 

Djti se, dälo se, gakoß i oſtatnj tak nazwans 
neofobná ſloweſa, uzjwagj fe gen w 3tj oſobẽ: dége 
se, škody se děgj, dálo se, mnozj se dáli diwowé, 
bude se djti. Předce fe wſſak po ſproſtu lýchá dál 
sem; dál si mjſto dělal sem, dělal si. Složená wſſak 
3 djti 2 podégi se, odeégi, magz tes gine er 
e 8 * | | 
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Čájtečty, t. g. přilowFy, předlošťy, ſpogky a wy⸗ 
kkiknjky, nepotřebugj žádného fFlofowánj, gſau tedy 
i w keſſtiné neſtlonny. Dředce wſſak fe na ſpogce 
an, kdyßs geſt zaroweñ potazna, pohlawj Faſto zna⸗ 
men dw: an, ana, ano, mnoz. ani, any, ana. Wy; 
kkiknjku na přidámá fe w množném te Rozk. nate! 


8 viní a 55 eee dee e 
SálaVna (Syntax). 


k boni příměřensfi 


155% C east y bee i, kterez fe 1 o: 
hledu pohlawj a počtu bj d j. 


3 ohledu pohlawj a počtu kjdj fe přjoaroné a 
pkjceſtj (pročeš.tařé minulj čefomwě) podmětem průpos 
vvédi: otec náš bylwždy zdráw ; matka naše neby- 
Ja dlauho žiwa; to malé djtě roznemohši se umřelo. 
w množném prámě tak: wšickni synowé králowi 
2biti byli; tri wéci nebywagj en 5 e 
sama vy sobě gsau dobra, | 4 | 
Namkſtky ga, ty, my, wy tá pro wſſecky tři 
pohlawj: ga sem ho neznal, neznala sem ho, tybys 
byl rád, tybys byla ráda, my sme (W ste) Wsickni 
zahanbeni, iny Sme ( y ste) w'ecky zahanbeny. 

156. Kujže, hrabě a gich nnožný knjzata, hra a- 

bata uzjwagj fe čafto w muzſtem pohlawj: zdali sau | 
giž právě poznali knjžata? Jan 7, 26. Nékdy fe take 
děti a ditky w mußſkem pohlawj berau, protoze me⸗ 
zi nimi ſynowe býmagj: i wlastnj děti se nacháze- 
li, kteřjž... weleſl. Djtky mage vyěrné, na kteréžby 


% 
* 
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nemohlo tauženo býti, zeby byli bugnj a nebo ne- 
pony Tit. 1, 6. 115 5 

157. M tusſ᷑é krätké ou we mnoznem besši: 
mwotných mwěcj, berau zawdek s ženfFými mýchody pfj⸗ 
damiých a nékdy taťé i minulých čafů: vlasy kade- 
ravvé, černé gako hawran : penjze, kteréž k Wypla- 
cenj žoldu byly připraweny.. Srowney F. 178. Si⸗ 
nak aležádagj, gako šiwotné, mužíťý mýchod : saudo- 
vé twogi zgeweni gsau; welicj a přediwnj gsau 
skutkowé twogi; welicj a nählj i častj byli Pijwa- 
lowé. ö 

158. Strednj N á ia w množném, geß⸗ 
to we wzneſſenegſſjm pſanj geſſtẽ w usjwaͤnj gſau, do— 
ſazugj fe w obecném mluwenj u přjč dawnßch a ſlowes 
zenſküm wýchodem: giné města, kteréž se gich přjdr- 
zely, gakž prawa wyměfily, kdýž minuly čtyři léta. 
weleſl. Gezera wyprahly. Hagek. Tento pjíje ſice: ta 
obě těla sú položena, wſſak hned takè: ukázaly se tři 
slunce, a wšecky zdály se býti gednostegné gasno- 
sti a stály tak, a potom w gedno se spogily. 
Dwogný fe take mnošným wygadruge: dwa 2 
nich šli toho dne do městečka, gis ne Sla sta. 


159. D we teens g mena w gedné průpo: 
we di. 


Dwẽ neb wjcee gmen, kterazto gako gmena gedno⸗ 
ho podmětu mw flegné ſrownaloſti (W apposicj, poſa- 
zenj) wedlè ſebe ſtogj, gſau ſice w ſtegnem pádu, gako 

Buh otec, knjže Přemysl, Libuše manželka Premy- 
slowa, mistr Jan Hus, ne wſſak newyhnutelné w 
ſtegnem počtu a pohlawj: město. Rim, mésto Lito- 
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měřice, holka sirotek, djtě sirotek, Wes F- W 
lid božj. | 


160. Einjli ftatné gméno větvi a gině płjſu :- 


dek (praedicat) w průpomědi, fjdj fe flowefo (gsem) 
3 ohledu pohlawj a počtu podmétem: pokuta cizo- 
. ložnjků byla meč, koruna ozdobná gsau šediny; ko- 
runa starců gsau wnukowé; Bůh byl slowo. © 
NVehledjwã fe wſſak tak čafto na umnicý gako na 
mluwnickß podmět: gakby utěšená a poctiwá věc by- 
la aufad vy městě, zbrog sic gegich strašného se ne- 
zdálo nic. Komenſtß. | | 


161. Wjce podmétů w gedné průpomědi, | 


Wjce podměrů, kteijz w gednotnem ſtogj, poža: 
duge bud mnozuß počet ſloweſa a přjdoamnébho, ancb 
fe řjoj neyblizſſjm ftarným gmenem: kdež panugj lest 
a ged, neb kdež panuge lest a ged; zena gjzto stud 
a čest mila byla; propast a zahy nutj ee na- 
syceny. 

Gſauli rozliẽnè ofoby, mjwaͤ prvn] přednoft před 
druhau s třetj, otubá před třetj: ga a otec gedno 
gsme: gá a ty byli sme oba oklamáni ; ty a on, oba 
ste ho widěli. Dráwě tjm zpüſobem mjwá mušířé pos 
hlawj přede před ženífým: tu otec i máteř z wéze- 
nj byli propuštěni; synowé a dcery gegich zagali 
byli. a 


162. Gednotný počet hromadný. 


S gednotným počtem něFterých hromadných gmen 
(collectiva) může ſloweſo též w množném ftáti : lid Za- 
tecký sšedše se uradili se; ptactwo nebeské přile- 
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tjce hnjzda sobě dělagj 3 zkřikli spolu wšecko množ- 
stwj, kkauce; ostatek wšak wšeho lidu sehnuli se 
na kolena swá; mnohý zástup stlali raucha SWA; 
slyštež nynj dome Dawidäw; obec nowého města 
učinili tolikée Z. 

"pPředce wſſak w takowßch pk jpadnoſtech ſpſſſe a 
lépe gednotneho počtu fe ušjwá: : 1 Slo za njm weli- 
ké množstwj lidu i žen. A 

Takeè po to, zuamenäͤli mnosſtwj, eas ſlo weſo 
m nemožném, a kjdj fe náfleducjcjm ſtatn zm gmenem: 
to gsau páni, ponéwadz to zde toliř platj gako tito tu. 
Sic zaſtupugj potaznè co a kdož, ano i täzacj kdo 
takẽ mnošný počet: wšickni, co tam stáli ; kdož gste 
božj bogownjci; kdo zde dobfj býti chtěgj. 
163. S mnošným Wy, uzjwäli fe o gedné ofobě, 
ftáma fice ste w množném, pkjdawne wſſak a přičeftj 
TV gednotném : Wy gste 3 gcc se mey- 
lila. 


164. oo b ne nameſtky, ſto gjli w prüpo⸗ 
we di. 


ponẽwadz flowefo ſamo ſebau oſoby Fončenjm 
rozeznaͤwa, netřeba we pruͤpowẽdi ofobnýh nämeſtek 
ga, ty, on, my, wy, oni: co ee 2— gjm; co dělá- 
te? — mlätjme; co délagj? — zpjwas j3 podil, p 
zenili se, wdáwalyý se. | : 
EBladau pak ſe gen tehdas/ kdyz důraznoſt wygã⸗ 
ofiti cheeme: kdež gá budu, Wy nemůžete přigjti ; Pa- 
ne, ty mi chceš Rohy mýt? ont gest ten prawý Bůh 
a žiwot wěčný ; wy se modljte a nevwjte čemu; my 
se pak modljme čemuž vyjme ; wšickni wy synowé 


216 „i Prawidla⸗ 

swětla gste; ne Wy ste mne wal, ale 8⁴ sem 
Was Wywolil. 17 eis 

Ponẽwadz fe dusno 1 kjditi muſj ſpo⸗ 


guge ſes neurčitým podmětem ſtrednj pohlawj, né ſta- 


tne gméno wepkjſudku giného pohlawj býmá: když 
bylo Weser, když è&as obéda bylo; nebylo to prawyda; 
bylo mi zima; kdyby bylo možná (Wee); ani čtwrt 
hodiny to netrwalo; minulo wjce:než dé meč ; 
vvjce než dwě stě se pohřebowalo. 
165. Slo weſoskjſlem wgednot nem počtu. 
S mnoho, málo, něco, několik , pak fe zaͤkla⸗ 
Omi čjíty od pěti aj do tisje a t. d. ſtawa flowefo 
w agednornem poktu a w fiřednjm pohlawj: kolik 
gich bylo? pět, šest, sedm gich bylo; sedm hlaw 
gestit sedm hor; pět gich padlo; když se wyplmiti 
mělo dnj sedm ; zdaliž gich deset nenj očistěno, a 
kdež gest gich dewét? padlo těch čtyřmecjtma 
starců ; dwWé stě pozůstalo ; š bylo nas pak všech 
-osob na lodj dwě stě, sedmdesáte a šest; gik gest 
tomu tři sta let; tři sta let gest geho wěku; čtyři 
sta gich bylo; a zbito gest sedm tisjců lidu; deset 


tisje zlatých přineseno bylo; nawrätilo se 2 lidu 


dwamecjtma tisjců a deset tisjc zůstalo, 

Právě takes půl: půl žeydljka zbylo, pál še- 
sta sta zůstalo ; ans polowice: polowice města Pra- 
hy shořelo ; polowrice se přeplawilo ; W auradu 
konšelském bylo polowice Čechůw. a. druhá polo- 
Wice Němcůw. Sagek. Stakj kladli polowici w 
Akkuſativu: když pak giž polowici swátku se Wy- 


— 


$ 
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konalo, Jan 7, 14. Aby gich toliko polowici dáwá- 
no a placeno bylo. weleſl. | 


© řaždé neurčené kolikoſti platj totéž: ostatek 
se gich rozběhlo; hromada gich tu bylo, 


166. Slo weſo s d jſlem wm množném počtu, 


Gen welmi zkjdka ftámá ſloweſo sčjíly rv množ: 
nem počtu: gedenáct pak učedinjků šli do Galilee ; 
kolikož gich koli se geho dotkli, uzdravweni byli; gi- 


-ných dwadceti magjce w rukau hůlky, Sli upřjmo k 


zámku. * Weleſl. Wywedeni sú na smrt těch wšech 


- sedm starsjch havvéřůw ; i šli wšech čtyřmecjtma: 


zdobýwani tam několika zámkůvy a měst. Hagek. 
167. 36por gako neuvčitý podmět.. 


„při nic fobě myfljváme zápornau kolikoſt ga: 
Foto neurčitý podmět, tak gako při málo, mnoho, 
yjce, méně na wětfij neb menſſj mnoznoſt myſljwa⸗ 
me: nic nezůstalo, málo gich tu zůstalo, wjce sich 
nebylo, méně toho bylo. 

168. © zápornýh pruͤpowẽdech myfljme fobě 
odpjvánj gakozto neurčirý podmět, wm Freréšto při: 


padnoſti určitý podměr, genzby fic w Nominativu 


ſtäti muſel, w Senitiv fe klade: tam noci nebude, 
nenj ho tu, gednoho se nedostáwalo, giné lodičky 
nebýlo, bázněť nenj w lásce; prawdy vw něm nenj; 
nebylo tu přjhodného přjstawu; aby nebylo mezi 
wámi roztržek, N 

Ano i s žádný býmá toto ſeſtawenj: žádného 
domu celého nezůstalo, 8 žádný dům celý ne- 


zůstal, 
01 


218 u 3j wanj 
uz jwanj Pede 


169. Se za konten hm a nezskentenßn w 
cho dem. : 


Saftámwáli přidamné podmět, aneb ſpogugeli fe 
fe ftatným gmenem gakoßto určomaci flomce, muſj 
mjti zaťončcný wychod: chudý, neb chůdý člověk 
chudá žena, weselé srdce. Zdravvý (človvék) nepo- 
trebuge lékaře. | i 

170. Stogjli ale pkjdawne i pt᷑jſudek 
(attribut, praedicat) ſamo pro ſebe w průpomědi, mé; 
[oby miti vždycky nezakonkenß mýchod: laskay bý-. 
vvá král na služebnjka rozumného, ale hněwiw na 
toho, kterýž mu hanbu činj. Ylijfto laskavy, hněvwiw 
sefiměéloby zde laskawý, hněwiwý ftáti. Nẽco gine⸗ 
ho geſt: gimž byl mjl pokog, než milý pokog, načež 
geſſté giný pöjſudek näſledowatiby muſil. Zagek ge: 
té piſſe: byl welmi chud, kdeztoby ſnad nowẽgſſz | 
ne tak dobře chudý poſtawil. Rád, ráda, rádo, gakoz 
i geden, wWesken, negſau ani zafončeného wßchodu 

ſchopna. Mimo pfiwlaſtñowacj na Úw, ovwa, owo, 
a in, ina, ino uzjwagj dobřj fpifowatelé s nezakon⸗ 
čeným wychodem dle prawidla geſſté mnohßch při: 
dawnßch, gako práw, zdráv, Živ, kriw, pln, mjl, 
star, mlad, twrd, syt, gist, sist, prost, bos, nah, 
drah, nékterßch odwozenßch na aw, ow, eW, iw: 
laskaw, hotow, mrtew, huěwiw, bedliw, pamétliw, 
truchliw, milos tiw, Zádostiw 3 pak znám, poweédom, 
sweédom, protoze wlaſtné pkjceſtj gſau, welmi mno— 
ho na en: rowen, píjtomen, winen, powinen, pi- 
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len, silen, hoden, präzden, aučasten, dlužen, poslu- 
sen, mocen, wděčen, bezpečen, na el: Wesel, Čjdéc; 
gi mdel, na at: powinowat, giš-ne bohat, na ek: 
blýzek smrti, tak býwá bljzka hrobu duše geho, té- 
žek, Welmi těžek nad tjm byl, Fjdcegi měkek mjſto 
měkký. Neywjce fe ušžjvá w ſttcednjm pohlawj neza⸗ 
Fončeného wychodu na o: horko, teplo, studeno, 
parno, podivwno, hnéwno, hyyézdno, lacino, ano i 
dobro w přijflowj: wše whod dobro, gindaͤ dobré: 
nenj dobré Zeniti se. 

171. Trpná přjčejti nemjwagj gakozto takowẽ 
zaFončeného wychodu (J, ä, 6 mnoß. j, é, ä) nikdy, teh⸗ 
daz ale, kdyz m ffurečná pkjdawna gafošto urkowa⸗ 
c) flowce fřatných gmen prechaͤzegj, wödycky: gsem 
zpokogen, zvokogena, zpokogeno, gsme zpokogeni, 
zpokogeny, zpokogena. Ale zpokogený muž at. d. 
Umjm i snjžen byti; žádage nasycen býti; přine- 
sena gest hlava geho na mjse a dána děswečce ; 
"tělo ne smilstwu oddáno býti má, ale Pánu a t. d. 
w množ.: wlasowé k zakrytj dani gsau gj; ženy 
poddány budte mužům Svým gichzto gména ne- 
gsau napsána, 

Naproti wſſak gakozto płjdawna fe zakonce: 
nom wychodem: naleziy kamen odwalený od hro- 
bu; aby tak utwrzena byla srdce Wase neposkwr- 
neénd w swatosti. Utwrzena byla dělá zde pkjſudek, 
a nepoškvyrněná geſt přjéefině pbjdawné gmeno Gas 
Fožto urtowacj ſlowee podmětu Srdce waše, 


j waͤnj 


92) 


220 u 


172. Ušjmání čjfel 


S dwognym počtem dwa, dweé, oba, obě uzj⸗ 
walo fe druhdy tařé dwognkho m ftatných a přjdam; 
ných gmenech: gina dwa, dwa meče obnažená, dwa 
SWãA služebnjky, swá dwa bratry, dwa groše mi- 
senskä, obě noze, obě straně, za dywě kopě, dwé 
neděli, dvvě létě a t. d. | 

3 toho fe geſſtẽ zachowalo dw stě, obě ruce, 
dwa česká, oči, uši a Inſtr. očima, ušima, rukama, 
nohama. Wiz očima swýma, slyš ušima svyýma. 
Předce wſſak pfal giž Sagek: s ginymi dwéma kně- 
Zjmi. weleſl. mezi dwéma zdmi, za těmito dweèema 
přjčinami, Etevýšto gindy Omogný wýchod ma vadě; 
gi klade: mezi stranama, mezi nima oběma, dvvě= 
ma metlama. Sarant tés ſpoguge Owogný mýchod s 
mnoznyÿm: malýma dweřmi, čehož fe arci náfledo: 
wati nemá. | | | 

173. Lepſſi finfj fpifowatelé fflániwali w ſloze⸗ 
nýcd čjlech geden a dwadcet, dwa a dwadcet a t. d. 
též prwnj käſtku, kterauz nynj bez proměny nedháméz 
me: pred gednjm a třidejti lety, gedno a tridceti 
let, dvvě a třidceti let, dwě a dwadcet kop, nynj pak 
ſe kjkä geden a dwadcet let, dwa a dwadcet let. 
Stogjli wſſak geden, dwa a t. d. po dwadcet, třid- 
cet a t. d. muſegj býti ſklonowäny: dwadcet a ge- 
dno wegce, dwadcet a dyvě léta a t. d. 

2 174. Takè fe sto w sto tisje, a čafto w ginýh 
připadnoftech nefilofuge: sto a dwadejti noh (Gen.), 
w pokutu sto hřiwen, sto mužům, osobám (Dat.), 
nad sto dwadejti a Sedmi kraginami, S ginými sto 
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pannami, mezi sto a čtyřmi lety, Predchäzegjli 
wſſak predlozky a gina čjfla, fElofuge fe sto nälezi⸗ 
té: do sta a padesáti tisjc, do sta měr, ze sta hfi- 
wen střjbra, ke stu wozům, k těm dwéma stům 
mužů, we stu letech, vw pěti stech hřiwnách strj- 
bra, W sedmi stech konjch, gednjm stem, s několi- 
ky (několika) sty koňmi, se dwéma sty gjzdnými, 
se třmi sty lidu gjzdného, šesti sty centnéfi. 

175. Ušjwánj pfiwlaſtñowacjch náměfteF. 

Ponẽwadz sebe, sobě, se wracowacj pro wſſe⸗ 
cky tři oſoby geſt, muſj fe swůg miſto můa, náš, 
twůg, waͤs uzjwati, déláli ga, my, a ty, wy 
podmět průpomědi, wiz CTwof. $. 27. Ca sem při- 
šel we gménu otce s WE ho ne mého; držjm to w 
sw ých rukau ne wimých ; gdizawoley muže s WE“ 
ho ne twého; gdi kswým do domu swého ne k 
twym, twého; cti otce swého i matku swau 
ne twého, twau; my gsme swogi ne naši; Wy 
gste swogi ne waši; oni gsau swogi; nenawrátj- 
-me se do domů swých ne našich; neplačte nade 
mnau ale radégi samy nad sebau a nad swými 
dětmi ne nad wašimi. | 170 

Zatjm wſſak pſal i Zagek: dožádám se toho 
na mých wernych miſto swych, a w biblj fe mjce 
takowych mjſt nachaͤzj, ano i tařových, kdez toho ani 
duraz ani zͤetedlnoſt nepozaduge, ponéwads přeřla: 
darelé poznenählu ſkladné tařowýh gasyřů přivy; 
kagj, 3 nidš preklaͤdagj. WD očenáfii fe modljme: 
gakož i zá 1 nasim wianjkům mjſto 
SW /m. 
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176. Potahugeli fe oſobnj náměfiřfa na oſobn 
podnětu, klade fe swüg w gednotnem i wmnoznem 
počtu: prodal swůg dům, prodala swůg dům, pro- 
dali swůg dům. w giné připadnofti pak fe klade w 
nusſt. pohl. geho, w žen, gegj, a w možném gegich. 

w fitr, 67. Widél sem jn matku; zuäsli geho 
syna; W gegj zahradě sme wčera byli; synowé 
gegich (eorum). Kázal geg pán geho prodati, i že- 
nu geho. zdeby na žádný spůfob swůg mjfto geho 
ftáti nemohlo, protože fe geho na podmět průpowědi 
nepotahuge, něbrš na ginau třetj ofobu, totiš na 
Akkuſativ geg. Geho žena zde nenj žena onobo, kte⸗ 
výš prodati kazal, ne pänowa, neš toho, gegz pán 
prodati Fázál. Odpowjli fe na otäzku: na čjch 
osljch geli? — na swých, geli tedy gezdcowe na 
wlaſtnjch. Wálešelili oflomé ti zenſté ofobé, odpoweé⸗ 
Sěloby fe: na gegjch od gegj. Málešelili muzſteè oſo⸗ 
bě: na geho osljch. Nälezeliliby vojce ofobám, mu: 
ſeloby fe odpomědjti: na gegich (s krätkym i e 
gich, eorum) osljch. | 

177. DPřijčina, ptoč w něřrerých pkjpadnoſtech | 
mne, mně, tebe, tobě, geho, gemu, w ginýc opět 
mě, mi, tě, ti, ho, mu fe kladau, poměděla fe giz w 
ſrloñowaͤnj §. 127. W průpomčdeh: Wäéisk mne, | 
umey mne, nezamjtey mne, bati se budu tebe, což 
tobě do toho, tobě samému zhřešil sem, nämeéſtky 
(mne, tebe, tobě) fe wjce powyſſugj, než w prüͤpo— 
wedech: nechciť tě obwinowati, trestati tě budu, | 
dey mi slyšeti radost, chwaltež ho nebesa, králové 
(pocty mu přinesau, protoše ginak ne tě, mi, ho, B 
mu, nébrz tebe, mně, geho, gemu ſtätiby muſelo. 1 
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178. 5: ohledu o ſo by, poh la wj a es ſu. : 


Sloweſo muſj 3 ohledu ofoby, počtu a pohlawj 
(znamenäli fe na ſloweſe) dle §. 155. podmětu přis 
měřeno býti: ga sem nic neměl; ga mic nev zala; 
wy ste tu nebyli zen. nebyly. Muzſty wýchod li w 
“ množném, klade fe gaf s šivotnými tak s neživotný: 
mi podměty mušfřého pohlawj: počali mu Wlasy 
odrostati. Saud. 16, 22. ač zde neſtogj wlasowé, 
něbrž gen krätkß Nominativ wlasy. Sr. F. 157. 


179. 5 obledu for my. 


W gařé formě fe ſloweſo braͤti má, zálešj na 
okoliẽnoſti, chcemeli mluwiti o uvčitem, Čili neuvči; 
tem čafu. Rdyš fe tedy prawj Auk. 21, 37: i bý- 
Wal we dne vw. chrámě uče; ale vy noci wycházege 
přebýwal na hůře, pochopuge fe, ze zde muſj býti 
kee o takowem gednänj, kterez fe ne gednau, ale ča; 
ftěgi ſtäwalo. zdeby tedy byl mjſto býwal, wýgda 
mjíto wychazege, přebyl mio přebýwal, k 
býti nemohlo. i 
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. Rika ſe w Rozk. gdi, gell, bez, nes, Wez, Žel, 
let, wſſak s caſteckau zäpornau ne obyčegně: nechod, 
negezdi, nebčhey, nenos, newoz, nehoů, neljtey, 
přičemž fe wſſak wödy na urkitoſt Čafu tafé obled 
miti muſj. Zagek pjífe: gd S njm na ten čas nepo- 
gedu, ale gemu radjm, aby také negezdil. 
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181. Drubá ofoba Ros. platj těš za 3tj we 
wzneſſenögſſim pſanj: stah se wůle tw; bud swé- 
tio; budte swetla na obloze nebeské; budiž gméno 
Páně pochwäleno; žjžnjli kdo, pod ke mně a napj 
se. Ano i w obyčegném mluwenj fe kjka: pózdraw 
Was Pánbůh; Deyžto Pánbůh. Yiluwjmeli pak k 
nékomu mw 3tj ofobě (dle něntecé zdmořilofti : on, 
ona, oni), zaſtupuge w gednorném neurčitý způfob, 
1 ninožném pak 3tj ofoba oznamowacjho rozkazowa⸗ 


ej: slyšet on, git sem, dát mi to, zůstat tu. Pane 


(Mikuláši, dagj mi to, zůstanau tu. Šel ke mně pa- 
náčku, šla sem panenko; nenj nic gineho než ſtraäce⸗ 
ný zädacj s wypufiténjm bych, mjſto Selby ch, 
Slabych. „ 5 9 

Rozkazowacj zaſtupuge w průpoměded pkipau⸗ 
ſſténj těž pripauſſtécj způfob (concessiv): chtěg neb 
nechtég; Wezmi kde wezmi; děley co děley, buclte 
oni páni nebo chlapi. W taFowých přijpadnofteh 
nájmá fe takè rozkazowacjho w tnj ofobě gednotné⸗ 
bo poctu: obrat ga se kde obrat mjíto nechť gd se 
obrátjm. | | | | 


182, Ušjwáéni minulého čafu bez gest. 


Minulß čas witretj ofobě obyčegné fe ſkracuge: 
plakal mjſto plakal gest, plakali miſto plakali sau. 
Sis l. 1549 myčiftil Melantrich biblj Čeffau wypu⸗ 
ſſtẽnjm těchto zbytečných gest a sau. Jatjm wſſak 
geſt geſſté mjít doſti, kde gest assau zöſtali a pro 
duͤͤraz neb fečniďý počet oſtati muſeli: ginym gest 
pomáhal; gakož gest potvěděl wäm; nebot gest 
wyslyšel; vystalť gest; zemřeli sau wyšickni ; kdo 
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ge wdim ukázal (ge mjſto gest), dawnoli ge umřel; 
ontéè z mrtwych stal (mjſto ont ge). Welmi sťjdřa 
ale zůftalo vvedlé byl vw předminulém kaſe: předsti- 
hlit sau mne byli. Salm. 18, 19. Urpného přičejtj 
fe kjdeegi bez gest a byl užjmá: a on oběšen, Sen. 
41, 13. I schwälena ta rada a poručeno. omen. 
On take pjíje: protož něktefj tu hned před očima 
mýma do ohně metáni, ginj do wody házjni, ginj 
wséseni, stjnáni, na křjž rezbjgeni, kleštěmi trháni, 
rezáni, bodeni, sekáni, pečeni na roštjch, Fdešto byli 
aſpoñ gednau buď před metáni, buð na konci celé 
průpomědi, ſtatiby melo. 


l 183. usjwanz předminulého te ſu. 


| Předminulý cas gakosto potazné minulý ku po: 
snačenj ofjme minulého čefu mw potahu na profié mi: 
nulß ss dobřj fpifomarelé uzjwagj: a odpočinul vr 
den sedmý ode wšeho djla svého, kteréž byl dělal. 
Geneſ. 2, 2. Bratr twůg tento byl umřel a zase ožil: 
zahynul byl a nalezen gest. Luk, 15, 32. Tehdy od- 
šedše ti, kterjz byli -posláni, nalezli tak, gakž gim 
: byl powěděl. Luk. 19, 32. Neb sem nalezla gros, 
| kterýž sem byla ztratila, guam perdideram. Luk. 
15,9. Byl powěděl geſt zde predchäzegjej minulý Las 
w potahu k nalezli; tak gako i minulý preſtupowa⸗ 
cjho odšedše raněgjj minuloſt wygadkuge, nes proſtẽ 
minulý nalezli. Pavwvědéli Pánu swému Wsecko, což 
se bylo stalo, quod factum fuerat. Mat. 18, 31. w 
obecném mluwenj fe tohoto gemnébo oznatowánj tak 
auplné neſſetkjwa, protože ofjmeminulý čas Čafto při: 
ſlowkami určen býmá, Swé stany na témž. mjstě: 


XC 
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kde prvé cjsaf byl, rozbil, pjfje wratiſlaw we (mých 
Dřjhodách, Eterýš o nékolik kädek dále předminulého 
taſu nijmá: wždy tu stany rozbili, kde byl cjsař 
noclehowal. Obyčegně fe beran fložená ſloweſa ku 
posnačenj ranẽgſſjho minulého čefu: když sme po- 
snjdali, wstaupil bratr do pokoge, miſto N sme 
byli snjdali. 


184. Ujjmwmáníj pi jtomnèho neb buosgucjbo 
čafu mjířo minulého, 


M ziwem wyprawowänj, wſſak gen w důmér: 
nem mluwenj, a w obraznem, ne wſſak w opramodo: 
wem dẽgopiſnem ſlowu, braͤws fe take přijromný 
(a krätkß budaucj) Čas mjſto proſtẽ minulèho: To 
když gá mluwiti přestanu, wšecken se geště hrůzau 
tresa, uslysjm za sebau temný hlas fkaucj: nawrať 
se. I prizdwihnu hlawy a hledjm kdo to wolá, a 
kam se Wrätiti welj; ale newidjm nic, ani wůdce 
swého WSezweéda. Nebo i ten mne giž byl opustil. 
Komenſfy. Přestanu ſtogj zde mjſto přestal sem, 
uslyšjm mjíto uslyšel sem, přizdwihnu mjfto při- 
zdyihl sem a t. d. ponéwadz pak wůdce wyprawu⸗ 
gjejho giš byl dkjwe opuſtil, mufela fe poſlednj prů: 
poměd předminulým byl opustil zamwĚjti. ! 

185, © uz jwaͤnj minulých čajů m zaͤdacjm způ; 
fobu (optativu, konjunktivu) pomědělo fe giß při Cáz 
ftečce by. Twoß. $. 46, 62. pak Sklon. $. 141, 143. 
Po .čáftečce kýž (utinam), může fe ujjmati přitonné: 
ho neb budaucjho i minulého čafu: kýž mi powite; 
kýž to celý swět slyšj; kýž sem to udělal; kýž ho 
čert wal, kdezto wlaftné oznamowacj způfob zaͤdacj 
zaſtupuge. 


2. P 
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186. ujw an trpněébo ſloweſa. 


Kde žádné obogetnoſti F obaͤwaͤnj nenj, wyga⸗ 
dkuge fe trpné ſloweſo čáftečFau se: narodil se Chri- 
stus Pán, mjfto narozen gest; w öpfeſtupowaejm ſe 
wſſak bere přjčeftj narozen gsa, narozen byw. Ano 
i ſloweſna zachowagj nékdy se, gjmz gegich trpný 

wypyznam auplnégi určen bywa: az do zgewenj se 
Pána našeho, teyoi xis črupovelac 1. Tym. 6, 14. 
protože zgewenj bez se též m (činném VÝZNAMU bráti 
ſe můše. Bomenfřý mjwa welmi zhuſta takowã ſlo⸗ 
weſna gmena $ wracowaej naͤméẽſtkau se: učenj se, 
cwičenj se, nawrácenj se, roztauzenj se, z 
8e, en se a t. d. 


Přijčeftné ſpogowanj. 

187. Tjmto ſpogowänjm, nazwanßm přeftupo: 
wacj způjob (modus transgressivus), mohau dwẽ 
průpomwěédi, magjli geden a tentßz podmět, w gednu 
průpowẽd ſpogeny neb ſtazeny býti: wstana půgdu 
k otci swému, miſto wstanu a půgdu. Stoge, kleče, 
sedě, leže to udělal ; honě w lese oko ztratil, mjfto 
když honil. 3de ſtogj honě w přjtomném, proroše 
honẽnj gakozto faučafné s minulým ztratil pt᷑edſtawe⸗ 
no geft, kdyz totiž w boněnj oko ztratil. Prawẽ tak 
mage preč odgeti rozkázal; potká wás človyék děbán 
wody mnesa; odíjkal nedjwage se do knihy; newé- 
da coby činiti měl; ničjmž se newymlauwage; tak 
Fjkage, tak fjkagjc; raděgi sprosta pravwdu mluwě, 
Předdázjhi wſſak gednánj, Frevréš fe preſtupo⸗ 
wacjm wygadkuge čajem druhé, užjvá fe minulého, 


228 Přičefjtné ſpogowaäͤnj. 
genzto w této pijpadnoſti predminulß zaſtupuge: 
wstavy šel k otci swému; Wysed wen Petr plakal 
hořce; obrátivy se Pán pohleděl na Petra; uzrewsi 
ho gedna déweéka, a pilně nah pohleděwši řekla ; 
oni gawse geg wedli ho; to wjm, že byw slepý, g 
nynj widjm. Wstaw mjíto když wstal, neb byl 
wstal; wyšed mjſto když byl wyšel a t. d. | 
Nöktetj pokauſſeli take dwé průpowẽ di rozliẽ⸗ 
ných podmétů whromadu ſtähnauti, wſſak welmi ne⸗ 
fitafině, Zagek pjſſe: pokleèawse malů chwili řekl 
král, mjfto když oni poklečeli. Čechové nawracu- 
gjce se zase s kořistmi, toť na ně Rakušané nena- 
dále wyskočili, mjíto když se Čechowé nawracowali. 
Zarant přišedše před klášter, Wysel proti nám Gar- 
dián. Gefité chybnégſſj geſt pöjklad, kterßz Roſa při: 
wodj: ga prochäzege se W zahradě, přišel posel 
oznämiw, nijítřo když sem se procházel w. zahradě, 
přišel posel a oznámil. Ppoſlednj domě průpomédi při- 
šel posel a oznámil mohau arci w průpoméd posel 
přišed oznámil, Gyyehog čAdev el, ſtazeny býti, 
protože k gednomu podmetu nälezegj, prwnj ale když 
sem se procházel magje giný podmět, nemůže mw přeftu: 
powacj kladena býti, protože na ni Stj ofoba náfleduge. 
Oſtatnẽ čafomé přeftupowacjho negſau žádného, 
ſklonẽnj ſchopni, pročež fe bjka činj se newéda, newi- 
da, neslyše, zde zaſtupugj Akkuſativ. M ſpiſjch wel⸗ 
mi ftavýh nachásj ſe ſice Senitiv gakozto zaͤſtupce 
Akkuſativu: widěli angela sedjce, angelum seden- 
tem; wſſak pro obogetnoſt, ponéwadz fe sedjce též 
na mnoznß wſtahowati může, vozbjvá fe radẽgi sedj- 
ce: widely anděla an sedj, uzfely (ženy) mládence 
an sedj na prawici a t. d. | 
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uz jwaͤnj kãſtecek. 
188. Dředložť y (praepositiones), 


 Předlošťy flowům, gez kjdjwagj, wzdy ſe před; 
klädagj. Bohadle, dceředle geſt dawno zaſtaralè a 
mnohými před lety u sŽagře geſt otrocke naͤſtedowa⸗ | 
nj latinſtèho multos ante annos, 

189. Opařowánj předlošťy muͤze fe tolifo pro 
důr az usjwati: při tom pri ničemž nebyl. weleſt. 
We wniweč, mjſto w nic ſtogj w před ni i před ſkrä⸗ 
ceným če. ©Obyčegně fe předlošťa před čjjlem opaku⸗ 
ge, ftámáli při ofobných a ukazowacjch nämeſtkach: 
o to o wšecko, o těch o vwšech vwěcech, vy tu we 
wšecku kraginu, w tom We Wem, w těch we všech 
kraginách, na to na wšecko, na ně na wšecky, do 
těchto do wšech nádob, zté ze wsj kraginy, z těch 


ze wšech zemj, s tjmto se Wojm lidem; před národy 
přede wšemi. Comn. Ano i o wšem o tom Fodešto 


čjlo predchazj, ſic gen o wšem tom, se wšemi wámi, 
190. Ušjmánj přjfílomeť. 


Rád, ráda, rádo, zaſtupuge přijflomřu : rad gsem 
u wás, rádi sme ho slyšeli. Také fe wysſſj ſtupeñ 
radšj ſpoguge se ftatným. ſlowcem gsem, uvčugeli ſe 


gim podmět: bylbych radšj, kdyby přišel, radsjbych 


u was byl.. W ginýh přijpadnoftech uzjwa fe přjflomw: 
fy raděgi neb radše (radě) ; raděsi chci pracowati 3 
radč mně to dey, než ginému. 3 

191. VV přirownánj fleduge na neſtupßowane 
prjdawne gako neb co: sladký co med, čerwený co 
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růže, zelený gako brčál. Na giný ale, a na řaždý 
wysſſj ſtupen ſleduge než, nežli: giného než toho 
neznám; wětšj než on; dnes ge mu hůř než Wera; 
a tak tez po ginam, ginde, gináč: ginde ho nenag- 
des, než w Praze; nedá ten gináč než za hotowé. 
Gad předce newidjm než železo a hljnu, kdez fe nic 
giného zamlkuge. Gindy ſtäwä réž po wysſſjm ſtupni 
predlozka nad se (mým gmenem: wWyssj nad nebesa; 
vyjce nad geden střjbrný gros newezme. Weleſl. 
TV průpomwědeh wſſak, kdezto ne zrowna wysſſj ſtu⸗ 
peñ, nýbrž ſpiſſe pauhß zápor (negatio) aneb ſloweſo 
mjru přivownánj dels, flebowámá gako: nic rych- 
legi nepomjgj, gako čas. Nic bjdnégsjho sem nespa- 
třil, gako toto štěstj gest. Romen. Nic nenj lepsjho, 
gako bázeň Páně, a nic sladsjho, gako pilnu býti 
přikázanj božjch. Sir. 23, 33. 1 

192. Kdy (quando) fe nefmj se ſpogkau když, 

(cum) mjchati. Kdy pak při:el? když posujdáš po- 
gedem. präweé tak nefměgj täzacj prjſlowky kde, 
kam, kudy mjſto potažných kdež, kamž, kudyž, kla- 
deny býri: kde pak stál? tu kdež sem ga prwé stál. 


193. Ušjwánj záporných čáftečeř ne, ani. 


Jäpornä čájtecřa ne ſpoguge fe m záporných 
průpowědech se ſloweſem, a fice s přitomným neb bu⸗ 
daucjm, as pomocným budu: negsem, nebudu, ne- 
mluwjm, nebudu mluwiti, nebudeš bit, nebude mi- 
lowän. YM minulém fe připoguge ale ne k činnému 
přjčeftj, mFoli pak k pomocnému sem, si, gest: nebyl 
sem tam, nepřišel sem, nepřišli ste, nepřišli sau. 
Naopak ale mw trpném přjčefij, kdezto fe wady F po: 


čájtečeř, : 231 
mocnému připogiti muſj: nenj dobyt, negsme doby- 
ti, nenj ustláno, nebyl dobyt, nebyli ste ranéni, 58 
stě nebylo ustláno. - 

M zaͤdacejm neftámá nikdy zaͤpor ne před ſpogo⸗ 
mac] kaſteckau by, nebrs w nedominulém pred famým 
ſloweſem: kdyby toho nebylo, nemohlby, nesměli- 
bychom ; a präwé tak mw předminulém: tobych byl 
neřekl; kdyby wčera bylo nepršelo; žádného neby- 
lo, kterýžby se byl nestyděl. Bylbych newčděl — 
by byl zákon neřekl. %jm. 7,7. Kdybych byl ne- 
přišel a nemluwil, hrjchuby neměli. Jan 15, 22, 
| Bratr můs bylby neumřel. Jan 11, 21 a 32. Zagek 
nemjwá ftegné: nikdáby byli takowé škody neuči- 
nili, také wſſak: nebylby toho gistě učinil, a w n4; 
fledce : když byli přigeli, 3 se (Feka) tak roz- 
wodnila. 

w obecném W ſe toho geſſtẽ poſawaͤd mj⸗ 
chanẽ uzjw: nebylbych tě wolal, bylbych tě newo-— 
lal; nebyloby se to stalo, byloby se to nestalo. 

104. Japjraͤli fe Fäſteckau ne celá průpowéd, 
neftogj před neurčitým, nébrž před ſloweſem určitým, 
na némš fe ofoby pojnačugj: nemám co gjsti, neu- 
mjm čjsti, nechtěl mi to dáti, nemohl vyčera přigjti 
a t. d. Mäli ne gen článeř průpomědi zäporen učí: 
niti, může fe, pfipauſſtjli tomu fmyfl, též k neurcité⸗ 
mu připogití: chcešli se nebáti wrchnosti, èih do- 
bře; sljbil Wee Hřekům nepomáhati; mohlť gest 
nds sem nedati pustiti. Iwläſſt magjli fe d wẽ prů; 
pomědi (gedna twrdöecj a druhá záporná) fErátiti: 
nevwj komu má dáti neb nedati, mjíto neb nemá 
dáti; smáti se kdež se nesmáti, nýbrž raděgi plaka- 
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ti měli, miſto kde se neměli smäti, Fóešto měli mesi 
ne a smáti záporné průpomwédi geft dáno 
protože w twroecj opét přidásj, 

| 195. Dwogj zápor ne, w průpowédi útěvs, 
platj 38 twrzenj „nebylo mi neznamé, nenj nemožné, 


© nebř nemůžem nemluvviti toho, co sme widěli a šly- 


Šeli. Ne zrowna před ne: ne neznáný, ne neprjge- 
mny, ne nemilý, ſotwa fe ſchwalowati mie. 
196. Giné záporné käſtky nenahrazugj w zá: 
porně průpomědi cc&ſtecky ne před flowefem : nikoli 
se to nestane; nikdá nepřigde; neuj nikde k naleze- 
nj; nic mu nedám; žádný o tom, newj; k ničemu to 
nenj; o to nic nenj, za nic nestogj. Předce fe wſſak 
giz neťjřá gako benýdy : . na nie, 1 to ge 


na nic. 


197% wztahugeli fe ani gen na djl pete 
neſmj ſloweſo záporné Fäſtecky ne wypauſſtéti: ani 
slyšeti o tom nechtěl; ani slowa mi dále nemluvy:; 
ani slepice darmo nehrabe; ty se ani Boha nebogjs; 
nebudau ani gjsti ani pjti; ani do země ani do hno- 


ge se nehodj; ani na této hoře, ani W Jerusalemé 


nebudete se modliti otci. Stogjli ale ani, aniž wey⸗ 


znamem neque zrowna před flowefem, může fe ne 


wypuſtiti, protoze giš ani, aniž celau průpomwěd 362 
pornau Činj: ani? wjm, ani rozumjm, co prawjš. 
Marek 14, 68; aniž máš, čjmby nawážil. Jan 4, 11. 


Ani se Ženiti nebudau. Luk. 20, 34; ani negsi stu- 


deny, ani horký, Igew. 3, 15, wm nowýdy wydaͤnjch, 


kdezto w ſtarſſjch bibljch ani — budau, ani gsi ſtogj. 
Stogjli weprwnj průpowědi zápor ne, wedruhe 
ale ani neb aniž, býmá wypauſſtenj ne geſſté obykeg⸗ 


čáftečeř. : B 
nẽgſſz j: Let nesegj, ani žnau, ani shromaždugj do sto- 
dol; nepracuge, ani přede; abych nežjžnila, ani cho- 
dila sem wäzit; nebo newidj ho, aniž ho zná. před: 
ce 1 Kral. 26, 12; tak že gich 5 neviděl, ani 

nezwoödeél, ani neprocjtil. 

198. Nic ftámé vádo na konci průpowẽdi mjſto 
eee po li neb čili: slusjli dan dáti Cjsari, čili 
nic, mjfto čili ne; ale tjm keho sklamdwame? Boha 
gistě nic, mjíto gistě ne; pakli nie. M záporných 
průpowẽdech zaftámá co zäporneè nic před neurčitým: 
nepotřebj nám o tom co mluwiti, neb nic mlujviti 3 
nemagj co žjti, co gjsti, co dělati, neb nemagj nic, 
coby žali, gedli, dělali. 


199. Ušjwánj fy ogeř. 


Mnoho frownaloſtj mesi celßmi průpomwčomi a 
gednotnými článťy nemůže fe ginak poznamenati, než 
pomoci nẽkolika ſpogek, gežro fe na febe watebugj. 
Tafowé gfsu i— i: i mužj, i ženy 3 ani — ani: ani 
tu ani tam; aneb — aneb, bud — bud, budto — budto, 
bud — nebo, leda — leda; gak — tak: gak my, tak i 
Wy; nesen — ale i, netoliko — ale také, netoliko — 
nýbrž i; ačkoli — Wsak. pe 

Po gestu a ginßch přjčinnýh ſpogkäch neklade 
Cech žádné čáftečťy gako Némec fo: nechcesli wy- 
giti, züstah doma, lépe než tedy zůstaň doma. 

200. Prawe ujjívání ſpogek zäwiſj gak od gich 
wyznamu, rak od ſpogenj celé prüpowedi. 

a, i (et), ſpogliwẽ, ſtãwagj na počátřu. — 5 
prüpowẽdz a gednotnßch Článrů: muž a (žena, kněz 
a prorok, wčera 1 dnes, Čest a sláwa i sjla. 2) a 


* 
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Wsak, předce ale: nedweéd ačkoli k člowčku podoben 
gest, a wšak člowék nenj. , 
i (etiam), 8 ponetjm ſtupñowaͤnj, tvé po à a 
ginýc článcjh : a i wam 2) i—i: i zrak i sluch.. 
aby (ut), přičinně, twofj gakoz i by wlaftné 
ſpogowacj způfob: aby přišel. Sráwá fice před flo: 
weſem, ne wſſak mždy po ginßch kläncjch: korunu 
aby přigal; Ženich aby Wysel; 2) mjſto žeby: ne- 
věděl aby byla panna, gomn. s: 
ač, ačkoli, ačkoliw, ačkoliwěk,, pfipauſſtiwé, 
mw přednj průpowědi, fe wšak, wždy, předce W356; 
wěrce: ačkoli tam stál, wšak nic neslyšel, 2) Ginak 
u ftavýd přjčinně tolik co gestli: ač gestli, ač má- 
meli, ač můželi, ač chtjli. S72 
ale, fpogliwé, neočefámanau ořoličnoft pogo: 
wati: ale pro Pána Boha; ale kdožby se nadál; ale 
ale. Na počátEu a po giném flowě: ga chtěl, ale on 
neb on ale nechtěl. 2) Protiwné: ne ty, ale bratr 
twüg; wšak ale neb ale wšak, ale vwždyt; alebrž> 
ale nýbrž. 3) MW záměrce: nebudauli tito, ale pred- 
ce ginj býti musegj. 
an, ano, mnobosnačná čáftečka, kterauz fe oby: 
čegně neurčitý aneb přjčeftný způfob opiſuge, opiſawẽ 
aneb rosřladně: slyšel geg an čte, když uzřjte ano 
se tyto wWeéci dégj, haec fieri; widěl sem, ano z ust 
draka — wyšli trj duchoweé nečistj; král Jan, ano“ 
zima ho nutj, k Praze se obvatil; zdálo se mu, an 
towarys geho přišel k němu; rozkázal ge všecky 2 
an se žádnému nebránili, pomordowati; dwa oděn- 
ce, an sekagj, (gak ſekagj); papeže i krále, an spolu 
w+yhlédagj; se služebnjky geho,an gdau kněmu ; Wy- 
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sel z města, an na to wšickni hledj; ano wšecko 
wogsko geho i Hřekowé z města na to hledj; wi- 
dauce gi, an má djté. © doklädawym d take gen w 
zäwérce: hlediž ant milý rychtář křičj; eakž witr 
na nég powane, ant ho nenj. Jalm. 103, 16. pohle- 
di na zemi, anat se třese; když se dotkne hor, ant 
se kaufj z nich. Giz Zagek a ginj přimějfugj této 
čájtečce zenſtß východ a gakoz take wmnoznem 1: 
Libuše, ana sedj na stolici; ani na to přátelé geho 
hledj. Tim bere na fe an zpüſobu potazue nämeéſtky: 
slyšel sem hlas an prawj; uzřel swekrusi geho ana 
ležj; slyšel sem gedno (zvyjře) ano pravwj; nalezl 
ge ani spj; slyšjme ge any mlwwj; uzřel prostěra- 
dla ana sama ležj. ké 

ano, fjdéegi an 3 počátřu průpowědi geſt ſpog— 
liwo: ano i wšickni proroci; an to malostranštj 
sewei na kopyta pjskagj. Spogeno s brž: anobrž, 
wiz nýbrž, alebrž. | | 

anebo, aneb wiz nebo. Staťj pſäwali a nebo, 
a neb, poněmadí přjsmuř nekladli na a, něbrá na 
nebo, neb. < 5 f 
ani (negue), weylnčné, při zäporu nékolika 
Článfů : ani vyčera, ani dnes; ani hleděti nemohu, 
ani slyšeti, ani choditi. Proſtè ni— ni geſt zaſtaralè. 
at, přjčinné : fekni mu, ať sem gde; ať tu zů- 
stane. Atby mjíto aby wiz by aby. Nechat wiz 
necht. et ka i | 
až, płjſlowka, zaſtupuge tej ſpogku že: lekl sem 
se, až se třesu ; tak se rozhněval, až i plakal. | 
bud, budto w zadu průpowědi s bud, budto, neb 
aneb, voslučně a rozdrobné: budto fečj aneb skut- 
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kem; budto Zidé, budto Hřekowé3; bud w proroc- 
twj, neb wučenj; budto že gjte, nebo pisete, a ne- 
bo cožkoli éinjte. 
; by, twořj zäͤdacj způfob, wiz §. 46. w RA 
wacjch průpoměded předpoguge fe mu a: aby; w 
prápomědeh wymjnky kdy: kdyby. Rádo fe připo: 
guge giným čáftecfťám: ačby, azby, nežby, zeby, lec- 
by, gakzby, gakoby, zdaby, zdalibý, pakliby. Caſtec⸗ 
ku pak predchäzj by: by pak nechtěl. , 
by, aby, kdyby s weymjnFau a pripauſſtẽnjm, 

ſtawagj z počátřu pruͤpowẽdi: by psa neywjce koře- 
nil, nebude, zněho zagjc; by se břehu chytil, wše se 
s njm utrhne; by sebau o zem bil, s nic býti nemů- 
že; aby wšem usta zawázal, musilby mnoho plátna 
mjti; kdyby nebylo kdyby, nebyloby chyby; nebo, 
snesete i to, by Wäs kdo wslužbu podrobil, by kdo 
zžjral, by kdo bral, by se kdo pezdwihowal, by 
Was kdo vw twár bil. Předce pak ſtäwagj by, aby, 
kdyby tařé po ginýh ſlowech, gez powýfjiti cem: 
tebe kdyby nebylo ; blázna by w Staupě opjchal, gi- 
ný nebude. Yeznamenáli ale by žádné weymjnřy, 
ftává gako paubě pomocné flowee šádacjho (neb ſpo⸗ 
gowacjho) zpuͤſobu po ginßych ſlowech: gábych za to 
sedna newstal. Od čafto opaFowaného bych w já: 
daͤnj pochaͤzegj spůfoby mluwenj: pozdě bycha ho- 
niti; bycha za ušima hledati. Srew. $, 193. 

| či, čili, vozlučně w zadu průpomědi, zwläſſt 
predchäzjli käſtecka li: pesli či rys, či drak něgaký 
byl, newjm. po, a při otázce take bez li: či chceš 
také z sebe smjch udělati? Wiz tvoř. $. 62. a dole: 
gi Ii. 


1 
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jm — tjm: čjm gsi wětšj, tjm se iwjce ponižug, 
Nektetj pjífj čim — tim. ! 
díjwe, snež wizadu pröpowẽdi. Tak takè spjše 
než, prwé nežli. Wiz tařé než. 
gak, fromnámačné » před průpomwčdi, s tak 
wzadu: gak přišlo, tak odešlo; gak nabyl, tak po- 
zbyl; gak daleko gest wýchod od západu, tak dale- 
ko wzdálil od nás přestaupenj naše. 2) Spogliwẽ 3 2 
gak chudj, tak i bohaíj; gak ctnost, tak rozum. 
gako, w zadu průpomwědi, předdázjíi tak, tak 
gako, tak — gakoby: tak gsau Žiwi, gakoby Boha 
| nebylo; ne tak hrozňý gako směšný. Drámwé tak ga- 
kož, gakž ſpogliwẽ a potajné s tak wizadu, a naopak. 
- gakož, gakožto, mýřisdné: von 3 neb > 
to poctivvý muž. 
gakkoli, pfipauſſtiwé: nikdá to este zak- 
koli stár gest. Gakžkoli, wi3 ackoli. | 
gedwa, ledwa, sotwa, näfledné: gedwa Sme 
(přišli, giz sme měli zase dále giti. r 
gen: gen aby, gedné aby, genom aby. i 
gediné: nenj moci, gediné od Boha ; gindy tařé 
gen toliko, 
| gežto (gešto), (protiwné: ani pogjsti pokogně 
nemohli. Gesto ti druzj zaháliwý Žiwot wedli. 
gestli, gestliže, gestlit, 5 wyomjnkau: gestli mu 
budeš psáti, pozdraw ho také odemne; gestli mu 
drozda dáš, za bažanta tě požádá. & gestli fe take 
připoguge ſpogka že: gestližeby co gedowatého pili: 
gestližebychom dobrowolné hřešili. Stogjli w průs 
powédi ſloweſo gest, přípogj fe mu gen li: gestli 
wůle twá ne gestli gest, gestli možné, geli možná, 


— 


— 
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nenjli možná. Sic fe take gestli, gaFoš i i li w nepkj⸗ 
mé otázce užjwá: zeptey se, gestli ge doma, gestli 
k nám přigde, mjfto geli doma, přigdeli k nám. 

- kdyby, s wymjnkau: kdyby zegtra mělo pršet, 
nepogedem ; kdyby nepýišel, nebudem plakati; kdy- 
bych řekl, že ho neznám, bylbych podobný wám 
Jhář. Sinak bývá kdy, bez by, přijlomřau. 

když, (cum), näfledné: když přigdeš k nám, 
powjm ti wjce ; když gest neymilegšj hra, tehdy 
Presta; když hrušky zragj, tehdáž se česati magj; 
když u sauseda horj, odstavy svvého. Stámá obykeg⸗ 
ně 3 počátřu, tařé wſſak po něřrevých ſlowech: tento 
usudek když byl wydán ; to když se stalo. | 

kromě, krom, wygjmawé: nechodj tam, krom 
w neděli; nic giného, krom hognost mrtwých těl 
widěti nebylo ; nic neodpovvěděl, krom Že prazwil. 

Les: kdožkoli propustilby manželku Syvau, le 
pro smilstwj; w fpogowacjm lečby : kterakžbych 
mohl rozuměti, lečby mi kdo wyložil; lečby Běh 
byl s njm; lečbyste nadarmo uwěřili, Leč > leč, 
wiz leda, | 

leda : leda se sko ona sestydj: ano, leda tebe; 
dělá to, leda bylo, leda se mu chvwjle krätila; leda 
se obweselil. u ſtarpch též leda to, leda ono. 

li (utrum, num), wlaſtné ph jſlowka, Fteváš fe 
po ſloweſe a ginßch flowejch klade: prigdeli pak? 
totoliž ti fekl? W zadu průpomwědi fe nj či zmocñuge: 
dostaloli se zlata, čili nic; u wečerli, čili o půlnoci, 
čili když kohauti zpjwagj, čili ráno, Wiz wyſſe či, 
pakli, zdali. 2) Dočinawé chtégjli, udělám to hned ; 
dáli, dobře: nedäli také dobrej budemli hotowi; bu- 
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duli moci. Wiz wyſſe gestli, kdyby. W obogjch prj— 
padnoſtech obẽtowaͤwagj nowegſſj kraͤtkoſt kaſto bla: 
hozwuknoſti, aby wyhnuli nepkigemnému u sbéhu li sl, 
la; lo, Ii, Iy, a řjřegj radégi: kdyby přišel mjſto při- 


šellitby, kdyby mohl mjfto mohlliby, kdyby mohli 


miſto mohliliby, kdyby utrkl wůl muže mjfto utrkl- 
by; gestii tam byl, gestli tam byla mjſto byv by- 
lali tam. Wiz two. $. 62. 
negen, netoliko, negen toliko w předu průpo: 

weédi, s ale i, než i, nýbrž i w zadu: netoliko sme 
to slyšeli, ale i Wideli. : 

nebo, neb, přjčinné : bděte nebo newjte. 2) Roz⸗ 
luéné, aneb, nebo: to aneb ono. Wiz twof. 1.62 — 
Obyčegné ſtäwa mw předu li, bud, budto, aneb: máli 
aneb nemáli ; bud w zgewenj neb w uměnj ; kdybys 
aneb pracowal, aneb se modlil. 

nech, nechť, nechžť, nech ať, nechat, nechažt, 
připaujitiwé : nechť každý činj, což se mu Jjbj ; necht 
ge, co chce ; nechtě (necht ge) přišel; ſpogeno 8 
treba : necht gsau třeba sedmdesatera sedmera umě- 
nj mistřj — a nech třeba wšecko uměgj. Fomen. 

než, protiwné: neljbilo se nám to, než co sme 
měli dělati? chod po cestách srdce swého; než wéz: 
negen mladj, neži ti starci; rozdjinost ne zwuku, 
než sluchu to působj. 2) než, nežli, pr᷑irownäwawè: 
raděgi chci pracowati, než žebrati ; prwé než, díjwe 
než, spjše než, wypuſſtenjm take gen než: ugedau, 
než ty budeš hotow mjíto díjwe než; můžeš se wy= 
spati, než on přigde; ziwoty raděgi složj než tomu 
dopustj. | 

mýbrž, alebrž, ſpogliwẽ: nýbrž wy kýivvdu č Či- 
njte; kterýž umrel za ně,nýbrži z mrtwych wstal, 
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2) protiwnẽ, pí kedchäzjli ne: negen — nýbrž také, 
ale n ýbrž, s 

pak, přjčinné, zwlaͤſſt w otázťách, ee po gi⸗ 
ných článcjh, obyčegně po prwnjm: kdes pak byl? 
co pak chceš? eo pak děláš? 2) Drotiwně, mjſto ale: 
wolal sem ho, on pak se neozwal; ty pak co pra- 
wis? 3) Odmefitné: gděte pak; wzdyť pak vwjte. 
4) Näſledné, mjſto potom, m Fteréšto připadnofii 6 
počátřu ffává: dijwe poslauchey, pak mluvy ; SPjš 
on, pak gd. | 

Pakli, pakliže, miſto gestli pak; gestliže pak: 
budešli prositi, dostaneš : pakli nebudeš prosit, nic 
nedostaneš; Žádné wdowy trápiti nebudete, pakli 
träpiti gi budete; g sestliže wsecko tělo gest oko, kde 
pak bude sluch? Pakli wšecko tělo gest sluch, kde 
powoněnj ? 

Ponéwadz (poněwÁádž), přjěnné : poněvadž to 
wěděti chcete, powjm wam wšecko., 

předce (přede, předci), protiwné připaujítimwé : 
kdybys ho třebas widěla, předce bys ho neznala ; 
Lastégi sem ho trestal, však on předce nic nedbá ; 
na swihi by i zlatohlavy Wstréil, předce swinj zů- 
stane. Gindy býmá předse P pr jſlowkau: ta- 
hli předse ; gdi predse. | 

proti tomu: on ge twym nepřjtelem, gd proti 
tomu neb protž tomu ga twým wéruým přjtelem. 

proto že neb protože, přjčinné: bez pochyby 
proto ze nemohl, nebo take proto bez pochyby, že 
nemohl; nemohli sme spáti, protože celau noc 
bauili. | | 
protož : protož čiúte pokánj. 
pročež, a pročež geſt takè potasné. 
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| sice, sic, płipauſſtiwẽ po nékterych ſlowech: ga 
sic gistotně newjm, wšak daufám; ne bez ljbosti 
sic, WSak také bez strachu. 2) s wymjnkau, 3 po: 
cätku: zaplať, sic (kromě toho) tě obžalugi, w tom, 
to ſmyſlu připoguge ſe těž F tomu ginak: sic sinak 
musilibyste z tohoto swéta wysjti. 
tak, obmezué: tak gakž ga ho znám. 2) prjrow⸗ 
näwawé: tak dobře to udělá, gako ty: tak čerwený 
gako růže, wiz gako. 3) zámwěrečně, m zadu pruͤpo⸗ 
wédi, wſſak gen w obecném mluwenj: chcesli, tak 
gdi; dlauho to netrwalo, tak mi dali zkázati. Aépe 
bez tak: když ge dosti, přestaň; kdyžs pil, plať, 
Wiz tedy. 
tedy, záměvečně ku prowozenj záměrfy: což 
tedy činiti? což tedy djme? a tak tedy nad kýmž 
chce, smilovyáwá se; tedy vjra z slysenj; tedy zá- 
kon gest proti slibům ; a poněwadž syn, tedy i dě- 
dic božj. pozorliwẽgſſ j ſpiſowatelè rozeznaͤwagj ſpog— 
ku tedy od pt jſlowky tehdy (tunc), gč wlaſtnẽ gedno 
gſau, a to za ono kladeno býmá: gdi tedy neb teh- 
dy; když ge neylepšj hra, tehdy přestaů. W obecs 
nem mluwenj znemenámá fe též paubá naͤſledka w 
průpomědi ſpogkau tedy neb tehdy: nebudešli po- 
slauchati, tehdy budeš bit, lépe budeš bit bez tehdy, 
Podášli mu prstu, ugme tě za celau ks Pł᷑ jſlowka 
tehdáž ſem nenälezj. 
též: on a geho dcera, těž i wnukowé. 
tim (tim): tjm tjžegi padá, čjm kdo weyš leze; 
čjm wjce kmotrů, tjm wice šelem. Wiz wýfje čjm. 
toliko, by toliko, wiz gen aby; gedné toliko, 
gen toliko, genom toliko ; netoliko, wiz negen. 
— 11 
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totiž, totižto, wýřladné: obadwa, totiž otec i 


syn; na naše totiž penjze se dobře měli. 

treba, trebas, płipauſſtiwè: třebas měl sto očj, 
mjíto nechť třeba, wiz nech. 

Wsak, ſpogliwẽ gak 3 počátťu, tak po nekterßch 
ſlowejch, gako ale; WSsak mlčel sem; Wsak to nad 
smrt horsj; ty wšak lelkowänj nechage, poslauchey ; 
však summa wšeho toho tato gest. 2) protiwnẽ w ná: 
ſtedce: ačkoli o tom wWwédél, vwšak nepřišel ; byť se 
Wsickni hněvwati měli, WSak powjm, což smeyšljm, a 
vyšak, WSak WZ dy, ale wšak neb wWsak ale, ale Wsak 
předce, wšak nic méně neb nic méně Wsak. 3) pře: 
fvčdčliwě mjfto wždyť: wšak ga dobře Wim, že se 
starj lidé myšjho chřestu bogj; wšak máš giž dosti, 

wyždy, u fisvýd miſto wšak, předce: žádný ne- 
nj tak zlý, aby wždy někomu dobře neučinil; mic 
méně ga chtége Wzdy, co pak dále z nich bude, wi- 
děti, hledjm, — s čjm3 fe płjſlowka wždy, wždycky 
mjbsti neſmj. wWždyť, fEráceně dyť poſawad geſt w 
u3jwänj, preſwédeliwẽ: wždytbych ga rád wěděl, 
Komen. vwyždyt giž nepršj, wždyt a ze dále ne- 
mohu. ; 


zagisté klade fe gaFošto ſpogka po vrwnjm čléne | 


ku, mjſto nebo 3; ta zagisté slowa ; byl zagisté weli- 
ký welmi (kämen.) 2) přejwědélimé: musjt zagisté 
(utigue) shromážděno býti wsecko množstywj. 

zatjm (zatim), mezi tjm, näſledné a připaufitis 
we: gen gdi, gd tu zatjm zůstanu ; nestogj to sic za 
mnoho, zatjm pro mne ge dosti dobré. 

zda, zdaž, zdali, wlaftné pł᷑jſlowka, gako latin⸗ 


F num, an, ku prowozenj otäzky: zdali gsau wšickni 


prawidla 3áwifnofti, 243 
apoštolě ? zdali wšickni proroci? zdali wšickni uči- 
tels? S aneb a čili w zadu: zdali zarmaucenj? aneb 
auzkost? nebo protiwenstwj ? zdali hlad čili nahota? 
zdali nebezpečenstwj čili meč? Při nepřjmých otá3: 
řád : podjwey se, zdali 815 Wstali. Wiz wýffe li a 
Tmwof. 9. 62. | | 

ze (quod), opifawě, 3 pokatku a po něťterýc 
ſlowech: Wjm, zes tu byl; daufám, že přigdeš brzo 
zase 3 prawil mi, Že nemá peněz; přisahámť, Ze se 
s něčjm potkáš; widj m, že mi gedni hřbet obracegj; 
on že tjm winen nenj; wčera že nemohl přisjti. 
Wjme že modla na svvětě nic nenj a že nenj giné- 
ho žádného Boha, nežli geden. 2) přjčinně, mijſto en 
tože: Že pozdě přišel, nedostal nic. Spoguge vé tes 
9 ae, výffe 5 


— 


II. prawidla BW 
201. Statné g menos Genitivem. 


Nominativ (casus rectus) geſt pad podmẽtu. 
mluwjli ſe k podmẽtu 2hè oſoby, ſtogj pkimlauwacj j 
ſtowce we Vokativ: pane sausede, pantáto, panj 
mämo, mila sestro, Pane Bože náš, Hospodine po- 
milug ny. Oba pádomě, tito gſau od giných kaͤſtek ře: 
kt nezawiſni. Oſtatnj wſſak wſſickni pádomě (casus 
obliqui) za wiſeg, od iných sou né řeči, t. g. 1 
fjseni. * 

ee dí Genitiv oznakuge ſrownaloſtẽ einne prjeiny, 
drzenj, půwodu, celoſti, mjry, welikoſti, a wſſeho ro: 
ho, ejmz fe gmeno lépe uréjwä. dyž tedy dwẽ fiat 


gmena TV nerowne frownaloſti ſtogj, uro wacj w Se⸗ | 
11* 
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nitiv fe ſtawj: stwokitel nebe. i země; wšeho sweéta 
Pan; milownjk wiasti swé.; otec sirotků; človvék — 
zlých mrawů; běh swětel nebeských; přjčina té 
zápowědi; znamenj peychy; čas walky, moru, dra- 
hoty a hladu; hognost kněh; weliký počet lidu; 
nedostatek chleba ; stádo koz, heyno ptáků, vůz se- 
na; slámy, otawy; pytel (měch) mauky ; žeydljk wj- 
na; pecen (bochnjk) chleba, skywa chleba; homole 
másla; hrnec mléka ; mjsa ryb; žbán wody; lžjce 
medu; libra masa; centnyf železa ; pár ein 
bot; kopa wagec, e 
203. Nämeéſtky a prjdawna gmena n . 
mjíto ſtatneho gména, kjdj fe tými prawidlem: dobré 
Wlasti, dwé holaubátek, čtwero djtek 5 přjklad . do- 
brého, zlého; konec w*seho toho: co bude Sprawe- 
dliwého; což pozůstalo drobtů; wezmi, což gest 
tvého ; něco- pěkného; nic hodného smrti.. 


204. Pri wlaſtñ o wacj pt jdawna gména 
z aſtupugj Genitiv. 


r „ 
1 - 


ee oſob, ſtogjli ſamotna, t. bez giných ur: 
cowacjch ſlowej, nekladau fe obyčegné w Senitiv ku 
poznacenj paubé ſrownaloſti puͤwodu neb drzenj, pro 
toze máme pro ně pkiwlaſtñowacj formy přjdams 
ných: syn Božj, krälowstwj Božj, milost Božj; Bo- 
23 posel; chrám Páně; syn Abrahamůw ; dcera Da- 
widowa ; učedlnjk Ježjšůw ; křest Janů; prjtel Cj- 
satů, pás Pavylů 5 čeled Štěpánowa; zena sláva mu- 
zowa gest; osjdlo dáblowo+; tělo Ježjšowo, synowé 
ženichowi, učedlnjci Janowi; punčochy pánoWy ; 
otec neweéstin, dywůr Libušin, matčin čepec, sestři- 
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na sukně, děvyka Sářina, mjíto Sáry 3 předce fe fj: 
ka: syn Marie, syn člověka (též syn človvěčj) ole 
Biblj. Tes při gmenech kragin bywagj přjdawná na 
ský obyčegnégi: král český, uherský, polský, král 
Židowský ne král židů. YO biblj fe gefité nachaͤzegj: 
bázeň hospodinowa, pro strach Žžidowský, domy 
© wdowské mjíto wdow, ptactwo nebeské, králové 
zemštj, sluzebnjci lidštj mjfto lidj, ne wſſak wjce svě- 
tio lidské, gako druhdy, nýbrž swětlo lidj. 

205. Sýmáli ale ofoba gmenem, neb přjoamwným 
lépe uvéena, pkichaͤzj Senitiv na mjíto přimlaftomwa: 
cjbo přjdamného gména: dcera Dawida krále, děd 
Karla čtvyrtého ; kniha rodu Ježjše Christa; syn Bo- 
ha žiwého: šaty našeho pána, U fiavých fe geſſtẽ 
wſſak nachäzj páně heytmanowy dcery mjíto pana 
heytmana; páně Benešowým služebnjkem mjſto pa- 
na Beneše, coš nynj něťteřj opět obnowugj. 
| 206. präwẽ též ftává Senitiv, kdyz ne drzenj, 
ale gině ſrownaloſti označeny bywagj: Škoda mne, 
tebe, nas; hanba krále; strach vvětšj Skody. Tak fe 
take voseznámá zkušenj naše a zkušenj nás. M prw: 
njm zkauſſjme ſami, w druhém zkauſſeni býmáme, 


207, Čjfla s Genitivem 


wſſecka čjíla počjnage od pět, ſtogjli w Rom, a 
Akkuſativu, řjoj Senitiv: pět prstů, šest konj (ko- 
jů), sedm hlav, osm weéder, devět dcer, deset ho- 
din, sto hfiwen, tisje dukátů a t. d. To platj též o 
wſſech hromadných čjílech, gako mnoho, málo, ma- 
ličko, wjice, méně, co, něco, nic, kolik, tolik, něko- 
lik, dosti, trocha, w Akkuſ. trochu, drobet, moc, sj- 
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la. Mnoho čápů, málo zab. Wjce střibra, ale méně 
-zlata s kolik hlaw, tolik smyslů; měčo soli, olege, 
vyjna ; nic stíjbra. Wšécko dčlá wymjnku, a ſpogu⸗ 
ge ſe gako přjdavmné se ſwym ſtarnym gmenem. Geft: 
li fe ale čjfla pět a t. d. ſrloñugj, t. g. ſtogjli w Gen. 
Dat. Lok. Soc., w tě připadnofti neřjdj, protože ſa⸗ 
ie s počjtanau měci kjzena bywagj: fagemstwj sed- 
mi hývězd, od sedmi duchů, sedmi cjrkwjm, desjti 
pannäm, po šesti dnech, nad dwadejti kraginami, 
Wiz mýffe $. 147. 4 1 N 
208. Get wſſak wypauſſténj kolikoſti před ſtat⸗ 
nými gmeny, gešto celoſt aneb hmot zuamenagj, wel: 
mi w obyčegi, pročej fe tolik Genitivů se ſloweſy 
ſpoguge, Eteráj gindy pro trpný předmět Akkuſativ 
zädagj: přineste lůže, čjše anádoby hliněné, famé 
Akkuſativy; též pšenice, mauky, krup, bobu, Soco- 
wice a pražmy, ano i medu, másla a owej i sýrů 
krawských, famé Genitivy, přičem5 fe několik, ně- 
co rozuméti muſj. Tak fe Fjka: dey mi Wody, nalj 
wjna, natoč piwa, tráviti času. Präwé tař nadělal 
smetj, nachowal peněz, nachystal potraw, nastawč= 
li domů krásných, přičemí fe na mnoho myfliti mu⸗ 
| 209. Určitá mjra ſtäwä dle těhoš prawidla w 
Senitivu, kdyz 2délj, wzdálj, zhlaubj; zstařj, zšjíj, 
ztjžj, ztlauštj, zweyšj, zwjcj2gaFfožto odtešená delky, 
dalky, hlaubky, ftářj, ſſirokoſti, tjze, tlauſſtky, wey⸗ 
ſſey, welikoſti, přjdamné zaſtupuge: lokte zdélj, pat- 
nácti mjlj wzdálj, dwau loktů zhlaubj, dwanäcti 
let zstátj, zšjíj loktů šedesáti, ztjžj šesti set lotů, 
čtyř loket ztlauštj, zweyšj šesti loket a dlani, zwj- 


„ 
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ej gablka. Gindy tařé w Akkuſativu: zdälj od mě- 
sta dywě a třidceti mil; tři mjle wzdalj, Loni. vyjce 
než dwoge hony zšjíj, Zagek. A s předlošťeu na: 
zdélj na šedesát sáhů, aneb s předložengu pfjſlow⸗ 
kau gako: ztlauštj gako malý prst, Zagek. 

210. Při nékterpch gmenech ftámá též Dativ mj; 
ſto Senitivu: opatrnost těla gest nepřjtelkyně Bo- 
hu, mjfto Boha. Tak takè nepřjtel Bohu, penězům; 
dlužnjk tělu; gaky tomu konec bude; bude brzy ko- 
nec té zimě; těžkostem žádného konce nenj; zá- 
huba zemjm, městům ; nebylo počtu rodině gegich. 
Po wšecky wéky wékoma mjíto wéky wčků geſt⸗ 
zaſtarale. M gemu wstřje, tomu na odpor, za wiſz 
Dativ wjee od ponětj ſloweſa. Sindy fe brámá tes N 
ptedloßka, mělliby Genitiv obogeten býti: láska k 
bliznjmu. | 


211. Přidamná gměna s Senitivem. 


Přjoawná, mohauli dle ponětj ſweho pády kjdi⸗ 
ti, zaͤdagj bud Genitiv gakozto trpný předmět weci, 
neb Dativ gafožto předmět ofoby, aneb Inſtrumen⸗ 
tal, pokudz něPrevé předlošťy zaſtupuge: 

Senitiv žádagj: aučasten nedége sw¾qeé, bedliw 
toho, sebe bljzký ; ctitedlný hostj, čitedlný křiwdy, 
bolestj, bjd; hoden mzdy swé, chtiwý; milowný 
Boha ; mocen swého těla; následowný dobrých píj- 
kladů, pilen toho; plný zäwisti; poslušný otce; 
powědomý weécj přirozených, tak tes swědomý; 
prázden hnéwu, prost WSseho; syt chleba; tagný: 
ta wěc Pražanůvw tagna nebyla; vděčen toho; ži- 
dostivw laupeže, 
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Dále wſſecky wyšífj ftupné: nenj služebnjk wět- 
sj Pána swého; Že sem nic menšj nebyl welikých 
apoštolů; mnohých wrabců dražší gste wy; každý 
náměstek horšj gest swého předka ; nechtěge geden © 
druhého nižšj býti. Protez ſe Fjkä: by byl sebe wět- 
šj, sebe maudfegsj. Dřjwe padesáti let, méně šedě- 
sáti let; dále čtyř a dwadcejti kročegůw, třj mil od 
Prahy bljž. Obyčegnéni býmá nynj kaͤſtecka než, nežli 
po Řomparativu: wětsj než gd, horsj než čert; po- 
slednj způsob gegich horšj nežli prwnj, 

Akkuſatives dlauhý, Siroky: dwa lokte dlauhý, 
tři pidi (pjdě) široký, ans dlužen: sám sebe gsi mi 
dlužen ; čtyry tolary byl mi dlužen, zäwiſj od oko— 
ličnofti welikoſti. Bohatý, pamětliw, hněvyiw, laskaw 
a giná přigjmagj predlozku na: bohatý na dobytek. 


212. PDřjoawná gménae s Dativem. 


Dativ zaͤdagj: bližní, bljzký, dobry, kfiw : dru- 
hé straně kriw; libý, milý, milostiw, možný; nále- 
zitý a přjležitý; platný; podobny; tařé s k: k tomu 
podobný ; pomocný, nápomocný, potřebný; powolný ; 
präw: gsem mu práw z toho; přjsemný, přjhodný, 
take s k; přjzniwý ; prospěšný ; rád tomu, něčemu ; 
rowny; snadný ; škodliwý ; užitečný, věrný ; wdc- 
ný; zwyklý. S předlošťau k: schopný, způsobný 
k tomu, přjwětiwy ke wšem. 


213. Přjdoamná gměna 5 Juſtt ume nt aten 


Naͤſtrognj zaͤdagj: bezpečen, gist, winen, po- 
winen, powinowat. Noweégſſj wſſak ſpogugj gist 
winen, takè gis s Genitivem: gsem toho gist, tys. 
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MALA 


toho winen, miſto tim winen. Pkjéeſtj a od flomes 
odiwozená přidané zachowäwagj takowß pád, ga: 
Fýš gindy gich ſloweſa žádadj, pročež sešlý vvěkem, 
ustalý chůzj, opogený duchem ; střjzliw přigjmá 
předložťu W. střjzlivy Wpitj wjna, aneb vw požjwá- 
nj wjna, ne (nad stíjzliwý wjnem, gařož Romenfřý 
pjíje: Těžek a teskliw přigjmagj předložťu nad: byl 
težek nad tjm, teskliw nad tjm, 


214. Síowefo se dwema Nominativpy. 


Sloweſo oznatuge neywjce ſrownaloſtj, a tjm 
fe ftámá, ze s njm fpogené fElonné käſtky w rozliéne 
pády kladeny býti muſegj. 

Se flowefy gsem, budu, bywäm, n ostati, 
: 3 s tvpnými nazwati se, gmenowati se, učiněn 
gsem, ustanowen gsem a t. d. ſtäwagj dwa Nomi⸗ 
nativy: tys můg saudce od Boha narjzeny; budau 
manželky waše wdowy, a synewé waši sirotci: 
giž negsem hoden slauti syn twůg; pro äs učiněn 
gest chudý; tu budau nazwäni synowé Boha Žiwé- 
ho: králowé gmenowäni byli pastýtovvé země a li- 
du. | 

Sem nálešj taťé: kjkagj mu Fawel mjſto gme- 
nuge se Pawel. 


215. Genitiv mjíto Nominativu W zaäpo r⸗ 
nych pruüͤpoweẽdech. 


M zapornýh průpomědech přebházjmá Nomi⸗ 
nativ podmětit w Senitiv, při Čemj zäpor mjſto nes 
určitého podmětu ſta wa: nenj diwu, nenj žertu, pak- 
liby se toho nestalo, nebylo giné nadége, tu mého 


z prawidla 
bytu nenj, ani křjstka (skrjtka) tam nebylo; nebé- 
ře se z gednoho Wola dwau kožj; tohof gisté při 
mne nenj, ten řád, kteréhož prwé nebylo; kdež ne- 
nj zákona, tu nenj přestaupenj; ani tě B to nenj, 
mjſto ani s to negsi; pravwj, Že nenj B dětí ani 
angela, ani ducha. c 
216. M twrdẽcjch průpomědech fe to wa gen 
tehdaͤz, muͤzeli fe neurčitá kolikoſt gako podmét my; 
ſliti: bylotby gako pjsku semene twého, kdezto fe 
tak mnoho rozumj. Lidu tu bylo; wozů tu přigelo; 
© wjna se dostáwalo ; wody přibýwá; zimy gik u- 
bý ýwá, 


zi Inſtrumental mj ſto Nominativu 
pe jſudku. 


Nominativ  přjínofu (praedicatu) doſazuge fe 
taſto Naͤſtr ognjm: : bud mužem; budu gegich Bohem, 
a oni budau mým lidem: nebude dědicem syn děw- 
ky ; ; sluzebnjkem byw povolán gsi; budiž bláznem, 
aby byl učiněn maudrym; kdo gest Bohem kromě 
Hospodina? syn člowčěka gestiť pánem i dne swá- 
tečnjho; proto neywyššjm slauti má; dokud žiw 
bjdným chromcem zůstáwal; to wše prawdau býti 
musj; saudce nemůže býti stranau; gd negsem wj- 
ce twým hostem, ani tý mým hospodářem, ale i ty 
mým a gd twým nepřjtelem; gehožto gd ustano- 
wen gsem kazatelem a apoštolem i učitelem poha- 
nů; gd budu gemu otcem, a on mi bude synem, 


— 
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218. Sloweſa čínná s Akkuſativem. 


wſeecka činné ſtoweſa zadagj Arkuſativ, gjmš fe 
ſrownaloſt trpného předmětu oznacuge, s wygmutjm o: 
nẽch připadnofij, wm kterßchs Senitiv 5. 224. aneb 
Dativ $. 228. aneb Naͤſtrognj $. 222. miſto něbo fté: 


wä: gelen má rohy; dám ti pohlawek; chytil myš; 


kočku, kunu; gad odegmu od nich sjlu gegich — sy- 
ny gegich a dcery gegich. Ano i Genitiv mušíťých 
žimotitých w gednorném počtu pořládá fe aſpoñ w 
Skladné za Akkuſativ: chytil ptáka, bil osla, wedl 
Wola, bodl koně, protoše wlaſtnj Akkuſativ pták, o- 
sel, Wäl, kän w obvčegi nenj. Präwẽ tak ſtäwͤ giz 
geho, ho, zhuſta mjíto praweho Akkuſativu geg. Mi⸗ 
ſto upec, uwar beranec; na ký čert mysljš? Fjka fe 


nynj wůbec: upec, uwaf berance; na kýho čerta 


mysljš ? | 
219. Teéz nẽkterà fiřednj ſloweſa zädagj Akkuſativ, 


gako potkati: potkali sme ty děti, ženy; boleti: bolj 


ge hlawa; swrbj mě, swrběl gi prst; zebe mě, záb= 


10 ge. Tak geſt též se při wracowacjch mwlafiné Ak⸗ 
kuſativ ofoby: ptáti se, dáwiti se, radowati se. 


220. Akkuſativ dále označuge 1) oFoličnoft čafu 


na otázťfu gak dlauho: zůstal tam celý rok, ce- 


lau noc spal; pobyltam nedlauhý čas; trwalo to tři 
léta. Caſto na otäzku Edy, zwlaͤſſt býmáli čas lépe 
uvéen: šestý den pred welikonocj; prvwnj den po So- 
botě; druhý den na to; tu ten den byla weliká ra- 
dost, m freréšto připadnojti fe take W předřládá: 


wečer a u wečer (mjſto w wečer), w geden den mě- 


sjce března, vy onen poslednj den: prámwé tak w ne- 
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deli, vw pondělj, w auterý. a t. d. wiz přeblošťy w,. 
po, za. 2) WeliFoft, wábu, cenu.: wážj dwa centný- 
re tři lokte dlauhy; bydlj tři mjle od Prahy; co 
platj žjto? platjwalo dwa zlaté, nynj deset i dwa- 
náct zlatých; Šacuge swůgstatek tři tisjce kop; Sto- 
g) mě tři kopy, kostuge tri groše ; předce fe Čjtá sto- 
sj 2a to, stogj za dukát; za nic nestogj. 


221. Dva Akkufativy při gednom ſt o⸗ 
| dd ! 


při neter ſch Aše 58 take dwa Akku⸗ 
ſat ivy (neb Senitivy): abych“ spasen učinil sweét; 
res twá známa tebe činj, mjſto známého ; geg poru- 
čena mjti budau; utištěného a chudého sprawedliwa 
wyhlasugte, s nezařončeným pádem (Genitivu) mjſto 
sprawedlivwého. Zwläſſtes neurčitým způfobem býti 
s 6 Činným určitým ſloweſem: každého přjtomna 
býti zädage, znáš sebe smrtedlného býti; ale geg 
zkušeného býti Wfte: : wěda geg býti muže sprawe- 
dliwého a swatého; ga pak ty lidi saudjm ney- 
wětšj chwály hodny býti. Předchásjli wſſak flowefo 
s wracowaejm se, klade fe k býti obyčegné Romina: 
tiv: kteřjž se prawj býti apoštolé; prawě se býti 
tjm newinen, s$agef, Uznäwäm se tjm powinen bý- 
ti swému přjteli; ten se sám winen dává tjm híj- 
chem. weleſt. Mnozj domnjwagj se vyděčnostj po- 
winni býti těm. Jocjn. Snažili se pokogní býti. Pra: 
wk tak bez býti dělá se newéda, newida, neslyše. 


„ 
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222. Inſtrumental miſto Akkuſativu. 
welmi čafto fe Akkuſativ noweho pkjznaku (at 

tributu), gako wßſſe §. 217. Nominativ pr̃jſudku, w 


Naͤſtrognz promẽñiuge: nekterj prawj Christa býti 
synem Dawidowym; Prawjce králem býti giného ; 


kým mne prawj lde býti? prawč se býti Christem 


králem; kdož lichwu prawj hřjchem býti; Dawid 
geg nazjwã Pánem ; wy nazjwáte mne mistrem a 
Pánem ; gmenowal g gi sestrau; otcem mnohých ná- 
rodů ustanowil sem tebe; kdož se králem činj; lhá- 
řem ho učinil; ; přestupnjkem sebe činjm ; uděley se 
nemocným ; nazowu nelid swäüg lidem svým. Dřed: 
ce ſtogj po gméno Nominativ: nazwal gméno geho 
Jezjs, mage gméno bratr, 


223. Genitiv segſem. 


Se gsem je klade Genitiv, dcemli označiti ur⸗ 


citau gakoſt, neb Ovšenj: gest dobré mysli, gsem té 


naděge; gsem tě k tobě důwěrnosti; g gsem toho au- 
myslu; byl pak on krásných očj alibého wzezře- 
nj ; tělesné cwičenj welikého gest užitku.. 


224. Senitiv zaſtupuge Akkuſativ. 


* 


Senitiv zaſtäwä welmi kaſto Akkuſativ, t. g. 
Znamená trpný předmět, Prüpowédi: swůg kůň 0- 


brátil, na käh Wsedl, darowal mu pěkný kůň ture- 
cký ; gelen před cjsarem položili, gařoj geſſtẽ Sage 
a ginj pſali, gſau giš daͤwno zaſtaraly, a nynj fe kla⸗ 
de při wſſech mujířých gmenech oſob a zwjkat wiaged— 


od 


nočném Senitiv mjſto fiarého Akkuſativu. Tak ſe na⸗ 
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chaͤzj Akkuſativ geg při ztwotnßch mnohem fjočeni, 
než Senitiv geho, a co ny a wy zaſtaralßmi Akku⸗ 
ſativy gſau, zaſtäwagj Senitivi näs, wäs take 8915 
ſativ w mnoznem. 

225. Mims tyto pt jpadnoſti, w Ack Senitiv 
giš mjſto Akkuſativu brán býti muſj, žádanj ſloweſa 
ku poznacenj trpněbo předmětu Senitiv „M Akku⸗ 
ſativu geſſtẽ doſti F aſto, a ſice: 

1) We wiſſſch zaͤrornßch průpomědech : nemá 
wšech doma, nemá to hlavy ani paty; nemám zubů; 
wlasů, střevvjc, peněz ; nechtělbych proto ruky ztáh- 
nauti; nekaupjm tak draho teho; neklať hrušek, až 
dozragj; nemůželi pes kosti hrýzti, mjſto kost; nenj 
dobře stáda wlku poručiti, mjſto Stádo; neprodadji 
Flätna, mnoho mluwjs; nesebral hawrand wšech: 
nesj pytle hedwäbjm mjſto pytel; nestrkey prstu, kde 
se Svwjrá; neumj holubů lapati; newi gik kam koz 
hnáti, nezná hanby gako pes. Lepſſj ſpiſowatelè do⸗ 
wolugj ſobẽ gen zejdka w rom wymjnky. Předce wſſak 
piſſe Weleſlawjna: neskodj pěknau pjsničku podruhé 
zazpjwati; a Sagek: aby tu newzal konec Ziwota 
swého. VD obecném mluwenj fe nedröjme tak přjfně to⸗ 
hoto prawidla: neviděl sem matku; nedal Pánbůh 
swini rohy, aby netrkala, mjſto rohů ; nedá ze sebe 
rozumy vwylačeti mjfto rozumů. Nékdy fe přjčjmá - 
prawidlo toto zřetedlno fti, a mw pruͤpowẽdech zeela 
uvčitých i giftých mělaby fe wymjnka ſchwalowati, k. p. 
nemám ty penjze, kteréž si mi wčera dal, geſt uvčité ; 
nemám peněz t. g. žádných, neuvčitě, * 

Takes flowce co, což, něco, hauſſtégi wſſak geſſtẽ 
nic, uájwáli fe gich neurčitě, dělala giß u Stavých mwey, 
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mjnFu: nesmyslný sem byl, aniž sem co znal. Bera 
což sem nepoložil, a žna čehož sem nerozsjwal. Což 
nechci, to činjm. Ale wſſak předce opět uvčitěgi: če- 
ho gá nechci, to činjm; Činjm to zlé, čehož nechci, 
zwlaſſt kdys co pred neurčitým způjobem mjíto nic 
ftámá : nemáme co dělati, nemám co gjsti; abych so- 
bě něco neutrzil. Zomen. Nic nemám,nic nemůžete 
učiniti beze mne, nic wice newybjreyte než to. Chce; 
meli wſſak nic lépe gakozto předmět určiti, ftávéá m 
Genitivu: ničeho nebude mjti vw ruce syvé, ničeho- 
newezme při Smrti, ničehož w ohavynosti nemáš z těch 
wěcj, kteréž si učinil. njzenj wſſak záporné čáftečřy 
newztahuge fe nikdy na druhau (twrdécj) průpovčd, 
kter sz s prwuj ſpogkau než ſpogena býmá, ac gink⸗ 
ho ſloweſa nemá: giné milosti dosähnauti nemohl, 
než tolike tu; gá předce newidjm, než Železo a 
hljnu. | 

2) Označugjli wracowacj (reflexiva) gaFo ſtt᷑ednj 
ſloweſa (polu takè předmět wẽci: báti se Boha, wše- 
ho se dovvěděl, nad nimi toho vwwšeho se wymstil; 
warowati se zlého, dopustiti se zrady; opowážiti 
se žiwota, wzdáliti se marnosti; co setoho dotýče, 
oswědčowati se toho; Wystrjhati se zlého ; düvwyé- 
řiti se lodj hrdel. 

Iwläſſt zaͤdagj fložená wracowacj s na Genitiv 
weci: napil se wody, nagedl se chleba, naměl se stra- 
chu, nažral se knedljků, nadál sem se toho. Při nés 
Frerých fe wyfFyruge gefité předměr oſoby m Dativu: 
oplatjme se mu toho, odměniti se toho gim. Dále: 
chce se mi toho; zželelo se mu toho; Smilowalo se 
mu gich; zachtělo se gj gich. WD sebe se otazowati 
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ſtogj wracowacj dwakraͤt, se gako Akkuſativ oſoby: 
otázali se, a sebe gako předmět weci w Senitivu. 
Prawidlo to platj i o wſſech ginßch ſloweſech, gezto 
wlafiné reflexiva negſau, předce wſſak wracowacjho 
se ſchopna bywagj, gako držeti, 2dr zeti, chopiti, chy- 
titi, dopustiti, spustiti a t. d. Dročej držte se gich, 


zdržeti se smjchu; chopiti se, chytiti se stolu, gich; 


dopustiti se hýjchu; spustiti se Boha. | 
3) Zädagjli flowefa Akkuſativ ofoby, gako zba- 


witi, zhostiti, zprostiti, očistiti, odlauéiti, odsauditi, 


doživviti, dochowati a uchowati, v Ftevéžto přjpadnos 
ſti Genitiv wéci těž bez předlošťy ſtäti může: zbawil, 
zhostil, zprostil ge vyšeho; očistil ho mordu; odlau- 
Čili ge sweéta; odsauditi někoho hrdla; dožiwiti rodi- 
če smrti. Ano is Senitivem oſoby: dochowal rodičů 
smrti; uchosveyž gich Bůh zlého, mjíto rodiče, ge. 
Ginak též s předložťau od: zprostěna gsi od nemoci 
své. Očistjm ge od wšeliké neprawosti ; odlaučila 
se duše má od nj. Wffjař zbaáw nás od zlého geſt 
předce otrockk náfleoowánj, latinſkeho libera mos a 
malo, mjſto zbaw nás zlého. i 

4) Osnačugili fiřední (intransitiva) ſloweſa předs 
mẽt wẽci; čafto geſſtéè i tebdáj, kdyz i ſlozenjm s před: 
lozkami w prechaͤzegjej (transitiva) předázegj. Tako⸗ 
má gſau od byti: dobyti, doby wati, odbyti, odbýwati, 
přibyti, ubyti, zbýti, pozbyti: rozumu pozbyl. Ode 
gdu, gjti: dogjti, docházeti; odegjti, odešel wšeho ; 
ugjti: ušli poskwrn sweéta, gindy též ugjti zlému; 
ušla ho krew, Od geti: dogeti, dogel Prahy ; odstáti: 


dostati, dostáwali; ostati a přestati: ostala ho, pře- 


stala gj zimnice, zastati, zastáwati. Od žjti: poziti, 


9 
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požjwati, užiti, užjwati, zažiti, zazjwati. Tak take 
odběhnauti, doběhnauti cjle ; odležeti, odstonati toho 5 
dosáhnauti, dosahati nebes ; dopadnauti země ; popad- 
nauti; postaupiti domu; uteci, utjkati, napomjnati, 
zapomenauti, zanedbati, zaslaužiti; zniknauti zlého, 
Dále čekati, dočekati, ſic takè dočekati se, očekávwati, 
Počkati ale a èekati Čaftégi s na: čekey na mne, po- 
čkeyte na nás. Minu, mjgeti, pominu 3; plakati, 

5) Bljzjli ſe ſloweſa ponétjm ſwym nepkechaͤze⸗ 
gjejm, a předmětu fe gen tak gako dotßkagj, kdys gich 
půfobenj wjee w podmětu zůftámá, a celého předmětu 
neobfáhá a nezanjmaͤ, gake ginßch prechaͤzegjejch flo: 
wes, gichzto přirozené půfobenj zeela na trpnau wẽc 
prechazj. Sem nálešegj a) ſloweſa osnačugjej šádoft, 
wnitknj ſnazenj, dychtẽénj, aneb giné puͤſobenj myfli, 
gako daufati, hledati, pohledati, ohledáwati, wyhle- 
dáwati ; hleděti, hljdati, (nepak uhljdati t. fpatřiti); 
koštowati, litowati, politowati; nenäwideéti, okusiti, 
pokusiti, zkusiti a okaušeti, pokaušeti, zkaušeti, zku- 
sowati, mstjti, pomstiti; poslauchati, poslechnauti, 
uposlechnauti, pozorowati, přj ti, dopřjti, popíjti ; pro- 
siti, poprositi, wyprositi: pykati, opykati, swěfiti, 
šanowati, ušanowati, šetřiti, osetfiti, tagiti (wſſak 
zatagiti tes s Akkuſativem); taužiti swého nestéstj, 
wWäziti sobě, (wäziti, t. powazowati má Akkuſ.) Win- 
- Šowati ; wšjmati, záwiděti: záwidj mu toho; zpyto- 
wati: zpytugi srdej ; žddati, požádati: žádá mu dobré- 
ho, gedné wěci od tebe žádám ; žalowati: Zalowal mu 
té křiwdy; Zebrati, Zeleti, oželeti. b) Označnajcí 
cochranu, gako brániti, chrániti ; hágiti, zhágiti, (uhá- 
giti zlému, s Dativem); hij dati, ostřjhati domu, slowa 


- 
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mého, gindy tes střehu, opatrowati, téez s Akkuſati⸗ 
vem; uchowati, uchowey toho Bůh, zastati, zastáwa= 
ti. c) Geſſtẽ něřrevá gina, gako nechati, ponechati, za- 
nechati, pohřešiti, zapomenauti, (čaftégi s na); zapřjti, 
Zapjrati, napomjnati, následowati, pamatowati, pro 
(vůg záporný wyznam. Pak napomjnati, následowati ; 
pamatowati, těž s Akkuſativem; potřebowati, půgčiti, 
propůgčiti; zůstawiti dwau synů. 

6) Ano i, bywagjli mnobá Činná flowefa predloz⸗ 
kami do, na, po opatřena, aby fe gednänj lépe urkilo, 
m kterezto pöjpadnoſti ale čafto gen wypufiténj gakoſti 
Genitiv žádá, N pozorowaͤnj gſau tedy flojená 2 do: 
dodati, dohoniti (Genitiv i Akkuſ.), dokázati, doložiti 
(tě3 Akkuſ.), doplniti (rež Akkuſ.), dopustiti (tez Ak⸗ 
kuſ.), dostihnauti; dowesti, (dowesti t. dopromodj: 
ti s Akkuſativem), dowoditi, dowoliti. S na: nadati, 
nadáwati někomu bláznů, zloděgů ; nadělati krmj ; na- 
děliti, nachýliti: nachyl wéderce swého; nakloniti 
hlawy, ucha, wſſak take předce nakloniti k sobě lásku 
a přjzeů, s Akkuſ.; nasaditi, Wynasaditi Života ; na- 
stawiti usj, hřbetu. S po: pobjzeti lidj; pobauřiti; 
pocjtiti, Čjdčegi ejtiti; podati, poddwati; podotknauti ; 
pohnauti srdej; pohfesiti; pokaušeti, wiz wýffe oku- 
siti; poléčitiswých ran; polepšiti, poljbiti (též AFF. ), 
pomazati; ponaukati, ponuknauti: popuditi, popau- 
zeti; posauditi; poskrowniti; poskytnauti, poskyto- 
Wati; poslyseti, (uposlechni rady mé), postaupiti zám- 
ku, poswětiti ; posilniti, posilhowati; poskwyrniti; po- 
táhnauti po sobě ebecnjho lidu, potahowati; potěšiti ; 
potěžkávwati fetězu, potrestati: potwrditi; potwrzo- 
wati ; poučiti ; povwážiti; powazowati; powoliti, po- 
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wolugi; powolati starsjeh; pow Ysiti; dozdrawiti, poz- 
dwihnauti rukau swych; pozůstavyiti; pozwati; po- 
zádati ; požehnati, požiti, požjwati, mimo gina, ges to 
niž pod 4 a 5 ſtogj. Dředce gſau mnobá z nich teß Ak⸗ 
kuſativu ſchopna, gako dobywati, dostati, poškwrniti, 
Powolati, pozdrawiti, a ginych wjce, zwläſſt u Noweg— 
ſſjch. S ginými předložťami flošená. ſloweſa mjwagj 
zbjdka Genitiv. Předce wſſak geg magj: obhagowati, 
tes Akkuſativ. Složená s od: odložiti, poodložiti. S 
při: přidati lepsj chuti, práce a nákladu přidává 3 
přiwozowati přikladů, přičemš fe ale něco, několik 
wyrozumjwá ; práwě tak přiliti, přiložiti, přiwolati, 
přistrogiti a při giných. S pro: prodiiti, prodlaužiti, 
propůsčiti, prokazowatité milosti. Su: ubjrati,udé- 
Jiti, udělowati ; ugmu: ugjti sobě 1 e płicemz 
opět wypuſſténj kolikoſti geſt, a tak též při ukrätiti, 
ulebčiti, ulewiti, peulewiti, uziti, uzjwati. Se za: 
zabrániti wody, zakusiti, zakauseti, zaslaužiti, zawyo- 
lati, zažiti, zazjwati. Ne wſſak zachowati, zamlčeti, 
zapowědjti a giná kteräs Akkuſativ zädagj. 

7) Čafto take kdys ſtoweſa urkitä bránjm, po- 
nu, začnu; pomohu, přestanu, zanedbám, zapowjm 
zapomenu; a giná s tenvčitým ſpogena býmadgj, ne 
wſſak wödy, Tak ſtogj Mat. 18. 23. chtěl počet kla- 
sti, v. 24. wſſak počal počtu klásti; gindy wſſak taz 
ke počal ge učiti. Ten klášter počali oprawowati, 
Zagek. Začal stawěti weliké město, a počal stavěti. 
domu. Aufadu wykonati napomähagj; obtěžowali ste 
sobě wyslyšeti pře weliké, mjfto při Welikau; aby se 
takowych nešlechetnostj páchati osteychali, Weleſl. 
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8) Konečně ftémá Senitiv mjfto Akkuſativu, kdys 


neuvčitý způfob takoweho ſloweſa, gezto hnutj zname: 
ná, gako gdu, gedu, chodjm, běžjm, pošlu, táhnu, fjs 
zen bývá, w fteréšto připadnotti wlaſtnẽ doftižného 
způfobu(Supinum) fe uzjwalo: chodila tkat plátna. Tob, 
2, 19. Přigde saudit Živwých imrtwých. Půgdu ryb lo- 
witi. Jan. 21, 3. Posjlám otwjrati očj gegich. Skut. 
26,18. Gdi krkawedpasti. Weleſl. Šel slaúžit mše, běža- 
li trestat mnichů. Sagek. Nepřišel zatracowati dušj 
lidských. Auk. 6,57. Kräl Wladislaw přigel do staré- 
ho města, sadif konšelů, Weleſl. Gdu měřiti Jerusa- 
léma. Jach. 2, 2. Wiz. $. 49. 143. 

226. Genirivem fe těš oFoličnoft čafu oznakuge, 
na otaͤzku Foy: třetjho dne, každého času, té chwj- 
le, té noci, toho dne, druhého roku, garnjho času, 
časů těchto ; léta Páně. Caſto wſſak tes Akkuſativem 
téhož léta pátý den měsjce zdíj, protože zde pátý ge: 
ſſté lépe měfjcem urken býmá, Wiz wýfje Akkuſativ 
. 222. | ka | 


227. Slowefa s Dativem. 


Dativ označuge aučel gednánj, ofobu neb měc, na 
niž ponẽtj ſloweſa fměřuge: ljbj se mi, zdá se mi, 
widj se mi, chce se mi, odněchtělo se mi, Gak ti 
rjkasj ? gest mi mjfto mám : newjm kam mi (gest) sj- 


ti; ge mi patnáct let, kolik ge ti let? gde mi na šest- © 


náctý rok; gest tomu deset let, giž tomu osm let mi- 
nulo; zmeylilo mu, dostalo se mu, slitowalo se mu 
gich; ubljžiti někomu; překaziti, překážeti ginému + 


geden giným vwšechněm překaziti mohl ; splnitinéko- 


mu gakoz i připiti; záwiděti mu; klaněti se Bohu, 


—— 
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Nadjti se tomu, wſſak tes s Senitivem: toho sem se 
nenadál. © | 1 7 jha hk 
228. Take trpný předmět fe kaſto Dativem osnas 
Čuge, a ſice s näſledugjejmi ſloweſy: chtjti: chce to- 
mu, nechtěl žádnému weétsjmu pokladu; cwiéiti se 
neb giného tomu, diwiti se něčemu, djwati se tomu, 
(tes na to), fregowati ženě, dceři; howéti swému ži- 
Wotu, poshoweég mi; kořiti se někomu, láti, modliti se 
Bohu, obcowati skutkům, odwykati, pfiwykati, zy- 
kati, pripodobniti, prirovynatiněkoho něčemu, pfiweét- 
siti bernjm, platům, žoldu, radowati se tomu (též z to- 
ho,), rozuměti wsemu, ano i w trpném: tomu se tak 
má rozuměti; smäti se gim, právě tak posmjwati se, 
wysmjwati se, tésiti se swému Wyswobozenj (růž tě- 
sim se ztoho a těšjm se dobrého zdravyj) ; učiti ge 
něčemu, a učjm se tomu; předce pjíje sageř: učenj 
kteréž učil Wyklef; uhágiti zlému, Nomen. wěřiti 
tomu, vyšemu Se nemůže weriti, Zehnati hodům, Dwé; 
ma Dativům, ofoby a wẽci, hledjme fe flufiné wyhnau⸗ 
ti, mjſto ubljzil mu statku, Fjkagj Rowěgfjj, na geho 
statku, a mjíto uweékiti gim wšemu pjífé giž Weleſla⸗ 
wjna gim wšeho, a mjſto weérjm mu tomu bjkõ ſe 
werjm mu to. A pozorowänj gſau gefité průpowědi; 
dopustil zbrogi swé zerzawěti, aniž dáš widéti swa- 
tému sweému porušenj, ani zlému wětru na sebe wa- 
nauti nedal, Slowefem dám w tonito wyznamu la ne; 
určitým způfobem znamená Dativ též ſrownaloſti, gez 
ginäk předložťau od wygádfiti lze: nedey se pfemo- 
ci zlému, tělesné žádosti se dal přemoci; dal se ži- 
dům hogiti ; kterjz se nepřátelům gjmati dali, dali se 
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slauditi a sweésti penězům a darům, ani een ani 
bohatstwj překazití s sobě n 10 
| “ 
229. Dat iv 8 neur čitým zva ſe ben by ti. 
S neuvčitým býti ſpoguge fe Dativ přiznafu, 
zwlaſſt předdázjli Dativ oſoby: nenj dobře človvěku 
býti samotnému ; neboť mu neslušj ziwu býti; můg 
wěk mi nedopauštj weselu býti; nenj možné človvě- 
ku wšech nedostatků a pokljsek prázdnu b 5ti; ne- 
dáš ani otci před wlastnjm synem bezpečnu býti; 
kteréž straně se dostane přemoženu býti. může fe 
wſſak take prwnj Dativ zatagiti: čistá wče (gest) tak 
wy wýšenu býti; hrozná wěc gest za ziwa pocho- 
wanu býti; neywetsj čest poslušnu býti. Dimné geſt 
to, ze Dativ pkjznaku w gednotnem zůſta wa, byt i 
Dativ ofoby w množném ſtäl: Žádáli sme sobě radě“ 
gi mrtwu než ziwu býti, nedey nám zahanbenu by- 
ti; kázal gim Wem geho gako otce poslušnu býti 
Droroše fe płjznak, na kazdau oſobu zwläſſtẽ wzta⸗ 
huge, totiž gednomu kasdemu. Dředce wſſak pjſſe 
weleſlawjna: dopustjteli gim (Ženám) rowným býti 
mužům mjſto rovwnu býti, a wlaſtnẽ zenſty Dativ row- 
ně býti by ſtäti mělo, Wiz §. 121. Stogjli ale ofo: 
ba, na niš fe přisnať wztahuge w Nominativu, nes 
může druhß Dativ kladen býti: ty se 2 strog, 
Komen. Zádage nasycen býti; umjmě: i snjžen býti; 
we wšech wécech pocwičen sem i nasycen "býti i 1 
lačněti; nepoložil sobě toho za laupež, rowen býti 
Bohu. Sil. 2, 6. Předce piſſe Roch: kdož se er 
slaužiti a poddánu. býti nenaučil, 
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250, Lokals nékter ßmi předložťami 


˖ gokal čili Praeposicional nebýmá w pruͤpowedi 
nikdy bez předlojťy, procez tařé gen předložťami při, 
o, W, po, na od ſlowes Fjzen býti můše, Při snantená 
wzdy mjfto, Faſto take W, Do, na na otäzku k de, pros 
te; gmenowän Mjstn) Cokal). Ade ſtogj? pri tom; 
kde byl? WPraze; kde fe taulá ? poulici ; kde to lezj? 
na posteli. Na otäzku po (em ftámá s něftevými 
ſloweſy Lokal s předložťáu po, ku posnačenj ſmẽtowa⸗ 
nj k předmětu: ptá sé po ném, uhoditi po někom, dy- 
chtiti, taukiti, vyzdychati, mřjti po něčem. Ano i na 
otaͤzku kam můše po ſloweſech položiti, postawiti, 
sednauti, posaditi, poweésiti, prostřjti gokal sw a na 
ſtaͤti: W pokogi neb vw komoře to postav ; polož to 
na stole: posad se na posteli ; sedl na saudné stoli- 
ci. Jan 19, 13; prosttel na stole, povwvěsil to na stě- 
ně, na hřebjku, poněrvadš ſe zde těž pokognè "M 
myſliti daͤ, a na otaͤzku k d e, tážáno býti může, Gin: 
dý žádá ſtaw hnutj Akkuſativ. Wiz njze predlozky 
Wa po. Z : 


231. uz jwanj Inſtrumentalu. 


Inſtrumental znamená a) poměr přjčiny: čjm 
ge to? tau přjčinau, náhodau, omylem se to stalo, 
weékem sešlý; radostj plakati; strachem se třásti; 
hořem se roznemohl, hladem umíjti, smjchem puk- 
nauti, wěc pánem Bohem zapovvěděna. sjageř, klá- 
ster založen byl králem Janem, mjſto od krále Jana; 
počat duchem swatým, wšecko gjm stogj, smrtj se- 
giti, sluncem a měsjcem se zpra vyowati, milosrden- 


* 
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stwim gsa pohnut. b) Näſtroge, čjm, proſtkedku, kte⸗ 
romz fe něco ſtaͤwa: nožem krágeti, pilau Fezati, 
nůžkami střihati, srpem Ejti, kosau sjci, sekati; holj, 
pèstj uhoditi, nohama kopati, wodau pokřtěn, wi- 
nem naplniti, slepotau poražen, mocj prinutiti, gedem 
oträwiti, wlaskau poljwkau nakrmiti; seyrem pos- 
pati; máslem namazati a t. d. c) spůfobu a obytege: 
hlasem křičeti, miſto nahlas, kšaftem odkäzati, ne- 
milugmež slowem ani gazykem toliko, ale skutkem 
a prawydau; tjm umyslem, wšemi obyčegi: žádným 
způsobém ; mlčenjm pominauti, plamenem hořeti, 
popelem lehnauti, položiti; gmenem; krokem gjti, 
- honem, hurtem, cwälem, klusem, přjmým během; 
Aprilem poslati; kolem se obrátiti; Sikem, pířjčkau, 
Stěstjm, ruce křjžem složiti, kozelcem letěti ; mno- 
hem méně, mnohem wjče, mnohém vvětšj, mjíto o 
mnoho. d) Inamenà okolicnoſt mjſta, měřowáni, na 
otaͤzku ku d y, kam, nač: si sme šnekem ; gdi stra- 
nau; geli tau cestau, tau branau, brodem, lesem; 
geli sme přepěknými luhy, zadnjmi dwermi utekl, 
mjſto skrze zadnj dwéře; střechau pršj, oknem ně- 
co wyhoditi, usty i nosem mu krew tekla. Rjdtegi 
w pořlidném ſtawu na otäzku kde: mistem, mjsty; 
hospodau býti. e) OFoličnofti čafu: časem, chvwjlka- 
mi, swým Časem, nočnjm Časem , nočnjmi Časy ; 
dnem i nocj, rannjm gitrem, f) Jšonečně geſſté giné 
ſrownaloſti, na otazku Čj m: kadidlem, Pjžmem wo- 
něti, mysinau, leynem n, pobožnostj zapá- 
chati a t. d. 

232. Naͤſtrognj znamená take ſrownaloſt trpné; 
ho predméetu w hnutj se flowefy hnutj wyznamenä— 
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wagjejmi, gako hýbati, hoditi, mrstiti; nemohu se- 
bau hnauti, kamenem po něm hodil, rukama házetž, 
koleny hýbati, očima krautiti, mrskati; kynauti o- 
kem, kýwati hlawáu, kolem točiti, weslem tähnauti, 
mrštil, hodil, praštil, dal tjm o zem, strčil nim neb 
gim, trhati sebau, třásti stromem, slaupem; lomco- 
Wawꝛ gjm duch nečistý. Marek 1, 26.3 penězi dosti 
zhusta sypali a groši "Mišenskými. Zagek. Wládna: = 
ti; rukau nemohu wlädnauti, i w obrazujm wyzna⸗ 
mu drzenj a panowanj : tjm statkem wlädnu, takes 
nad, w ginem wſſak wyznamu: žena vyládne nad 
mužem. Hodfti a giná,uréjli ſe lépe, doftámagj take 
f Akkuſativ: hodil klobauk pod stůl; wyhoditi, zaho- 
diti a pohnauti w obraznjm wyznamu: to ho, nás, 
ge k tomu pohnulo. W průpowěded posluhowati 
swätostmi, oplýwati.zbožjm, pleytwati dary božjn.í, 
obdařiti: obdařils silau duši mau; chlubiti se, ho- 
nositi se maudrostj, wtipem, pohrdnauti, pohrdati 
Wojm, potiti se krwyj, cediti krwj, dštjti ohněm, za- 
městknáwati. se něčjm ; oděvyem. se rozděliti, zdělil 
se s njm penězmi, sťatkem ; synem počala, ſtogj Wá: 
ſtrognj geſſtẽ mšdyďy pro ſrownaloſt, kterauz (me w 
tomto neb pfedeſſtem paragrafu udali. 
: 233. Označugeli fe druhß přjsnať (nova nun- 
cupatio) Naſtrognjm, wo této připadnojit geſt gen 34: 
ſtupcem Nominativu aneb Akkuſativu: abys zůstal 
tim, čjm sem gá.tebe stwofil. M prwuj průpowědi 
zaſtupuge tim Nominativ, w druhé m Akkuſativ. 
Srowney $. 217. 222. 
234. Wygadkugeli fe gařé ſpogenj neb ſpolecnoſt, 5 


klade ſe s předlošťau s Sociativ (Spolecnj): s pilno- 
12 
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stj čjsti; s třesenjm, báznj a strachem ; s uctiwostj, 
s neyvvětšjm podiwenjm gest; zapřisáhli se s klat- 
bau. Skut. 28, 12.3 S prstj smásti; s pomoc) božj 
Sociagtiven, Poyš geſt pomoc bozj průmoděci, In⸗ 
ſtrumentalem pomocj božj powazugemli gi gako přjs 
činu, neb proſtkedek. S předlojťfami pod, nad, mezi, 
před, za znamená Sociativ polozenj w pořlidném ſta⸗ 
wu na otaͤzku kde: pod stolem ležj, nad hlawau 
wisj, mezi námi Stogj, před domem sedj; za domem 
křičj. zde tedy Sociativ (neb Inſtrumental) zaſtu⸗ 
puge Lokal. | 


235. Předlošťy s Akkuſativem. 


Od předložeř, fforo mšdy mw něgafém ohledu 
na flowefa, zaͤwiſegj rozlienj paͤdoweé. Akkuſativem 
řioj: ob, pro, pres, skrze, mimo, 

ob: 
ob den, ob noc, ob rok, ob onu stranu Tisy, 
| pro: 

proč (mjfto proče, pro co)? proto, pro koho, 
pro mne, pro tebe, pro památku, pro radost, pro lj- 
tost, pro samau lenost, gdi pro něg, pro mě, pro pi- 
Wo, pro pána, pro pány, pro koně, pro woly. 

© přes: (trans, per.) 

přes most, přes Feku, přes noc, přes rok, pres 
zimu, pres dwa tisjce, geden přes druhého, přese 
wšecko, přes polowici (polowic) nás. Nika fe také 
přes den mmjfto ob den. 

| skrze, skrz: (per.) 

skrze ruku, skrze potok, skrze lesy ; skrze 

maudrost, skrze nedbalost; skrze celau noc, ginař 
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přes celau noc. Ytowégffj usjwagj tařé skrze mjfto 
pro: skrze bratra, skrze všechny Swaté, lépe pro 
wšecky Swaté, 

mimo: (praeter.) 

mimo město, wes, hospodu, wšickni mimo te- 


be, budete mi lid zwlästnj mimo wšecky lidi, Mimo 


to nicnevwjm. Mimo wäli, naděgi, obyčeg. Mimo 
řád a práwo, Mimo něho může fe gen w gednotnem 
mjſto mimo nég pfáti, o množném mimo ně, ackoli 
Nowegſſj (ſaͤm Roſa) Genitiv mjſto Akkuſativu kla⸗ 


dau, a mimo toho mjſto mimo to, mimo naděge mjſto 


mimo nadègi pjſſj. 
236. Předlojřy s Senitivem. 


Genitivem kjdj: u, do, z, od, bez, dle, wedlé, 
podlé, p- okolo, wůkol, 
u: 
u Prahy, u tebe, u dcery, u dvwefj, u lidj, u 
ech kupců, u rukau, u Nr (u noh). U mjſto w 
Wiz pod Ww. 


: do: 8 | 

do Prahy, do nebe, do pekla; do djry, až do 
smrti, do rukau, do saumraku, do desjti let, až do 
půlnoci, dyvakrát do téhodne, dal se do pláče, dali 
8e do 38 co se mi do toho, má tu powahu do 


sebe 13 i 
i JE, BE 


2 Prahy, z města, ze Wsi, ze wšech, kdo z 
lidj, z ust, z očj, z dobré wůle; z milosti, z té płj- 
činy, z gara, radugi se ztoho, z rok, do roka mjſto 
z roka do roka, trestati koho z čeho, winiti koho 


Z hr jchu. 
12* 
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Rjka fe arci tařé z hůry, ze střechy, z wěže, 
z obau strán, wſſak w těmto připadnoftech měloby 
oſtrè s ftáti, coš Noweégſſj giß zanedbäwagj. Stat; 
zachowaͤwali rozdjl mezi s a z mnohem pozornẽgi: 
wyiňali mu mozek z hlawy, spadl mi klobauk s hla- 
WV, přišel 8 Pole domů, | pm 
od, ode: (a, ab) | 
od koho? od Boha, od Wachen, slovo- sí 
slova, odevvšech, méně od šatů, wšecko od zlata a 
drahého kamenj, dary od střjbra a zlata, od té 
chwile, rok od roku, den ode dne, od mnoha. let, 
od we ee ſtare odstaradawna. 
bez, beze: 
bez hlawy, bez rozumu, bez Kost; Bez po- 
wyku, beze mne, bezevvsj starosti, ge bez sebe, žá- 
dný bez práce negj koláče, bez penéz do pok R 
soli do domu. 
dle, podlé, wedlé (podij, wedlj): (juxta, secundum.) 
die obyčege,: podlé; wedlé poručenj , wedlé 
mne, geden wedlé druhého, podlé biskupa, er, 
milosrdenstwij twého, Welllé něho i, | 
© Kromě; krom: (raster) 
krom času, pes krom duše, nenj stazení kro- 
mě něho, krom očj giných, krom Praby zůstal, krom 
města Krom gakosto pr jſtowka neřjdj niejm : nic 
giného krom hognost mrtwych těl widěti nebylo. 
okolo, wůkol: kot id | 
okolo města, okolo rybujka, vwůkol domu bo- 
Zjho, okolo šesté hodiny, okolo 8 N mimo 
nds. : 


3 
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A tak magj take vyně, mjsto, bljzko, Iz, dj - 

we, drahně, uprostřed, z Strany, konec, Genitiv po 

fobé, vjjváli fe. gich mjfto. předlošeť : „wně města, 

mjsto tebe, blýzko brány, bljž nrostu, dřjvwve Času, 

drjwe čtyr let, drahné let, uprostřed pokoge, z stra- 
ny (ne stranu) peněz, konec ulice, krag sweta. f 


2 Pívdlošty s Dat ivem, a píi Ss Lok a- 
lem. 7975 
Dativem fjoj k, proti, wstije, 
| k, ke, ku: 
k tobě, k sobě, k nj, k nim, ke mně, ke vyse- 
mu, ke dworu, ku práci, ku podiwu, ku pohodlj, k 
wýchodu, ku Praze, k Wederau, ku konci, ke dwé- 
ma tisjcům, přibljžíti se k městu, promluwil k ně- 
mu, k m: dě ho prirownali. 

155 proti: 

. pretž cjrkwi, proti sobě, proti lázni, 8 wý- 
chodu, západu, nemohla lodj odolati proti wětru. 
Naproti fe ujjmá wjce gařo pt̃jſlowky: : zůstává na- 
pe eee fe wſſak fiřá: naproti tomu, 5 

wystřje: 
(wstije 5 8 1 ene „17; někomu wstřje 
238, ee rjdj pri: 

(byl při tom, při něm, při nj, při dwofjch, při 
žápadu slunce; při prsech, při penězjch, nenj při 
sobě, pri přitomnosti poslů, každého při geho sw0- 
bodě; pří práwjch a sprawredlnostech, pri gměnj i 
statku pozüstawuge. 
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239: eden s Akkuſativem a Lok a⸗ 
lem. 


Akkuſativem a Lokalem kjdj o, W, po, na. 
0: (de.) k 

a) Akkuſativem: o penjze hráti, o pokog ged- 
nati, o slowa se hádati, o Živvot se Starati, připra- 
wil mě o to; přigjti o zdrawj, o hrdlo, o strom za- 
waditi, o slaup se opřjti, o zem njm udeřil, pečo- 
wati, péči mjti o to, Což ge o to, o hrdlo ukládati, 
pokusiti se 0 to. f | | 

b) Lokalem: o kom ge řeč, o čem ste mluwi- 
li, o Bohu, o konjch, o wozjch, o cestě, o matce; 
o sw. Wäclaweé, o Jakubě, o poledni; koráb o še- 
sti wesljch: nástrog o desjti strunách, o gedné no- 
ze, o gednom pautu, postiti se o wodě a chlebě, o 
samém chlebě askrowných bylinách žiwi byli; po- 
chybugi o tom. | 

| w, we: 

20 Akuſativem na otäzku kam, We &, kdy: u 

wjtr (mjſto w wjtr) mluwiti, lže we wšecky ham- 


balky; We ruku, w moč dáti, w to se vyložiti, W 


hrdlo lháti, vy to mjsto pfiwesti, W počet prigjti, vy 


2 Wyk přišlo, w obyčes weslo, W dar dáti, w šaty 


se obléci, w karty, w kuželky hráti, W Boha wěři- 


ti, w Boha daufati, W nic, wnivweč obrátiti, w smjch 
obrátiti, wšel wšem wnenáwist, kochati se w ně= 
čem, zwoniti w zwony, w známost uwesti. ffjíto 
udeřiti y bok, w ruku, w nohu, W hlawu, řjtá: fe 
vadégi do boku, do ruky, do noby, do hlawy ; mj⸗ 
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ſto W djru, w hromadu, w pytel: do djry, do hro- 
mady, do pytle geft obyčegněgíjj. Tak tařé do očj, 
mjſto w oči, a t. d. i 

W nedělj, w pondělj, w auterý, we středů, 
we čtwrtek, w pátek, w sobotu; we tři hodiny, 
což geſt od we třech hodinách f vosesnánj3 w čas 
w saumrak, iw tmawau noc. We gméno fe udrželo 
geffté w průpowěédi we gméno otce i syna, gindy we 
gménu mém. Nádoba w est, osm pinet, w pal 
- Žesdijka kofljk, strom vw sedmero obgetj, w počet 
čtrnáct. 

b) Lokalem na otázťu kde, m čem, mte 
rem Čafu: w městě, we wsi, we wšech kragi- 
nách, w skutku, w oku, w rukau, wězj W blátě, vy 
prostředku stogj, We dně neděljch, vr osmdesáti 
konjch pfigel. 

U mjíto w ftámá před retnými zwuky: u wods, 
u welikém počtu, u Wézenj, pſäwali Stafj mjfo vy 
vodě, vw Wife a t. d. Nowögſſj přidáwagj k w ae: 
fité e: we vvodě, we wife, gařoš fe to fic před wjcee 
fpoluswučřami ſtäwa: we mně, we wšem, we swé- 
tě. Mjſto gdi u pokogi, Fjfa fe nynj wũbec gd w 
ey M 

po: | 

az) Akkuſativem na otásfu gak daleko, gak 
olaubo: po pás, po kolena, po krk, po bradu, až 
po zadek, po prostřed nebes. M něřtevýh miſtech 
kjkagj nynj pod pás, pod uši, pod kolena, pod krk 
a t. d. ackoli po (měřowání 3 důlj wzhürn, pod ale 
s huͤry dolů znamená. Po dyvě noci, po wšecky dny, 
po tři léta, po wšecken čas, Wiſto po zlato, po ně 
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poslati, po Wodu gjti, ČjFá N nynj pro lite; pro ně, 
pro Wodu. 

b) Lokalem na př RA kde, po čem, po kom, 
kd y: po ulici běhati, po zahradě se procházeti, po 
winohradech, po Wsi, po městě choditi; po wšem 
wšudy těle, po ziwoté, po zemi i po wodě ; po mo- 
ři, od čehož w moři, dobře rozezuäwati třeba, pro: 
to ze fe bo gen na powrchnoſt, Wale do wnitk wzta⸗ 
huge; po prawé straně, po stranách, po obau stra- 
nách, po řebřjku lezti, po prowazjch spustiti, po 
kom to pošlete, po poslu, po dcefi, po některém 
chlapci, wésti wodu po trubách. © : | 

Po gednom, po dwau, po třech, po čtyřech, po 
pěti, po stu, a t. d., po páru, po stupnjch, po hau- 
fjch, den po dní, rok po roku. Po králi, po swém 
otci, po smrti; po hodině, po čase, po roce, po obě- 
dě, po dwau neděljch, po šesti dnech, po malé chwj- 
li, po swälcjch; po gegich radě, po swé hlawé, wů- 
Ii, po hlavwvě strčiti dolů, taužj po Bohu, po wlasti; 

giž gest po něm; co ge po tom; ge po wšem; ge 
po kázanj, Po mši, po hodech, po čem ? po šesti zla- 
tých to platil, po tolaru, po dukátu, po grosi; gde 
Po něm, a gde za njm nenj zcela gedno: kdo přigde 
po tobě? (pozděgi než ty), kdo gde za tebau? 
na: n Já 

a) Akkuſativem na otásťu kam, nac, gak, 
na gaky cas: wstaupiti na břeh, postawiti na 
stůl, na zem upadnauti, na swétlo wydati, na slunce 
hleděti, djwati se na něco,to ge na prodag (prodeg) ; 
na obě nohy mu dali pauta, Wzjti na kljn, na trh 
giti, na kusy rozsekati, na ně pozor dáti, na swé 
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uši slyšefi ; na Swůg náklad, na měco se ptäti, na- 
čež odpovvěděl, na te nedbá, ma svěky (in saecula), 
bohatý na dobytek, urodný ma obilj, na ten způsob> 
na černo, na modro barwiti, plátno na košile, sukno 
na kabát, na tisjce, na dwa prsty, na dwé neděle, 
na den, na teyden, na mésje, na zimu, na léto, na 
podzim, hráti na warhany, nedkám na to, gjti na 


nég (na něho), powjm natě, 


b) Lokalem na otͤzku kde, na kterem ji 
té: na střeše, na břehu, na mofi,na wogně, na ce- 
stě, na koni, oslu, mezku geti, na pezoru se mj, 
sedl na saudné stolici. Jan 19, 13. 


240, předlošřy $ urkuſativen a So ci a⸗ 
ti vem. 


Akkuſativem a Sociativem kjdj: pod, nad, me- 
zi, pred. 
a) Akkuſativem na otásťu kam. 
b) Sociativem na otäͤzku kde. 
pod, pode; (sub.) 

a) Akkuſativem: pod střechu mau, pod strom 
si sednauti, pod hlawu položiti, pod pás, pod bradu, 
pod kolena, lépe po, wiz wyſſe $. 239, ſtr. 271. 

p) Sociativem: pod njm, pede mnau, pod stre- 
chau, pod stromem ležj, pod ztracenjm hrdla, pod 
pokutau, pod prjsahau. 

nad, nade; 

a) Akkuſativem: wstawiti nad hlawyu, nad to 
nade wšecke, nad mjru, položiti nade dvvéře, nad 
snjh zbělen budu, nad giné, nad obyčeg, 


JC 
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b) Sociativem: nad hlawau wisj, nad hřjšnj= 
kem, zůstáwá nad njm, nade mnau, nad námi, nade 
wšemi, pomstiti se nad nepřjtelem, panowati nad 
nimi, smilowati se nad njm. 

mezi: (inter.) 2 

a) Akkuſativem: giti mezi lidi, přišel mezi 
nás, hodil mezi ně, | 

h) Sociativem: mezi nimi, mezi wámi, mezi 
semi, mezi mnau a tebau nenj rozdjlu. 

před, přede: (ante, prae.) 


a) Akkuſativem: pred dům, před město veysjti, 


král rozkázal přiwesti královwnu před nato swůg, 
před sebe wzjti. 

b) Sociativem: stogj před domem, pfede dwer- 
mi, přede wšemi ginými. Na otásfu kdy: piede 
dnem, před pälnocj; před časy, před rokem, před 
dyvěma (přede dwéma) nedělni, ži hodinau, před 
mnoha lety. 


241. pPředlošťy se třemi pády. 


Třemi vosličnými pády a fice Akkuſativem, Ge 


nitivem a Sociativem Fjdj za as. 
za: ; 

a) Akkuſativem naotásťu za gakß Cas, gak 
dlauho: gednau za den, za rok, za hodinu, za de- 
set let, za sedm dnj, za několik neděl, za dwé létě 
(léta), za osm nedělj, za dlauhý čas. wyznamem lat. 
per, s näſledugjejmi ſloweſy: chytil ho za raucho, 
wzjti za ruku, trhati, wléci za nohu, Wedau se za 
ruce, za nos woditi, popadl ho za bradu, za Wlas y, 
za krk. Wyznamem lat. pro: zač to dáte, za gros, 


| mě pBředblo še: < 
2a zlatý, za dukát, za pět českých, prosil za sest- 
ru; ga půgdu za něg (za něhe); woliti za krále; 
Turkyni pogal za Ženu, wzala si ho za manžela, 
za muže, vydáti se za muže, držjm ho za přjtele, za 
nie sobě Wäziti, za zlé mjti, styděti se za to, za píj- 
klad giným býti. Wyznamem lat. post, na otäzku 
kam: hediti za kamna, za stůl, giti za bránu, drbe 
se za usi. 

b) Senitivem na otázfu kd y; za mého času, 
za dnů našich, za cjsaře Karla, za paměti předků 
našich, geště za vosy, za dne, za borka za půlčtwr- 
ta dne. 

c) Sodaocní na 3 kde: stogj za njm, 
ležj za stolem, běžj za innau, tähnau za nepřjtelem, 
chodj za njm, gako tele za krawau, za tau přjčinau, 

a s, ö) s, c) S: 

a) Akkuſativem we wyznamu tolik může, 
as toliř: seč může býti, seh může býti, S to ne- 
může býti, nenj ho S ten aufad, s tu práci, nemů- 
ze býti se sto, ba ani S padesáte zlatých, máme S 
ně dosti moci, s pintu piwa, S osm, se sta korců, se 
lžjci, dal mu sukna S geden kabát. 

b) Genitivem we wyznamu lat. de: skoně ssed- 
nauti, slezti s mezka, s gedné nohy pauto snjti, s 
vvěže spadl, se wšech stran, wlas s hlawy 'wašj 
nezahyne, s lewé ruky, s čjmj fe z levé ruky mj: 
chati nemá. Tak take u Srarýh: sstaupil s nebe, 8 
hůry, se střechy, se schodů. Noweégſſj (zwlaſſt Slo: 
wáci) wyſlowugj toto S giž zhuſta gako 2, a nero: 
zez nãwagj Z as tak pozorně, ponéwadz ſe i wyzna⸗ 
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my čafto ſtékagj, gako z cesty as cesty, se swěta 
a ze swěta, ze zemè a Se země, 

c) Sociativem lat. cum: kůže s wlásý; s ni- 
mi, S námi se wšemi, S prázdnýma rukama; potka- 
ti se s někým, Wzal ho s sebau, pod semnau, s 
wděčnostj, s radostj, s pláčem, s pomoej božj, žeh- 
nati se se $wětem, rozžehnati se s někým, 


242. Slo weſa s nenvčitým pn ſo be m. 


Jaͤwiſjli ſloweſo od gineho fowefa, ſtawa ab 
Fožto předmět gednänj vw něuvčirěm způ ſobẽ: může 
býti, nemohu spáti; musjm tam gjti; necháme ho tu 
státi ; smim to 'řjci; chce plakati. Präwé tak: mám 
co dělati, nemáš co poraučěti, máte tam zůstati. Bu- 
du (ero, fiam) přechézj před neurčitým w vaubé pos 
mocié flovoce, ku posnačenj trwalegfijho budgucjho 
caſu: budu se modliti. Dey mi pjti; dám sobě dě- 
lati novvý kahät; úmj psáti, čjsti, zpjwati; učil ho 
zpjwati, učj se hräti na hausle; pomáhá mu díjvwj 
úositi, Gest, ge, ſpogeno s neuvčitým, znamená mos: 
noſt: odtud ge widěti Prahu; gak ge ten křjž widé- 
ti; nenj ho vyje widěti, Vypuffrénjm gest: giž tam- 
to mnohe zbroge a lidu widěti množstwj, po wšem 
lese gen slyšet zpjwánj. ID šžápornýh průpovwédeh 
wypauſſtjli fe nenj, třeba Fäſtecku ne floweſu připoz 
gisi: neslyšet wjce steyskänj; od nichžto neslyšeti 
než pláč a newiděti než žalost, bjdu, nauzi a strast. 
Welefl. Gest s Dativem oſoby nutnoſt: gižtě  (gižť 
gest) nám w smutné té propasti zahynauti; tobě 
sako knjžeti gest našjm pánem býti; bez Dativu o⸗ 
(oby : dokud se lyka drau, tehdy na ně s dětmi gj- 
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ti; když prase připevvědj, giti po (pre) ně s pytlem, : 
Pbešto tařé gest fe wypuſtilo. 

2 Pop s doftižným pěn dn 

or (Supinum) 

2 po adu, poloziti se, gets neurkiry spáti, 
nýbrí ſtarß doftišný spat: gdi spat, položil se spat. 
Stařj klädäwali po téchto a ginßch floweſech hnutj 
zuamenagjejch wödycky doſtiznß : půgdu ležat nynj 
ležeti, musili gjti žebrat chleba, abych negel kře- 
stanské krwe prolewat. Zagek. wſſak ale giz Bla: 
hoſlaw mé we ſwem Nowem Zářoné w těh mjſtech, 
rdezby doſtizuß ſtäti měl, wſſudy neurčitý zpöſob, 
gařo Jan 21, 3: půgdu ryb lowiti mjíto lowit, ode- 
sli kupowati mjfto kupowat. Mat. 25, 10. Sr. 6. 
49. 148. 225. 8). : 


244. Opiſo wa nj 3 3pͤſo bu. 


IzZketedlnoſt tobo welmi caſto zäda, aby fe nes 
urkitß 3p: u ſob ſpogkau ze neb an opfal. Tu milost 
nagjti sebe ubezpečuci, gařoš Kadlinffý pjſſe, geſt 
nezferedlno, mí býri: že tu milost nagdu, sebe ubez- 
pečugi. Itetedluégi geft: daufäm Že ge zegtra uwi- 
dzjm, než daufám ge zegtra widěti 3 přicházjm sem 
toliko, abych S nimi mlwwil; píipovwěděl mi, že 
zegtra přisde; negsme žiwi, abychom gedli. Zhuſta 
fe uzjwa mjíto neurčitého Čefu, flowefného doména: 
kde ge dobré piwo k oa ? kde se ta kuiha k 
nalezenj: 2 

Po Widéti, uzkjti, slyseti, naleznauti opifůge fe 
neurčitý obyčegné ſpogkau ano neb an, ana: widauce 
ano něm) mluwj; i widél sem ano gedna z hlavy ge- 


278 Ppřjlomwřy s Sen. a Dat. 

gich gako zbita byla; když uzřjte, ano se tyto wčci 
děgj; slyšel geg an čte; nalezl ge ani spj zámut- 
kem ; uzřel an mnoho lidu gde odtud. Wiz F. 62. 
200. Sloweſa ſtkednj (neutra) ſtawagj ale po widjm 
a slyšjm w neuvčitém způfobu widjm ho tam. státi, 
slyšjm ho mluwiti, plakati. 8 


235. PF j ſlowky s Genitiýem, 


Pöjſlowky dle wlaſtnoſti ſwè níčjm neřjdj, [cda 
kdyz a) hromadnä ejſla zaſtupugj, gako drahbně, do- 
sti: za drahně let; všeho dosti. Aneb kdyz fe gich 
b) gako předlošeť ujjwá: dijwe času; bijž kostela, 
mostu; bljzko Prahy; nedaleko kláštera; po pro- 
střed nebes; wně města, W ᷓobau připadnoftech žás 
dagj Genitiv. Wiz mýffe J. 236, okolo, 3 

© Trochu, trošinku, trošičku ujjwá fe obyčegné gen 
w Akkus.: dey mi trochu těch gablek. Zomenftý piſſe: 
gestit i tu trošičku rozdjlnosti, lépe trošička, poné; 
wadz fe w Nominativn též trocha : malá trocha, 
řjřá, 


246. Přiflowřy s Dativem. 


Spogugeli fe Dativ s něFterými přiflomřemi 
gako: přjhodně lidem, podobně tomu, mjle gim, tu 
fe to ftámá gen proto, ze ne ně kjzenj gich pkjdaw⸗ 
ných přecházj. Srowney wýffe $. 212. M hněvwno 
mi, těžko nám bylo, a w podobných ſpogowänjch 344 
wiſj Dativ oſoby od ſloweſa. Wiz wyſſe $. 227, 


— 
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247. Zozličnj pádomé s wykkiknjkß. 


prawẽ těž paubě wykkiknjky niejm nekjdj; před; 
ce wſſak fe s nimi vosličnj paͤdowe ſpogugj. Neywj⸗ 
ce Nominativ a Vokativ: ach! gd bjdný človvěk! o 
gaká nauze! Ach! Panownjče Hospodine! ay neu- 
mjm mluwiti. Toběř, 6 Pane, slušjř sprawedlnost, 
Hey, chaso! Caſto též Genitiv: ach, auwech, bjdné- 
ho tohoto života! Ach, ukrutnégsj této Wazby! 
Ale, bjdněsšjhož toho swéta! Komen. Ano i kdyz 
wykkiknutj o! fe wypauſſtj: rozmazaněsšjho tebe! 
Předmět oſoby magj běda, žel a bopomozi, w Dat. 
běda wam, Bohu žel! bopomozi wám poslusnj sy- 


„náčkowé:! Předce wſſak ftámá trpný předmět 6 Dar 


tivem; bez Dativu oſoby, w Senitivu: běda mně 
sedin otce mého! bopomozi tě zpráwy! po na, na- 
te, ponẽ wadd mjſto tu máš, tu máte ſtawa, náfledu: 
ge Akkuſativ: nate ten twrdý tolar. Ay, ey a hle 
gſau wlaſtnẽ ukazowacj Čáficcťy: ay ga děwka Pá- 
ně, ay Beránek Božj, tu hle mého bratra, Fdešto 
máš neb widjš fe wyrozumjwaͤ. Nastogte, herež, po- 
hřjchu, gakoz i ginýcd, ušjmwá fe bez pádu: ačkoliw 
pak nastoste giž k tomu po hřjchu přišlo, TVelefl. 
Předce wſſak nastogte gafojto fFurečné ſloweſo, take 
s na, herež ale a o Akkuſativem kjdj: nastogte na 


ten hýjch herez oto! 


> 
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III. Wypauſſtreènf. 


248. Gesta gsau, gešto płjſudek s podmẽtem ſpo⸗ 
gugj, welmi kaſto fe, wypauſſtjwagj: kde péče, tu 
starost. Kdo syt, ten tähne. Kde milost, tu oči, kde 
bolest, tu ruce, Málo widéti. Strach, aby se to ne- 
stalo. Diw meplakal, mjfto diw gest, že neplakal. 
Ne wšecko zlato, co se blystj; ne vyše prawyda, co 
se pěkně mluwj, kdezto ne w obau průporvěded mj: 
ſto nenj ftogj. Pročež takè neslyšeťio něm nic mjfto 
nenj slyšeli ; netřeba, nepotřebj mjſto nenj tře- 
ba, nenj potřebj; nelze toho dowesti mjfto nenj lze. 
Welimi čafto fe tařé wypauſſtjwa neurčitá kolikoſt: 
ten má peněz. Srowney $. 208. © wypauſſténj pos 
mocného ſlowee gest, sau, w minulém Čaje, wiz wýr 
ſſe J. 182. | 

249, Čafto fe gak ſloweſa tak ſtatns oména, kte⸗ 
roch; fe ſnadno dowtjpiti lze, w průpomédi zatagu⸗ 
gj: nenj možná totiž wee, tak také s pomyslenau to- 
ho mjti, na mštenan hrati; Ze sem stauliti musel, to: 
tis usta; po té, vožuměg chvyjli; nemá Wsech doma 
t. g. smyslů, gdi po swých. Tu oni opět w smjchy, 
kdezto doplniti třeba: se dali; gad opět se wraštiti, 
dez začal wypuſſteno geſt. Chytre swau ljčj, totiž 
při; potýkati se s nimi ostrým, Foeáto fe nẽgakß nás 
ſtrog mjnj. Gjskati komu, totiž WSi; W hodinu, kdez⸗ 
to gednu zamléeno geſt. 

250. Spogugjli fe dwéẽ neb mjce ſlowes wraco— 
wacjch (reflexiva) s gedujm podmětem, flámá gen 
před prwujm se: pak se nesnadili, wadili, hryzli, 
kdez ſe Se též na wadiii a hryzli wztahuge Präwẽ 


— 
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tak, Poyš mjce Průporočoj gen geben podmít má, 
pomocné floroce fe máDy we wſſech průpomědech ne: 
opakuge: ga sem lehl aspal sem a zas procjtl, Foc3;- 
to mw pojlednj ſadẽ sem wynechäno geſt. Postil sem 
se i modlil, miſto snodlil sem se; kdež poswěcen a. 
wzdělán byl, mjfto posvvěcen byl a wzdělán byl. 

Zädäli mjce flowes Akkuſativ, nemujj při kaz⸗ 
dem ftáti: kdežto wzdělám ge P kim ge 
a uewyplenjim. 

Ano i pkjzuak w druhé ſadẽ wypuſſtẽn býci 55 
ze, ſtogjli giß w prwnj: tato postawa tw podobna 
gest palmě, a prsi twé hroznům, kdezto podobny 
gsau přimyflici ſobẽ třeba, 


IV. Slo woſled. 


251. W'᷑twroͤscjch průpomědeh ſtaͤwa podmẽt 
neywjee prwnjm mijſtem, a ſloweſo, gakoßto pkjſudek, 
druhßm: Hospodin kraluge; djtě spj; matka plaka- 
la. Spogugeli fe wſſak ftatné aneb přídamné gméno 
gako přisnak pomocj gsem, gsi, gest s podmětem, 
ſaͤzj ſe ſpona (copula) totiž ſpogugjej ſloweſo ovubým, 
a ptjznak miſtem třetjní: ty gsi zdráw, Báht gest 
syvědek. | 

 Předce wſſat ſtaͤwa dogewbütf floweſo welmi ca 
ſto po přisnafu: Bůh duch gest; Bůh láska gest; 
chrán božj swatý gest; wy přátelé mogi ste. 

252. Přeftamwa (inversio), předřládáli fe přjfus 
dek podmětu, zälesj na aumyſlu mluwjejho: swjce 
těla gestit oko; blahoslayweněgi gest dáti než bráti; 
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pracowati musj i oráč prwé nežli užitku okusj. Ale 
maudrosti nepřemáhá zlost, W čefitině fe může nes 
gen dle přirozeného pořádťu Čjci: matka miluge dce- 


ru, nýbrž takè přeftamené: dceru miluge matka, fili- 


am diligit mater, protože fe trpný předmět t. Akku⸗ 
ſativ dceru w přjfnoFu od podmětu mátka doftateé; 
ně vozeznámá, a žádné obogetnoſti půfobiti nemůže. 
Rodeby fe to ftáti mělo, nedowoluge fe tez m keſſtinẽ 
přeftamy, gako k. p. w průpomčded ctnost přewy- 
šuge učenost; pět wašich honiti gich bude sto, a sto 
wašich honiti bude deset tisjců. o" 

253. 3 ohledu ſtawenj ginßch kaͤſtek řeči, kterkz 
fe ſtawj wedlé podmětu aneb pöjſudku, geft čefitina 
owſſem welmi wolna. Tak fe dagj Článfy otec mi- 


luge syna a ustawjm tobě dům, bez auhony sfeter 
dlnoſti, ſſeſtkraͤt; mv průpomwědi pán chtěl stavěti dům | 


24krät přejaditi, Roſa umádj (Gramm. ſtr. 347) pé: 
tielennau průpomwěd : přestaň nařjkati dobrých gazy- 
kem všetečným, Frevgaj 120 rät pteſaditi mozno, wy⸗ 
zjwage wjtézoſlawné Némce, by čefřý wers wepře 
časem udržj pes welikého malý, a cane non magno 
saepe tenetur aper, tat přefasenými ſlowy řeřl. Ac⸗ 
by fe proti poſtawenj flow w tomto čefčém pětiméru 
geſſtẽ nẽco namjtati mohlo. Přjdamné welikého nes 
méloby tak daleko od ſweho ſtatneho gmena wepře 
wzdaͤleno býti, a tjm měné mest pes a malý fe ſtawẽ⸗ 
ti. Mezi wffjm možným přefezowánjm býmá wzdy 


gen giftý počet ſluſſen, a gen způfob mluwenj, ne pak 


počer možných preſazenj, rozhodnauti zde mode. Zdá 
se mi da fe dle počtu článťřů ſwych 6Fráte přejaditi, 
a předce spůfob mluwenj ſchwaluge gen zdá mi se, 
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poněvadž mi ani se 3 pocatku ſtäti nemüse; poſta⸗ 
wjli fe ale mně mjfto mi, mohloby fe geſſté kjei mně 
se zdá, Tito čtyři článfomwé wčera se to stalo, mo; 


hau 24krät přefazení býti, ale ze wſſech těch preſazo⸗ 


wánj gen tři fe pfipauſſt'gj, totiž stalo se to Ẃera, 


to se Wôéera stalo, to se Stalo Wera, proto je wra⸗ 


cowacj se jmé určitě miſto po prwnjm flomwé změniti 
a průpoměd počjnati nemůže, Co geſt tedy 3 Menn 


ſlowoſledu dowoleno a co nedowoleno? 


254. pł᷑jdawnẽ gmeéno může po i před ffatným 
ſtaͤti: otec twůg gest muž wálečný ; gsemť i gd smr- 
tedlný člověk; tělesné cwiéenj welikého gest užit- 
ku; toť gest gistě diwná wéc. Obyčegněgíjj klade⸗ 
nj přjoawného býmá před ftatným: lépe za swym 
kragjcem, než za cizjm pecnem; lepšj malý zisk, než 
weliká škoda ; byl weliký mor, tuhá zima, 

Predce wſſak způſob mluwenj ſchwaluge přes 


ſtawu duch swatý, mše swatd, Žiwot weenz, král 


český, cjsaf fjmský, slowo božj, a ginýdh mnohý. 
W biblj fe to welmi zhuſta nachaͤzj: deyž tobě pán 
we wšem smysl. prawý; ay bauře weliká. stala se 
na moři: Stawenj ptłiwlaſtñowacjch můg, twůg, 


swüg, nds, wáš po ſtatnem w biblj, geſt nájledowá: 


nj latinſtẽho ſlowoſledu: cti obce syvého i matku swau. 
Gindá ſtawagj před ſtarnym: každý hřjch swau wey- 
mluwu ma; každy krag syvé práwo ma ; každý pták 


SWE hnjzdo chwálj. 


255. Přjdamwně fe můze i od ftaméha ſweho od— 
deliti: sestru mame malikkau; weselyi nám den na- 
stal. Téro wolnoſti žádný tak zhuſta a přitom tak zle 
neusjwal gako Zagek: welmi náhlý přišel gih; we- 


* 
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likau činili škodu; 1 se dáli pie weliké 
Wsaditi wWézenj; ; W sejde! byla sklepjch ; z této 
ge wen Weze země; ginými swými osadil doly děl- 
mjky. Seſtawenj Akkuſativu doly a Juſtrumentaln 
délnjky, Ftevý5 od swWymi tak daleko fe oddẽlowati 
neměl, geſt zrowna k newyſtaͤnj. Auſkoſtnẽ nãſledo⸗ 
waͤnj břečťiny prewäbilo Blahoſlawa, ze Jak. 1, 2. 
preklaͤdal: kd ýzžkoh pokušenjmi obkličowáni býwá- 
te rozličnými, Fodáto nynj ftogi : n s w rozlič- 
ná pokušenj upadáte. 

256. Řjsený Geniriv ftámá obyčegné po ſtowz, 
od iněboš kjzen býmá, gako kus chleba, libra másla, 
hognost aurod. Yiůje wſſak take před njm ftáti: di- 
ků činěnj, okámženj, zemětřesenj: krwe prolitj; 
skrze tebe wšech spasitele; tobě +wšech wěcj 'účinj- 
teli. warugme fe wſſak geg od ného oddẽlowati, gas 
ko fe to w knize Maudroſti 16, 10. ſtalo: Synů pak 
twých ani gedewatých draků nepřemohli zubowé, 
Foežtoby zubow před Senitivem gedowatých dra- 
ků mnohem lépe ſtali. Gedneſlabiẽna ſlowee mohan 
arci mezí tjm ſtäti: : mnoho mi zlého způsobil; něco 
ti nowého powjm, což se mu dobrého: Widj. : 
| 257. Praͤwẽ tak wolně fe klade pomocnẽ ſtowee 
budu před nebo po neurkitem spůfobu: co budeme 
gisti? co budeme pjti ? čjm se budem odjwati? Ty 
pásti budeš lid kr 3] zdaliž 5 mi auen. budes 
dům? 

258. Gednoftabiční bens stol: gsem, si, 
gest, sme, ste, sau, zrowna po floweſn ſe klade, — 
ejnäli fe nim průpověd, při čemž fe na ſpogky a, i 
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gaFožto bezpřjsmučné kaſtecky žádného ohledu neběře: 
pracowal sem, pracowali sme; lehl sem a spal sem. 
To takè platj o wracomacjm se, a bezpřjswučnýh 
náměéftEád mě, mi, tě, ti, ho, mu: nediwjm se tomu ; 
nevidjm ho; nedal mu nic, nedám ti nic a t. d. Gen 
tehdaz ftámagj, gakos i pomocné ſlowee, před ſlowe⸗ 
(em, kdyz fe průͤpowẽd ſpogkau (From a, i) aneb gif 
ným ſlowem počjná: co sem psal, psal sem; co mi 
dáš? co ti dala? že sem spal; ač ste pracowali; 
dlauho. sme tam seděli; když se křtil vyšecken lid, 
a když se pokftil i Ježiš. M těto přjpadnofii fe tařé 
prawidelnẽ od ſloweſa oddẽlugj, a může i wjce flow 
mezi nimi ftáti, dopauſſtjli tomu blahozwuk A zfetez 
i dlnoſt: wčera: sme dlauho nešli spat; ten chlapec 
se ani čerta nebogj.; proč ste nám to díjwe neřekli? 
takže se gich málo do gich (gegich) země nawräti- 
lo; kterak sme swaté a bez auhony obcowali mezi 
wámi. Předce ſe wſſak se od floweſa tuze daleko od— 
dẽlowati nem; pročeš Sagek radẽgi pjíje: že tako- 
wa nählost moru w Praze začala se, nezli Že se at. d. 
Nynjby ſe wſſak se vaděgi před začala poſtawilo. 
Počjnáli fe ale průpowẽd a neb i, třeba se po ſlowe⸗ 
fu poſtawiti: stáli tu a djwali se, ne a se djwali. 

12395 Segdauli fe obě, pomocná ſlowee sem a 
wracowacj se, aneb gině bezpřjsvoučné nämẽſtky pos 
dle ſebe, předdbázjmá ge pomocné ſlowee: radowal 
si se, welice sme se radowali ; „ Wy Ste se snad nik- 
(dá newideli; nic ste mi nedali. To platj těž o čás 
ſtecce by, gařošto pomocném ſlowei zaͤdacjho zpüſo⸗ 
bu: : chtělby se smáti, by se nebál. Dředce wſſak se 
| předdházjvé obyčegně oftarnj l bezpkjzwucne nameſtky: 
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cor se ho kdo báti má; co se ti zdálo ? co se 
mu stalo ? neljbj se mi; chce se mi spáti. Sta⸗ 
kj ale kladli čafto se po mi, mu: Staniž mi 
se; zdá mi se; bude mi se klaněti ; neljbjš mi 
se ; Pfihodiloliby mi se chybiti gablka ; zželelo 
mu se toho: Že mu se podati museli. Nachazj ſe 
wſſak giš u nich nynẽgſſj poraͤdek: což se mu dobré- 
ho widj. 2 Kräl. 15, 26. "Toho se mu odplatjme. 
Loni. | 1 | | 
260. Budeli ſloweſo, s njmz fe neuvčitý ſpogu⸗ 
ge, těž w neuvčitém zpuͤſobu, předdázjmá kjzenß nes 
určitý, naopak geſt to w Nemkink: budeli to moci 
býti, wenn dieß wird ſeyn können, nebude se to moci 
státi; budauli chtjti bräniti; nechce gjti spat; mu- 
sili giti žebrat; rozkäzal gim dáti gjsti; nechtěli ko- 
hům dáti zräti; nebudu směti se postiti; mohl sobě 
střewjce dáti udělati; tent bude uměti rozeznati ;; o- 
byčeg měli učit ptáky mluwiti, ne ptáky mluwiti u- 
kiti; když se to bude měti státi; nechtěli“ nic mjti 
činiti s jm. Předce wſſak piſſe weleſtawjna: že se“ 
z toho wymluwiti moci nebudau, protože nebudau 
ku konci položil, Kladeli fe nebudau pt᷑ed moci, mu- 
(ji moci před Wymluwiti ſtäti: Že se ztoho nebu- 
dau moci wymluwiti. Sagek pjíje: rozkázal gim gjsti 
a pjti dosti dáti. Komenſfy: budešli na ně hleděti 
chtjti, lépe chtjti hleděti; gest dar božj, 0 wěcech 
božjch pěkně mluwiti uměti, lepe uměti pěkně mlu- 
witi. Jatjm wſſak fe i takowè průpowědi přejtamo: 
wati mohau: rozeznati tent bude uměti; brániti mě- 
sta budauli chtjti; přigjti nebudeteli moci, ginak bez 
přeftavy nebudeteli moci přigjti, dle dgného prawidla. 
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261. Určité ſloweſo muͤze ftáti před nebo po ne; 
určitém spůfobu : námť neslušj zabiti Žádného; když 
ho zabiti chtěli. Některých na hromadě pro giné wi- 
děti nebylo. Nomen. Gd was lupit neposlal. Zagek. 
Dředce wſſak geſt prvonj pokadek obycegnégſſj: když 
mel umkjti aneb mage umřjti, počal mluwiti. 

262. Pkjwéſſka li predchäzjwa ſpogku by, 8 
cäſtecku pak: přišel-li-by brzo; přihodilo-li-by se 
mu co zlého; kdoby pak pohorsil; zhřešil-li- by pak 
proti tobě bratr twäg. ÚČáftečřau li oddéluge fe take 
krát od zářísdnjeh čjfel pět, šest a t. d. ſtloñugjli fe: 
do sedmili-krát. Mezi čáftečťu koli s ginými flowy 
ſpogenau wklädaͤwagj fe pomocná flowce, pak by, 
se a ginä ſlowjeka: kudyž sem koli chodil, gindy 
kudyžkoli chodjm ; kamž se koli obrátil, kamž ste 
se koli obrátili, kdož se gj koli ljbj; kdožť gest on 
koli; gakž se to koli stalo; kolikrátž-byste koli; 
kdožby koli Wäs nepfigali ; kdožbyý se koli ponjzil. 
Předce wſſak by nepředdázjmá wzdycky koli, nýbrž 
priweſſjwã ſe F flowefu po koli ftogjejmu : kdožkoli 
| propustilby manželku swau ; kdožkoli Wzjwalby 
. gméno Páně; kdežkoli wešliby; cožkoli rozsjwalb y 
človvék. It jdka ftává se po koli: kamžkoli se 0- 
. brátil, mjíto kamž se koli obrátil, 
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